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BBEAEHUE

B MHpOBOM JHMHTBUCTHMYECKOM HAyYHOM COOOIIECTBE BOMPOCHI
B3aMMHOI'O BIIMSIHHMS  S3BIKOB  SBJIAIOTCS OJHMMU W3  Hamboiee
MPUOPUTETHBIX. DTO CBSI3aHO C TE€M, YTO B COBPEMEHHOM MHUPE SI3bIKOBOE
B3aUMOJICHICTBHE  TMPOUCXOJUT  TMPAKTHYECKH  IMOCTOSHHO,  YEeMY
CIIOCOOCTBYIOT KakK MUWTPAIlMOHHBIE TIPOIECChI, TaK M Pa3BUTHE
TYPUCTHYECKOMN cdepnl, nH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
texHosiorut. IIpobGnemMa s3b1k0BOM MHTEpDEPEHIIMU MMOJHUMAIACh elIE Ha
TUKE CPABHUTEIBLHO-UCTOPHUECKOHN S3BIKOBOM MapaurMbl, MEPEX0a Ke K
AHTPOIOIIEHTPUUECKON JIMHTBUCTUKE cienan e enié 0osiee aKTyalbHOM.
Pesynbratel mHTEpdEpeHIINM MOTYT NPUHUMATh pa3HYHBIC BHUILI B
3aBUCHMOCTH  OT  CTCIIGHHM  B3auMMOBIHMSAHHA  s3bIKOB.  Ciaboe
B3aUMOJICHCTBHE MOKET IPOSIBISATHCS B OIMIMOKAaX MPH M3YYEHHUHU BTOPOTO
sa3blKa TI0J] BJIMSHMEM TEpBOro, Haubojee ke pa3Butas ¢dopma
UHTEpPEPEHIINM MOXXET MNPUBECTH K OOpPa30BaHUIO HOBBIX S3BIKOBBIX
(eHOMEHOB, BIUIOThH 10 BOBHUKHOBEHHS CMEIIAHHOTO S3bIKA.

B coBpeMEeHHBIX YCIOBHUSAX HauOojee pacinpoCTpaHEHHBIM SIBJISETCS
TaKOM CMENIaHHBIA S3bIK, KaK «CIHAHTJIHWID», MPEICTABISIONUNA coOon
CMEIIICHHE HMCIAHCKOTO M aHTJIMMCKOTO SI3bIKOB, OTHOCSIIUXCS K YHCITY
HanOoJIee 3HAUYMMBIX U IIHPOKO MCIIOJIB3YEMbIX B MUPE, 3aHUMasi BTOPOE U
4eTBEPTOE MECTO, COOTBETCTBEHHO, corfiacHo JanHbIM Ethnologue 3a 2024
rog (cMm. Ilpunoowenue 1). WHTepbepeHIMsS Ha pa3IddHBIX YPOBHIX
SI3BIKOBOM HEpapXuu «CIAHTJIWINA» HYXIAETCS B MOJAPOOHOM HM3YyYCHHUH,
CHCTeMaTHU3alluM, YeEMY paHee He ObLIO YJeIeHO JI0CTaTOYHOTO BHUMAaHHUSL.
B wucciaegoBaHmsax 3apyOCKHBIX JIMHTBHCTOB OBLIM HW3Y4YEHBI JIUIIb
HEKOTOpBIE  JIGKCHYecKkne, Mopdojgorndueckue ©  (HOHETHUYCCKHUE
XapaKTepPUCTUKU. BMmecTe ¢ TeM, KOMIUIEKCHBIE HMCCIICAOBAHUS SIBIICHHS
UHTEpPEPEHIINM B «CIIAHTIIMINE» HE IPOBOJWINCH. Takke He Oblia
0000I1IeHa W MpoaHAIM3UpPOBaHA HHQOpPMAIUS KacaTeIbHO SBOJIIOIUU
JAHHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO SIBJICHHUS, €r0 COBPEMEHHOTO 3HAYEHHUS U
pacmpoCTpaHeHUs, He ObUI HACHTH(PHUIIMPOBAH S3BIKOBOM  CTaTyC
«CTIAHTJIMIIAY.



HanOonee 3HaUNTENBbHBIN BKIA B U3YUYEHHUE B3aUMOJICHCTBHUS S3bIKOB
U SA3bIKOBOM HHTEP(EPEHIIMU BHECIH TaKHE 3apyOEKHbIC YUYEHBIE, KAK
I'.ITayns, I'.lllyxapar, WU.boaysn ne Kyprens, M.bapronu, JI.IllepOa,
O.Xayren, A.Kapmuuckuii, I'.CrenanoB, B.AGaes, C.Myers-Scotton,
R.Appel u P.Muysken, O./Tomuanu, M. JIpsukoB, XK. barana u E.XanunuHa,
H.Baxtun wu E.JonoBko wu gpyrue. Oco00 clneayer OTMETUTh
UCCIICOBAHUE SA3BIKOBOM WHTEp(EpEeHUNH U €€ BUIOB aMEPUKAHCKUM
auareuctoMm Y .Baitapaiixom (U.Weinreich). Cpenu y30€KHCTaHCKUX
JIMHTBUCTOB, 3aHUMAIOIINXCS MPOOJIIEMON SA3BIKOBOM HWHTEp(dEepEeHLNH,
HEOOXOAMMO  OTMETUTh  paboTel  A.AOmyasuzoBa, [[x.BypaHosa,
VY. IOcynogra, M./Ixxycynosa, I1I. AckapoBoii u ap.

B cdepe wusyuenusa «cmaHmMina» HaumOoJiee 3HAYUMBI PaOOTHI
AMEPUKAHCKHUX M JIATHHOAMEPUKAHCKUX JIMHTBUCTOB, MPEICTABICHHBIC, B
OCHOBHOM, B HayyHbIX ctaThsx: I.Stavans, J.Lipski, A.Ardila, E.Juarros-
Daussa, A.Mufoz, R.Nginios, J.Valenzuela, D.Ramirez u ap. Taxk, J.LipskKi
ylienua 0cod0oe BHUMaHKUE TOBCEHEBHOMY MCIIOJIb30BAHUIO «CITAHTIIUIIIA
Y BJIMSIHUIO aHTJIMMCKOTO SI3bIKa HA UCIAHCKYIO cocTaBJstomyto. [.Stavans
CKOHILICHTPUPOBAJICA  OOJibllle HA HMCTOPUYECKUX, KYIbTYPHBIX U
NpaKTHYECKUX acrekTax maHHoro Bompoca. R.Nginios u J.Valenzuela
paccMOTpENN OTAENbHbIE (PAKThl HCTOPUHM OOpa30BaHUS «CIIAHTJIMILAY,
E.Juarros-Daussa Bblaenuiia ¥ IpoOaHaJu3upoBajia OTIEIbHBIE ACHEKThI
UHTEPPEPEHLINH, OTHOCAIMECS K MOP(DONOrUun U Jekcuke. OTaeNbHbIMU
acneKkTaMH JTAHHOM MpoOJieMbl 3aHUMAJIMCh POCCUKMCKUE HCCIIETO0BATEINH,
takue kak JI.KucenéBa, wu3yuuBIIasg HEKOTOpble (HOHETUUECKHUE
XapaKTEPUCTUKH «crnaHrmmay, T.OcuHueBa, uccienoBaBuias OTAEIbHbIC
npoOieMbl MepekitoueHus koaoB, 1 H.MuxeeBa, u3yuyuBIIas BOIPOCHI
U3MEHEHUSI 3HAYEHUS WCHAHCKUX CJIOB IIOJ BIIMSIHUEM AHTIIMKHCKOTO
a3pika. Crnegyer OTMETUTh, 4YTO HCCIEAOBATENsIMH, B OCHOBHOM,
OPUBEACHBl JIMIIb OTAEIbHBIE pa3pO3HEHHbIE (AKTbl M3 HCTOPUU
o0pa3oBaHMsl JAaHHOTO CMEIIAHHOIO $3bIKa, a KacaTeJbHO S3bIKOBOU
CTPYKTYPBl, OCHOBHOW AaKLEHT CJE€JaH Ha HECTPYKTYPUPOBAHHOM
MOP(]OJIOrHUECKOM U JIEKCUUECKOM aHAJIU3€E «CIAHTIIMILAY.

Crnenyer  NOAYEPKHYTH, YTO  LIEJIOCTHBIE VICCIIEIOBAHMS,
paccMaTpUBAIOLINE UCTOPUYECKOE pa3BUTHE, A3BIKOBOU 17}
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COLIMOKYJIbTYPOJIOTHYECKHI CTATyC «CHAHIIMILIA», €ro (POHETUYECKUE,
MOP(OJIOTHUECKHUE, CUHTAaKCUYECKHE, JIEKCUYECKHE,
CJI0BOOOPa30BATENIbHBIE, 1 OCOOCHHO CTUJIMCTUYECKHE ACIIEKThI B CBETE
uHTEep(EpPEHLINH, B IMHTBUCTUYECKON HAYKE OTCYTCTBYIOT.

[{empr0 TAHHOTO MCCIIENOBAHUA SIBISIETCA ONPENECIEHUE S3BIKOBOTO
CTaTyCca «CIAHIJIMIIA» W W3YYEHUH, CUCTEMATU3alWh W BBISBICHUU
3aKOHOMEPHOCTEN (HOHETUUECKON, MOP(POTOTHUUECKON, CHUHTAKCUYECKOM,
JIEKCUYECKOM, CII0BOOOPA30BaATENbHONW U CTHIIMCTHYECKON MHTEp(DEepeHIINit
«CHAHIIMIIA». YKa3aHHAs LeNb MPEANOJaracT BBIIIOJHEHUE TAKHUX 3a]ad
UCCIIEOBAaHUS, KaK: ONPEIEIIUTD A3BIKOBOU U COLMOKYJIBTYPOJIOTUYECKUI
CTaTyC «CHAHIJMWIIa» Ha COBPEMEHHOM JTal€ €ro pPa3BUTHS; BBISIBUTH
3aKOHOMEPHOCTH (HOHETUYECKOU, MOP(OIOrMYECKON, CHUHTAKCUYECKOM,
JIEKCUYECKOM, CJI0BOOOPA30BATENbHOM U CTUIIUCTUUECKON MHTEphEpeHIINIA
«CTAHTJIMIIA» W  TPOBECTHU HUX  CUCTEMATH3alMio;  O00OCHOBAaTh
JUHTBUCTUYECKUE U COLIMOKYJIbTYpPHBIE  OCOOCHHOCTHM  SIBJICHUS
UHTEpPEPEHIIMY U €€ THUIIOB, a TAKXE OINPEACIUTh CTENEHb BIMSHUS
AQHITIMACKONM WM MCIIAHCKOW COCTAaBIIOLIMX B «CIAHIVIMAILIE)», BBIABUTH
OCOOEHHOCTH (PYHKIMOHUPOBAHUS SI3bIKOBBIX €IIMHUIl «CHAHIJIMILIA» B
pPa3NUYHBIX THMAX TeKCTa (XyI0KECTBEHHOM, II€CEHHOM, PEKIAMHOM,
UHTEPHET-TEKCTAX).

Hayynass HOBM3HAa MOHOrpauU 3aKJIOYAaeTcsi B  CIEAYIOLIEM:
000CHOBaHa MPUHAJIEKHOCTh «CIAHIJIMINA» K KJIACCy CMEMIAHHBIX
A3bIKOB HAa OCHOBE AHAJINM3a €ro OCHOBHBIX JIMHIBUCTUYECKUX
XapakTepUCTUK  (POHETHUYECKUX, MOP(OJOTUUECKUX, JIEKCUYECKHUX,
CUHTAaKCUYECKHX) 1%} COLMOKYJIbTYPOJIOTUYECKOU 3HAYUMOCTHU
(OUNMMHTBU3M, KYJbTypHas CaMOWJCHTU(PUKAIMUS, TEeppUTOpHATbHAS
HEOTPAaHUYECHHOCTh, MCIOJIb30BAHUE B PA3JIMYHBIX TUIIAX TEKCTa U Jp.);
OTNPEJENICHbl  SI3bIKOBBIE 3aKOHOMEPHOCTU (BHYTPEHHEE U BHEILIHEE
NEepeKI0YeHNe KOAO0B, (POHETHYECKass U IpaMMaThyeckas Moaudukanus
pazNUYHBIX YacTe peuyd, HCIOJIb30BAaHUE TUOPHUIIHBIX  JIEKCEM,
(pa3eosornyeckux E€OUHUIl U CTHIMCTUYECKHX NpuEéMOB, Oolee
CBOOOJIHBIN MOPSIOK CIOB B MPEAJIOKEHUN) (POPMUPOBAHUS «CHAHTIIUIIIAY
KaK pe3ysibTaTa MHTEp(PEpEeHLIHd U TPOBEICHA HMX CHUCTeMAaTH3alus Ha
YPOBHE (oHETUUECKUX, MOp(HOJIOrHUECKUX, CUHTAaKCUYECKUX,
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JEKCUYECKUX, CJIOBOOOPA30BATENbHBIX M CTHWIMCTUYECKUX E€IUHUILL
OIpeJIeTICHA CTETIEHb BIUSHMS aHTJIMMCKOTO U UCTIAHCKOTO COCTABJISIOIINX
A3BIKOB Ha (DOPMUPOBAHUE SI3BIKOBBIX EIWHUI] «CIIAHTJIMIIA» HA OCHOBE
uHTEep(EpPEHLINN, B pE3YyJbTaT€ KOTOPOM BBISBICHO OOJIbILIEE BIIHUSHUE
UCIIAHCKOM cocTaBiAronled Ha (POHETUYECKOM W CHHTAKCUYECKOM
YPOBHSIX, a TaKX€ Ha YPOBHE CJIOBOOOpPA30BaHUs, U MPUOIUZUTEIHLHO
OJIMHAKOBOE B3aMMOBIIMSHUE HA YPOBHE MOP(OIOTUUECKUX, JIEKCUUECKHUX
U CTUIIMCTUYECKHUX CAVHULL; YCTaHOBJICHBI OCOOEHHOCTH
(GYHKIIMOHUPOBAHUS A3BIKOBBIX €IMHUI] «CHAHIJIMILIA» B Pa3IHUYHBIX
BUJIaX TEKCTa W OMNPENENIEHO, YTO IECEHHBbIE TEKCThI, a TAKXE TEKCTbI
CJIOTaHOB, PEKJIAMHBIX OOBSIBICHUN U HHTEPHET-MEMOB HA «CIIAHTIIMIIE)» B
OonbIIel CTEIIEHU XapaKTEepU3YIOTCS JIEKCUYECKOM,
CJI0BOOOpA30BaTENIbHOM M MOP(QOJIOTHYECKOW HHTEep(epeHune, B TO
BpeMs KaK XyJ0>KECTBEHHBIM TEKCTaM IMPHUCYILE MPOSBICHUE BCEX THUIIOB
uHTEp(dEepEHIINH.



I'JTABA 1. OCHOBHBIE IOJIOKEHUS KOHTAKTHOH
JIMHI'BUCTHUKH

1.1. CtaHOBJ/ICHHE KOHTAKTHOM JIUHIBUCTUKH

KoHTakTHas  JMHIBUCTMKA  Kak  CaMOCTOSITeJIbHAasi ~ Hayka
copmupoBaiace B KoHIle XX Beka. OJIHaKO, Kak OTMEYar0T POCCUICKHUE
muHrBUcTHl JK.barana u E.XanunnHa, OTroJIoOCKM BO3HUKHOBEHHS JaHHOM
TUCHUIUIMHBI HAOMIONAIUCh €IIé B aHTUYHOM KYJIbType, 4TO, TEM HE
MEHEE, HE CTajl0 B T€ BpPEMEHa MPEIAMETOM MW3Yy4YEHHUs, B CBSI3H C
ATOLICHTPUUYECKUM MHPOBO33PEHUEM JPEBHUX TPEKOB U  PUMIISH,
OCHOBAaHHOM Ha YYBCTBC YHHMKAJbHOCTH CBOMX S3bIKOB [barana,
Xammimuna, 2010]. JlaHHasg TeHAEGHUIMS NTPOUIMIIACH IO  DIOXH
CpPEIHEBEKOBbS, U JuUIlllb B XV BEKe UTAIbSIHCKUM rymanuctom JI.bammoi
B pabore «O KpacoTax JaTHHCKOTO S3bIKa» OBLI 3aTPOHYT BOIPOC
pPa3BUTHUS JTAHHOTO S3bIKA M BJIMSHUST HAa HEr0 TIePMAaHCKUX Hapeuyuit
[Jlorman, 2003, c. 482-483]. Tem ne menee, Bmioth g0 konia XVIII —
Hayana XI|X Beka BONPOC KOHTAKTa SI3bIKOB MPAKTUYECKU HE MPUBJICKAI
BHUMAaHUS JUHTBUCTOB. 3a4aTKW KOHTAKTHOW JIMHTBUCTHUKH, JATUPyEMbIC
koHiioM XVIII Beka, mpocmaTpuBaroTCs B mpoOjieMe, BCTaBIICH Mepe
JekcukorpadaMyd TpHU COCTABJICHMM CioBaped. B KaxkmoM si3bike OBLIO
BCTPEYEHO MHOYKECTBO CJIOB WHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKACHUS, KOTOpBIC
HE00X0MUMO OBbUIO MPOAHAIM3UPOBATh, peIlas, CICAYeT JIW U B KaKOM
00béMe BiIOYaTh uMX B cioBapu [Muhvié¢-Dimanovski, 2005, c. 2].
BrocneacTBuu, BOpoc CMEIIEHU S3bIKOB Hauajl BbI3bIBATH MOBBIIICHHBIN
MHTEPEC UCCIIEA0BATENIEN TOrO BPEMEHH.

Kak wu3BectHo, XIX Bek Takke XapaKTEpuU3yeTcsi CTAHOBJIECHUEM
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO SA3BIKO3HAHUS, YTO, B CBOK OYEPEND,
YAaCTUYHO MOAHMMAET BOMPOC B3aMMOJICHCTBUS S3bIKOB. Tak, BIIHMSHUE
IpYT Ha Jpyra €BpOIEUCKUX SA3BIKOB M MEPEXO0]l «HEBEPOSITHO OOJIBIIOTO
KOJIMYECTBA CJIOB U3 OJHOTO SI3bIKA B APYrom» 3arparuBaiivchk P.Packom
[Pack, 1818]. Ponp KOHTakTa ¢ JOpYTUMU  SI3bIKAMH  TaK¥XKe
paccmatpuBasiack A.lllneitxepom npu omucaHuu pa3BUTHUS POMAHCKHUX
s3pikoB  [Illmetixep, 1864]. Opnako s A.lllimeiixepa S3bIK SIBJISUICS

HAaTYpaJIbHBIM OPTAaHU3MOM, PA3BUTHUE KOTOPOrO MIIO B COOTBETCTBHM C
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3aKOHAMHU TPUPOJIbI, B CBSI3M C 4YE€M, BONPOC B3aUMOIIPOHUKHOBEHUS
SA3bIKOB TIPEACTABIISIETCA €My a0CYPIHBIM.

Hemuoro nosxe B.YutHu pa3sui BOIpocC A3bIKOBOTO cMmeureHus. 1o
€r0 MHEHMIO, KaXJbIM SA3BIK MPETEPIIEBACT ONPEAEIEHHOE KOHTAKTHOE
BIIUsSIHUE 4Yepe3 (DOHETHUYECKHE, JIGKCUUYECKUE U TIpaMMaTHYECKHUE
3auMcTBOBaHUs. [Ipu 3TOM MHoOrume cioBa W (OHEMBI MEHSIOTCA B
COOTBETCTBHUU C MPABUJIAMHU U HOpMaMU MPUHUMAIOIIETO s3bIKa, 0Ooraimas
ero [Whitney, 1881, c. 8-9].

Taxxxe BO BTopod monoBuHe XIX Beka [.Ilayne B cBOoEM
npousBegeHu  «[IpyHIUNBI ~ UCTOPUM  SI3BIKA»  3aTPOHYI  TEMY
CEMAHTHUYECKUX CJIBUTOB B 3HAYEHUU CJIOB OJIHOTO SI3bIKA B pe3yJibTaTe
KOHTaKTa C JPYTMM U TaKUX SI3BIKOBBIX MPOIIECCOB, KaK KAIbLKUPOBAHUE U
sanMmcTBOBanue [Ilayns, 1880]. Hanboee BakHBIM B CBETE CTaHOBJICHUS
KOHTAaKTHOM  JIMHTBUCTUKM  OBbUIO  BBIJICJICHWE  HCCIIEIOBATEIEM
IVIABEHCTBYIOIICH POJIM IBYSI3bIUMS B MPOIECCE BIUSHUS S3BIKOB JAPYT Ha
Apyra.

OnuH u3 HanboJIee BBIJAIOIINXCS BKJIAJI0B B CTAHOBJICHHUE HAYKHU BHEC
I'Illyxapar. OH Mo NpaBy CUUTAETCS CO3MATEIEM «TEOPHUU A3BIKOBBIX
ckperuBanuii u cMmemmuBanui»y [Camapun, 2010], sBIstomuXcs, KaK OH
npeamnoJarai, IBWXKYIIEH CUiiol (QOpMHpPOBAHUS M HW3MEHEHHUSI BCEX
A3bIKOB. YUEHBIM yTBEpXKJaJl, 4YTO HE CYIIECTBYeT aOCOIIOTHO
«HECMEIIAHHBIX S3BIKOB)», TAK KaK MPH KOHTAKTE HOCUTENEH S3bIKOB, JaXKe
OTHOCSIIIIUXCSI K Pa3HbIM SI3BIKOBBIM TpyImaM, HEU30€XKHO BO3HUKAET
B3aUMOBJIUSIHUE. «BO3MOKHOCTBD S3bIKOBOTO CMEIIEHUS] HE 3HAET HUKAKHUX
OTPAaHUYECHUN; OHA MOXET MPHUBECTH KAaK K MAaKCHUMaJbHOMY, TaK U K
MUHUMAJIBHOMY pa3induio Mexay si3bikamuy» [Ilyxapar, 2003, c. 177].
CornacHo ero B3MsLAaM, HU OAWH W3 S3bIKOB HEJb3S OTHOCHUTH K
ONpeAeEHHON CEMbE WM TpyMIe, TaK KaK OH MOXET UMETh HECKOJIBKO
SI3BIKOB-TIPEAKOB, MojBeprmuxcs cmemnBannio. Um 1 M.I1Imuarom Oblita
BBIJIBUHYTA «TEOPUS JIMHIBUCTUYECKOW HEMPEPHIBHOCTU», B COOTBETCTBUU
C KOTOPOM BJIMSIHUE SI3BIKOB JIPYT HA JPyra HACTOJIBKO BEIMKO, YTO JAXKe
UCKOHHBIE TEHJEHIMU YMEPIIEro S3bIKa OTYETIMBO MPOSBISIIOTCS B
s3bIKax, nocnenyronmx emy [Camapun, 2010]. Kpome Toro, cormacHo ux
UJesAM, S3bIKOBbIE WHHOBAIIMM W3 ILIEHTPOB MX BO3HUKHOBEHHS
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BOJJHOOOpPA3HO paclpocTpaHstorcss K nepudepur, B Ppe3yiabTaTe€ Yero
A3bIKM W JUAIEKTHl TaK BIMSIIOT JAPYr Ha JApyra, 4TO HEBO3MOXKHO
NPOBECTH MEXAY HUMM UYETKHME TpaHUllbl. B CBS3U C 3TUM, BO3HHMKAIOT
CXOJICTBA, KOTOPbIE HEBO3MOXHO OOBSICHUTH OOIIMM MPOUCXOXKICHUEM.
Taxxe omnuMm u3 nepsbix [.Illyxapar Hayan w3ydyaTb NUIKUHBL U
KPEOJbCKUE S3bIKM, 3aTPOHYJ IPOLECCHl SA3BIKOBOM HUHTEPHEpPEHIMU U
OWJIMHTBU3MA.

Hekoropwie naen I'.lllyxapara kacaTrelibHO POMAHCKOW JUAIEKTUKA
ObLIU MIEPEHSITHI peACTaBUTEISIMU dbpaHIiy3cKoit «JTUHTBO-
reorpauueckoil MIKOJbD», KOTOPBhIE «U3YyYAIM HE3aBUCUMBIE TMyTH
paclpoOCTPaHEHUSI OTHEJIbHBIX S3BIKOBBIX SIBJICHUM, MEPEAIOIMIUXCs OT
WHJIUBUJA K WHIWBHUAY HEMPEPHIBHOW CEThIO HE3aMETHBIX IMEPEXOI0B»
[Camapun, 2010]. OHM pa3BuIM MBICIb OTCYTCTBUS TPAHHI] MEKAY
TUaIeKTaMM, TaK KaK Ha MECTHOCTH TI€peXo]i OT OJHOI0 Hapeyus K
IpYyroMy  TIPAaKTUYECKH HE3aMETeH W  HUBEIUPYETCS  HAIMYUEM
Pa3HOOOPA3HbIX «TOBOPOB W TOJATOBOPOBY», B TOH WJIM HWHOW CTENEHU
coAepKaluX JOJ0 OJHOTO U3 POMAHCKUX SI3BIKOB.

COnmxenue s3bIkoB EBpomnbl Kak pe3yibTaT B3aUMOACUCTBUA UX
KyapTyp mnomu€pkuBan A.Meite. Kak cienyer u3  BBICKa3bIBaHHS
(G paHIly3CKOro JIMHIBUCTA, €BPONEHUCKHUE SA3bIKU, UCXO/ISl U3 TOTO, YTO OHU
BBIpAXKAIOT, B 4€M-TO SBJIAIOTCS Kaimbkamu apyr apyra [Meillet, 1928].
Vyéupiii caenaji OOdBIION akIEeHT Ha COLMAJIbHOM COCTaBJISIONIEH
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOTO METO/1A, CTaB OJIHUM u3
NPEAIIECTBEHHUKOB TAKOM HAYKH, KaK COLMOJIMHIBUCTHKA.

B nepBoii monoBuHe XX BeKa BONPOC B3aUMOJECHUCTBHUSA SI3bIKOB
MOJIyduJ1 CBO€ pa3BUTHE B pabOTax UTAIBSIHCKUX HEOJIMHTBUCTOB
Jx.boudante, M.baptonu, B.Iluzanu u ¢paHiry3ckoro auanaekTosiora
K IKnnbepoHna.

Jx.bondante BbIACHT 0CO00€ 3HAYECHUE CMEIIECHUS B Pa3BUTHU
A3bIKa, 0C000 moauépkuBas cienayroiiee: «MoxXHO yTBepkAaTh (yrpolas,
KOHEYHO, JIEUCTBUTEILHOE MOJIOKEHUE Bellel), 4To (DPaHIy3CKUHA — 3TO
JaTUHCKUHN + repMaHCKui ((ppaHKCKUI); UCTIAHCKUN — ATO JIATUHCKUN +
apaOCKUif; UTATBSIHCKUN — ATO JIATUHCKUM + IPEUYECKUNA U OCKO-YMOPCKUH;
PYMBIHCKHM — 3TO JIATUHCKUM + CJIIABIHCKHUM; YCIICKUUA — 3TO CJIABSIHCKUAM
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+ HeMelKui; 00NrapCcKuii — 3TO CIABSIHCKUN + TPEUECKUIl; pYCCKUM — 3TO
CIIaBSIHCKUH + (QuHHO-yropckuid u T. a.» [Ilmexrt, Mriommep, Iluzanm,
1956, c. 87]. B cBoto ouepeanr, M.bapTonn 3aHUMAajICs M3y4CHUEM TaKUX
SABJICHUM, KaK CyOCTpaT, CynepcTpaT, KOHTAKThl U BTOPUYHBIE CXOXKJICHUS
A3bIKOB. 1IOMHMO 3TOro, OH CTajgl OCHOBOMOJIO)KHUKOM pAa3BUBIIEHCS B
JaIbHEUIIIEM KOHIETIIUN SI3bIKOBBIX COFO30B Y BBENI MOHATHUE «aJICTPAT.

Jpyroii mpeacraBUTENb UTAIBIHCKON HEOJMHIBUCTUYECKOM IIKOJIBI
B.Ilu3zann mocTtaBWJI 104 COMHEHUE HAJIUYUE HHIOEBPOIECUCKOIO
Mpasi3blka KaK MEPBOOCHOBBI BCEX IMOCICIYIONIUX SI3IKOB, UTO CBSI3aHO C
OTCYTCTBHEM YETKUX PAAYUN MEKIY APEBHUMHU HHJIOCBPONEHCKUMU U
HEUHJOEBPONEHCKAMU SI3bIKaMH. TaKKe€ OH BHJIEI CXOJICTBA MEXIY
MEPBBIMHU, KaK CJICJICTBUE SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB.

B3auMo1ecTBUIO S3BIKOB M €r0 M3YYCHUIO HA OCHOBE JIMAJICKTOB
OOJILIIMHCTBO CBOMX TPpyAoB mocBaTw K. KunbepoH. YyacTtBys B cOope
Marepuana s JIuHrBUcTMYecKoro arjiaca ®OpaHuuHM, OH PaccMOTpeEN
JMAJIEeKThl HE TOJBKO ATOM CTpaHbl, HO Bcel (paHkoroBopsiiieit EBporbl,
YKa3bIBasl PACIpPOCTPAHEHUE TEX WM MHBIX CJIOB HA JAHHOW TEPPUTOPUU
[[TaroB, 1984, c. 59]. CBocii paboTO¥ OH CHOBA OMPOBEPT CYIIECTBOBAHUE
YETKUX TNAJIEKTHBIX IpaHUII, MIPOJEMOHCTPHUPOBAB
B3aMMOIIPOHUKHOBEHUE U BIIMSHHUE S3bIKOB W HApPEYUMW JpPYyr Ha Jpyra.
Takoke 00JibIIIOE BHUMAHUE OH YAEJISII TpobJieMaM sI3bIKOBOTO CyOcTpara.

Kak ykaspiBaeT A.MapTuHe, 111 OCMBICJIEHUS] TAKOTO SIBJICHUS, KaK
«SI3BIKOBasi cuTyalus», B KoHie XIX Beka Obuta mpeanpuHsATa MOMBITKA
KJIACCU(PUIIMPOBATh BO3MOXKHBIC TI€PECEUEHUs HOCUTENEeH sS3bIKOB. B
KauecTBE BapuaHTa TpaJallid SI3bIKOBOIO CTOJKHOBEHHUS OBLIO B3ATO
B3aUMO/ICIICTBHE Oo0Jiee BBHICOKOW W 0oJiee HU3KOW KYJbTYphI, a TaKxKe
HOCHUTENEH sI3bIKa, COCTABJSIBIIMX OOJBIIYI0 WJIM MEHBIIYIO YacTh
HaceneHusa.  OpgHako  MOJOOHBIE  TOMBITKM  TMOKa3alld  CBOIO
HEJeeCIIOCOOHOCTD, TaK KaK, BO-MIEPBBIX, ObLIO KpailHE TPYIHO YUUTHIBATH
MHOKECTBEHHOCTh U PA3JIMUKE CYIIECTBYIOIIMX S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, a
BO-BTOPBIX, COCTABJICHUE «BHEBPEMEHHOW CXEMBI OTHOILICHUW» MEXIY
yKa3aHHBIMA HapOJaMH BOILIO B KOH(JIUKT ¢ YCTAaHOBJICHHBIMH
ucropuueckumu (pakrtamu [SApuesa, 1979, c. 9; Maptune, 1960]. Kpome
Toro, A.MaptuHe ObUT BIEpBBICE BBEIEH B YIOTpPEOJCHUE TEPMUH
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«SI3BIKOBOM KOHTAaKT». PaHee y4YEHBIMU-TMHIBUCTAMHU HCIOJIb30BAIOCH
COUYETAHUE «CMEUICHUE  A3BIKOBY», IpemioxkeHHoe [ .Illyxaparom.
CrpykTypa s3bika, Kak oObsACHsI A.MapTuHe, MOCTOSIHHA, HO B TO XK€
BpEMs IOABEPIKEHA BIUAHUIO YEJIOBEYECKOM IeATEIbHOCTU. B 3TOH CBA3M,
B IPOLIECCE CTOJKHOBEHUS [IByX S3bIKOB WHJIHWBUIY IPUXOJIUTCSA
npuberatb K JBYM JIMHTBUCTUYECKMM CHUCTEMaM, M TPOUCXOIUT
HEU30eKHOE BIIMSHUE OJIHOM W3 HHMX Ha Jpyryio [Spuera, 1979, c. 13;
Maprune, 1960].

Takke MOXHO BKpATLE YIOMSHYTh NPAKTHYECKOE HCCIEAOBAHMUE,
nposea€HHoe Bepuepom @. JleomosbgomM < Ha - TeMy  JAETCKOrO
OWJIMHTBU3Ma, 32 OCHOBY YE€ro OH B3sJl OCBOCHHE M IMPHUMEHEHHUE JIBYX
SI3BIKOB CBOCH modephio [Leopold, 1959, c. 115].

Cpenu pocCUNCKUX YYEHBIX, 3aHUMABIIIMXCSI MPOOJIEMaMH S3bIKOBBIX
KOHTaKTOB, 0c000 cieayer otMetuth M.bonysna ne Kyprtens u JI.IepOy.
Tak, U.bonysn ne Kyprens Beimyctun B 1875 rogy KHUTY, B KOTOPOM OH
paccyxJajl Ha TEMy CMEIICHHUS SA3bIKOB, IIOHMMAas II0J JTUM HX
KOHBEPIE€HTHYIO IIEPECTPOMKY B TIPOLIECCE S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, HE
TOJIKO 3aMMCTBOBAHHUE OT/ACJIBbHBIX SA3BIKOBBIX E€IWHHII, HO COJUXKEHUE
camux s3bIKOB. [Ipu m3yuenun koHTakTa s3bIk0B M.boaysn ne Kyprens
PU3BIBAJI pacCCMATPUBATh HE TOJBKO T'€HETUUYECKYIO0, HO TeorpaduuecKyro
U OOIIEeCTBEHHO-UCTOPUUYECKYI0 OOIIMHOCTh, YTO Haubojiee MOJHOLIEHHO
pacKphIBa€T NPUYMHBI B3aUMOBIIHSHUA. OH yTBEpXkKAan, YTO «BIIHSHUE
CMEIIEHHUS A3bIKOB MPOSIBISIETCS B ABYX HANPABJIEHUIX: C OJHON CTOPOHBI,
OHO BHOCUT B JIaHHBIM S3bIK M3 YYXKOT'O S3blKa CBOMCTBEHHBIE EMY
AJIEMEHTHl  (3amac  CJIOB, CHUHTaKCHMYE€CKHe  000pOThl,  (OPMBI,
MPOU3HOIIIEHUE); C JPYrod K€ CTOPOHBI, OHO SBIISIETCS BUHOBHUKOM
OCJIa0JICHUsI CTETICHU U CHJIbl Pa3IM4aeMOCTH, CBOMCTBEHHOM OT/ACIbHBIM
4acTsM JJaHHOTO s3bIka» [boaysn ne Kyprenn, 1963]. JlanHas mbiciabs Obuia
npogobkeHa u passuta JLIepboi. B 1907 rogy oH Hauan wu3ydeHue
BOCTOYHO-JIY>)KHIIKOTO TOBOpa CepOOB, B PE3yJIbTaT€ YEro BBIIBUHYJ
NPEANOI0KEHNEe O HaJU4YMHM JBYX THUIIOB OWJIMHIBU3MA — YHUCTOTO U
cMmeranHoro. Ero pabora crajia OCHOBOM /Jisi M3y4€HHUSI KOHTAKTa SI3bIKOB
Kak Ipouecca HHTep(EepeHIMH, BBIIBUHYJIA HUACI0 00 W3MEHEHHHU B
pe3ynbTaTe B3aUMOJCUCTBUS OOOMX KOHTAKTUPYIOIIMX S3bIKOB, YTO
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ABUJIOCh (DYHIAMEHTAIBHBIM JIJII CTAHOBJICHUSI COBPEMEHHON TEOpUH
KOHTAKTHOM JIMHTBUCTHUKHU.

C [10CTaTOYHO TPOTUBOPECUMBBIMU M HE BCEriga OOOCHOBAHHBIMU
uaesmu Boictynan H.Mapp, KOTopblld OTMEUYasl, YTO BCE S3BIKM B MUpPE
MOHO Ha3BaTh «CKPEIICHHBIMW», U UMEHHO JIaHHBIM MPOIIECC SIBJISIETCS
OIIPEICIISAIONTUM B IIPOUCXOXKJICHUH W PAa3BUTHUH KaKJIOro s3blka [Mapp,
1933]. CormacHo ero TeOpuH, 3TOT TPOIECC MPOXOIUT HECKOIBKO
B3PBIBOMOJAOOHBIX  CTaAWi:  B3aUMOIIPOHUKHOBEHUE  «CTPYKTYPHO-
PA3IMYHBIX» SI3BIKOB CIIOCOOCTBOBAJIO BO3HMKHOBEHHUIO SI3bIKA HOBOTO IO
CTPYKTYpE, 4TO, OJHAKO, MPOTUBOPECUMIIO MPUHLMIAM CPaBHUTEIBHO-
UCTOPUYECKOTO sA3bIKO3HAHUs. [lo3ke HalIUCh TPOTUBHUKW JaHHOMN
TEOPUH, YTBEP)KIABIIUE, YTO CKPEIIMBAHHE HE MOXET OBbITh HACTOJBKO
CIIOHTAHHBIM M OBICTPBIM, UTO MPOIECC CMEIICHUS 3aHUMAET CTOJICTHS, U B
pe3yJbTaTe HEro MOSIBISETCS HE aOCOMIOTHO HOBBIM S3BIK, a OJWH U3
SI3bIKOB, YYaCTBOBABIIIMX B IPOIECCEe, MEPEHUMAET ONpEIeIEHHbIC YEPThI
JPYroro U 3a cu€T Hero odorailaeT CBOM 3arac.

Ve B 2009 rony B.3BeruHiieB npeajioKuil MHOW B3IV HA JTaHHBIN
BOIIPOC, COEAMHUB 00€ 3TU TeopuHu. Bo-mepBbIX, MPU CTOJKHOBEHUU U
B3aMMOITPOHUKHOBEHUH JIBYX SI3bIKOB HEOO0S3aTEIbHO, YTOOBI OJIUH U3 HUX
Norjomal JApyrod (XOTs Takas BO3MOXHOCTh U cyuiectByer). Ha
ONMpENEeNEHHBIA TMEePUOJ] HCTOPUYECKONM HEOOXOJUMOCTH OHHU MOTYT
CO3/laBaTh HEKUM CUMOHMOTHYECKHUM SI3BIK, OJIHAKO, IpPH JaJbHEHUIIIEM
MCYE3HOBEHUH MOJJOOHOM HaI0OHOCTH 00a s3bIKa MPEKpaIlaloT KOHTAKT U
Pa3BUBAIOTCS J1aJIe€ MPAKTUYECKA HE3ABUCUMO APYT OT Apyra. Bo-BTopsIX,
BHE 3aBUCUMOCTH OT HaJU4MSs MOTJIOIIEHUS OJTHUM SI3bIKOM JPYTOro, 100
KE€ TMPOJOJDKEHUS JaJbHEUIIEr0o HE3aBUCHUMOTO CYIIECTBOBAHUA 00OMX
A3bIKOB, CJIEIbl CMEIICHUS COXPAHSIOTCS M MHOIAA HE TOJBKO B BHUJIE
oOoramaromuyx 3auMCTBOBAHWN, HO U TMPAMOr0 TMPOHUKHOBEHHS B
OCHOBHOM ciioBapHbIii pou s3bika [3Berunies, 2009, c. 127].

HoBbIM 3Tanom B pa3BUTHH TEOPUU KOHTAKTOB CTAJIM MCCIIECIOBAHUS
OPaXXCKUX  YYEHBIX, HANUCABIIMX MHOXECTBO CTaTed Ha TEMY
dbonomornueckort uHTepdepeHimu. OHAKO, B MEPBYIO O4Yepeib, CICIAYET
YIOOMSIHYTh TaKuX JIMHTBUCTOB, Kak H.TpyOerikoit u Y.Baitnpaiix. B cBoei
ctatbe 1923 roma «BaBwioHckass OaliHI W CMEIIEHUE S3BIKOBY
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H.TpyOenkoil BoepBbie CPOPMYIUPOBAT TOHSATHE «SI3BIKOBOM COKO3»,
noApasyMeBasi  CTPYKTYpPHOE€  CXOJICTBO  SI3bIKOB,  HCHOJIb3YEMBIX
HApOJAHOCTSIMM, UMEIOIIMMM OJIM3KUE KOHTAKThl, HO HE 00s3aTeIbHO
SIBIITIONIUXCST POACTBeHHBIMU [TpyOenkoii, 1999]. V.Baiinpaiixa, B CBOO
ouepellb, MOXHO CHpPaBEIJIMBO Ha3BaTh OCHOBATEJIEM KOHTAKTHOMN
nuHrBucTUKU. Kak otmeuaror JK.barana m E.XanunuHa, KpallHE CIIOKHO
BBIBECTH TOJ 3apOXKJICHUS KaKOW-TMOO JUCHMIUIMHBIL, HO B Clly4ae
KOHTAaKTHOW JIMHTBUCTUKHM TAKOBBIM CJEAYET YCJIOBHO cuuTath 1953 r.,
O3HAMEHOBAHHBI  BBIXOJJOM B CBeT MoHorpaduu Y.BaiiHpaiixa
«I3pikoBBIe  KOHTakThI»  [Weinreich, 1953, Baiiapaiix, 1979],
NEepBOHAYAIBHO ONMYOJMKOBAHHOW HA aHTJIMMCKOM si3bike, U «HopBexckuit
s3bIK B AMepuke» D.Xayrena [Haugen, 1953]. Tak kak aBe paOoThI ObLIH
U3/1aHbl MPAKTUYECKH OJHOBPEMEHHO, ATO MPUBEIO K ONPEACTIEHHOMY
B3aUMOJICUCTBUIO MeEXTy Yy4€HbIMH. (O0a OHM CUHTAIM, YTO TIpHU
OCMBICJICHUM TaKOTO TMOHSTHSA, KaK «SI3bIKOBOW KOHTAaKT», HEOOXOJAMMO
YUHUTBHIBATh COLMAJIIbHBIC, ICUXOJIOTHYECKUE, STHOUCTOPUUECKUE ACTIEKTHI,
Belb ~ 0€3  pacCMOTPEHMs]  SKCTPAJIMHTBUCTUYECKUX  (PaKTOPOB
onpeneneHHble MPOOJIEMbl  A3BIKOBBIX KOHTAKTOB HE MOTYT OBITh
nojHoIeHHO m3y4yeHsl [Muhvi¢-Dimanovski, 2005, c. 4].

B cBoeil pabore VY.BaitHpaiix mombITajncsi CUCTEMAaTHU3UPOBATH BCHO
uH(pOpMaIMIo, OTHOCSIIYIOCA K SI3bIKOBBIM KOHTakTaMm. Tak, UM ObLIO
OPEAJIOKEHO  ONMPEACIICHHE  «IMHIBUCTHYECKass  MHTephepeHIUs»,
UCIIOJIb3YEMOE SI3BIKOBENAMU IO ceil IeHb. COoriacHO y4€HOMY, «JIBa WJIU
HECKOJIBKO SA3bIKOB HAaXOMSITCA B KOHTAaKT€, €CIM HMHU ITOMEPEMEHHO
MOJIB3YETCSl OJTHO U TO ke JUI0. TakuMm o0pa3oM, MECTOM OCYIIECTBJICHUS
KOHTAaKTa SBJISIOTCS WHAWBHJBI, IOJNB3YIOIIHUECS S3bIKOM» [BaiHpaiix,
1979, c. 22]. B paHee nmyOIHMKOBaBIIMXCS padOTaxX OIMCHIBAIKCH JIUIIIH
YacTHbIE CIydal W OTJEIbHbIE WHAUBUIBI-OUIIMHTBBI, OCTaBaJIOCh
HEACHBIM, KaKylO0 CTENEHb HMCIOJIb30BAHUSA JIBYX SI3bIKOB MOKHO Ha3BaTh
OMJIMHTBU3MOM, HE OBUIO cJIeIaHO OOOOIEHUS M OCMBICIICHHUS BCETO
nporecca. Monorpadus Y.Baitapaiixa moaBesa UTOT JOJITUM JHUCKYCCHIM
JMHTBUCTOB KAacaTEIbHO «CMEUIECHUS» SA3bIKOB M YMECTHOCTH CamMoOro
JTAaHHOTO TEPMHHA, Jjana 0030p COBPEMEHHOTO COCTOSHUS MCCIICIOBAHUM B
yKa3zaHHOW cdepe. ABTOp MNOpU3HAT BO3MOXKHOCTH HE  TOJBKO
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dhoHoMOpdoaorudeckoil MHTEp(PEPEeHIIMH, HO M CMEIICHUS >JIEMEHTOB
rPaMMAaTHYECKUX CUCTEM.

Pe3ynbTaToM BbIXxOAa B CBET padboT D.XayreHa u Y.BaitHpaiixa cTano
AKTHBHOE PAa3BUTHUE KOHTAKTHOW JIMHTBUCTUKU. MHOXKECTBO SI3BIKOBEIOB
MOCBSTUJIM CBOM PpabOTHl JAHHOW OTpaciv, B COCTaB MHOTOYHMCIECHHBIX
CJIOBAape BOILLUIM TEPMHUHBI 3TOM HAyKU. B 4yuciie mocienHux MOXKHO
ynoMsiHyTh «CIOBapb-CIIPaBOYHUK JUHTBUCTUYECKUX TEepMHHOB» 1976
roga nox penakuueint [.Pozenrans u M.TenenkoBoi, «JIMHIBUCTUYECKUM
SHIMKIoNeauYecknil cioBapb» 1990 roma mon pemakmuen B.Spuesow,
«KpaTtkuii cnoBapp JIMHIBUCTMYECKMX TEpMHHOB» B.BacuibeBon,
B.Bunorpanosa, A.lllaxaaposuua 1995 rona.

Cpenu y4d€HBIX, 3aHMMAaBIIMXCS Ha TOT MOMEHT IpobiieMamMu
SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB, CJIEyeT OTMETUTh HIbkeciaeayronmx. A.Jludongom
OBLJT PaCCMOTPEH TPOIIeCC 3apokaAeHUs OmiamHrBu3Ma. MccienoBarenem
OTMEUAJIOCh  TPOJOJDKAOIIEECs,,  HECMOTpPS  HA  MCCIIEIOBaHUS
VY .BaliHpaiixa, UTHOPUPOBAHHE A3BIKOBEAAMHU MTOBEICHUS, TPUBOIAIIETO K
yKa3aHHbIM siBJIeHUsAM. COIIaCHO €ro MHEHUIO, JIMHTBUCTHI, IO OOJbIIEH
4acTH, 3aHUMAIUCh JIMIIb  «UJECHTUPUKAIMEH U perucTparuei
WU3MEHCHU I KacaTeJbHO JBYSI3bIYHS, HE BHHKAas B
DKCTPAJIUHTBUCTUYECKUE MPUYMHBI €r0 BO3HUKHOBEHUS, YTO KpailHE
BaYKHO JUIS TTOJTHOTO IMMOHUMaHus mporiecca [Diebold, 1961].

YacTHyHO HA€M B OTHOUICHWM OWJIMHIBU3MA OBUIM Pa3BUTHI
E.BepemarnapiM, KOTOPBIM OTAECIBHO NOAYEPKUBAIL, YTO JIBYSI3bIUUE,
NOMUMO JIMHTBUCTHKH, BXOJIUT B cQepy H3Y4YCHHUS TCUXOJOTUH U
COIIMOJIOTMH, a TAKXKE 3aTParuBaeT HEKOTOPhIe (HM3UOJIOTMUYECKUE PEUEBbIC
npouecchl [Bepemarun, 1969, c. 2-3].

FO.)KnykTenko B cBoeit MoHorpaduu 1966 roma gan pasrpaHudeHue
KOHTaKTy U B3aUMOJICUCTBUIO A3bIKOB. Ha ero B3risig, OHM HE UACHTUYHBI,
a CBSI3aHbl KaK NPUYMHA U cleAcTBHE. «Mexay ABYMs Mapamu SI3bIKOB
MOET YCTAHOBUTHCS OJMHAKOBOTO THIMA KOHTAKT, & B3aMMOJICHCTBUE
MEXAYy HUMH MOXET MpuoOpeTaTh pa3Hbld XapakTep, B 3aBUCUMOCTH OT
[EJIOr0 psijfa JMHTBUCTUYECKUX W BHEIMHTBUCTHYECKUX (HAKTOPOBY
[Knyktenko, 1966, c. 12]. Takxke B OOMICIMHTBUCTHYCCKOM IIJIaHE
UCCIIEOBAHUE SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB HAa OCHOBE PA3BUTHS CJABSHO-
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MoJIaBCKUX oTHommeHu# npopén T.Mnbsmenko [Wibsiienko, 1970],

N3 4YncTO TEOPETUUECKOM, OCHOBAHHOW JMIIb HAa CPABHUTEIILHO-
UCTOPUYECKUX HCCIICIOBAHUSX B OTHOIIEHUH WHJIOCBPONEHUCKHUX S3BIKOB,
npobJieMa SI3bIKOBBIX KOHTAaKTOB, Kak oTMeuan B.Po3eHuBeiir, nepemuia B
paspsig «OOIIECTBEHHONW U FOCYIapCTBEHHON MPaKTUKW, 3aTparuBaroiien
HEHUCUMCIIMMBIE SI3bIKM M TUAJICKTHI MUpa. B cBoux paboTax OH Ha OCHOBE
COLMATLHO-UCTOPUYECKUX ACIEKTOB pACCMAaTPUBaJ BOMPOCHI JIBYSI3bIUMS,
CKPBITOM M SIBHOM UWHTEpQEpEeHIMd, a TaKXKe OTACIbHO 3aTPOHYJI
KOHBEPI'CHIINIO KOHTAKTUPYIOIINX I36IKOB [Po3enHnBeir, 1972].

bonee Toro, mHTEpEC K AAHHOW OTPACIM MOCIYXKWUJI TOTYKOM IS
pa3pabOTKU PaA3IMYHBIX TMOJAXOJ0B, IPUMEHSIEMBIX B MNPAKTUYECKUX
UCCIICIOBAHUSAX IO BCeMy MUpPY. Pe3ynbTaThl MOJOOHBIX MCCIIEIOBAaHUM, a
TaKXX€  COIMOJOTUYECKas, JIMHIBUCTHYECKas, oOpa3oBareiibHas U
MOJUTUYECKAs MOJIOIICKA MPUMEHEHUS U MEPEKIIOYCHUS C OJHOTO A3bIKa
Ha Apyroi OwbuM paccMorpeHbl B MoHorpaduu R.Appel m P.Muysken
«S13bIKOBO# KOHTAKT U OmmHrBH3M» [Appel, Muysken, 1987].

K nauanmy XXI| Beka TepMUHBI U TOHSTHSA, OTHOCSIIHECS K cdepe
A3BIKOBBIX KOHTAKTOB, OBLIIN YK€ 10CTaTOYHO chOpMUpPOBaHbI. Psi ctarei
HAa YKa3aHHYI0 TEMaTUKy BKIIOYEH B COOPHUKM W TOCOOUSA TIO
CPaBHUTEIIbHO-UCTOPUYECKOMY  SI3BIKO3HAHMUIO, COLMOJIMHTBUCTHKE,
apeajbHOM JIMHTBUCTUKE U paOOThI, KACAIOIIUECS B3aUMOJEHCTBUS SA3bIKOB
B KOHTEKCTE€ 3THUYECKON KyIbTyphl. [IpeaMeTr KOHTaKTHON JIMHIBUCTUKHU
BXOJIUT B KypC JICKUIM MHOTOYUCIICHHBIX (Priojornyeckux By3oB. Cpeau
YYEHBIX, 3aHUMAIOIINXCS JTaHHOM HAYKOW B HACTOALIEE BPEMs, MOXKHO
ormetuth C.Myers-Scotton, O.Jlomanu, a Takxke JK.barama wu
E.Xanununy.

B cBoeit pabore «Contact linguistics. Bilingual encounters and
grammatical ~ outcomes»  C.Myers-Scotton  mocrtaBuia  IICIBIO
IPOJIEMOHCTPUPOBATH, YTO BCE CIIy4Yau SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB 0a3UPYIOTCS
Ha OJHUX M TeX € npuHiunax. CBOW TEOPHUI0 OHA MOCTPOMIJIA Ha
WCMOJIb30BAHUN HEKOEW «CTPYKTYPbl MATPUYHOTO SI3bIKA», B PaMKax
KOTOpOW NOAPA3yMEBACTCA HAIMYUE ACUMMETPUHA MEXKIY JBYMS
YYaCTBYIOIIMMH B KOHTaKTE€ JIMHTBUCTHUYECKU aOCTPAKTHBIMHU CHCTEMaMU
— «MATPUYHBIM SI3BIKOM» U «BHEAPAEMBIM SI3bIKOM». [IepBBIA BHOCHUT
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BKJIaJ, B BUJIE CTPYKTYpbl, a BTOPOM — cojepkaHusi. Takxke B paboTe
PACCMOTPEHBI TPOLIECCHl KOHBEPTCHIIMM M SI3BIKOBOIO «HM3HAIIMBAHUS,
npoO0JIeEMBI 3aMMCTBOBAHUMN, KPCOIU3AIMK M CMEIIaHHBIX SI3bIKOB [MYyers-
Scotton, 2002].

Urto kacaercs O.[JomHHY, €10 OBLI cAellaH aKIEHT Ha THUIIOJOTUHU
A3BIKOBBIX KOHTAKTOB, MCCIICIOBAaHbI NMPUYUHBI, YCIOBUA U PE3YJIbTAThI
KOHTAaKTUPOBAaHUS, MPOAHATU3UPOBAHBI PA3IMYHBIC MHEHUS KacaTebHO
CaMOro JaHHOTO TEpPMHUHA U COMYTCTBYIOIICH eMy KiaccudUuKaiuu
[Aomumu, 2002]. Kpome TOro, Ha OCHOBE HCCIICIOBAHUS 3aMMCTBOBAHHM
TYy3€MHBIX CJIOB, MPUIIEAIINX B AMEPUKAHCKUN AHTJIMHCKHUI SI3bIK, ObLIa
U3y4y€Ha JJIMTENIbHAsT MCTOPUSA SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB C HWHACHCKUMU
MJIEMEHaMH M Ha 0a3e ATOr0 — THUIHMYHBIE YEPThl COIMYTCTBYIOIIUX
3aMMCTBOBAaHUSIM OOCTOSITENLCTB. Takke aBTOp B CBOMX paboTax Kacanach
TEMbl 3aMMCTBOBAHUM B KaHAJICKWM, aBCTPAJIMHUCKUN U HOBO3ECIAHICKUAMN
BAPUAHTHI AHTJIMKACKOTO $S3bIKa W B3aUMOJICUCTBUSL AHIVIMHCKOIO M
MaJaickoro si36Ik0B B Cunranype [Jomuny, 2010, 2017].

OTtnenpHO CTOUT OCTaHOBUTHCS Ha BKIane JK.barana u E.Xanununoi,
KOTOphlE B pamkKax cBoell MoHorpadguu «KoHTakTHas JHWHTBUCTHKA.
B3aumopeiictBue si3pikoB U OmyMHTBU3MY» 2010 roga coOpaiu OCHOBHYIO
TEOPETUUYECKYI0 MHMDOPMAITMIO KacaTeIbHO TEOPUHU SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB,
BKPATIIE PACKPBUIM HCTOPUIO CTAHOBJICHUS KOHTAKTHOW JIMHTBUCTHUKU HA
OCHOBE pPa0OT POCCHUCKUX U 3apyOCKHBIX JMHTBUCTOB, BBIJICIUIN
OCHOBHBIC €€ KaTeropuu M MOAXOJbl K M3ydeHHI0. MU ObLIM BBISIBJICHBI
OTJECIIbHBIC HEJOCTATKH B COBPEMEHHOM PAa3BUTHUM YKA3aHHOM OTpPAacIiH,
BKJIIO4as a) OTCYTCTBUE TOYHOI'O Ha3BaHUS SI3bIKOBOM JUCIIUILUIMHEI (Cpeau
Pa3JIMYHBIX YYEHBIX BO3MOXXHBI TaKH€ BapHAHTHI, KaK <JIMHTBUCTHUKA
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOBY», «KOHTAKTHAs JUHIBHUCTUKA», «JIMHTBUCTUYCCKAS
KOHTAKTOJOTHS»); 0O) pa3MBITOCTh MOHATHMHOTO ammapara, TO €CTh
IMPOTUBOPEYMBOCTh M HETOYHOCTH OTJEIBHBIX TEPMHUHOB; B) CIA0OCTh
METOJOJIOTHYECKON 0a3bl JUCHUIUIMHBI: HET YETKOW (OPMYITHPOBKHU
00BEKTa W METOJIOB HCCIICIOBAHUS, CAWHBIX I JAaHHOW OTpPACIH; T)
pa3Myue MHEHHM 10 TIOBOAY OTHOIICHHUSI TEPMHHA «SI3BIKOBBIE
KOHTAKTh» K KOHTAKTaM SI3bIKOB WM K€ MX HOCHUTEJICH, B dTOU CBSI3HU,
OTCYTCTBHUE SICHOCTH, B KAKOW MEpPE CICIYET YUYUTHIBATH B3aUMOJCUCTBUE
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HAPOJIOB U KYJIBTYpP MPH MCCICAOBAaHUHU JTJAHHOTO ()CHOMEHA; J1) COMHEHUS
10 TTOBOAY JIOCTOBEPHOCTH IOJIyYeHHON MH(OpMAIMH, TaK KaK HE BCEr/a
NOHATHO,  SBJSAIOTCS  JIM  HCCIACAYEMbIE  IPOMECCHI  S3BIKOBOTO
KOHTAaKTHPOBAHUsS peajlbHbIMM (haKTaMH 3aMMCTBOBaHHMs s3bIKa [barana,
Xamwuaa, 2010].

B nenoM, akTMBHOE pa3BUTHE KOHTAKTHOM JIMHTBUCTUKH HA4aJIOCh
Onke K KOoHIy XX BeKa M MPOJOJDKAETCS MO ceil JieHb. He momnexut
COMHEHHUIO HCCJIEAOBATENbCKUI BKJIAJL B OTpacib TaKUX YYEHBIX, KaK
I'.Ilyxapat, U.bonysn ne Kyprens u, koneuno xe, ¥Y.Baiiapaiix. Oco0yto
aKTyaJbHOCTh BHECIM PA0OThl COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTOB Ha JaHHYIO
TEMaTuKy. BmecTe ¢ TeMm, Ha TaHHBIA MOMEHT OTAENbHbIE MPAKTUYECKUE
aCIeKThl KOHTAKTHOM JIMHTBUCTUKHM HCCIEIOBAaHbl HE JI0 KOHIA, 4TO
aKTyaJIM3UpyeT NabHEUIIINE UCCIETOBaHUs B JaHHOW oOjactu. OcoObIi
MHTEPEC BBI3BIBAIOT TaKWE BOMPOCHI, KaK BJIUSHUE  SI3BIKOBOM
UHTEpPEPEHIIMK Ha O0Opa30BaHME HOBBIX JIMHTBUCTUYECKUX €JIMHUIL,
IOPOLECChl MUDKUHU3ALMKA U Kpeojau3aluu; oOpa3oBaHHE U CTPYKTypa
CMEIIaHHBIX S3bIKOB.

1.2. Teopus A3bIKOBBIX KOHTAKTOB

OmHUM W3 OCHOBHBIX MOHATHM KOHTAKTHOM JIMHTBUCTHKH SIBJISICTCS
MOHATHE SI3LIKOBOT0 KOHTaKTa. BrepBble TepMuH OBLT MPEIIOKEH
A.MapTuHe U moapazyMeBajl IPOIECC UCMHOJIb30BAaHUS WHAWBUIIOM JBYX
JUHTBUCTUYECKUX CUCTEM C BIMSHUEM OJHOM M3 HUX Ha Apyryio [piesa,
1979, c. 13; Maptune, 1960]. ITo3xe B.Po3eHuBeWr HOMOIHUI AaHHOE
ompecieHre, YKa3aB, 4TO KOHTAKTUPOBAHUEM SI3bIKOB MOYKET CUHUTATHCS
MOOYEepPEMHOE HCIIOIB30BAHUE JIMIIAMHU HECKOJIBKUX SI3bIKOB, €CJIH OHU
CUHTAIOTCS «HOCHUTEIIIMHU ABYX (Wi Oosiee) SI3BIKOB, MU JIBYS3BIYHBIMU
Hocutensimu» [Po3enmseiir, 1972, c. 61].

Nmerorcss pa3Hple MOAXOAbl K TOJKOBAHWUIO TEPMHHA «I3BIKOBOM
kKoHTakT». Hampumep, A.JlapOeeBoii gaHHOE MOHATHE OOBICHSIETCS C
MO3HUITUNA MCTOPUYECKOTO S3BIKO3HAHUS, T/I€ KOHTAKTHPOBAHUE CTPOUTCS
Ha OCHOBE YCTHOT'O B3aMMOJEHCTBHUSI COMPEACIbHBIX STHUUYECKUX TPYIII B

X0AC OCYHCCTBIICHUA MMHU YaCTbhbIX JIMHIBOOTHHYCCKUX, OBITOBBIX M MHBIX
18



ornomenuii [JlapOeesa, 1984, c¢. 7]. Cormacno A.KapnuHCKOMY,
SI3bIKOBBIM KOHTAKTOM SIBJISIETCSI JIFOOO€ CHHXPOHHOE MCIIOJb30BaHUE
peun, MO0 IUAXpOHHOE — $S3bIKA, YTO IPOSBISAETCS HA BCEX YPOBHSX
ucnonb3oBanus [ Kapmunckuit, 1990, c. 27].

OnHako, Ha HAII B3TJISA/I, JAHHOE OINPEACICHUE CIUILIKOM OOIIUPHO U
0006meénHo. FO.JKiykTeHko mpeiaraer paccMaTpuBaTh B KAaueCTBE
S3LIKOBOTO KOHTaKTa WHTEPJIMHTBUCTUYCCKHE CBS3W, BO3HHUKAIOIIUE IPHU
B3aMMOJICUCTBUM JByX U Oojiee si3pikoB [JKiykTenko, 1966, c. 6].
E.Onensbaym paccmaTpuBaeT MOHSTHE B IIUPOKOM M Y3KOM CMBICIE, a
UMEHHO «KaK poaoBoe (TO ecTb 0003HaueHue J0oro BHUIA
MEXBSI3BIKOBON CBSI3M) M KaK BUIOBOE, TO €CTh B CHUTYaIlUU JBYS3BIUUS
[Kaykrenko, 1970, c. 13].

Onno u3 nperanbHbIX onpeaeneHuit gaér C.CeMUYMHCKHHM, COTrJIacHO
KOTOPOMY SI3BIKOBOM KOHTAKT OXBAaThIBACT «Pa3HOOOpa3HBbIC S3bIKOBHIC
CBSI3U, TPOSBIISIONIMECS HAa BCEX JIMHTBUCTHYSCKUX YPOBHAX U
yCTAHABJIMBAIOIIUECS  MPU  HAJIUYUK  OMNPEACTEHHBIX  HCTOPHUKO-
reorpaguyeckux, 00I11eCTBEHHO-TTOJUTUYECKHX, KYJIbTYPHBIX,
MICUXOJOTUYECKUX U APYTUX (PAaKTOPOB MEXIY SI3bIKAMHM, HE3aBUCUMO OT
MX FCHEAJIOrMYEeCKOro POACTBA WJIM THIIOJIOTHYEeCKOM Omu3octu» [[lomauny,
2002, c. 2; CemunHckuid, 1974].

OnHako B TocieaHee BpeMsl psiJl MCCieAoBaTeNnel MPUISpPKUBACTCS
MHEHHS, YTO TEPMHUH <GI3BIKOBOM KOHTAKT» HE IIOJHOCTHIO TMepeaaéT
MPUPOYy M3Yy4aeMOro Ipolecca, YTO IMPOMCXOJUT, CKOpEE, HE KOHTAKT
S3bIKOB, a B3aUMOJICHCTBHE WX HOCUTENICH, TMEpeceueHue KYyIbTyp,
OCHOBAaHHO€ Ha OOBEKTHUBHBIX (HOPMBI IIOBEACHHUS B OMPEACIEHHBIX
COIlMyMax, CHUTyallusIX) W CYOBEKTHBHBIX (JIMUHAS TIOJOIUICKA) IEIAX
TOBOPSIIIHX.

Tem He MeHee, TpU JIIOOOM TOJKOBAaHHH OO0S3aTEIBHBIM YCIOBHEM
BO3HUKHOBCHHMS SI3bIKOBOTO KOHTAKTa SIBIISICTCS OJM3KOE B3aMMOICHCTBHUE
IBYX M 0o0jiee S3BIKOB, a UMEHHO 08)s3blulie, MHOTA UMEHYEMOE TaKkKe
OUNUHCBUIMOM, WA MHO20s3bluUe  (Myabmuiuneeusm). Ilociemnuit
TePMHUH YIOTPEOSIETCS peke, TaK KaK paBHOEC WM TIOYTH PaBHOE
BIIQJICHUE ABYMS SI3bIKAMH BCTpPEUYACTCS dallle, B CBSI3M C 3TUM OH MHOTIA
3aMEHSICTCS TEPMUHOM <JIBYSI3bIUHE». BriepBhie MOHATHE «OMJIMHTBH3IM))
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ObLIO UCTI0JIb30BaHO B 1938 roay B.ABpopunsiM. [1og 1aHHBEIM TEPMUHOM
UCCIe0BaTeNh IMOHMMAJl «OJMHAKOBO CBOOOJIHOE BJIAJICHUE JABYMS
s3pIKaMu. MHave roBops, JABYS3bIYME HAYMHAETCS TOTJa, KOT/a CTEIEHBb
3HaHUS BTOPOTO S3bIKa MPHUONIIKACTCS BIUIOTHYIO K CTEIICHH 3HAHUS
neporo» [ABpopun, 1975, c. 51]. B cBowo ouepens, I'.Ilaymp mon
OMJIMHTBU3MOM pacCMaTpuBall JIF00O€ BO3JEHCTBUE OJHOTO s3bIKa Ha
JIPYroi BHE 3aBUCUMOCTH OT CTEIICHM BJIaJICHUSI OOOMMHU U JUIUTEILHOCTH
koHTakTa [Ilayns, 1960, c. 390].

CornacHo wuccnenoBanusiM K.3uHHeEpa, pa3nuyHble YYEHBIE TIOA
MOHATHEM «OWJIMHTBU3MY» TOJIPa3yMEBAIOT pa3HbIC YPOBHU BIIAJICHUS
SA3bIKaMHM, HA4YMHAS OT COBEPIICHHOTO BJAJCHUS JBYMS U3 HHX U
3aKaH4YMBas CJIa0bIM BIIaJICHHEM HECKOJBbKHMHM, BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
ObUTM JTM OHM M3YYCHBI B KauecTBe WHocTpaHHBIX [Sinner, 2001, S. 128].
Tak, JI.IlepOa, oTnaBas NpeANOUYTEeHUE TEPMUHY «ABYSI3bIUME», TOHUMAET
MO HUM BIIQJICHHE JBYMS SI3bIKAMH, KKIBIH W3 KOTOPBIX OIPEICIsIeT
0co0y10 colMalibHyl0 rpymnmy. [Ipy 3TOM OH pa3rpaHUYMBAET «UHUCTOE»
IBYSI3bIUME, KOTJAa WHAMBHUJ MCHOJB3YEeT IO OTIEIbHOCTH KaXIbId U3
A3bIKOB B HE3aBUCHMBIX TpPYIIAaX TakUM o0O0pa3oM, 4YTO HE IO3BOJIAET
A3bIKaM  CMEIIMBATLCS B Mpollecce eXeaHeBHOM peun. Jlpyroi
COCTaBJISIIOIICH, MO €ro MHEHUIO, SIBJISIETCS «CMEIIAHHOE» ABYS3bIUHE,
KOI'/Ia pa3HbI€ COLIMAIbHBIE TPYIIMbl BKIIOUAIOT B C€0s OJHUX M TEX XKeE
JIOJIeH, U TIEPEKITIOUYCHUE SI3bIKOB MPU OOILIEHUU MHIUBUIOB MPOUCXOIUT
ciayyaitno [IIlep6a, 1974, c. 314]. IMeHHO «CMEIIAaHHOE» ABYSI3BIUME
CIIOCOOCTBYET BOSHUKHOBEHHIO aKTHBHOM MHTEpdepeHmu’,

B cBowo ouepean, ['.Ilayns mojg OWIMHTBU3MOM IOHUMAN Jt000O€
BO3JICUCTBUE OJHOTO sI3bIKa Ha JPYrod BHE 3aBUCUMOCTH OT CTENEHU
BIIaJICHUsT oOOMMH W AnuTenbHOCTH KoHTakTa [[laymb, 1960, c. 390].
b.I'aBpanex Takxe oOTMeuYasl, YTO [JIi MHOTHX YYEHBIX JBYSI3bIYHEM
SBJISICTCS JTIO0O€ BIMSHUE IPYTOro S3bIKa, HE3aBUCUMO OT TOT'O, HOCHUT JIH
OHO WHIWBUIYAJIbHBIN WM KOJUICKTUBHBIM XapakTep, 3aTparuBacTcs JU
paBHOE BJIAJICHUE JBYMs SI3bIKAMU WJIM BPEMEHHBIM KOHTAaKT C UYKUM
A3bIKOM. BMecTe ¢ TeM, uM OB BBEIEH TEPMHUH «MHHMOE JBYS3BIUHE,
MoJa  KOTOPHIM OH HWMEN B  BHUAY  B3aUMOJCUCTBUS  JIBYX

! Tepmun «s13p1K0OBast MHTEPHEPEHIIU» OYIET MOAPOOHO PACCMOTPEH B CIIELYIOLIEM Pa3IeIe.
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OJTM3KOPOACTBEHHBIX SI3BIKOB, CXOXKHX APYr C APYrOM HACTOJIBKO, YTO
NEPEeKII0YEHUE C OJHOrO S3bIKa Ha JAPYrod MPaKTHYECKU HE3aMETHO
[["aBpanek, 1972, c. 96-97].

WNHoi TOoukM 3peHus Ha 3TOT CUET npuaepxkusaicsa Y.Bannpaux. I1o
ero MHEHHIO, SI3bIKOBOE B3aUMOJICUCTBHE, a TOYHEE HAPYUICHUE OJHUM
SI3BIKOM TPAHUIL JPYTOro HE 3aBUCHUT OT TOT0, HACKOJIBKO POJACTBEHHBIMU
SIBJISIFOTCSL SI3BIKH, MCIIOJb3YEMBbIE TOBOPSIIHUM. DTO CBSI3aHO C TE€M, UTO,
KaK B CJIy4ae sI3bIKOB, OTHOCSIIUXCSI K Pa3HBIM SI3bIKOBBIM CEMbSIM, TaK U
SBJISIIOIINXCA JUAJICKTAMU OJHOTO W TOTO JK€ $3bIKa, WHIUBUIY
HEOOXOIMMO CJIEIOBATh MHOKECTBY HOPM B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, U
Hey/laya B JaHHOW IudQepeHIraiu BBI3bIBAET «BTOPXKEHHE» OJIHOMN
CHUCTEMBI HOPM B Jpyryto [Baitnpaiix, 1972, c. 26].

Pa3nu4aHbIX B3MIISII0B MPUICPKUBAIOTCS yUEHBIE KacaTeIbHO BOMPOCa,
ABJISICTCST M OWIMHTBM3M  OOJIbIlIe  JIMHTBUCTUYECKUM  WIIH
MICUXOJIOTUYECKUM siBJieHueM. Hemnw3st oTpuiath, 4To, MpEXIE BCETO,
A3bIKOBOE€ KOHTAKTUPOBAHUE MPOUCXOJUT B CO3HAHUU OWJIMHIBA BHE
3aBUCUMOCTH OT TOTO, BOCIIPUHHUMAIOTCA JIM 00a SI3bIKA C POXKICHUS WITU
uzydarorcsi B Oonee B3pocioM nepuoae. (O0a peueBbIX KaHala
NOJABEPTAIOTCS HEOCO3HAHHOMY JIMOO OCO3HAHHOMY  OCMBICIICHHUIO,
NOHMMAaHUI0 M KAaTerOPUPOBAHUIO, TIOCIE YEro NpH JOCTATOYHOM
OCBOGHMHM OOOHMX S3BIKOB TIPOMCXOOUT UX BocHpousBeneHue. Tak,
HarpuMmep, yxe B Konme XIX Beka ['.Illyxapar nomuepkuBan, 4TO
«rpobsieMa  SI3bIKOBOTO  CMEIIEHMs, TECHO CBfA3aHHas C NOpoOseMoi
ABYSI3bIUMS... MOXKET ObITh pelieHa JHIIb Ha OCHOBE ICUXOJIOTHI
[[yxapar, 2003, ¢. 174-184]. B XX Beke ¢ pa3BUTHEM TCOPHH S3bIKOBBIX
KOHTAKTOB JIMHTBUCTHI Ha OCHOBE HCCIEJOBAHUN MPHUIUIM K BBIBOAY O
HEOOXOJIMMOCTH NMPUMEHEHHUS MCUXOJOTUYECKUX METOJOB MPU H3yYEHUU
JMHTBUCTUYECKUX SIBICHUH. DTO CBA3aHO C TEM, YTO IEPBOCTEIEHHOE
3HAYCHUE TMPU KOHTAKTUPOBAHUM UMEIOT CaMH OWJIMHTBBI, SBJISIOIIUECS
OTJICTTLHBIMU SI3BIKOBBIMU JIMYHOCTSAMU. Takum oOpaszoMm, Y.BaiiHpaiix
yKa3pIBa€T Ha BAXHOCTh JIMHBUCTUYECKOTO W TICUXOJUHTBUCTHYECKOTO
aCIIeKTOB B X0JI¢ M3y4YEHHUS MPOoOIeMbl OMIIMHTBU3MA.

JIMHTBUCTHYECKUI  acleKT 3akiodaercss B (YHKIHMOHAIbHOM
ONMHMCAHUM KOHTAKTUPYIOIIMX SI3bIKOBBIX CHUCTEM B MpoIecce HX
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B3aUMOBIUsIHUS. [ICUXOJIOTMYECKUI K€ aCMEKT BBICTYNAET OTPaKEHUEM
HOCHUTEJICH JAaHHBIX S3bIKOBBIX CUCTEM, KaXasi U3 KOTOPBIX CYILIECTBYET B
CO3HAHUU HOCUTENS. «B JIF000OM JTMHIBUCTUYECKOM HCCIIEIOBAHUM Ba)KHO
pa3nyaTh OPOAYKIMIO TOBOPSIIETO — T.€. HEKOTOPBIM KOHEUHBIA TEKCT,
CKOJIb ObI JIJTMHHBIM OH HU ObLI, M CTOAIIYIO 33 3TUM TEKCTOM CHUCTEMY,
CYIIECTBYIONIYIO Y HETO B MO3T'Y Y MO3BOJIAIOLIYIO €My ITPOAYLIMPOBATH HE
TOJIBKO 3TOT TEKCT, HO W OECKOHEYHOE KOJIMYECTBO JPYrux
BBICKA3bIBAHUM, KOTOpbI€ OyAyT BOCIHPHUHUMATHCS OCTAJIbHBIMU UYJIEHAMHU
€ro S3bIKOBOTO KOJUICKTHBA KaK COOTBETCTBYIOIIHME SI3BIKOBOW HOPME»
[Baitapatiix, 1972, c. 30].

B cBs3u c cyliecTBOBaHMEM B MO3Ty OWJIMHIBA JABYX SI3BIKOBBIX
CHUCTEM, B MPOIIECCE S3BIKOBOIO KOHTAKTA JIBYSI3bIYHBIA HOCHUTENH CTOUT
nepea MOCTOSHHBIM BBIOOPOM SI3BIKOBBIX HOPM B paMKaxX TOW WM WHOMN
JIMHTBUCTUYECKOW CHCTEMBbI. D.XayreH B XOJI€ UCCIEAOBAHUN MPUIIET K
BBIBOJIY, UTO SI3bIKOBBIE CUCTEMbl B CO3HAHUW OWJIMHIBA HaKJIaJbIBAIOTCS
Ipyr Ha JApyra, 4To, B CBOIO OuY€pellb, MPUBOJUT K SBJICHUIO
uaTepdepennnn [ Xayren, 1972, c¢. 61-80].

Tak, E.BepemaruH KOHCTaTHUpOBaj, YTO OWIMHIBU3M CIEAYET
u3ydyaTh B pamMkax Tpéx Hayk: 1) Ticuxonoruu, SBISIOIICHCS
OCHOBOTMOJIAraroie Mmpu BO3HUKHOBEHWU W Pa3BUTUM OWJIMHTBU3MA U
paccMaTpUBAIOLIECH [TAaHHOE SIBJICHUE C TOYKH 3PEHUS «MEXAHU3MOB
NPOU3BOJICTBA PEUM»; 2) JIMHTBUCTUKH, 3aHUMAIOIICHCS JBYS3BIYHEM,
OpPOSIBIIAIOIIMMCS B PE€YM, TO €CTh BOCHPOHM3BOJMMOM  TEKCTE,
3aTparvMBarollel TakWe BONPOCHI, KaK B3aUMOJCHCTBUE  SI3bIKOB,
uHTep(dEepeHIINs Ha BCEX SA3bIKOBBIX YPOBHSIX U BOBHUKHOBEHHUE MUIKUHOB
U CMEIIAHHBIX $I3BIKOB B pe3yibTaTe. JlaHHBIMU HCCIECIOBAHUSIMU
3aHUMAaETCS KOHTaKTHas JIMHTBUCTHKA,; 3) COIIMOJIOTHH,
paccMarpuBaroieid OWJIMHTBU3M B paMKax TIPOSIBJICHUS B Cpele
ONpenenEéHHON TpyNmbl JIOJEH, B 3aBUCUMOCTH OT OOCTOSITENBCTB,
TIOBEJICHUS U MecTa OWIIMHTBA B oO1iecTse [Bepemarun, 1969, c. 1-2].

O06001m1as CyIIeCTBYIONIYIO JIUTEPATypy MO JaHHOU MpoOIeMe, MOKHO
BBIJICIUTH CJICTYIONINE aCTICKThl OMIMHTBU3MA!

- onpeziesieHre (POHOJIOTHYECKOT0, TPaMMaTHYECKOTO U JIEKCUYECKOTO

YpOBHS B3aUMOJICHCTBHS ABYX U 00JIe€ S3bIKOB;
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- 3aMMCTBOBAHUE JIAaHHBIMU A3BIKAMH CTPYKTYp M CTPYKTYPHBIX
3JIEMEHTOB JIPYT JApyTa;

- IPOLIECC MPEOOPa30BaHUS SI3BIKOB, MTPUMEHSIEMbIX OJHOBPEMEHHO B
JIBY- I MHOTOSI3BIYHBIX TPYIINaXx;

- BBIZICJICHUE W3MEHEHUM, BO3HUKAIOIIUX BO B3aUMOJCHCTBYIOIINX
A3bIKaX, HA KAYECTBEHHOM M KOJIMYECTBEHHOM YPOBHE, C IIEJIbIO
M3YUYCHUS BO3HUKAIOIIETO (110 BO3MOXXHOCTH) B pe3yJIbTaTe KOHTAKTa
HOBOTO SI3bIKA.

B 3aBucuMocTM OT acnekra W3y4€HUs, YYEHBIMU BBIICISIOTCA
paznuuHbie gopmel Oununesusma. Hampumep, cornmacHo X.barana wu
E.XanunuHoii, OMJIMHTBU3M OTIEIBHO B3STOIO HHIMBHUIA MOXET OBITH
CHUMMETPUYHBIM WM aCCUMETPUYHBIM, AaBTOHOMHBIM WJIM COBMEIIEHHBIM.
I[Ton cUMMETpUYHBIM JABYSA3BIYMEM [OHUMAETCS PaBHBIA  YPOBEHb
BJIAJICHUSI TOBOPSIIErO JBYMS SI3bIKAMH, TMOJI ACCUMETPUYHBIM —
npeodsialaHie 3HAHUA OJHOTO S3bIKA HAJ JAPYIMM. ABTOHOMHBIM
OWJIMHTBU3MOM Ha3bIBA€TCS UCIOJIb30BAHUE OMIIMHIBOM B PEYM HA OJHOM
A3bIKE JIMIIb €0 CPEACTB U HOPM, B TO BPEMS KaK IMTPUMEHEHUE CUCTEMBbI
BTOPOTO S3bIKa B MPOLIECCE PEYM HA MEPBOM HMEHYETCA COBMEIIEHHBIM
nBys3prueM. OJHAKO  aBTOHOMHOE  JIBYSI3bIYME  MPEICTABISIETCS
NPaKTUYECKHU HEBO3MOKHBIM H3-3a MCUXUYECKUX OCOOCHHOCTEH YesloBEeKa
[barana, Xanuiuna, 2010, c. 45].

B.I'epamienko pasaensaer OMJIMHTBU3M Ha COLMAJIbHBIN
(ecTeCTBEHHBII), TO €CTh LIEJICHANPABICHHOE HCIOJIb30BaHUE YEIOBEKOM
IByX W Oojiee S3BIKOB C IENbl0 OOECIEYEeHUs  COIHUAIbLHOIO
B3aUMOJICHCTBUSI C KOJUIEKTUBOM, U YYEOHBIM (MCKYCCTBEHHBIN), TO €CTh
U3yYeHHE JAPYroro  s3blka I NpodecCHoHalIbHOM ©W  HHOU
Y3KOHaIpaBJIEHHOU JieaTenbHOCTH [['epamenko, 1982, c. 4].

Cornacao H.baxTuHy, nepBbiil YCBOEHHBIA (POAHOM) SI3BIK MOXKET HE
ABIATHCS ISl MHIWBUIA OCHOBHBIM PAa3rOBOPHBIM SI3BIKOM, U JTAXKE HE
BCErJa HMMETh 0OoJiee BBICOKMM YpOBEHb BIaJeHUsS. Takke MOXKeT
HaOM0aThCs 00JIee YacToe U TMOJHOE MCIOJIb30BaHUE BTOPOTO (TPETHETO
U T.J.) YCBOGHHOTO $53bIKa, TaK KaK OH OOCITY>KHBAaeT OOJIbIIIEE YHCIIO
byHKIIMOHANBHBIX cep. B 9ToM CBs3M, IUHTBUCT MpeyiaraeT pa3indaTh

MEXy OCHOBHBIM (JOMHUHHUPYIOIIUM) U TOAYUHEHHBIM (PEIIECCUBHBIM)
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si3bIkOM [baxTun, 2001, c. 78].

Hawubosiee sipkuM NmpUMEpPOM HKCHOJIb30BAHUS OMJIMHTBH3Ma BO BCEX
€ro BapHalusIX SBJISCTCS HMMHUIPAHTCKasg Cpefa. 37eCh  SA3bIKU
UCTOJIB3YIOTCS KakK Ui Pa3HbIX BUJOB JACATCIBHOCTH W  IIPHU
B3aMOJICUCTBUM C PA3JIUYHBIMU TPYIIIAMH, TaK W CMEIIMBAIOTCSA IIPHU
HEOOXOAUMOCTH, JIMOO B PE3YyJIbTATE 3aKPEIUICHUS B PEYM UMMUTPAHTOB
OTACIBHBIX YACTO HCHOJIb3YEMbIX MOHATHU. OJHAKO TaHHOMY MPOIIECCY
JOJDKEH  COIYTCTBOBATb COIMAJBbHBIM  (DAKTOP OKPYKEHHMS, TaKkKe
SIBJISIFOIIETOCS JBYS3bIYHBIM.

[Ipu mnepecedyeHUM JUHTBUCTUKU C HTHOrpaduerl psagoM YUEHBIX
UCMOJIB3YETCS TAKOE TMOHATHE, KAK «A3bIKOBAsl CUTyalMsD», TO €CTh
COBOKYITHOE CyIlleCTBOBaHHE ()OpPM U CTHJIEH OJHOTO WJIM HECKOJBKHUX
A3bIKOB B WX  TEPPUTOPUATBHO-COIIMAIBHOM  B3aUMOCBS3U U
GYHKIIMOHAIbBHOM ~ B3aWUMOJICMCTBMM B TIpefieiax  OTACIbHBIX
reorpauuecKux JM00 aAMUHUCTPATUBHO-TIOJUTUYECKUX enuHull. Hapsiay
C OWIMHTBU3MOM, OIPEACISIEMbIM KaK MEXBbSI3bIKOBasl CHUTyaIus,
BBIZICJISIIOT TaK)KE€ BHYTPHUA3BIKOBYIO CUTyallMI0 WM oOuernoccuro. 1lof
AUTJIOCCUEN TTOHUMAETCSA MCIOJIb30BAHUE WHIWBUIOM WJIU TPYIIION JIBYX
Wi 0oJiee BapUAHTOB JIMOO JUATIEKTOB OAHOTO SI3bIKA, KOTOPHIE MUMEIOT
pa3JIMYHbIA OOIIECTBEHHBIM CTATYC, BBIMOJHSAIOT pPa3IUYHbIE POJIU U
OPUMEHSIOTCA B pa3HbIX cuUTyauusax. JlaHHbId TepMuH ObLIT BBEIEH
Y.DeprioconoMm B 1959 romy, moa AUTIIOCCHEN MOAPA3yMEBAECTCS TAKOE
UCIIOJIb30BAHUE SI3BIKOBBIX BapHallMi, MPU KOTOPOM OJWH BapUaHT WIIU
TUAJIEKT S3bIKa MCIOJIb3YeTCS i1 OQUIMAIBHOTO OOIICHUs, a JPyrou —
IS TIOBCETHEBHOM peuw [Ferguson, 1959, p. 233].

Cornacno K.beisioHy, Moj <«JIMIIIOCCHE» TakKe MOYKHO TOHUMATh
«COLMOJIMHTBUCTUYECKYIO CHUTYallMl0, B KOTOPOW KOHKYPHUPYIOT JBE
UIMOMBl  PA3JIMYHOTO COLMOKYJIBTYPHOIO CTaTyca: OJHA MECTHas, a
UCIIOJIb30BAHUE JPYrol HaBs3aHO BiacThio» [Baylon, 1991, p. 149].
Hampumep, 5T0 Moryr ObITh JHUTEpPATYpPHBIA S3bIK M YKAproH,
CTapOLIEPKOBHBIN U IMOBCEIHEBHBIM SI3bIK, U T.JI. BMECTE C TeM, TUTTIOCCUS HE
BCETJAa OXBATBIBACT apeaj LEeJIOM CTPaHbl WM PETMOHA, HO MOXKET
OTHOCHUTBCS K OT/ACTHLHOM 00JaCTH WIJIH JIFOJISM OIpeeIEHHON COlMaIbHOM,
MOJUTUYECKON JIMOO PETUTHO3HON MPUHAICKHOCTH. Tak, Hampumep, B
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barnane apaObl XpUCTHAHCKOM HAMPABJIEHHOCTH B TECHOM KPYTY OOIIArOTCS
Ha TaK Ha3bIBAEMOM «XPHCTHAHCKOM apaOCKOM», a Ha 0ojee o(UIMAIbBHOM
YPOBHE WJIA C JIOJbMU JPYrOMl PEIUTMO3HOM HAMpPaBICHHOCTH — HAa
«MYCYJIbMaHCKOM apabCKOM».

XapakTepHOU OTJIIMYUTEIIbHON YEPTOU JIUTIIOCCUU SIBIIIETCA TO, UTO TAK
HA3bIBAEMbIN «BBICOKUM» SI3bIK HUCIOIB3YETCS Uil OJHUX CHUTyalluid u
OKPY>KEHUH, a «HU3KUI» — 11t Apyrux. CUTyalluu UX MONEePEeMEHHOTO WIIN
CMEIIIAHHOTO MCMHOJIb30BaHUsI KpaliHe peaku. Tak, UCIOJIb30BaHUE
«BBICOKOTO» SI3bIKa MOXXET BKJIIOYATh IIEPKOBHBIE CIIY>XObI, IMHCHhMA,
opuLIMAIbHBIE peYM, TPOBEACHUE JICKI[MHA, HOBOCTHBIE TeJIe- U
paauonepenauu, mod3ut0 u T.J. «Huzkas» Bapuamusi NpuMeEHsIETCS MNpU
NepCOHAIbHOM  OOIIEHWHM, HMHCTPYKTUPOBAaHUU  IPHUCTY>KUBAIOIIETO
nepcoHaia, B Tejecepuaiax M MyJbTPuiIbMax, B HaApOIHOM TBOPUYECTBE
[Ferguson, 1959, pp. 232-236]. Takum o0O0pa3oM, JIUIIOCCHUS PEAKO
MPOSIBIIICTCSL B MpoIecCe MHTEPPEPEHIINH, 32 UCKIIOUCHUEM OTICIbHBIX
ClIy4yaeB o00pa30BaHUs THOPUIHBIX M KPEOJbCKUX S3BIKOB, KOTOPHIE
noApoOHO OyAyT paccMOTPEHbl HaMHd B CIEAYIONIUMX  pas3fenax
MOHOTpaduHu.

Takum o00pa3oM, KOHTAKTHas JIMHTBUCTHUKA, OYJIy4d JIOBOJBHO
MOJIOJIOW OTPACIIbl0, MOCTOSIHHO MOMOJHSIET CBOW TEPMHHOJOTMYECKUN
anmnapar, pa3BUBAET IOHATHUS, HAXOJIUT AKTYAJIbHBIE MOATBEPKICHUS W
npruoOpeTaeT OOHOBJIEHHBIE TPAKTOBKU. LleHTpalbHBIMH MOHATHUSIMU
KOHTAKTHOM JIMHTBUCTUKU SBJISIFOTCS  SI3BIKOBOM KOHTAKT, S3bIKOBas
cutyanusi, uHTEephEepeHIs, OWIMHIBU3M, aurioccus. OmnpeneneHue
Pa3IMYHBIMHU S3BIKOBEIAMHU JAHHBIX TEPMHUHOB 3aBHCUT OT OOJIACTH HX
NPUMEHEHUS B HCCICAOBaHMAX, chep JIUHTBHCTHKH, a Takxke ydéra
CONYTCTBYIOIIUX SI3bIKOBOMY KOHTaKTy (paKTOPOB.

1.3. SI3bikoBasi uHTEPhepeHIus

IIpu SI3bIKOBOM KOHTAKTE S3bIKA HAYMHAKOT BIIMATH JPYT HA Apyra Ha
PA3JIMYHBIX YPOBHAX SA3BIKOBOM HEPAPXUU, U CTPYKTYPhl OJHOIO SI3bIKA
HEOCO3HAHHO yHoTpeOssitoTcss B apyrom. Eciam  oOmieHue HOCUT
JUTATEIIbHBIN XapaKTep, SI3bIKM B3aUMOJICHUCTBYIOT HA PETYJISIPHOM OCHOBE
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U MOCTENEHHO BUJOU3MEHSAIOTCS, IPUOOPETAs 3JIEMEHTHI JIPYT JIpyra IoJ
BIIUSIHUEM SI3bIKOBOW uMHTepPepeHmun. OnHuMu U3 HanbOoJiee paHHUX
paboT B 00JIaCTH SI3BIKOBOM HWHTEP(PEPEHIMU SIBISIOTCA HCCIICIOBAHUS
N.bonysna ne Kyprens. IlonbCKO-pycCKUM SI3BIKOBEN CUHATAN, YTO
OCHOBHBIE TIOCJIEACTBUA HHTEpPEpPEHIIMU BUIATCA HE TOJBKO B
3aMMCTBOBAHUU OTEJbHBIX E€AUHUIL OJHOrO SI3bIKa W3 JAPYroro, HO U B
oO0IIIe KOHBEPICHIIMM CaMHX B3aMMOJCHCTBYIONIUX s3BIKOB [Bepemarus,
1968, c. 103-110]. Cormacuo M.bomysny ne KypTeHs, 3aMMCTBYIOTCS HE
TOJIBKO ~ T€  aCMeKThl, KOTOpbIE€  CIOCOOCTBYIOT  BO3MO>KHOCTHU
KOMMYHUKAllMM, HO W TIOHWXKAETCS  CTEMNEHb  «Pa3IU4acMOCTH
B3aMMOJICUCTBYIOIIMX A3BIKOB. M.J/[)KyCyIloOB TakKe NOIYEPKUBAET, 4YTO
«peuyeBasi MHTEpEpeHINsT — pe3yJbTaT KOHTAKTUPOBAHWS B CO3HAHUU
WHIUBHAA S3BIKOBBIX CHCTEM POJHOIO M  H3y4a€MOro  SI3bIKOB»
[ Ixycynos, 2017, c. 355]. Bonpoc Takke IIMPOKO MCCIEI0BAaH B TPyJax
JL.IlepObl, KOTOpBIA OMHUCHIBAET S3BIKOBOM KOHTAKT C IO3UIUU
uHTep(dEepeHIINM, KOTrJa B XOJI€ KOHTaKTa S3BIK TOBOPSIIETO M SA3BIK
CIYIIAIOIIETO B3aMMHO aJIalTUPYIOTCS, YTO MU3MEHSET JIMHIBUCTUYECKUE
HOpMEBI 000uX s136IKOB [IllepOa, 1958, c. 42-46].

Haubonee mnomHo TepMUH UHTEpPEPEHIIMU OBbUI OCMBICIEH B
MoHorpaduu Y.BaiiHpaiixa «SI3bIKOBbIE KOHTaKThD», KOTOPBIM U BBEI
yKa3aHHOE TMOHSTUE B JIMHTBUCTHYECKUU oOuxon. MurepdepeHius, Mo
MHEHHIO JIMHTBUCTA, MIOHUMAETCS KaK OTKJIOHEHHE OT A3bIKOBBIX HOPM B
MPOLIECCE JBYS3bIYMS BCIEACTBHE BIIAJICHHUS JIMYHOCTHIO HECKOJIbKUMU
A3bIKaMHA, TO €CTb B PE3YIbTATE S3BIKOBOIO KOHTakTa. Y.BalhHpaiix
YKa3bIBaeT, 4YTO UHTEpPEpEHIIUsSI HanOoJee ONyTUMO MPOSBIISETCA B YETKO
CTPYKTYPUPOBAHHBIX OOJACTSIX S3bIKa: OCHOBHOW (POHEMHOM CHCTEME,
MOP(OJIOTHUH, CHHTAKCUCE U OTJEIbHBIX CTOpOHAX BOKaOyisipa [ Baiinpaiix,
1979, c. 22]. B panHOM ciydyae Mbl HE€ MOXEM TOBOPHUTH JIHIIb O
3aMMCTBOBAHUU 3BYKOB, CJIOB WM CTPYKTyp, TaK Kak B IMPOLECCE
KOHTAKTUPOBAHUS MPOUCXOAUT BIIMSIHUE HA BCIKO CHUCTEMY S3bIKa: OHA
nepecTpanBaeTcs, 4YTOObI MPUCTIOCOOUTHCS K TMOTYYEHHOMY BJIEMEHTY,
MHTETPUPOBATh €r0 B CBOIO CTPYKTYPY. IIpu 0OBIYHOM k€ 3aMMCTBOBAHUHU
NEepeHUMAEMBbIE JIEMEHTHI JIMOO CXOXH C DJIEMEHTaMH NPUHUMAIOIIETO
A3bIKa, TUOO 0003HAYAIOT SIBJICHUS, OTCYTCTBYIOIIUE B SI3BIKE, TO €CTh HE
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BTOPTalOTCS B CTPYKTYPY CUCTEMBI.

Cpenu y30€KCKMX JIMHTBUCTOB, CHEIMATU3UPYIOMIUXCS B BOIPOCE
A3bIKOBOM MHTEpepeHuu, cieayer otMeTuTh k. bypanosa, V.FHOcymosa,
M. IxycynoBa, A.A0ayasuzoBa. Tak, VY.FOcynmoB cpenu 1uenei
COMOCTABUTEILHOTO S3bIKO3HAHUSI YKa3bIBAET HEOOXOIUMOCTDH BBISBJICHUS
OCOOCHHOCTEW CMEIIaHHBIX SA3BIKOB, OCHOBAHHBIX Ha IMPOIECCE S3bIKOBOU
uHTEep(dEpPEHIINM; ONPEICIICHUsT HANpaBJICHUM HMX Pa3BUTHSA, a TaKKE
CIy4yaeB BIIMSHMS W OOOTalleHMs] APYr Jpyra 3a CYET B3aUMOJICHCTBUS
cMemmBaeMbIx s3bIkoB [FOcymos, 2007, c¢. 16-28]. JIMATBHCT cuWTaer
BOKHBIM BONPOC M3YUCHUS XapaKTepa MEKbA3bIKOBOM HMHTEP(PEPEHIUU C
YKa3aHUEM TIOJIOKUTEJIbHBIX U OTPULIATENIbHBIX CBOMCTB, BO3HUKAIOIIUX
py B3auMOBJUsIHUM si3bIKOB [FOcymoB, 1988, c. 6].

A.AQya3u3oB paccMaTpuBall (POHETHMUECKYIO HHTEP(PEPEHIUIO B
AQHTJIMICKOM U Y30€KCKOM $I3bIKaX Ha OCHOBE KCIIEPUMEHTOB B OTHOIIIEHUHU
aApPTUKYJISAIUOHHO-aKYCTUUECKUX CBOMCTB CHCTEM TIJIaCHBIX YKa3aHHBIX
S3bIKOB  [AOaya3m3oB, 1967, c. 27], a Takxe pa3paboTal OTACIHHYIO
THUIIOJIOTHIO (DOHOJIOTHYCSCKUX cucTeM [Abayas3u3os, 1974, c. 19].

JI>x.bypaHOB 1pu aHaIM3€ TUITOJIOTUYECKUX KATErOPUM AaHTJIIMHACKOTO U
TIOPKCKHX  SI3bIKOB 3aTparuBacT npooiemy rpaMMaTUYECKOU
uHTeppepeHiru. JIMHBUCT paccMaTpuBal UHTEPPEPEHIINIO KaK CIUSHUE
pa3IUYHBIX OCOOCHHOCTEH B3aMMOICUTCBYIOIIMX SI3bIKOB M IOJIAraeT, YTo
MEXBA3BIKOBOE  CXOACTBO  HMIpaer  37eCb  BaxHYl poib. OH
KJIacCu(UIMPOBAT HHTEPPEPEHIIUIO KaK a) IMOJOXKUTEIbHYI0, KOTOpas
MOXXET CIOCOOCTBOBATh M3YYEHHIO W BOCIPOU3BEICHUIO (HDOHETHUECKUX,
JEKCUYECKUX M  TIPaMMATHUYECKUX CHUCTEM  JAPYroro  si3plka, U
0) OTpUIIATENbHYIO, MPU KOTOPOM YK€ H3BECTHBIM SI3BIK HMIPAET POJIb
cyOcTpaTa TMpU OCBOEHUHU JPYroro s3blka, OKasbIBas BJIMSHUE Ha BCEX
YPOBHSIX SI3IKOBOM MEpapXuu. BTOpou cityya, 0JTHaAKO, MOXET MPUBECTH K
MOSIBJICHUE HOBBIX SI3BIKOBBIX OOpa3oBaHUN — MHKAHOB, KPEOJIOB U
CMEIIaHHBIX s136IKOB [ Bypanos, 1983, c. 157-158].

M.JI>xycynoB u3yuusl MHTEP(PEPEHIIMIO, CBSI3aHHYIO CO 3BYKOBOM
CHCTEMOM #A3bIKA, HA MPUMEPE PYCCKOI0 M Ka3aXCKOI'O SA3bIKOB. YUYEHBIN
OTMEUaeT, YTO SIBJICHUE MHTEPPEPEHIIMH — 3TO ABYCTOPOHHUI Tiporiecc. [1o
€ro MHEHMIO, OIIMOKM TIPOU3HOIICHUS, BO3HUKAIOIIUE B TPOIECCe
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U3YUYCHUSI MHOCTPAHHOTO S$I3bIKA, BBI3BAHBI B3aUMOJCHCTBUEM 3BYKOBBIX
CHUCTEM POJHOTO $3bIKa M M3Yy4aeMOr0 MHOCTPAHHOTrO si3bika [J[>Kycymos,
1991, c. 239]. M.JI>)kyCcynoB ucCIIe10BaT IPUHIIAI KPOCC-TUIOJIOTUYECKOTO
aHaju3a 3BYKOBOM CHUCTEMBI SI3bIKOB, TJIABHBIMU M3 KOTOPBIX SIBIISIOTCS
OPUHIMII ~ CO3HATEIBHOCTH,  NPUHIMUI  OAHOTHUIIHOCTH,  IPUHIIUII
UHTEep(DEPEHIINY, TPUHIUI APTUKYJISIIIUW, TPUHIUI TTO3UIMH, TPUHIUI
komrutekcHocTH [[kycymos, 1991, c. 19-24].

Onpenenenusi uHTEpPEpEHIIUM, MPEITIAraeMble JAUHCBUCTIUYECKUMU
cro8apsMu, PasHATCS. DHIMKIIONEIWYECKUM CIOoBaph IOHOTO (Quiosora
onpeaessieT UHTEPGEePEHIUIO JUIIb C OJHOM TOYKH 3PEHUS: C TMO3UIUU
OIMMOOK B HWHOCTPAHHOM SI3bIKE IIOJl BJUSHUEM POJAHOTO Ha
dboHeTHUYECKOM, MOP()OJOTUYECKOM, JEKCHYECKOM M CHUHTAaKCUYECKOM
ypoBHsX s3bika [DCIHOD, 1984]. CnoBapb-ClipaBOYHHUK JTUHIBUCTHUCCKUX
TepmMuHOB  J[.Po3eHTanmss wu M.TeleHKOBOM TakKe paccMaTpUBAET
UHTEpPEPEHIINIO JUITh KaK HAJIOKEHUE OCOOEHHOCTEM POJIHOTO sI3bIKa Ha
n3ydaembrii (CCJIT, 1976). CoBpeMeHHBII CcI0Baph MHOCTPAHHBIX CJIOB
JL.LKppicuna  pmaér  ciemyrwolnee — ONpeAclieHHEe  UHTep(epeHIUu:
«JIMHTBUCTHYECKOE B3aUMOJIEHUCTBHUE JIBYX S3BIKOBBIX CHCTEM B YCIIOBHUSIX
ommuaremsma» [CCHUC, 2012]. Hawubonee mnoaHOe omnpeneiacHue
OpeACTaBieHO  JIMHTBHCTMYECKMM  DHUUKJIONEAUYECKUM  CJIOBApEM:
«UHTepPEpEeHIUs — B3aAUMOJCUCTBUE S3bIKOBBIX CHUCTEM B YCIOBHUAX
IBYSI3bIUMS, CKJIAJIBIBAIONIETOCA JIMOO MPU KOHTAKTAX SI3bIKOB, JTMOO Mpu
WHJIUBUyaJlbHOM OCBOCHHMHM HEPOJHOTO  SI3bIKA; BBIPAXKAETCS B
OTKJIOHEHHMM OT HOPMbI M CHCTEMBI BTOPOrO fA3bIKa I10JI BJIUSHUEM
pogHoro...» [JIDC, 1990].

Ha wam B3rian, uHTEpdEpeHIMI0O MOXHO paccMaTpuBaTh Kak
B3aWMO/JICVICTBHUE JIBYX SI3BIKOBBIX CUCTEM B CO3HAHHM TOBOPSILIETO C JIBYX
TOYEK 3PEHUS: OTPUUATEIbHON — KOI/la MHAWBUJI HAXOAUTCA B MPOLECCE
U3YUYEHHSI BTOPOTO SI3bIKA 4YE€pe3 MNpHU3MY I[EPBOTO, YTO MPUBOJIHUT K
COBEPIICHUIO OIIMOOK B M3y4aeMOM SI3bIKE II0J] BJIMSHUEM MPaBUII
POAHOTO SI3bIKA; W TIOJIOKUTEIIBHOM — KOIJla TOBOPSIIHUA SBISETCS
OWJIMHTBOM, M B3aUMOJCHCTBYIOIIHNE S3BIKOBBIE CHCTEMBI OKa3bIBAIOT
B3aMMHOE BJHUsSHUE, oOoramas JApyr JApyra W HWHOTAAa TIPUBOAS K
BO3HUKHOBEHUIO HOBBIX JINHTBUCTUYECKHUX SBJICHUM.
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YuéHble TakKe OIEHUBAIOT MPOIECC MHTEP(PEPEHIIMU C Pa3TUUYHBIX
nosuyuu. Hampumep, aMEpHUKaHCKHNM JMHTBUCT J.XayreH OIPEIeIIsieT
UHTEP(DEPEHIINIO KaK JIMHIBUCTUYECKOE B3aMMOJICHMCTBHE, MPU KOTOPOM
m00asi  JIMHTBUCTUYECKAs €AUHUIIA MOXKET CTaTh OJIHOBPEMEHHO
aeMeHToM JBYX cuctem [Haugen, 1956, p. 185]. Bmecte ¢ Tem, B Oonee
no3/iHe paboTe MCCIEeNOBATENb 3aJaJiCd BOIPOCOM, JCHCTBUTEIILHO JIU
JBYSI3bIUHBIA UHAUBUL 00IadaeT ABYMS MOJIHBIMU SI3IKOBBIMU CUCTEMAaMHU,
Bellb sBJICHUE MHTEepdEepEeHUUH Kak pa3 MPOTUBOPECYUT ITOMY.
JleCTBUTENbHO, TMPOSIBJICHUE OJIHOTO  f3bIKA B  JIPYTOM  MOJKET
CBUJICTEJILCTBOBATh O TOM, YTO OWJIMHIB HE BJIQJICET B COBEPIICHCTBE
KaKUM-JIMOO M3 JBYX S3BIKOB, JIMOO € OOOMMH, 4YTO IIO3BOJIAET HX
S3bIKOBBIM CHCTEMaM IIPOHMKATh JAPYr B Jpyra. OTO o0Ojerdaer peyb
WHJUBHJA, KOTJJa OH OKa3bIBAa€TCS HE B COCTOSHUM HAWTU TOYHBIC
AJIEMEHTHl OJIHOTO KOHKPETHOTO S3blKa M HCHOJIb3YeT C OTOH IEeNbI0
BTOpOi. B 11€710M, JaHHBIN BOMPOC TOKa HESCEH, HO MOYKHO YTBEPIKIATh,
KaKk OoTMeuaeT J.XayreH, 4TO JBYS3bIYHBIM HOCUTEIh 00JIaJlacT MEHBIIIE,
4eM JIBYMS CUCTEMaMH, HO OoJIbIle, YeM ofHou [ Xayren, 1972, c. 62-63].

H.MeukoBckasi, B CBOIO OYepe/b, pacCMaTpyMBaeT JIMIIb MPoOJieMy
HETraTUBHON HMHTEP(DEPEHIMH, TO €CTh MCKIIYUTEILHO KaK IMpOsBIICHUE
BIIMSIHUSL POJHOTO SI3bIKA HA M3Y4YaeMbIM U ITPOBOIUPYEMbIC UM OIIUOKHU B
peun Ha JJAHHOM HHOCTPaHHOM si3bike [MeukoBckast, 2000, c. 40].

D.AXYyH355HOB paccMaTpyMBaeT JAHHOE TMOHSATHE KaK HM3MEHEHHS B
CTPYKTYpE SI3bIKa WUJIM B €€ 3JIEMEHTAX I0J] BIUSHUEM JPYroro U, B LEJIOM,

KaK TOJIOXHUTEIBHOE SBJICHHE, 000TalaroIiee B3auMOJICHCTBYIOIIHNE SI3bIKH
[Axyn3sHOB, 1978, ¢. 109].

Boigensiercsi  HECKOJIIBKO — mMunog  A3bIKO8OU  unmepghepeHyuu.
A.KapnuHckuii ObUT yBEpEH B TOM, YTO UHTEHCUBHOCTh B3aUMOJICUCTBUS U
KOJIMYECTBO MHTEP(PEpUPYEMBIX €IUHUI] HAMPSAMYIO 3aBUCUT OT KadyecTBa
A3bIKOBOTO KOHTaKTa W B3aWMOOTHOILICHHN KOHTAKTUPYIOIIUX SI3BIKOB.
OcHOBBIBasICh Ha 3TOM, Y4YEHBIM TMOJpa3nensieT WHTEep(EpPEeHIHIO Ha
YeThIpe THIA: a) WHTep(epeHIus, BbIpaXkacMasi B THUIIC OTKJIOHCHHUS OT
S3BIKOBOTO  CTaHJIapTa Ha  fA3bIKe-00BbEKTE, ©6) HMHTEPEPEHINS,
ompenensaeMasl  XapakTepoM — OTHOLICHWW — MEXIy  €OUHULAMU

KOHTAaKTUPYIOIIUX  SA3BIKOB; g6)  uHTepdepeHIrs,  BbI3bIBacMas
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crieliu(pUIeCKUMU OTKJIOHEHUSIMU B peUU OMJIMHIBA HA S3BIKE-00BEKTE, TO
€CTh HoOcsIas 0oJjiee WHAUBUAYAIBHBIM XapakTep, 2) HUHTepEpeHIIus,
onpeesieMbIe Ka4eCTBOM U KOJIUYECTBOM BITASTHUS Ha
KOMMYHUKaoHHbI akT [Kapmurckuit, 1990, c¢. 101-102]. On Takxe
paznensi  MHTEP(EPEHIMI0 Ha  NapaoueMamuyeckyto,  SBISIONTYOCS
HUCTOYHUKOM (DOHOJIOTHUECKOTO BMEIIATEILCTBA TIPH  ABYS3BIYHH, U
cuHmazmamu4eckyro, Korjga HMHTepPEpUpyroTcs CErMEHThl  (hoHEM
[Kapmuuckwuii, 1990, c. 110-114].

VY .Baiinpanx yTBEPXK A, 4yTO HE0OXO0IMMO pa3nnyaTh
unmepgepenyuio 6 peuu M 6 s3vike. llepBas BO3HUKAET B pe3yJbTare
3HAHMS OTACIBbHBIM WHAWBUIOM JPYTOro s3blKa, a BTOpas Kak CIICJCTBUC
MHOTOKPAaTHOTO TPUMEHEHHUS OWJIMHIBAaMH OOOCHOBBIBACTCS B S3BIKE WU
CTaHOBUTCS 3aKpeTUIEHHBIMHU 3aMMCTBOBAHUSIMH, MOCJIEIYIOIIIEE
UCIIOJIb30BAaHUE KOTOPBIX YK€ HE 3aBUCHUT OT HAJUYMS JBYSI3BIUUS Y
roBopsux [Baitapaiix, 1979, c. 36].

D.AXyH35HOB MPOTUBOMNOCTABIIST MHTEP(EPEHINIO, OCHOBAaHHYIO Ha
B3aMMOJICUCTBUM JBYX SI3bIKOBBIX CHCTEM, CIOCOOCTBYIOIIUX B3aMMHOMY
obOorarieHuto, mpancgepenyuu, TO €CTb OIIMOOYHOMY TIEPEHECEHUIO
NpaBWJI POJHOTO S3bIKa MPU HCIOJB30BAHUM HM3YYEHHOTO [AXYH3SHOB,
1978, c. 109].

Jl.Lbonmapko wu JL.IlaBnoBa paccMaTpuBaiu HHTEp(PEPEHUIO Kak
MENCHABIKOBYIO N 6HYMPUA3BLIKOBYI0, THE TIepBas SBIACTCS PE3yJbTaTOM
B3aMMOJICUCTBUSI JIBYX Ppa3JIMUYHbIX SI3bIKOB, a BTOpass — B3aWMHBIM
BJIUSIHUEM JIUTEPATypHOTO SI3bIKa M JUAJEKTOB, BCJIEACTBUE YEro
BO3HUKAIOT PErHOHAJbHBIE BapUaHTHl JMTEpaTypHOM peun [Bbonmapko,
[TaBmoBa, 1987, c. 18].

PaccMmoTpuM mocneaHiow TUIONoru3anu oosnee moapodoHo. Tak, mo
B3aMMOJICUCTBYIOIIUM SI3bIKOBBIM 3JIEMEHTAM Pa3IMYal0OT MEXbSI3bIKOBYIO,
BHYTPUSI3BIKOBYIO U CMEIIaHHYIO MHTEPPEPEHIINIO.

Meosrcvsazvikosas nHTEp(PEpEHIIMS BO3HUKAECT MPU CTOJIKHOBEHUHU JIBYX
Pa3IMYHBIX SA3BIKOBBIX CHCTEM, HANpUMEp, MPU W3YyYEHUHU HHOCTPAHHOTO
s3bIKa MO0 B OMJIMHTBAJIbHOM cooOIecTBe. B mepBoM cirydae ydarmuecs
ABTOMATHUYECKH TEPEHOCAT Ha H3y4aeMbIH SI3bIK TPUBBIYHBIE HOPMBI
POJIHOTO SI3bIKA U, TMPOJIOJIKAsE MBICJIUTh €0 KaTeropusiMH, 00JIEKaIOT UX B
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MHOS3BIUHYIO (opMy. [laHHOE mposiBIeHHE HUHTEP(EPEHIIMM HE HOCUT
JUIMTENIBHBIN  XapakTep, HO MOKET IOCTENEHHO HCYE3HYTh B Ciyyae
MOBBIIICHNS YyYalllMMUCA YPOBHSA BJIAJCHUS HM3y4aeMbIM SI3bIKOM. Bo
BTOPOM CJIy4ae SI3bIKM MOJBEPraloTCs PEryJIpHOMY KOHTAaKTy Ha BCEX
YPOBHSIX SI3bIKOBOM MEPApXUHW M MOTYT IIPeoOpa3oBaThCsi B HOBYIO
JIMHTBUCTUYECKYI0 (OpMYy B 3aBUCUMOCTH OT YacCTOThl M AKTUBHOCTHU
KOHTaKTa.

ITon enympusszvikosou WUHTEpPEpEHIUEH TMOHUMAETCS TICUXUYECKUI
MPOIIECC B3aUMOJICHCTBUS PEUEBBIX HABBIKOB B CAMOM CUCTEME M3y4aeMOIo
SI3bIKa, YTO IPUBOJIUT K OTKJIOHEHHUSM OT SI3bIKOBBIX HOpM [Po3anoBa, 2009,
C. 68]. Yka3aHHbIN TUN BO3HUKAET NPU B3aMMOJCHCTBUU 3BYKOB, JIEKCEM,
dbopM 1 000POTOB KAKOTO-IMOO0 sI3bIKa B CO3HAHUM MHMBHIA U HE 3aBUCHUT
OT BJIQJICHUs APYTUMHU si3bIkaMu. B 3aBUCHMMOCTH OT 3aJ€HCTBOBAHHBIX
S3bIKOBBIX ~MEXAaHM3MOB BHYTPHUA3BIKOBYIO HHTEP(PEPEHIIUI0O MOXKHO
noApa3faeauTh Ha mnapadasuio, 00pa3oBaHHE MO JIOKHOW aHaJIOTUU U
KoHTamuHaIuio. [Tapadasusi oCHOBBIBAETCS Ha OITMOOYHOM yHOTPEOIEeHUN
B pEYM OJIHOTO CJOBa BMECTO JPYroro Ha OCHOBE HX CXOXKECTH.
A.TlemkoBCcKkuil xXapakTepru3yeT KOHTAMHUHAIIMIO KaK «CMEIICHHE JBYX
SI3BIKOBBIX O0Opa30B B OAWMH cMmemaHHbii» [IlemkoBckuii, 1956, c. 52].
OO6pa3zoBaHue MO JIO)KHOM aHAJIOTMH TOJIpa3yMeBaeT HCIIOJIb30BaHUE
CXOXXMX JIMHTBUCTUYECKUX CPEACTB IO AHAJIOTHH C YK€ H3BECTHBIMHU
IpUMepaMU B CIIydasix, TJIe OHU Pa3HATCS.

Cmewannas vaTepPEPEHITNS TPOSBIISAETCS, KOTAa BMECTE C HATUIUEM
BHYTPHS3BIKOBOM MHTEp(PEPEHINHU UAET MPOIECC N3YUCHHS APYTOro S3bIKA.
B nanHOM citydae ommOKH MEepBOTo s3bIKA TaK)KE OKA3bIBAIOT BIMSICHHUE HA
BTOPYIO SI3BIKOBYIO CHCTEMY, JIMOO TMPOHUCXOAUT OOpaTHOE BIIUSHHUE
BTOPOTO SI3bIKa Ha IIEPBBIM.

OTnenbHBIMA YYEHBIMUA MCIIOIB3YETCSl TAKOE PA3JICJICHUE, KaK npsamast
u Koceennas natepdepenus. [lepBas npencrasisier coO0l HEOCO3HAHHBIN
MEPEHOC, BBIPAKAIOIMIUNCS B HEKOPPEKTHOCTH COOOIIECHHSI TOBOPAILETO,
OoJiee XapaKTEpHBIM B cllydac OWJIMHTBHU3MA WM OJU3KOTO SI3BIKOBOTO
poactBa. BTopas moapazymMeBaeT KOCBEHHOE BJIMSIHUE XapaKTEPUCTHUK
POMHOTO S3bIKa HA PEYh Ha S3BIKE THUIIOJIOTHYECKH He Omm3kom. [lpsmas
UHTEep(DEPEHIINS MOXKET BBIpAXKAThCS B SBHOM WM CKPBITHOM (opme.
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CkpbITast OTpaXaeTcsi B HE3HAUUTENIBHBIX CTHJIMCTUUYECKUX TMOTPEHIHOCTAX
WM 00€THECHUH CPEACTB BhIpaskeHus [Anuesa, 2018, ¢. 12].

Hecmotrpss Ha  BblENsiEMbl€  PA3IMYHBIMM  YYEHBIMU  THUIIBI
UHTEep(DEpPEHIINY, OCHOBAaHHBIC HA TAaKUX KPUTEPHUAX, KaK MEX- U
BHYTPHUSI3BIKOBOE,  MPSAMOE/KOCBEHHOE W Jp.  B3aUMOJCKHCTBUE,
OOJIBIIIMHCTBO ycclieioBaresnen (V.Baitnpaiix, O.AXyH35HOB,
E.Bepemarun, FO.Jlemepuera, C.Pyounmreitn, B.AnumoB, b.AnneBa u
Jp.) BBIICISIOT THUIBI MHTEP(EPEHIIMU COTJIACHO W3MEHEHMSIM, KOTOphIC
MPOUCXOJIAT B €€ pe3ysIbTaTe HA YPOBHIX UEPAPXUU SI3bIKA: hoHemuueckas,
cemManmuieckas, JaeKkcudeckas, epammamuyeckas, opgoepaghuueckas,
cmunucmudeckas, coyuokyromypuas. IlogpoOHbIH aHAIU3 OTACIBHBIX
yKa3aHHBIX MOJIBUAOB OyJeT MPOBEAEH HAMU B TPEThEH Ii1aBe MOHOIpaduu.

Bmecte ¢ Ttem, ['.BumneBckas B psge paboT mo mnpoodiemam
uHTepPEepeHIIUM  yTBEpP)KJIAaeT, 4YTO, B  IEJIOM,  OTCYTCTBYIOT
oOlIenpu3HaHHbIe JTMHTBUCTUYECKHE (PAKTOPhl U MPEANOCHUIKH SBJICHUN
uHTEep(EepPEHIINN HAa BCEX YPOBHSX SI3bIKOBOW MEpapXuUu, HET Pa3BEPHYTHIX
ucciaeaoBaHui MHTEp(EpPEHIMU B PEUEBOM JEATEILHOCTH, OTCYTCTBYIOT
€IUHBIE MOAXOJ W  TPAKTOBKA  OCHOBHBIX  [IOHATUWA  TEOPUU
uHTEep(dEepEeHLINN, a TAKKE €IUHbIC METOI0JIOTUS U METOINKA U3YUEHUs €€
sapiaeHuil [BumneBckas, 1993, c. 35]. Takum oOpaszom, mojpaszieicHue
uHTEep(dEepEeHIIMN HAa BUJBI U CIIOCOOBI €€ MCCIIeIOBAHUS 3aBUCST OT IIEJeH
1 METOJOB UCCIEN0BATEIEN.

NutepdepeHiiuss MOXET BbIpaXaTbCsl PA3IUMUYHBIMU  SI3BIKOBBIMU
CpEeACTBAMU B 3aBUCHUMOCTHM OT 3aJCMCTBOBAHHOIO YPOBHS  S3BIKA.
OCHOBHBIM CITIOCOOOM OOOTraleHusl CIIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKa SBJISETCS
3aMMCTBOBaHHUE CJIOB, MOp(eM, a MHOTJa M CJIOBOCOYETAaHUW OJHUM
A3bIKOM Yy Jpyroro. Bmecte ¢ TeM, MJaHHBIM OPOLECC IIUPOKO
UCIIOJIB3YETCS B TMPOIECCE S3bIKOBOM HWHTEpP(EpPEHIMH, KaK HadaJbHOM
YPOBHE SI3BIKOBOTO oOoraiieHusi. HekoTopeie 3aMMCTBOBaHHS HACTOJBKO
YKOPEHSIIOTCST B IPUHUMAIOLIAM SI3BIKE, YTO CO BPEMEHEM CTAHOBSTCSA
HEOTJIMYUMBIMH OT €r0 UICKOHHBIX JIEKCUYECKUX €AUHUIL. 3a4aCTYIO0 B XO€
YKa3aHHOTO TPOIECCa CJIOBA «IPUCHOCAOIMBAIOTCS» K HOPMaM JPyroro
A3bIKa, TNpUHUMAs ero  MopQoJorMuecKkue, TrpaMMaTHUYECKue U

CHHTAKCHUYCCKHUC OCO6CHHOCTI/I; JICKCUYCCKOEC 3HAQUCHHC TaAKKC MOXET
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MEHSTBCS.

JLKpbiCMH yTBEpKIA€T, 4YTO: «IOJ 3aUMCTBOBAaHHEM MPHUHATO
CUuTaTh: 1) mepexo]l PIEMEHTOB OJHOTO fA3bIKa B CHUCTEMY APYroro Kak
cieACTBUE OoJjiee WM MEHEE JJIMTEIbHBIX KOHTAKTOB MEXKAY JSTUMHU
SA3bIKaMU; 2) CJIOBO WX 00OpPOT, BOIIEAIINE B SI3bIK B PE3YyJbTaTe TaKOTO
nepexona» [Kpeicun, 1968, c. 78].

Kak ormeuaer @.Karam0Oa, mji1 OCYIIECTBICHUS 3aMMCTBOBAaHUN HE
MMEECTCSI HUKAKOW JIMHTBUCTUYECKOW TIIPUYMHBL. JIOAsAM, BIIAACIOIIUM
pPa3IMYHBIMUA  SI3bIKAMH, I TOHMMaHUs Jpyr Jpyra HEoO0XO0JIUMO
UCIIO/b30BaTh HOBBIC TEPMHHBI, O0O3HAYaIOIIME, MO OOJbIIEH 4YacTH,
HEU3BECTHBIA paHee MPEIMET, pacTeHuE, >KMBOTHOE JTuOo sBieHue. K Tomy
XK€, B OT/ICJIbHBIC UCTOPUYECKUE TIEPUOJIBI PA3HBIE CTPAHbBI JIOMUHUPOBAIA B
KaKOW-TMOO HAy4YHON WM KYyJIbTYpHOU cdepe, TakuM 00pa3oM, OTKPBITHS B
HEW TMOJy4aJId HOBBIC HAa3BaHUS W MEPECHUMAINCH JPYTUMH S3bIKAMHU
[Katamba, 1994, p. 282].

Jlx.I'elinenms  CYATAaET NPUYMHOM  BO3MOXKHBIX  3aMMCTBOBAHUU
UJICHTUYHOCTh TMPUMEHSIEMBIX TEpMHUHOB. [l0 MHEHHIO JIMHIBUCTA,
nogo0HOEe Yallle BCEro BCTPEUYaeTCs Cpeau JIIOACH, 3HAIOIIUX HECKOJIBKO
SA3BIKOB, M MpOEHUPYeET uX Bocnpusitue. [Ipu nepexoqe ¢ 0AHOTO S3bIKA HA
JPYToil JJeKCHUecKas €IMHUIIA ITEPBOTO S3bIKa MOYKET aBTOMAaTHIECKU OBIThH
UCIIOJIb3yEMA HWHIMWBUJIOM BO BTOPOM, CO BPEMEHEM MEPEUIA B HETO
okonvareipHo [Geipel, 1971, p. 195].

OO600MIEHHO TPHUHATO BBIACIITH HECKOIBKO 6U008 3AUMCMBOBAHUIL.
npsiMble U HempsiMble 3auMcTBOBaHMS (Jk.boHdaHTe Takke Ha3bIBal UX
«OTIOCPEZIOBAHHBIMH M HEMOCPEJICTBEHHBIMWY»), KaJbKH, TEPMHHBI,
npodecCUOHATU3MBI U T.I.

Ilon mnpsamvivMu 3aMMCTBOBAHUSMHM TIOHMMAKOTCSI CJIOBA, KOTOPBIE
HAIPSMYIO TIEPEXOMIT B OJWH SI3bIK M3 JIPyroro 6e3 (POHOJOTHMYECKHX W
opdorpaduueckux H3MEHEHHI. B KadecTBe mpuMepa MOXKHO TPHBECTH
3aMMCTBOBAHME COBPEMEHHBIM HCHAHCKUM S3BIKOM TaKUX ITOIYJISPHBIX
aHTJIMICKHX ¢JIoB, Kak “Mall”, “show” («roproBpIii KOMITIIEKCY, «IIIOY»).

Urto kacaerca Henpsamblx 3aUMCTBOBAHWUW, TO OTO TaKuE CJIOBA,
KOTOpPBIE TIEPEUIJIM CHAYAJIA U3 OAHOTO B JIPYTOM SI3bIK, IOTOM U3 HETO — B
Tpetuit u T.4. [Ipu 3TOM UX CTPpyKTypa MEHSETCs, 4TOObI COOTBETCTBOBATH
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HOpMaM U MpaBUIaM MPUHUMAIOMIETO si3bIka. CMBICI CJI0BA TAKKE MOXKET
MEHATHCS, B KOHIIE JIMIIb OTJAJIEHHO HAIIOMHWHAA CBOE OPUTHMHAJIbHOE
snaucnue [Katamba, 1994, p. 192]. Tak, manpumep, cioBo “este”
(«BOCTOK») TIPUIIIO B UCHAHCKUW $S3bIK M3 AHIJIMHCKOTO U OBUIO
(OHETUYECKH M3MEHEHO, YTOObl COOTBETCTBOBATH MPUHUMAIOIIEMY SI3BIKY
[Stone, 1957, c. 143]. BmecTe ¢ TeM, caMUM aHIJIUHACKHM SI3BIKOM CIIOBO
“East” ObulO 3aMMCTBOBAaHO M3 TIE€PMAHCKUX HApEUHil, a HMMEHHO W3
JaTCKoro “00St” m repmaHCKoro ‘‘oSt”, KOTOpble, B CBOIO O4YEpE.b,
NEPEHSIIN CIOBO M3 TPEYECKOro “audS”, 4TO 3HAYUT «PACCBETH.

Kpome Toro, muorue yuénnie (B.XoponbieBa, XK. barana, A.be3pykas,
M.TapacoBa, C.BopoObéBa m Jip.) HPEANOYNUTAIOT BBIACIATH OTACIHHO
TEPMUH «2ubpuodwvly, TO €CTb T€ 3aUMCTBOBAHHS, KOTOPBIC MEPEXOJAT B
SI3bIK, IPUHUMAS €r0 MPUCTABKY, CY(DPUKC MM OKOHUYAHUS U TaKKEe WHOT/IA
MeHsisE 3HadueHue. E.BoiHOBa, mOMHMO 3TOro, Npeajiaraér B YHCIO
TUOPUIHBIX BKJIIOYATh 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA, KOTOpBIE IPHU IEPEX0JIC
MEHSIOTCS, YTOOBI COOTBETCTBOBATh MPUHUMAIOIIIEMY SI3bIKY (DOHETHUUECKH,
TakKuM 00pa3oM, KOMOMHHPYST MHOCTPAHHOE WM POJHOE MPOU3HOIICHHUE
[BoitHoBa, 1991, c. 143]. IlpumepoM MOTryT TIOCIY>XHUTh TIJIaroJjbl
“parquear” u ‘“‘aparcar”’, 3aMMCTBOBaHHBIC COBPEMEHHBIM HWCIIAHCKUM
S3BIKOM U3 aHTImiickoro (“t0 park” — «mapkoBaTbCs»), MpH 3TOM 00a
NPUHSIA OKOHYaHWE NCIIAaHCKOTO si3bIKa -ar (I cpsbkeHne), a BTOpol Takxke
OpUHSAI MOpucTaBKy a-. Kpome Toro, oba riarosa aganTHPOBAIHCH
donernaecku [Nginios, 2011, c. 116-122].

Cpenu 3aMMCTBOBAaHHI OTHAEIIBHOE MECTO 3aHUMAIOT KAIbKU WIH
kanvkupogsanue. Cpean ONPEAEICHUN JTAHHOTO TEPMHHA MOXKHO YKa3aTh
CJIeyIolIre: «0COObIi BUJT 3aMMCTBOBAaHHUSA MYTEM MEPEBOJIa YY>KOT0 CII0OBa
i obopotay [OO1iee s3piko3Hanue, 1983, c. 394]; «oOpa3oBaHne HOBOTO
¢dbpazeonoru3Ma UM HOBOTO 3HAYEHUS CJIOBA MyTEM OYKBaJIbLHOTO MEPEBOIa
COOTBETCTBYIOIICH MHOS3BIYHOM S3BIKOBOM enuHUIIBDY [ApamnoBa, 1990, c.
211]; «BBIpaXkeHue, TEpeBeAEHHOE OYKBaJIbHO C JAPYroro si3bIKa»
[Barreteau, Diadie, 2000, p. 186].

JL.KpbICUH OTM€YaeT, YTO KAJbKU B SI3bIKE MPAKTUYECKU HEBO3MOMKHO
OOHApYKHUTh, TAK KaK HET OMPEACIEHHBIX KPUTEPUEB, COTIIACHO KOTOPHIM
BBISICHSIETCSI, SIBJIIETCS JIM CJIOBO 3aMMCTBOBAHHBIM 4U€pe3 KaJbKUPOBAHUE
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WM aBTOHOMHO 3apOJUBIIMMCS B SI3bIKE B COOTBETCTBHH C €rO
COOCTBCHHBIMM 3aKOHaMH. OJHAKO IO HEKOTOPBHIM JIMHIBUCTHYCCKUM H
SKCTPAJIMHIBUCTHYCCKUM MPHU3HAKAM MHOTJA 3TO BCE-TaKd BO3MOXHO. Bo-
IEPBBIX, KajbKa MOYKET MMETh 3HAYCHME, HEXapaKTEPHOE U HEIPUBBIYHOC
JUIsl TIPUHUMAIOIIETO SI3bIKa B CJIOBOOOPA30BATEIbHOM, JIMOO CMBICIOBOM
iaHe. Bo-BTOPBIX, 3TO MOKET ObITH CBS3aHO C MPHXOJOM B SI3bIK CAMOTO
MOHATHUS, KOTOpoe 00O3HAauaeT JaHHAs JeKchueckas eauHuna [Kpeicuw,
2002, c. 30-31].

CornmacHo JIMHIBUCTHYECKOMY 3HIMKIONEANYECKOMY cioBapto 1990
rofa CyIIECTBYIOT CJCIYIOIIHE BHABI KajJeK: CIIOBOOOpa30BaTEIbHbIC
KaJbKH — CJI0Ba, 00pa3oBaHHbIC TOMOP(EMHBIM IIEPEBOIOM HHOCTPAHHOTO
cioBa. Tak Kak MCHOIB3YIOTCS MOP(EMBI IPUHUMAIOIIETO SI3bIKA, CJIOBO HE
OIIYIIACTCS KaK 3aMMCTBOBAHHOE;, CEMAHTHYCCKHE KalbKM — CJIOBa,
ICPEHSBIINE MHOE, MEPCHOCHOE 3HAYCHHE IO BIMSHUEM HHOCTPAHHOTO
CIIOBa; (ppazeosornyeckre (CHHTaAKCHYCCKUE) KaJbKU — CIOBOCOYETAHHUS U
¢pas3pl, TOSABISAIOMIMECS B CBSA3M C  JIOCJIOBHBIM  IIEPEBOJIOM
WIMOMATHICCKUX BBIPAKCHUH, IMONYKaJbKH — COCTaBHBIC CJIOBA, JIWIIIb
9acTh KOTOPBIX SIBIIIETCS  KaJbKOW, JIOKHBIE KaJbKH — CJIOBA,
oOpa3oBaHHBIC KaKk pe3yJbTaT HEBEPHO IMOHATOH  Mopdosoro-
CEMaHTUYECKON CTPYKTYPhl HHOCTPAHHOTO CJIOBA.

[TpumepamMu CHUHTAKCHUYECKUX KaJleK MOTYT CIIY)KUTh YCTOWYHBBIC
BBIPAKCHUS B «CIIAHTJIMIIEY, JOCIOBHO TIEPEBEIEHHBIC C aHTIMICKOTO: “dar
para atras” — BepHyTh — 0] BIMsiHEEM aHri1. “to give back” (OykB. «oTmath
o0OpaTHO»), BMECTO TMpaBwibHOro wuci. ‘“‘devolver’ (OykB. «BEpHYTHY);
“escuela alta” — cpemuss mkona — mox BausHHeM aHri. “high school”
(«BBICOKasi  INKOJa»), BMECTO TNpaBWIbHOIO  HCI.  “secundaria”
(«BTOopuuHas»); “mercado de la pulga” — OmomMHBIA PBIHOK — TOA
BausareM aHria.  “flea market”  («OnommHBIA  PBIHOK»), BMECTO
npaBwibHOro Hc. “mercadillo” («vaneHbkuid peIHOK») M T.A. [Juarros-
Daussa, 2012].

Emé oaHuM BUIOM 3aMMCTBOBAHMH SIBIISIFOTCS NpPO@ECcCUOHAIu3MbL,
KOTOpBIC CJCIyeT OTJIMYaTh OT mepmunos. VI Te M Apyrue MOryT ObITh
o0Opa3oBaHbI MPHU IMOMOIIH [TePEX01a HHOCTPAHHBIX CJIOB B JIPYTOM SI3BIK C
npucrnocoOjieHneM K €ero HopMaM. TepMHUHBI MPEACTABISIOT COOOM
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o(pUIIMaTBLHO TPUHSTHIE Ha3BaHUS KAKUX-TUOO MOHATUN B cdepe HAYKH,
TEXHUKU JMO0 ucKyccTBa. Yaie Bcero, Oyaydyd CIOBaMH, JAIOIIMMU
Ha3BaHWE TEM WJIM UHBIM IIPEAMETaM WJIU SBJICHUSAM B OTPACIH, OHU HOCST
MHTEpHAIMOHAJILHBIN  xapakTep. IlpodeccmoHamu3Mbl Ke  SBISIOTCS
oJIyO(UIIMAIbHBIMU CJIOBAMH M BBIPOKCHUSIMHU, TPUCYIIAMH JIIOJABMHU
TOM WM WHOM mpodeccMu M dYalle BCEero YIOTPeOJSIeMbIMH HMHU B
pasroBopHoil peuu. MHOTrIa OHM HMEIOT MeTapopHYecKOoe 3HAUYCHHUE,
OCHOBAHHOE Ha CXOXKECTH TIOHATHM, U 0OoJiee TMPOCTOPEUYHO U
AMOITMOHATLHO BBIPAXKAIOT T€ WM HHBIC TOHATHSA, NPHHAICKAIINEC
JaHHOW TpodecCUOHANBHOM  JieITeNbHOCTU. JlJia mpumepa, cpenu
TEPMHUHOB B c(epe MOPCKOTO Jiejla B HMCIIAHCKOM SI3bIKE HCIOJIB3YIOTCS
TaKue Teperiere U3 aHTJIMICKOro S3bIKa cjIoBa, Kak: “bolardo” or anrm.
“bollard” («mBapToBas TymOa»), “tecle” or anrn. “tackle” («rakemax») u
T.1. [Rodriguez Gonzélez, Lillo Buadez, 1997; Kyapsiosa, 2014, c. 220].
K mpodeccuonanusmam, Harmpumep B OUPKEBOM Jelie, MOKHO OTHECTH
TaKM€ 3aMMCTBOBAaHHBIE B HCIAHCKHUU SI3bIK M3 aHTJIMKACKOrO CJIOBa, Kak
“bull” (OmpkeBoi CIIEKYJISHT, WrparolVMi Ha IOBBIIICHHE) U “‘Dear”
(OuprkeBOii CIIEKYJISIHT, HTparoIIKid Ha onmxkeHue) [Kypraesa, 2013].
Takxe BBIICHAIOT 6apéapuszMbl — 3aUMCTBOBAHHBIC CIIOBA WJIM
CJIOBOCOYETAHUSI, TOCTPOEHHBIE IO 00pa3lly HWHOCTPAHHOIO SI3bIKa U
ABJISIIOLIAECS] BESTHUEM MOJbI, MO0 HCIOJIb3YEMbIE CO CTHUIMCTUYECKOU
LENbI0 ISl CO3JaHUs WHOS3BIYHOM aTMocdephbl MpU HAJUYUMU B CaMOM
A3BIKE CJIOB C TE€M >K€ 3HAYCHUEM, U UHMEPHAYUOHAIUIMbL, Yallle BCEro
OpEACTaBISAIOMIME COOOM TEPMHUHBI, HO HMEIOIIHUE MPAKTHUYECKU
UJCHTUYHYIO 3BYKOOYKBEHHYIO ()OpPMY M 3HAUYEHHE B MHOTOYMCIICHHBIX
a3pikax. lIpumepoM BapBapu3MOB B PYCCKOM SI3bIKE MOTYT CIIYXKUTb
aHTJIMICKUE TpaHCIWUTEpalud «anrpeda» (oT aHrr “upgrade”, pyc.
«OOHOBIIEHUEY), «apT» (aHIII. “art”, pyc. «MCKyCCTBO»), «OMUI00p» (aHTII.
“billboard”, pyc. «pekiamHbIii UT») W T.0. K HWHTEepHAIMOHAIM3MaM
MOXXHO OTHECTH OT/EJIbHBIC CJIOBA JIATUHCKOTO MPOUCXOXKJCHUSI, TaKue
Kak «aeMokpatus» (anri. “democracy”, wmcm. ‘“‘democracia”), «artomy»
(aHnn. “atom”, ucm. “atomo”), «cuHOHMMY» (aHIJI. “‘SYnonym”, wucrl.
“sinbnimo”™) u T.71.
ITomuMo BhIIEYNIOMSAHYTHIX, B.BUHOrpagoB OTHOCHT K BHUIAM
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3aUMCTBOBAHUSL IK30MU3MbL, UHOA3bIYHLIE BKPANIEHUS W KOMHO3UMbI
[Bunorpazmos, 1927, c. 90-118].

OK30mu3mvl, Ha3bIBAEMbIE TaKKE HAIMOHAIBHO-CIEIU(DUIECKOM
nexcukoir (words realia, non-equivalent lexicon, lacuna, xympTypema)
NPEJICTABIISIIOT ~ COOOM  3aMMCTBOBAHHBIE — CJIOBA,  XapaKTEPHU3YIOIINUE
cnerupuIecKiue HallMOHAIbHBIE O00bIYal U HE MMEIOIINE CHHOHUMHYHBIX
HKBUBAJICHTOB B MPUHUMAIOIIEM SI3bIKE. DTO OT/AENbHAs KaTEeropusi CJIOB U
BBIDQXKEHUM, Ha3bIBAIOIAsi OOBEKThl W TIOHATUS OTIEIbHOW HAIlWH,
OTHOCSIIHUECS K CTHIIIO KHU3HU, KYJIbTYpE, COLMATILHOMY U UCTOPUYECKOMY
pa3BuThio,  cnenuduyeckue S JAHHOW  JIMHTBOKYJBTYPHl |
HeXapakTepHbIe IS JAPYruX HaIWoHaIbHOCTEeH [AmrypoBa, ['anmeBa,
2019]. TlepeBoa maHHBIX CJIOB OCYIIECTBIISICTCS, B OOJBITUHCTBE CITydacs,
TPaHCIIUTEPALMEN WIIA K€ oOmnucarenbHo. Hampumep, Wid aHTIIMUCKOU
KYJIBTYpBI XapaKTepPHBI Takue cJioBa, kak “muffin” («maddun»), “pudding”
(«mymuHry), “pub” («mady), “Kilt” («xmar»); ms umcnanckon — “paella”
(«masnpsi»), “siesta” («cmectar), “peseta” («mecera»), “tequila”
(«Texuma») u ap.

K unossviunviv 6xkpaniienusim OTHOCATCA CIIOBA, UMEIOLIUE CXOIHBIE 110
3HAYEHUIO JIEKCMYECKHE €IUMHUIIBI B 3aUMCTBYIOUIEM SI3bIKE, HO
CTHJIMCTUYECKH OT HUX OTJIMYAIOIIMECS M UCIOJIb3YEMbIE HApSAIy C HUMHU
UL TIpUJAHUsT Peud 0co0O0ro HKCIPECCUBHOIO KOHTEKCTA. OHu
NEepealoTCsl Ha MHUCbME M B Peud rpapuueckuMu U (HOHETHYECKUMU
CpeICTBaMU s3bIKa-UCTOYHUKA. Cpeau Hambosee U3BECTHBIX MHOSI3bIYHBIX
BKpPAIUIEHUI MOYKHO MPHUBECTU Takue mpuMepsl: “Pro et contra” (sat. «3a u
npoTuB»), “Happy end” (anrn. «cuacTimBbiid kKoHer), “C' est la vie” (dp.
«TaKOBa XKHM3HbY»), “Hasta la vista” (ucm. «10 CBUIaHUsI»).

[lon komno3zumamu TIOHUMAIOTCSI CJIOBA, COCTOSALIME M3 JIBYX
MHOSI3BIYHBIX CJIOB, CBA3aHHBIX BMECTE€ M HMMEIOIIMX LIEJIbHOE 3HAYEHHE B
npuHsBIIeM si3bike. [IpyM 3aUMCTBOBaHMM TaKHE CJIOBAa, B OCHOBHOM,
numytcs  4epe3 naeduc, nHanpumep: VIP-3an, USB-noprt, onnaiin-
KOH(EpEHIIHs, UHTEPHET-TEXHOJIOT U, IKOHOM-KJIacc.

OnHuM U3 OCHOBHBIX MPOSBIICHUN MHTEp(epeHinn (B 4aCTHOCTH, Ha
JIEKCHYECKOM YPOBHE) MOXKET CUMTATHCS MepPeKJIYeHne KoaoB. /[aHHoe

SBJICHUE MOXKET HaOJIOMaThCAd B TIPOIIECCE pa3roBopa OWIIMHTBA IO
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BIUSTHAEM HHTEp(EpEHIIMU, KOorJa WHIUBU]I CIIOHTAHHO MEPEKIIYaeTCs C
OJIHOTO $I3bIKA WJIM JTMAJIEKTa Ha JIpyroil u obpatHo. [Ipoiecc xapakrepeH
KaK JIJIs1 yCTHOM, TaK W JJI1 MUCbMEHHOU PEYH, U 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.

C.Myers-Scotton  mpoTUBOMOCTaBISIET  «HEMApKUPOBAHHBIN» U
«MApKUPOBAaHHBIA BBHIOOp» TpPU  MEpekItoueHur koaoB. CoriacHo
UCCJIEIOBATENIO, MEPBbIA OBIBAECT, KOTJIA TOBOPSIIMK CIEAYET pPEYEBBIM
npaBujiaM, YCTAHOBJICHHbIM B JIAHHOM OOILECTBE, W MEPEKII0YAETCA C
OJIHOTO $I3bIKa HA JIPYroil B COOTBETCTBUU C OKHUJIAHUAMH coOeceaHunka. B
KQKJIOM MHOTOSI3bIYHOM OOIIIECTBE CYIIECTBYET OMNPEACAEHHBIA CBOI
paBUl U TPEOOBAHUMN J1JIsSI UCIIOJIL30BAHUS TOW WJIM MHOW BapUallUM S3bIKA
B 3aBUCUMOCTH OT CHTYaTUBHOCTH M PpPEUeBOro MapTHEpPA, KOTOPHIH
M3BECTEH WIEHAM JIaHHOTO o01iecTBa. BriOop Bapuaimu 00yCIOBJIEH 3TUM
CBOZOM M MPOUCXOJUT HEMPOU3BOJIBHO WM k€ co3HatenbHO. [locnennuit
BBIOOP MMEET MeCTO OBITh, KOT/Ia TOBOPSIINN IMEPEXOIUT HA JPYTOU SI3bIK
HE M0 YCTAaHOBJIEHHBIM INIpaBWJaM, a MO COOCTBEHHOMY BBIOOpY, 4YTO
3ameudaercs coOeceIHMKOM KakK HecTaHAapTHoe nosenaeHue [Myers-Scotton
1993, p. 484].

Hunepnannckwmii si3pikoBe; P.Muysken moapasnenser nepeKkiroueHre
KOJIOB Ha BO3HMKAIOIIIEE B CEPE/IMHE U HA TpaHMIAX MPEJI0OKEHUs. 31eCh
MOXXHO BBIJIETIUTD npucoeduHenue — NpudaBieHre HHOCTPAHHOTO CJIOBa B
KOHIIE JMOO B Hauvane (pasbl, 6HewiHee nepexideHue Kooog —
NEPEKIIOUCHUE MEXIY MLeJbIMA (Gpa3aMud Ha HECKOJIbKHX SI3bIKaX U
BHYmMpeHHee NepeKnioyeHue KO008 — BCTABKY HWHOCTPAHHOTO CJIOBA B
cepeauHe (pasbl. 3a UCKIIOYEHUEM OIPEICICHUSI MeCTa MEPEKIIOUCHUS
KOJIOB BO ¢pase, y IBYX JAaHHBIX aBTOPOB MMEETCS PsiJ MPOTHUBOPECUUM B
NOHMMaHUM YykazaHHoro sBienus. C.Myers-Scotton paccmaTtpuBaer
BHYTPEHHEE U BHEIIHEE TMOJIOXKCHUE KaK OJHO W TO K€ SIBJICHHUE, a
P.Muysken BuguT BO BHEIIHEM IIOJOKCHUU HE ICPEKIIOYCHHUE, a
cmewienue ko0os. 1101 moCcneTHUM JIMHTBUCT IOHUMAET BCE CIy4yau, KOrjaa
JIEKCUYECKUE CAMHUIIBI, a TAKKE IPAaMMATHYECKUE XapaKTePUCTUKU 000UX
SI3BIKOB TIPOSIBIIIIOTCS B OHOM Tipeutoskennn [Muysken, 2000, p. 4].

C yuéroM  BceX  YKa3aHHBIX  OCOOCHHOCTEH  SI3BIKOBOTO
B3aMMOJICHCTBHS, TPH aHAIW3e¢ TEepMHUHA HHTEHEPEHIIMH HE CIIETyeT

3a0BIBaTh O COIMMOKYJILTYPHOM COCTABJISIONICH, 00YCIaBIMBAOIICH MOJIEIh
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NOBEJACHUA  WHIAWBHAA, TOBOPSALIETO  HA  JIPyrOM  SI3bIKE, U
COOTBETCTBYIOIIIEE ATOMY HENPABWIBHOE HUCIOJIBb30BAHUE OTHEIBHBIX €0
KOMIIOHEHTOB. 3/1€Ch TOBOPSILIHIA MEPEHOCHUT Ha SI3bIK CUCTEMY IpaBUI U
MOJIEJIb PEYEBOr0 TOBEACHMS, MPUCYIIHE POJHOMY S3BIKY, CBOU
HAllMOHAJIbHBIA MEHTAIIUTET, TO €CTh HHTEPPEpPEHUUs BO3HUKAET Kak
pe3ysibTaT B3aUMOJCUCTBHUA JABYX BHUICHUN Mwupa. Tak, IpuMepoM
COLIMOKYJbTYPHOM HMHTEPPEPEHINH MOXKET CIY>KATb MHOTOCJIOBHBIA U
NoApPOOHBI OTBET HAa MPUHATHIA B KAaYECTBE MPUBETCTBHUS AHTIIMUCKUUN
Bonpoc «How do you do?»/«How are you?» Bmecto npunsroro «Fine. And
you?». KacaTenpbHO MCITAHCKOTO A3bIKa MOYKHO IMPUBECTH TAaKOW MPUMED,
0OYCJIOBJICHHBIN OTAEIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMU YCTOSIBLLIETOCS PACIIOPSIIAKA
JTHS, KaK OTCYTCTBHE MpUBETCTBUS «JloOpoe yTpo!». Jlo mpruOIM3UTEIbHO
MSTH  YacoB Beuepa WHCIONb3yeTcs TpuBeTcTBre «jBuenas dias!»
(«Xoporiero JTHA»), 3aTeM JI0 HACTYIUICHUS TeMHOTHI — «jBuenas tardes!»
(«Xopomrero Bedepa») W jgalee 10 paccBeta — «jBuenas noches!»
(«Xopotieit Houn»).

Ha ocHoBe BbIllIeCKa3aHHOTO MBI MOYKEM OTPEICTUTh HHTEPhEPEHITHIO
KaK COBOKYITHOCTb Pa3JIMYHBIX CIIOCOOOB BBIPAXKEHHUS OJIHOTO CMbICIIA TIPU
MOMOIIM JIBYX KOHKYPHUPYIOIIUX B CO3HAHWU CHUCTEM, Ha 4éM oOpasyercs
TPEThSA, TJAE€ M 3AKPEIUBIETCS JAHHOE SIBICHHUE, WCIIOIb3YyEMOE IMpHU
NOHUMAHUM U MHTEpIpeTauud peyu. TakuM oOpa3oM, s3bIKOBas
uHTEep(dEepEHLIUs] — 3TO PE3yJbTaT SI3bIKOBOIO KOHTAKTa, KOTJa OT/IETbHbIC
CAMHUIBI OJHOTO M3 HUX MEPEeXOIsT B JPYyrol U HaoOOpOT, TO €CTh
IPOUCXOJUT MPUCTIOCOOTICHUE SI3BIKOB JPYT K JIPYTY C COOTBETCTBYIOIIUM
HapyIlIeHHEM COOCTBEHHBIX HOpM. K OCHOBHBIM THUIAM HHTEpQEpEHIIUU
OOJIBIIMHCTBO JIMHTBUCTOB OTHOCAT HWHTEP(PEPEHIIMI0O Ha Pa3IUYHbBIX
YPOBHSIX  A3BIKOBOM Hepapxuu: (OHETUYECKOM, MOP(OIOrHYECKOM,
JIEKCHUYECKOM,  CHHTakchmueckom. Kpome  TOro,  moapasmenstor
MEXBSI3bIKOBOM, BHYTPHUS3BIKOBON M CMEIIAHHBIN TUITHI HHTEPhEPCHITUH.

39



BruiBOABI

1. HawuOonee 3HAUUTENbHBIA BKJIaJ B CTAHOBJIECHHE KOHTAKTHOM
JIMHTBUCTUKU U TEOPHUU S3BIKOBBIX KOHTAKTOB BHECJIM TAKUE YUEHBIE, KaK
A.lllnenxep, B.Yuram, I'.Ilayns, I'.Iyxapar, A.Maptune, U.bonysn ne
Kyprenn, JL.IlepOa, 3.Xayren u Hekotopbie apyrue. K konny XX Beka
OTHOCATCA MCCIIEIOBAaHUS B JIAHHOW OTPACiAM TaKUX YYEHBIX, Kak
A. Iubonn, HO.Knykrenko, B.Pozenuseiir, B.flpuea u np. Cpenu
JMHTBUCTOB  HAIIETO  BPEMEHH,  3aHUMAIOIIMXCA  KOHTAKTHOU
JUHTBUCTUKOM, MokHO TipuBectn C.Myers-Scotton, O./loMHn4, a Takxke
K.barana wu E.Xanununy. Ocob0o cienyer OTMETUTh  BKJIAJ
aMEpUKaHCKOro JUHIrBUCTa Y.BaliHpaiixa u ero MoHorpaguo «S3bIKOBbIE
KOHTaKThD», KOTOpas ObUla pelarolieid B CTAaHOBJICHUM KOHTAKTHOM
JIMHTBUCTUKU KaK OTACIbHOW HAYKH.

2. OCHOBHBIM TIOHSATHEM KOHTAaKTHOM JIMHTBUCTUKU SIBJISIETCS
«A3bIKOBOU KOHMAKMy» — B3aUMOJICUCTBUE JIBYX WU Oo0Jee A3bIKOBBIX
CUCTEM  Yepe3 WX  HOCUTENEed  Ha  JIMHTBUCTHYECKOM U
DKCTPAJIUHTBUCTUYECKOM YPOBHSX, KOTJla KOHTAaKTHPYIOIIUE S3BIKU
B3aWMHO BJIUSIOT APYT HA IpyTa.

3. Cpean OCHOBHBIX MOHATHI KOHTAKTHOW JIMHTBUCTUKH CJIEIYET
OTMETUTL. 08yA3blYUe WIN OUIUHSBU3M, TO €CTh BIJIAJICHUE WHIUBUIIOM
IByMss U OoJsiee s3bIKaMH MPU CPABHUTEIBHO CXO0XXKEM HX YPOBHE;
oueioccuro, a UMEHHO HCIIOJIb30BAHUE WMHAWBUIOM WM TPYIIOW JIUI]
HECKOJIbKUX JUAJIEKTOB OJIHOTO f3bIKA, UMEKOIIMX Pa3HbIM COLUAIBHBIN
CTaTyC; sA3bIKOBYIO cumyayuro, TO €CTh CYIIECTBOBAHHE HA OIHOMN
TeppuTopud GOpM M CTUJIEH OJHOTO WM HECKOJBKUX COLUAIBHO
B3aNMOJEHUCTBYIOIIUX A3BIKOB.

4. OcoOyr0 posib MpH SI3BIKOBOM KOHTAKTUPOBAHUM UTPAET MPOIECC
uHTEpPEepeHINH.  A3bikogasi ummepgepenyuss — OTO  Pe3yJbTar
B3aMMOJECHUCTBUS SI3bIKOB, KOTJa OTAECIBHBIE SI3bIKOBBIE €IUHHUIIBI OJTHOTO
A3blKa MEpPEeXOoliT B JAPYrodl H HAoOOpPOT, TO €CTh MPOUCXOAUT
IPUCTIOCOOJIEHUE A3BIKOB APYT K IPYry ¢ COOTBETCTBYIOUIUM HapyUIEHUEM
coOcTBeHHBIX HOpM. K OCHOBHBIM THIIaM HMHTEpP(EpEeHIINHN OOIBITUHCTBO
JIMHTBUCTOB OTHOCST MHTEP(PEPEHIINIO HA PA3IMUYHBIX YPOBHSX S3bIKOBOU

Uepapxuu: dboHETHYECKYIO, MOP(OJIOTHYECKYIO, JIEKCUYECKYIO,
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CUHTaKkchdeckyro.  Kpome  TOro,  BeimemsieTcss  CeMaHTHYECKas,
CTUJIMCTUYECKAS U COLIMOKYJIbTYPHAsi MHTEPPEPEHITUSI.

5. NHTEpdepeHIns MOXKET BBIPAXKATHCSI B BUIE NEPEKIIOUEHUS KOO8
KaK pe3yJibTaTa CIIOHTAHHOW CMEHbI OMJIMHTBOM OJIHOTO A3bIKa Ha JPYrou
B IIPOLIECCE Pa3roBopa, JHO0 BKIFOUEHHUS OTACIBHBIX 3JIEMEHTOB BTOPOIO
A3blKa B CBOIO peyb. Takxke BO3MOXKEH IIpolLecC mpaHcgepenyuu —
OIIMOOYHOr0 TEPEHECEHUs] MPABWIJI POJHOIO S3bIKa MPU HUCIOJIb30BAHUU
A3blKa W3YYEHHOTO. bununeeusm SBIAETCA OAHUM M3 00s3aTENbHBIX
yCIIOBUI BO3BHUKHOBEHUSI Pa3BUTOM SI3bIKOBOW MHTEP(PEPEHIIMU, MOTYIIEH
pPe3yJIbTUPOBATH B BOSHUKHOBEHUY HOBBIX JIMHIBUCTUYECKUX SIBJICHUN.
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I'JIABA I1. JUHTBUCTUYECKHNH CTATYC « CHAHT JIMIIIA»
2.1. UcTopusi BOBHUKHOBEHHSI H PACIIPOCTPAHEHHE KCITAHTJIMILIAY

Tepmun  «cnanmmm»  Obul mpennoxkeH B 1940-x romax
npencenareneM  IlydpTOpMKaHCKOM  aKaJeMHUM  MCHAHCKOTO  sI3bIKA
CanpBamopom Tumo. M3HadanbHO TmO uMCHONB30Ban JBa TEPMHUHA, JJIs
0003HAYEHUS JAHHOTO TOHATHS: «ICIAHIJIMII», KOTJa MOApa3yMEeBAJICS
UCMAHCKUHN $3BIK, MOAU(PUIIUPYEMBIN COIJIAaCHO TpaBWJIaM aHTJIMHACKOTO
A3bIKA, U «UHIJIAHBED) — AHTJIMUCKUN SA3bIK, U3MEHEHHBIA 1O HOpMaM
ucranckoro s3pika [Salvador Ti¢’s 100th anniversary, 2011]. Co
BPEMEHEM JIAHHOE Pa3rPAaHUYCHHUE TMOTEPSIO0 AKTyaJlbHOCTh, TaK Kak
UCMOJIb3YEMOE SI3BIKOBOE CMEIICHHWE B MPAKTUYECKHM PABHOM CTEIECHU
OMUPaJIOCh Ha JIBE€ COCTABJISAIOIIME, B CBSI3U C UEM B YIIOTPEOJIECHHE BOIIEN
JUUIb TIEPBBIA TEPMUH, NPEOOPA30BAHHBIN B «CHAHTJIUII» HA AHTJIUHACKUMA
MaHep.

B3auMoBIusAHME MCHAHCKOTO Y AaHTJIMMCKOIO SA3BIKOB BIIEPBbIC
ynomuHaeTcs B Hawaje XVII B., Ha TOT mepuoj MOJOOHBIE Bapualluu
MCIOJIb30BAJIUCh HU3LIMMH CJIOSIMU HACEJICHUs B IIOBCEIHEBHOW DPEYH.
deHOMEH  «CHaHIJIMINA» KaK TaKOBOIrO TMPOSBUICA B  OOIICHUU
MAJIOYUCJIIEHHOTO HAa TOT MOMEHT HCHAHOTOBOPSIIETO HACEIEHHUS
(cocrosiliero, B OCHOBHOM, M3 METHCOB M KPEOJIOB), MPOKUBABILETO K
ceBepy ot pexku Puo-I'panpe.

HoBbiM 3TanmoM B pa3BUTHM «CIIAHIVIMINA» CTala AMEpUKaHO-
MeKCHUKaHCKas BoriHa 1846-1848 roma. 9ToMy crmiocoOCTBOBAIO HECKOJIBKO
npuunH. Bo-mepBeiX, mrar Texac, mpuHajiexaBmuid paHee Mekcuke,
Bom€n B coctaB CoenuHE€HHbIX [lTatoB. IIpuiavB aHrIOrOBOPAILIETO
HACEJICHUS, a TAKXKE MEXKYJIbTYpHbIE CBs3U ¢ Apyrumu mratamu CIIIA
CIOCOOCTBOBAJIM  CMEIICHUIO  HCMAHOSI3BIYHOTO W AHTJIOS3BIYHOTO
HACEJIEHUs, CO3/JaBas Pa3JIMYHbIE CTEIICHW W BapUalMy CMELICHUS JBYX
a3bIKOB. BorHa 3a teppuropun Hysacec u Puo-I'panne moponania HOBYrO
BOJIHY SI3bIKOBOTO BiMsiHUS. B €€ pesynbrare nop sruny CIHIA Bo BTOpOU
nosioBuHe XIX Beka mepenutnm Tepputopun Bepxuerr Kamudopauu u
HoBoit Mekcuku (coBpemennsie mrathl Kamudopuus, Hpro-Mekcuko,

Apmzona, Hesama u IOta). Panee Ha yKa3aHHBIX TEPPUTOPHUAX
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HACEJICHUEM HCIOJIb30BAJICS HUCMAHCKUM SI3BIK, HO HEOOXOJIMMOCTh
OOIlIEHUS C AaHTJIOTOBOPSIIMM HACEJIEHUEM CTPaHbI, & TAKKE YCTAHOBIICHUE
AHTJIMMCKOTO SI3bIKa KaK TOCYIAPCTBEHHOTO OKAa3alid CYIIECTBEHHOE
BIIMSIHUE HAa Pa3BUTHE «CITAHTIUINA» B JaHHOM apeasne [[lotokosa, 1962, c.
89]. Bmecte ¢ Tem, B XIX Beke MBI y)k€ HE MOXKEM OTHECTU «CITAHTJIMIII»
JUIIb K Pa3rOBOPHOM peYu: UCHAHCKUMA S3BIK, OBIBIIUM 1O HEJABHETO
BPEMEHU S3bIKOM OM3HECa U 00pa3oBaHUs, aKTUBHO B3aUMOICHCTBOBAI C
AHTJIMMCKUM SI3BIKOM, B PE3yJbTATE MOJIYYCHHAsI A3bIKOBasi CMECh CTalia
MPOHUKATh B BHICOKHE C(hepbl KOMMYHUKAIIUH.

Konenyr XIX Beka cTam HOBBIM BHUTKOM B pPa3BUTUU (PEHOMEHA
«CTaHIIMIIa», 4YeMy crnocoOcTBoBaia McmaHo-aMepukaHckas BoiiHa. B
1898 romy Obn ocymiectBia€H 3axBar CoenuHéHHbIMH I[IITatamu KyOsl,
ITyspTo-Puko u ®ununnuH, npuHamiexabmux ¢ XV Beka Hcnanuw,
CIIOCOOCTBOBABIIIMM TJI00AJTLHOMY MPOHWKHOBEHHUIO AHTJIMMCKOTO S3bIKA
Ha paHHble Tepputopuu [Konaparenko, 2000, c. 65]. HeodxomumocTsb
WCIIOJIb30BAHUSI AHTJMKUCKOIO SI3bIKA HE MOTJIA TOJIHOCTBIO YCTPAaHUTh
NOTPEOHOCTh OOIIEHUS HAa MCHAHCKOM, KpOME TOro, H3HAYAIbHO
HACEJIEHUIO OBUIO CJIOXKHO OCBOUTH Jpyrol s3blk. Bmecte ¢ TeM,
npaBurenbctB0  CHIA Ha  opuUUIMAIBHOM  YpOBHE  MOCTAaHOBHIIO
HEO0OXOAMMOCTh MCIOJIb30BAHMS aHTJIUHUCKOTO SI3bIKA, YTO 00YCIaBIUBAIIO
HE TOJIKO €ro UCMOJIb30BAHUE B IIKOJIHLHOM OOYYEHHH, BAXKHBIX JIEIOBBIX
NEpPEroBopax M B IMpecce, HO TaKke U B MOBCceAHEBHOM peun. [TogoOHbIe
MEpbl IIPUBENM K IIONIEPEMEHHOMY MPUMEHECHUIO [IBYX S3bIKOB B
pPa3IMYHON CTEMEHU CMEIICHHsS, 4YTO OBLJI0 OCOOCHHO OIIYyTHUMO BO
BHYTPUCEMEUHOM OOIIEHHMM U JaXe [MEePEeHUMANOCh CISAYIOIIUM
ITOKOJIEHUEM Ha YPOBHE POLHOIO S3BIKA.

Ilepas monoBuHa XX BEka O3HAMECHOBAHA MAaCCOBOM MUTIpaIUEH
nyspropukaniies B CIIIA B mouckax mydmux pabo4yux TMEpCIeKTHUB.
KpaitHe Mamblii IpOLIEHT MUTPAHTOB BbIE3)KaJl Ha BPEMEHHBIE 3apa0OTKH,
Oonbinass ke 4dacth octasach B CoenunéHHwix Illtatax. Ilo mgaHHBIM
HCCIIeI0BaTEIeH, YNCIIO My3PTOPUKAHIEB, IpokuBarommx B Hero-Mopke,
Ha 1945 rox cocraBimsio okono 13 Teicsa4, yxe B 1955 romy mx uumcio
Bo3pociio 70 700 TeicA4, a K cepeauHe 60-X To0B MPEBBICHIO MUJIJIMOH
yenoBek [MBkuna, 2015, ¢. 134-135].
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ITanama saBisiercs JOpyrod JIATUHOAMEPUKAHCKOM CTpAHOW, TJIE
3apOAMIICA WM TOJYYHJ  CBOE  pPACHPOCTPAHEHUE  «CTIAHTJIMIIIY.
3auntepecoBaHHOCTh CoenrHeHHbIX [IITaToB B TpaHCIIOPTUPOBKE 30J10Ta
yepes Toraa elle He3aBeplIEHHbIN [[aHaMCKUil KaHa BbI3Bajla BOJIHEHUS B
Komym0uu, uro cramo npuuumHoi nepexoaa IlTanamel B 1903 romy mon
Biractb CIIA. Illtatel oka3bpIBaju BJIMSHAE HE TOJBKO B cdepe
AKOHOMUKH, HO U SI3bIKOBOM IMOJUTHUKU CTPAHbI, YTO OMSTH YK€ MPUBEIO K
B3aMMOJICCTBUIO TIPUIIJIOTO AHIJIMKUCKOITO W MECTHOTO HCIaHCKOTO
a3bIKOB. Tak, Hampumep, B Xojie cTpouTenbcTBa [laHamckoro kaHama ¢
1904 no 1914 ron odunepamu CIIIA wncnosib30Baioch, B OCHOBHOM,
mectHOe Hacenenue [l ambckuit, 1990, c. 211-215]. Ha nepBbIx mopax MbI
MOTJIM Obl OTHECTH OOpA30BABIIUECS SI3BIKOBBIE THOPHUJIBI K CyOCTpaTHBIM
dopmamMm, OJHAKO, JajbHEHIEEe pa3BUTHE, TIOBBIIICHHE  YPOBHS
0o0pa3oBaHUsl HACEJIICHUS CIOCOOCTBOBAIM PA3BUTUIO JBYS3BIUMS U
BO3HUKHOBEHHUIO BapHalliid CMEIICHUS JBYX B3aUMOACHCTBYIOIINUX
A3bIKOB, YTO Jajie€ Ha pPasrOBOPHOM YPOBHE IE€PEAABANOCH JETIM H
OpuBEIO, B HUTOre, K COBPEMEHHOMY CMEUIAHHOMY ()EHOMEHY
«cmanrnuma». Oka3plBaeéMO€ JaBJICHUE BBUIMIIOCH B OYHTBI MPOTHUB
Biaactu CoenquHEHHBIX IlTaToB B 1927, 1947, 1959 u 1964 rogax, oqHako,
rocriogctBo CIHIA Haxa ITanamon coxpanunock 10 1999 rona.

Ha sa3pikoByro curyanuro B MeEKCUKe  OKasajid  BIIMSIHUE
MHOTOYHUCIIEHHbIE (pakTOpbl. Bo-nepBhIX, HA 3aKOHOAATEIHLHOM YPOBHE B
CTpaHe, MNOMUMO WCHAHCKOrO, NPU3HAHBI SI3bIKM KOPEHHBIX TPYyMIl
HACEJICHUS, CAMBIMU MHOTOYHCIICHHBIMU U3 KOTOPBIX SIBJISIOTCS HAYaTIIb U
IOKaTeKCKUW. BO-BTOpBIX, TOPTOBBIE CBSI3U CTPAHBI HAIMPABJIEHBI, MTPEKIEC
Bcero, Ha CIIIA u Kanany, B3anMo€CTBUE C KOTOPBIMU BEIETCS KAK Ha
AHTJIMICKOM, TaK M Ha UCIMAHCKOM s3bIke. B-TpeThux, cocenctro ¢ CIIIA,
a WMEHHO MUIPAlMOHHBIE MPOILIECCHl TAaKXXE OKas3adu 3HAYUTEIbLHOE
BIUsHUE Ha (OpMHUpOBaHUE MECTHBIX Hapeuuil. He mocnemnee BiusiHuE
okazanu AMepuKkaHo-MEeKCHUKaHCKas BoWHa 1846-1848 romoB wm
uHTepBeHIMs BenukoOputanuu Bmecte ¢ HMcnanueir u @Ppaniuei B
Mexkcuky B 1861-1867 ronax.

CoBpeMeHHas JMHTBUCTHYECKAs CUTyallds B cCTpaHe OOyCJIOBJICHa
AKTUBHBIM JIBYSI3IUMEM 3HAUYUTEILHOM YAaCTH HACEJEHUS. 3HAYMMOCTHU
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AHTJIMHACKOTO SI3bIKA CIIOCOOCTBYIOT 00bII0N TPUTOK TypucToB ¢ CIIIA u
Kananpl, akTuBHasi TpyaoBas MUTpalusi, a TakKxe oOIlas TpaHUla.
[ToCTOSTHHO MMEKIIMK MECTO A3BIKOBOW KOHTAKT MPUBOIAUT K PA3IUYHOMU
CTETIEHA CMEIIEHUS aHTJIMMCKOTO M HCHAaHCKOro sA3bIkOoB. Ha manHOM
ATafne B CTPAHE HCIIOJb3YIOTCSA JIB€ PA3HOBUIHOCTH «CHAHTJIUIIA», YTO
3aBUCUT OT COIMAJIbHOTO CTaTyca, oOpa3oBaHUs M  KJIAaCCOBOM
NPUHAJJICKHOCTH. Ha OJHOM KOHIIE JIMHTBUCTHYECKOIO CIEKTpa
00pa30BaHHOE HACEJIICHUE W3 BBICIIETO CPEIHEro Kiacca, KOTOpoe
UCIIOJIb3YeT «CIAHTJIUIID» JiJIi TOro, 4YTOOBl TOKa3aTh CBOW YPOBEHBb
BJIQJCHHUS aHTJUHCKMM M TpHMeEHseT (pas3sl HamogobOue “Osea iba de
shopping con mi bestie y despues a tomarnos unos drinks™ (ucm. —
KYpCUBOM; «5 UMEI0 BBUAY, UTO MBI C OAPY>KKOW XOJAWJIM HA IIOMIUHT, a
IIOTOM HEMHOI'O BBINMHJINY»). BTOpoil BHJ OTHOCHTCS K MEKCHKaHCKO-
aMEPUKAHCKOW CTOPOHE, TO €CTh, KaK MPABWJIO, HUMMHUIPAHTAM W3 HU3LIETO
Ki1acca. B JgaHHOM ciiy4ae OTHOIIEHHE K A3BIKOBOMY CMEIIEHUIO
HEraTHBHOE, TaK KaK yKa3bIBaeT HE Ha BBICOKUM YPOBEHb 3HAHMUS 00OUX
S3bIKOB, @ HAa OTCYTCTBHE KA4ECTBEHHOTO BJIaJicHHs oOomMH. B 1emnom,
Pa3UTEIBLHBIM OTJIMYMEM TOU U JIPYTOM pa3HOBUIHOCTH ABJISAETCS HAMHOTO
Oosiee omrytumasi poHeTHueckasi UHTEpQGEepeHIus y HU3IIEro Kjaacca, B TO
BpeMs Kak JIEKCUYECKOe, MOP(HOJIOrHYECKOEe U CUHTAKCUYECKOE CMEIICHUE
npucymu odoum Buaam [Freeman, Beza & Mejia, 2020, pp. 198-207].

KpaiiHe BbICOKHI YPOBEHb MCMIAHOA3BIUHOIO HACEICHUSI HAOII0AaeTCs
B Coenunéunpix Illtatax, rmaBHBIM o00pa3oM B MNPUTPAHUYHBIX
Kamudopuun, Texace, Hnro-Mekcuko, Apwuszone, HOte, Komopano,
Hesame. Ilo gammeim Ethnologue 3a 2022 r1ox, YHCICHHOCTH
ucranos3eryaoro HaceiaeHus B CIIIA cocraBmsuia 57,000,000, Bkirouast
I10JIb30BaTENEH VCIIAHCKOT'O kak 1 nu 2 COBOKYITHO
[https://www.ethnologue.com/country/US/]. B 1uenom, 3T0 BTOpOH I1O
pacnpocTpaH€HHOCTH s13bIK CoenmHEHHBIX [1ITaTOB.

PaCCMOTpI/IM 110 OTACIIBHOCTH A3BIKOBYIO CUTyalluro n
paCHpOCTpaHéHHOCTI) «CIIaHIIIMIIa» IO BBIMICYKA3dHHBIM ILITATaAM.

2 351ech ¥ nasee B IMCCEPTAIMOHHON PaboTe MEPEBO/ CO KCMAHTIIMIIA» HA PYCCKUN MPOM3BEIEH aBTOPOM.
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KanmudopHus B pasHbie NepHoibl CBOETO CYIIECTBOBAHUS HAXOIUJIACh
1o/ BJacThi0 Kak Mekcuku, Tak m Mcnammn. M3HadanpHO IITaT OBLI
KOJIOHWEW VIcmanuu, OJHAKO, MOCJIE€ NPOBO3IVIALICHUAMU KOJIOHUSIMU
HE3aBUCUMOCTHU BOLIEI B COCTAB MEKCUKAaHCKOW UMIIEPUH, & TIOCIIE BOMHBI
1847 ronma Obun moxaenén mexnay Mekcukoir u CIIA. [lo okonuanuu
BoiHbI Ha nonydeHHor CIIIA gactu tepputopun npoxuaio okojo 1000
MEKCHUKAHCKUX CEMEW, U JIMIIIb HEKOTOPhIE U3 HUX BEPHYJIHUCH B MEKCHUKY.
B 1850 rony Bcsa Bepxusas KanudopHus mocne BbICaAKM aMEPUKAHCKHUX
Bolick B 3anuBe CaH-OpaHIUCKO Obula OOBSABIEHA TEPPUTOPUEH
Coenunénnpix IllTaToB. YpOoBEeHBb BIaJCHUS UCIAHCKUM S3BIKOM U €r0
pa3IMYHBIMU BapHaIMsIMUA KpailHe BBICOK B ITaTe 1Mo cei neHb. Ha 2019
roJl YMCJIO UCIIAHOTOBOPSIIEro HaceaeHus cocTaisio 10,7 MiIH. demoBek
[https://www.ethnologue.com/country/US/]. Kpome toro, Kamudopuwus
ABIsICETCS  caMbIM TycToHacen€HHbiM mtatoM CIIA wu  BHOCHUT
CYIIIECTBEHHBIN BKJIaJl B S3BIKOBYIO CHUTYaIlMIO Bceil cTpaHbl. [lo maHHbIM
Ha 2010 rox, Hacemenwe mtara cocrtaBiisuio 12% HaceleHHS BCEro
rocynapcTBa, npu 3toMm 37,6% mnHacenenuss KanmudopHunm cocTaBisiu
ucnaHipl u JatuHoamepukaHiel [Profile of General Population and
Housing  Characteristics, 2010]. Illmpokme >KOHOMHYECKHE H
MNOJIMTUYECKUE CBSI3U INTAaTa TAKXKE OKa3bIBAIOT SI3IKOBOE BIIMSIHUE Ha
roCyJIapCTBO, YTO CBSI3AHO C UCMHOJIb3YEMBIMU B XOJI€ KOHTAKTOB SI3bIKAMH.
Ha pacnpocTpaH€HHOCTh «CHAaHMIMIIA» YKA3bIBAET €r0 UCIIOJIb30BAHHUE B
npecce, Ha paiio U TEJIEBUJCHHUH, B XOJE JCIIOBBIX MEPEroBOpoB. [l
MECTHOTO HACEJIEHUSI CMENIMBAHUE AHTJIMMCKOTrO M WCIIAHCKOTO SIBIISIETCS
HOPMOH, TPUBOJMSIIICH K TOMYy, YTO Ha «CIAHTJHUIIE» OOIIAIOTCS Ja)ke
majienbkue getu [Porzucki, 2015].

CXO0XUM B SI3bIKOBOM OTHOIIEHWH MPEACTABIISIETCA MOJOKEHUE IITATA
Hpro-Mekcuko, yactuuno nepemeamero noja aruay CIHIA B pesynbrare
AMepukaHO-MeKCUKaHCKOM BOWHBI 1846-1848 10/10B M TOTHOCTHIO — KaK
cnencreue Iloxkynku I'aacena B 1853 romy (mpuoGperenue CIIA vy
Mexkcuku Tepputopuu Iiomanasio 120 Teic. kM?) [bonbmas CoBerckas
Ounuknoneausi, 1990]. B 1912 roay no ucreuenuu ['paxgaHCckoil BOWHBI
mTat odurmanpbHo Obul 3akperiéH 3a  CIIA, craB 47 mTatom
rocygapcta. Uuciio ucnaHos3bIMHBIX B HbIO-MEKCHMKO TakKe BBICOKO:
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JOJsSL JIMI JIATHHOAMEPUKAHCKOTO IIPOMCXOXJIeHUs cocTtaBjseT 44,5%.
Taxoke cormacao mamasiMm MLA Language Map Data Center 3a 2010 rog,
Ha OBITOBOM YPOBHE Ha HCIAHCKOM si3bIKe€ roBOpUT 28,45% HaceneHwus,
IIPU 9TOM 3HAIOT €r0 M IMPHU HEOOXOAMMOCTH HCHONb3yIT 78,94%. Ilo
nanaeiM Ethnologue mcmanckuii ne ¢akto SABISETCS MPOBUHIIMATHHBIM
S3bIKOM IIITaTa.

B Hpro-MekcuKko OTMEYarOTCsl pa3jiduyHble BAPUALMU «CIIAHTJIUILAY,
KOTOpBIN, BMECTE C TEM, UMEET KYJIbTYPHYIO OKpacky. Hacenenue Hpro-
MeKCHUKO YCIIOBHO MOJPa3AeiieHO Ha TPU KAaTErOpUM — UCIAHCKAs 4acTh
(nortefios), kopeHHbIC aMepUKaHIBI (B OCHOBHOM, ITOTOMKH ILIEMEHHU
HaBaxo) u «anrmo» (Bce oOCTallbHbIE BHE 3aBUCHUMOCTH  OT
HarmoHalIbHOCTH). OOIEHHE Ha CMECH S3BIKOB, IO OOJBIIEH YacTH,
JOMYCTUMO BHYTPH TI€PBOM KaTEropwu, MNPEACTaBICHHOW OWJIMHTBaMHU.
[Ipy KOHTaKTe ¢ KaTEeroOpHeH «aHIJ0» TaK Ha3bIBaGMbIE CEBEPHBIC
WCITAHIIbI TIBITAIOTCS HCIOJb30BaTh AHTJIMHUCKUN S3BIK, JIMIIb OTYACTH
OKpalleHHbIH ucnanu3mamu [Hochberg, 2013].

[IITaT Texac Bomén B coctaB Coenunénnpix IlltaToB emnié 10 Havana
AMepUKaHO-MEKCUKAaHCKON BOWHBI, HO O(HUIIMAILHO OBbLI 00BsBICH 28
mrtatoMm CIHIA B 1845 romy. B HacTtosiiee Bpems Texac ABII€TCS OJHUM
U3 CaMbIX DKOHOMHMYECKM W HAYYHO Pa3BUTHIX IITATOB, B I. XbIOCTOH
pacnonoxkena agvuauctpauuss HACA wu Kocmuyeckuil 1LEHTp HMEHU
JIunnona /[>xoHcoHa ¢ LleHtpom ympasnenus nos€ramu. llltar ussecren
CBOMM BBICOKAM IMPOLEHTOM HCHAHOroBopsimero HaceneHusa. Ilo
cratuctuke 2010 roma mcmanckuM s3bIKOM Biageno 85,41% mnaceneHus
Texaca, a B OBITOBBIX YCIOBHSIX Ha HEM B3ammoeicTtBoBaiio 29,21%
[MLA Language Map Data Center, 2010]. Ilo mamueim Ethnologue 3a
2019 roxa, 4uCIO MCIIAHOTOBOPSIIETO HACEICHHUS ITata cocTaBisuio 7,86
MuTH. desioBek [https://www.ethnologue.com/country/US/].

Hawnbonee n3BecTHa CBOMM HMCIOJIB30BAHUEM «CIaHTUIIa» B Texace
teppuropusi Puo-I'panzme, Kk KOTOpOW OTHOCUTCS YETBIPE PETHOHA —
Kamepon, Unansro, Yumnacu u Crapp. [lo undopmanuu bropo nepenucu
Hacenenus CIIA, coOpannoit B 2008 romy, «86 MpOIEHTOB OKpyra
Kamepon, 90 npouenToB okpyra Unanero, 97 npoueHtoB okpyra Ctapp u
86 MPOIICHTOB OKpyra YHWIUIACH SBISAIOTCS HcmaHos3eruHbIMUY [UTHealth
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Rio Grande Valley, 2008]. X.Pamupec u JI.Pamoc B cBOéM ucciie0BaHUH
A3bIKOBOTO CMEIIIEHUsT B IITare Texac OTMEUalT YHUKAJIbHOCTb
pacnionoxenust peruoHoB Ha rpanune CIHIA n Mekcuku. «Cnanrimim,
UCIIOJIb3YEeMbIi B IITATE, MOIYYWII OTJeNIbHOE Ha3BaHue ‘“Tex-Mex”, mox
YeM JKUTEIM MOJIPa3yMEBAIOT HE TOJIBKO CMEILICHUE A3bIKOB, HO CMEIIECHUE
JBYX B3IJISJ0B HA JKM3HB, MPUCYIIMX 00EUM HaIlMoHAJIbHOCTIM [Ramirez,
Ramos, 2019, pp. 47-61]. UccnemoBaTenn OTMEYAIOT IOBCEMECTHOCTh
«cranruma» B Texace, a Takke 0co00€ OTHOIICHUE TOBOPSIIUX K
JTaHHOMY (PEHOMEHY. «ITO UCKYCCTBO — YMETh TaK CBOOOIHO TOBOPUTH HA
00oux si3pikax. CIaHTJIUI HE SIBJIIETCSI HEMPABUWIbHBIM; 3TO KUBOM S3bIK»
[Anzaldua, 1987, p. 77; Ramirez, Ramos, 2019, p. 50]. Kpome Ttoro, k
pPacIpOCTPAHCHUIO KaK CaMOro HCIAHCKOTO, TaK M «CHAHTJIUIIa» 3a
npenaenamu CIIIA npuBOAST aKkTUBHBIE KOHTAKThl HAyYHOW MPOCIIOWKHU
mTaTta 3a pyOeKOM MNpH MPOBEACHUU HCCICIOBAaHUN, KOHMEpEHIUH,
CHMIIO3UYMOB U JAPYTUX HAYYHBIX MEPOTPHUATHIM.

BpiCOKMM ypOBHEM HCIOJIB30BaHUS «CIAHIJIMINA» TAKKE OTMEUYEH
mrat @nopunpa, koropeii nepemen Bo BuageHue CIIA B pesynbrare
JloroBopa Anmamca — Omnmca (1821 r.). Umcio HMCIAHOTOBOPSINHX, B
OCHOBHOM, NPEACTaBJICHHBIX OBIBIIUMHM KYyOWHIIaMH, B IITaTe KpaiiHe
BBICOKO M TIPOJOJKAET MOBBINATHCA. Tak, BCIEACTBHE MHUIPALMHU U
KYJbTYPHOTI'O B3aUMOJEHUCTBHUS MPOLIEHT MCIAHOS3BIYHBIX BO Diopuae B
1990-2010 roxpr nogusics ¢ 12,8 mo 22,5% [Population and Housing Unit
Estimates]. Ilo gmammeim  Ethnologue 3a 2019 rox, uwmcio
VCTIIAHOTOBOPSIINX BBIPOCIIO 10 4,56 MJTH. YEJI0BEK
[https://www.ethnologue.com/country/US/]. JKutenu mtaTa UCIIOIB3YIOT B
MOBCETHEBHOM KOMMYHHMKAIIMM M C AaHIJOTOBOPSIIMMU KYOWHCKUH
BapuaHT «cnanrmma». CormacHo wucciaegoBannto DO.M.Kaprepa wu
K.JI’Aneccannpo Mepu «Jlekcuueckue sIBICHUS, BBI3BAHHBIE HCIAHCKUM
BIUSHUEM, B (POPMUPYIOIIEMCSI BApUaHTE aHTJIMHUCKOTO si3bIka B Maiamuy
ot 2022 roma, «cmaHrIMID» Oojee pacnpoCcTpaHEH B pailoHax ITaTa C
OOJIBIIION YHCICHHOCTHIO JJATUHOAMEPUKAHCKOTO HACEJICHUS U JUAJICKTHO
BapbUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KAKO€ MCIAHOS3BIYHOE COOOIIECTBO
aoMuHUpyeT B parione [Carter, Merii, 2022, pp. 219-250].
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Takne mratel, kak ApwusoHa, Hesama, KOrta, Komopamo um yacte
Baitomunra, Bomeammue B coctaB CIIA nocine AMepuKaHO-MEKCUKAHCKOM
BOMHBI B 1853 romy, Takke OTIMYAIOTCS BBICOKOW PacIpOCTPaHEHHOCTHIO
«CTIQHTJIMIIIa».

Haunbonpiiee 4YKMCIIO TOBOPAIIMX Ha «CIAHTIIMIIE» OTMEYaeTCs B
HanbOonee  kpynHeix ropomax  CIIIA:  Jloc-Anmxkenece  (mrar
Kamudopuus), Can-Antonno u Xptoctone (mrar Texac), Uukaro (mrat
Wnmnoiic), Maitamu (mrat Dnopuna) u Helo-Hopke. Ilo naHHBIM
xypHana “El Pais” 3a 1997 r., «cnanroum» moci€ aHIJIMHCKOro u
UCMAHCKOTO YK€ Ha TOT MOMEHT SBJISUICS TPEThbUM IO IIUPOTE
VICIIOJIb30BAHUS A3BIKOM B HBIO-ﬁOpKG. Ha Tor MOMeHT HaceneHnue ropoaa
Ha 25% COCTOSUIO W3 MCHaHOS3BIYHBIX (O0KOJ0 1,8 MuH. yernoBek). U,
MOMHUMO MCIIAHCKOTO sI3bIKa, KOTOPBIM MOKHO OBLIO TOBCEMECTHO
yCHBIIATh Ha PA3IUYHBIX CEMHUHApax, MO pajJuo W YBHJACTh B raserax,
ITUPOKO MCIOJIB30BAJIOCH SA3BIKOBOE cMelieHue. [10 yTBep K AeHUI0 KOPOJIs
Ncnmanun Xyana Kaprnoca, «Ha JaHHBIA MOMEHT HL}O-ﬁOpK ABJIACTCSA
OJTHOM M3 KPYIHEHIINX CTOJHMII UCIIaHCKOTo Mupay [ Valenzuela, 1997].

B navane XXI| Beka MpOUEHT MCHAHOTOBOPSIINX, MPOXKUBAIOIIUX B
CIIA, ckauko0oOpa3HO MOBBICWICS, YTO CTajJ0 HOBBIM 3TAllOM Pa3BUTHS
«cmaHriuiia» B crpane. Tak, mo nanueiM bropo nepenucu CIILA, B 2000-
2012 romax yucio JaTUHOAMEPHUKaHIIEB Bo3pocio ¢ 35,3 mo 53 MiH.
yenoBek, k 2020 romy sta mudpa mocturia 65,3 MiaH. UYucIeHHOCTh
MEKCUKaHCKOM oOuuubl K 2012 roay yBemnuwiach ¢ 20,6 1o 34,5 MIH.
genoBek. K 2020 romy uucino HCHAHUEB U JaTHHOAMEPUKAHIEB B
Kamudopuun cocrabmsuio 15,6 muiH. denoBek. HaumOosiee Hacen€HHbIM
ucmaHos3pIdHbIME mTaToM K 2020 romy Obu1 Hero-Mekcuko — 47,7%.
(dns  mompoOHOM  WHpOpPMAMM O  MPOICHTHOM  COJCP)KaHHUU
MCIIAaHOTOBOPSIIUX I10 IITataM cM. [Ipunosicenus 2-4).

[IpumMeHeHHEe «CHAHTJMWINA» CHOHTAHHO M €CTECTBEHHO Cpeau
TOBOPSIINX KAaK Ha aHIJIMMCKOM, TaK WM Ha HCHAHCKOM s3bIKax. Ero
aKTUBHOE PACTIPOCTPAHEHUE CBSI3aHO C HEOOXOIUMOCTHIO HEMPEPHIBHOTO
MEXITHUYECKOTO B3aMMOJAECHCTBUSL M OOYCIIOBJIIEHO TEM, UYTO HOCHUTEIU
JIBYX SI3BIKOB B XOJI€ MOCTOSIHHOTO OOIIEHUSI CMEIINBAIOT SI3bIKK Ha BCEX
YPOBHSIX SI3bIKOBOW MEPAPXUU. BakKHYIO pOJIb UTPAET U COMUOKYJIBTYPHBIN
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00OMEH, KOTOPBIN Takke TpeOyeT UCMOIb30BaHUsI OOOUX SI3bIKOB, a Yalle —
UX CMEILICHHUS.

CoBpeMEHHOE pa3BUTHE «CHAHTJIMINAY MPOSIBISETCS, CPEIU MPOUETO,
B CO3JaHUM Ha HEM XYJOKECTBEHHBIX U TECEHHBIX TEKCTOB,
UCIIOJIb30BAHUU €T0 PA3IUYHBIMU COLUAIBHBIMU cTpaTaMu. CorjiacHo
uccienoBannto, npoBeaéHHomy  Pew  Research  Center, 63%
JTATUHOAMEPUKAHIIEB MEPBOTrO MOKOJICHUS U 72% BTOPOTO IMOKOJICHUS B
CHIA yTBEepkIar0T, 4YTO OHU XOTS Obl pa3 HCIOJb30BAIU «CIAHTJIUII

[Mora, Lopez, 2023].

OTHOLIIEHWE K SBJICHUIO «CHAHIVIMINAG» Yy Pa3JIUYHbIX TPYIIII
HacelleHus: oTnyaercs. B lVcnmaHuu 4YuCIO0 NPUBEPIKEHIIEB «UHCTOTO»
MCITAHCKOTO SI3bIKa JIOBOJIBHO BBICOKO, I MHOTHE HETAaTUBHO OTHOCSITCS K
€ro CMENICHUI0 C aHMIMHCKUM. «CIaHTJUIID» BOCIHPUHUMAETCS Kak
«YXYAIICHHBI» BapuUaHT, XOTS OH HMEET COOCTBEHHYIO KYJIbTYpY,
UCTOpUIO U Hocutenei. Tak, mpodeccop HCMAHCKOM M CpaBHUTEILHOU
nmuTepaTypsl B MenbckoM yHHBepcutere Roberto G. Echevarria B
nHTepBbIO rasere Hpro Mopk TaiiMc yTBEpKIaeT, 4T0 «CIAHIIHIDY CTal
BTOPKEHHUEM AHIJIMHUCKOTO $3bIKA B HWCMAHCKUM, SBISIOMIANCS S3BIKOM
Cepsanreca, Jlopku, ['apcust Mapkeca, bopxeca u Ilaca, u cam no cebe He
UMeeT CyTH U aoctoumHcTBa» [Valenzuela, 1997]. Mcnanckue S3bIKOBEIbI
®.JI. Berac u X. Cerypa yTBEpXKIAlOT, YTO JHUTEpaTypa Ha JTaHHOM
CMEIIIAaHHOM SI3BIKE SIBJIsICTCS «HU3KOoW» [Jlertspenko, 2007, c. 69].

OnHako ¢ KaxIbIM JHEM TMOBBIIMIAETCS YHCIO MOCJIEAOBATENICH
JAHHOT'O JIMHTBUCTUYECKOTO (h)eHOMEHAa, KOTOPhIE pacCMaTPUBAIOT €ro Kak
€CTECTBEHHOE SIBJICHHE, IMPUCYIIEE KYJIbTYPHOMY OOMEHY M SI3bIKOBOMY
pazBututo. [lo cioBam I'eHepanbHOrO cexkperapss Accouuanuy akaJaeMuin
UCIIAaHCKOTO s3blka YMOepTo Jlomeca Mopaiieca, «CIaHTIUID SBIISIETCS
SABJICHUEM, TOpa3no 0ojiee CIOKHBIM U BCECTOPOHHUM, HEXKEIU MPOCTOE
HEraTUBHOE BMENIATENbCTBO B McnaHckuil si3blk [Cymaps, 2010, c. 171-
175]. Ha maHHOM CMEIIAHHOM SI3bIKE IOSBISETCS BCE OOJbIIEE UYHCIIO
XKYpHaJIOB, CTUXOB W POMAaHOB, TEKCTOB IECEH M JIa)K€ BBICTYILUICHUI
oUIMATLHBIX ACATEIICH.

Hupektop Muctutyta uMm. CepBanreca B Unkaro @pancucko MopeHno

®depuHangec 3asBiageT 00 aKTyaJlbHOCTH M HEOOXOIWMOCTU CEPhEIHOTO
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U3ydeHUs1 «crmaHriuma». «Kak MOXHO Ha3plBaTh €ro JEKCHKY
OTBPATUTEIBHOM, €CII JaKe B MCIMAHCKUX aKaJIeMHUUECKUX CIIOBAPSX €CTh
TaKOE CJIOBO, Kak DISNES, TOJbKO B MCIIAHCKOW TPAHCKPHIILIUN?» - TOBOPHUT
®. M. ®epHanzec. [Ipy akTHBHOM B3aMMOOOMEHE SI3bIKOB IOBBIIIAETCS
IMPECTHK KaXKIOTO B3aUMOCHCTBYIOIIETO sI3bIKA. SIBJIEHNE «CHIAHTIIMIIIA,
CUMTAET OH, OYJET pa3BUBATHCS B MPOIECCE BCEro KOHTAKTa HAPOJIOB, UTO,
OJIHAKO, HE MOHU3UT BAXKHOCTH M 3HAUMMOCTH aHTJIMMCKOTO M UCIIAHCKOTO
s3pikoB  [Fernandes, 2004]. Tlomymspu3aius «CIIaHIIIMINA» JOCTHIJIA
Takoro ypoBHs, uro Royal Aircraft Establishment (RAE) yrBepaun ero
OTIICTIbHBIC CJIOBa KakK o(QWIMaibHBIC, BKIOUHMB B CJIOBAph HCIIAHCKOTO
S3BIKA.

Amepukanckuii mucatenb ¥ odT Luis Alberto Urrea B sxypnane San
Diego Union-Tribune Ha cMmecu s3BIKOB yTBEpIKJAET, YTO B OJMKaiIeMm
BPEMCHH «CTAHTJIMI» OyJeT HCIO0JIb30BaThCS HA YPOBHE CTaHIAPTHOTO
tekcTa [Stavans, 2003]. ««ChaHrauin sBISCTCA IOKa3aTeleM Halllel
JIMHTBUCTUYECKON CHOPOBKH», — TOBOPUT HBIO-HOPKCKHI mpodeccop-
muarBucT Ana Celia Zentella [Valenzuela, 1997].

Cxoxell  mo3ulMu  HOpUAEpKUBaeTca  AOKTOp  ¢uiocodpuu
Komymbwuiickoro yampepcutera Wimanm Crasanc (llan Stavans). B xuwure
“Spanglish: The Making of a New American Language” oH 3asBisieT, 4TO
«CTAHTJIMI»  CTall  BTOpbIM  HeouimanbHbiM  sizbikoMm  CIIIA,
JI0Ka3aTEIbCTBOM YEMY CITY>KUT HE TOJIBKO €r0 UCMOJb30BaHUE B YIMYHOU
cpene, HO W MOoYTH 24-4acOBO€ BEUIAHHWE IO PAgU0 W TEIECBUIACHUIO
[Stavans, 2003, p. 129]. Cornacuo nuarBHCTY, Ha 2018 o okoo 60 MITH.
JIIOJIEN MCIIOJIh30BAIN «CITAHTJIMIIY B TOW WJIM WHOM Bapuamuu [Stavans,
2018, p. vi].

N.CtoBanc BHEC OO0dBINION BKJIaJ B CTAaHOBJIGHHE CTaTyca H
MOBBIIICHUE 3HAYNMOCTH «CIaHrauIay. M HamMcaHbl MHOTOYHCIIEHHBIE
CTaThU MO TEME MOMYJISIPU3ALUU «CITAHTIIUIIAY, TTPOBOJSTCS BBHICTYTUICHUS
Ha CEMUHApaX W KOH(PEPEHIUAX, T/ OH JOKa3bIBAET, UTO COBPEMEHHOE
OOIIIECTBO «SIBJISIETCSI CBUJCTENSIMU POXKIEHUS HOBOM HCIAHOTOBOPSIIECH
ctpansl BHyTpH CIIIA, ¥ 3TOT HOBBIM S3bIK TTOMOXKET MEKHAIIMOHATILHOMY
OOIIIEHUTO U B3aUMOIIOHUMAHUIOY. Ha CEMUHape o
TpaHCATIAHTHYECKOMY HAIPABICHHIO HCIIAHCKOTO s3blka B Hblo-Mopke B
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2001 romy JMUHTBUCT OTMETWII, YTO, K €r0 BEJIMKOMY COXXAJICHHIO, MHOTHE
OpPEJACTaBUTENN  MCIHAHCKOW  KYJIbTYphl  OTPUIAIOT  3HAYUMOCTH
«CTHAHIJIMIIA», Ha3blBasi €ro BCErO JIMIIb IMEPEXOAHBIM JTAllOM MEXKIy
NOTEPEN HCHAHCKOIO s3blKa W OBJageHWueM aHnmuckuM. HWM.CraBaHc
CUMTaeT MOJO0OHOE SA3BIKOBOE SBJICHUE, MPEXKJE BCEro, 00YCIOBICHHBIM
B3aMOIIPOHUKHOBEHUEM KYJIBTYP, OTPAXKAIOIMIEMCS B JIUTEpPATypE U
my3bike [Stavans, 2001]. Ha tom »xe cemuHape HCHaHUCT Buibs B
nokinane mox HasBanueMm A millennial reflection sobre la nueva
reconquista” («TwIcsueneTHEe pa3MBIIIUICHHE O HOBOM PEKOHKHCTE))
Hayvaj ero ciemyromumu cioBamu: “Se les dedica este trabajo a todos mis
alumnos que piensan que Spanglish is just some street slang” («1
MOCBSAIIAI0 3Ty pabOTy BCeM MOMM YYE€HHMKAM, KOTOPBIE€ CUWTAIOT
CHAHTJIUIII BCEro JHINb (GopMol yimuuHOro ciieHra») [Garrido Medina,
2001].

B 2002 rogy MN.CtoBaHc omyOimkoBan B OapcenoHckon raszere La
Vanguardia mepeBos mepBoii riaBel «Jlon Kuxora» Murens CepBaHTeca
Ha «cmaHriauiie» moj HasBanmeMm “Don Quixote of La Mancha”, rae
UCIIOJIb30BAJI BO3MOKHBIE B JINTEPATYPHOM NPOU3BEIACHUM ITPOSIBICHUS
MEXYpPOBHEBON MHTEP(PEPEHIIMN AHIJIMICKOrO M MCIAHCKOTO A3bIKOB. B
2018 rony wnHTepnperanus CtdBaHca Obuia  OmyOJIMKOBaHAa B
YHuuBepcurere [leHCunpBaHuM B BUAE KHUTH KOMHUKCOB C MPEIUCIOBUEM
OT aBTOpa, I/Ie OH yTBepKaaer, uyto “Esta novela gréafica es un testamento
to my passion y no es una figura del espich decir que me ha tomado un
lifetime pa’ completarla” [Stavans, 2018, p. v] («Qror rpadmyeckuii
pOMaH — 3aBellaHue MOEH CTpPacTH, 4YTO SBJSETCS HE MPOCTO (PUTYpOH
peuu, Tak Kak MHE MOTpeOoBajiach BCS KU3Hb, YTOOBI 3aBEPIIUTH €TO,
CIIaHTJL.), TEM CaMbIM MOKa3bIBasi 3HAUMMOCTb «CITAHTJIUIIA» B €0 KU3HU
U JKM3HM COBPEMEHHOTO oOIecTBa. ABTOp TOBOPUT, YTO JIaHHBIN
CMEIIAHHBIN S3bIK B PA3JIMYHBIX BapualMsaX (JIMAJIEKTax) SIBIACTCS
CpeACTBOM KOMMYHHUKaIuu ajs nmoutd (0 miH. mronei. B kHure Obuia
UCIIOJIb30BaHa TaK Ha3bIBaeMasi «CTaHJApTHasD BEPCHs, TO €CTh HanboJsee
ynorpebnsemas [Stavans, 2018, p. vi]. Bomee merambHO mpuMeEpH U3
paboThI OYIyT paCCMOTPEHBI HAMU B CJICIYIOIIEH TIaBe.

Kpome mepBoit wactu «J/lon Kuxora», Wmanom CtaBancom
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INCPCBCACHBI HAa «CIIAHTJIMII TAKHUC IIPOU3BCACHUS, KAK «JIncteps TpaBbI»
Yonra Yurmena, «lIpukmtouenus ['exnbOoeppu ®PunHa» Mapka TseHa,
«/lap nHaBcerma» Pobepra ®@pocra. Koneuno, aBTop moaseprcst KECTKON
KPUTHKEC CO CTOPOHBI IMPHUBCPIKCHICB «YUCTOI'0» HUCIIAHCKOI'O sA3bIKd, HO
Mbl HC MOXCM HC IIPpHU3HATHb, YTO €TI0 BKJIAA B PA3BUTHUC «CIIAHTIJIMIIA»
KparHE BBICOK.

I[Tomumo Ct3BaHca, psj nOUcaTelned M MO3TOB, B OCHOBHOM,
MCKCUKAHCKOI0O MW JIATUHOAMCPHUKAHCKOIO IMPOUCXOKIACHUA COSILaéT
IMPOU3BCACHHA Ha «CIIQHTJIMIIC). Cpezu/I HUX HanbOojiee U3BECTHBI
JlxanamHa bpacku (Giannina Braschi), Xymus//xyaus Aneapec (Julia
Alvarez), Xynor J{uac (Junot Diaz), Ana Jlugus Bera (Ana Lydia Vega),
Anbema @mop Ana Jladysnre (Alma Flor Ada), bermkamua Ampe Cadnc
(Benjamin  Alire Sé&enz) wu apyrme. PaccMoTpum mpuMepsl Ha
«CIIAHTIIMIIC) U3 TBOPUCCTBA HCKOTOPLIX U3 HUX.

HanbGonee mnonymspueiM  npousBegeHueM JIx. bpacku  Ha
«CIaHIJIMIIe» SBJISICTCS poMaH “Y0-yo Boing!” (2011), moBecTByronuii o
HaprDKéHHBIX B3aMMOOTHOICHUAX  MCKIY aHPHO-aMepI/IKaHCKOfI u
ucrnaHo-amepukaHckon kynbTypamu B CIIA. OTpbeIBKM W3 JTaHHOTO
poMaHa OyayT TMOJpoOHEEe pacCMOTPEHbl HaMHU B TPEThEW TIJaBe
MoHorpaduu. 3nech TpUBEAEM JIMIb OJWH mpumep. Tak, BTopas riaBa
HAYMHAETCS CO CIICIYIONIETO AUajiora, B KOTOPOM MbI MOXKEM HaOJt0AaTh
IMCPCKIHOYCHUC KOAOB MCKAY UCIIAHCKUM U AHTJINUCKUM:

« - Abrela ta.

- ¢Por queé yo? Tu tienes las keys. Yo te las entrigué a ti. Ademas, |
left mine adentro.

- ¢Por qué las dejaste adentro?

- Por que | knew you had yours. [...] Just open it, and make it fast...»
[Braschi, 2022, p. 21].

B cnenyromem npumepe u3 pacckaza AnbMbl @mop Aner “Me
encantan los Saturdays y los domingos” onuchIBarOTCS B3aUMOOTHOIIICHHS
B OmnumHrBambHOM cembe: “LOS Saturdays voy a visitar a Grandpa y
Grandma. Grandpa y Grandma son los padres de mi papa. Siempre se
alegran de verme. Cuando entro a la casa digo: “Hi, Grandpa! Hi,
Grandma!”. Y ellos dicen: “Hello, sweetheart! How are you? Hello,
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darling!” [Flor Ada, 2004, p. 2] (Ilo cy00oTam s HaBemial ICAYIIO U
0a0ymto. [enyns m 0abyns — 3To poauTenu moero mnambl. OHM Bcerja
pansl MeHs BuneThb. Korma s 3axoxy B J0M, s ToBopio «llpuser, nemyns!
[Ipuser, 6a0ymnsa!» A ouu rosopsrt: «lIpuser, poqumas! Kak te1? Ilpuser,
noporas!» - mepeBoJI 3aTpyAHEH TeM, YTO B TEKCTe amepukaHckue Grandpa
n Grandma nportuBonoctasicHbl ncnanoropopsmm Abuelito u Abuelita,
rae o0a BapwaHTa IEPEBOMATCSA KaK «IACAylIKa» M «0adymka»); “Los
Saturdays, Grandma me sirve el desayuno: leche, huevos revueltos vy
pancakes” [Flor Ada, 2004, p. 4] (Ilo cyo0oTam OaOymika naéT MHE Ha
3aBTpaK MOJIOKO, BapEHbIE siiilla W ojJaibu). B 3TuX mpuMepax Mbl BUAUM
CHOBa TIEPEKJIIOYEHUE KOJOB W HAJIOKCHHE HCHAHCKUX apTUKIEH Ha
aHTIIMicKue ciaoBa. [IpuMedaTeNbHO, 9YTO 3/1eCh HCTIAHCKUN OTpeAeIEHHBIN
apTHKJIb MYXKCKOTO poOJia MHOXKECTBEHHOTO YHCJIA HaKJIQJbIBACTCS Ha
aHrymickoe ciaoBo “Los Saturdays”.

«CnaHrnuiny  pacnpoCTpaHEH HE TOJIBKO B XYJI0KECTBEHHOU
JUTEpAType, HO M B TEKCTaX COBPEMEHHBIX mneceH. [lo 3ameuyanuto
N.CtaBaHCca, «TEKCThI HA 3TOM A3BIKE BCE Yallle BCTPEYAIOTCA B TAKHUX

MY3bIKAJIBHBIX JKAdHPAX, KAK PI3II, XHUII-XOII, CaJIbCa U MCPCHI'C) [Stavans,
2001]. Hanpumep:

“Me and Benjamin Franco stay at the banco

Getting checks like Nike, everywhere that | go

If you ain’t getting no pesos, ¢qué estas haciendo?

Stack it up like Legos, quiero dinero” (Jennifer Lopez ¢ DJ Khaled
“Dinero”).

“Yo sigo tranquila, like I’m on a beach in Anguilla”, “Chica caliente,
got me rapping to meringue | feel so el presidente”, “take you to the
malecén por el caminito”, “I really can’t help it if | make the lady loca”
(Shakira “Loca™).

“Put your flags up in the sky (put 'em in the sky, jogue la no alto)

And then wave 'em side to side (side to side, lado a lado)

Show the world where you’re from ...” (Pitbull ¢ Claudia Leitte “We
Are One™)

“Ya tu sabes, no es mas nada

It’s a new generation |[...]
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Of party people

Yeah, get on the floor, dale” (Pitbull ¢ Jennifer Lopez “On the Floor”)

“Uh, met this pretty thing, nice to meet you, mucho gusto

Sweeter than a churro, she call me papi chulo [...]

Who was dressed up in rosa

| tell her, “Come here girl, you’re very hermosa”” (Octavian & Skepta
“Papi Chulo”) u 1.11.

B BbIllIEyKa3aHHBIX TPUMEpax HAOIIOAAETCSI aKTUBHOE MEPEKIIIOUEHUE
KOJI0B (BKJ’IIO‘ICHI/IH Ha HUCIIAHCKOM — KprI/IBOM), d TAaKKXE HCIIOJIb30BAHHC
OJIMHOYHBIX TTony sipHBIX citoB (“lady loca”, “call me papi chulo”), Takxe
OpU MPOCIYIIMBAHUU 3aMETHBI HEKOTOPbIE (POHETUUYECKUE WU3MEHEHUS B
cioBax (Oosee kEcTKasd U YETKask apTUKYJISIUS COMIACHBIX 3BYKOB, 3aMEHa
OTJEJIbHBIX TU(TOHTOB MOHO(PTOHTAMU).

Cpenau apyrux TEBIOB, PErYJISIPHO HCHOJB3YIOIIMX «CHAHTJIMII» B
necHsx, MoxkHo otmeTuTh Daddy Yankee, VALE, The Mars Volta,
Molotov, Solomon Ray, Paulina Rubio, Llyclovt, 2ble Jay, Acho Brother,
Los Abandoned, Pilar Diaz, Paloma Mami, Thes Siniestros u T.1.
HpI/IMe‘IaTeJIBHBIM ABIIACTCA TO, 4YTO B MYSBIKaHBHOﬁ HHAYCTPUU
«CIIAHIUIMOID» BBIIICIT OAJICKO 34 paMKHU HCIIAHO- W aHIJIOTrOBOPALICTO
COO6IJ_ICCTBa. TaK, TEKCThI HA «CITAHIJIMIIICY» MOXKHO Ha6JHOI[aTb B IICCHAX
ucnonauteneii Hacts Kamenckux / NK (Ykpawmna), Yashiel Navarro
(Poccus), Los Pirata (bpasumus), Cero (SInonus) u 1.1

B macTosimee BpeMs «CIIAHIJIMII» YacTO HCIOJIB3YE€TCS B Ta3eTHBIX
TEKCTaX W TEJACBU3MOHHBIX ImporpamMmax. K HamOojee H3BECTHBIM
JKypHajgaM ©  raszeram oTHocarcs Generacion N wu  Latina. «Mbl

NPEJCTABISICM HAIIUM  YUTATENsIM  B3aWMOJCHCTBHE MEXKAY JBYMS
s3BIKAMM 1 IBYMS KyJIbTypaMmn», - ropoput Christy Haubegger, penaktop
xyprana Latina [Valenzuela, 1997]. Kpome 3Toro, B HacTosIee BpeMs B
CIIA cymecTByrOT TpU TEIAECETH, TPAHCIHUPYIOIIUE HA UCIIAHCKOM S3bIKE
Univision, Galavision, Telemundo, a takke psa kKaHajaoB W Iepegad
TEJICBEIIAHUs, MCITONB3YIOIINX «CHAHTIUIY. HampuMep, HCKITIOYUTEITEHO
Ha «cnanriuire» Bemator IGTV “Lo Que Esta Trending”, HoBoCTHOI
Beimyck “Edicion Digital California” (renecranums KMEX), IGTV CSUF

(California State University, Fullerton) u npyrue [Ayala, 2021].
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K pagrokoMmaHusiM, UCHOJIb3YIOMNM «CIAHTJIUII), MOKHO OTHECTH
Clear Channel, uersipe craniuu xoroporo B Hdamiace, cranius WMGE-
FM B Maitamu u crtanuusa B AnbOykepke, Hpro-Mekcuko, BelalOT Ha
TOM CMeEIIaHHOM s3bike; Entravision, kamam kortoporo Super Estrella
NEePUOJUYECKH HCIIOIb30Bal MoA00HbINM (opMar, a ceduac UMEET OJHY
CTaHIUIO TTOJIHOCTHIO Ha «cmaHrimmey, u ap. [Rainey, 2012]. Bo3pMém
npuMep ¢ ucnodibzoBanueM «crmanriauma» Ha KXTN-FM B Can-AHTOHUMO:
“Recuerdales que hoy, esta tarde, vamos a estar en vivo in Dillards,
broadcasting live from 3 to 5, with your chance to win some cool KXTN
prizes. Acompanen a sus amigos”. (HamomuHaio Bam, 4TO 3THM BEUECPOM
MBI OynieMm B npsiMmoM 3¢dupe B Juimapae ¢ 3 10 5, U y Bac OyJeT LIaHC
BBIMIPaTh KiaccHble mpu3bl OT paavoctanimu KXTN. bepute cBoux
apys3eii ¢ codoii.) [Alvarez, 1997].

Konerr XX — Hauao XX| Beka 03HaMEHOBAJIUCH BCEMHPHOU
rio0anu3anuel U B3aUMOBJIUSIHUEM SI3bIKOB U KYJIbTYP, Y€MY OCOOEHHO
CIOCOOCTBOBAJIO  pacnpocTtpanHenne  MHTepHETA. C  pasBuTHEM
KOMIBIOTEPU3AIMA M aBTOMAaTH3allMd B AHTJIMUCKOM SI3bIKE IOSBUJIOCH
0osiee 9 ThICSY HOBBIX CJIOB, aHAJIOTHU KOTOPBIX HE ObLIM CO3/1aHbI B APYTUX
sa3bIKaX, B TOM 4YHUCJ€ — B HCMaHCKOM. KoMmmbploTepHass TEPMUHOJIOTHS

3a4acTyl0 HE UMEET B HEM IKBUBAJICHTOB, JTMOO TEPMUHBI BapbUPYIOTCS B
3HAQYEHUH, YTO NPUBOAUT K HEMPaBUILHOMY MOHHUMaHUIO HHGOpMaIUu
IIPU KX UCIOJIb30BAHUU. B 3TOM KOHTEKCTE OTHAEIbHBIE TEPMHUHBI U
KOMITBIOTEPHBIN CIEHI ObUIM 3alMCTBOBAaHbl HMCHAHCKUM S3BIKOM WJIU
U3MEHEHBI TaKUM 00pa3oM, 4TOObl BOCHPUHUMATHCS HOCUTEISIMHU SI3bIKA
oonmee mpuBbluHO. Kpome Toro, oOmenne B cetu HHTEepHET
CrOCOOCTBOBAJIO  JIaJbHEUINICH TMOMYyJISIPU3allMM  «CIIAHTJIUIIA» B  €ro
pa3IMUHBIX  BapualMsaX, OCOOCHHO  CpeId  MEKCUKaHIIEB WU
JATUHOAMEPUKAHIIEB MPH B3aUMHOM OOIICHUHM U B3aUMOJCUCTBUU C
AHTJIOTOBOPSIINMH COOECETHUKAMH.

[[lupokoe  HWCIIONB30BAHME  «CIAHIVIMIIA» B  MECCEHIXKEpax,
COIMATBHBIX CETSIX, dYaTaX TMPUBOJUT K €ro 0OoJiee IMIHUPOKOMY U
CKOPOCTHOMY  pAaCHpOCTpaHEHHI0. B  3TOW  CBS3M, TallMCUMCKUN
nepeBoquuK U teneBenymni Xoce Kactpo Pour gaxke npeainoxun TepMuH

«kubepcnanraum»  (“ciberespanglish), Tem cambIM aKIEHTHPYS €ro
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3HaYNMOCTh B cetu MHTepHeT B coBpemeHnHoM mupe [Roig, 2001, p. 36].
PaccmoTrpumM B KauecTBe IIpuMeEpa HECKOJBbKO HWHTEpHET-MEMOB Ha

«cmanraume» (Puc. 1).

— ¢Porqué mezclas inglés con

We normalmente speak en espaol?
Spanglish in nuestra office. It's not — Because | can y quiero, asi que
un problema close ur boca

except cuando
nosotros begin
escribiendo
como this.

UN MEME IN ENGLISH AND ESPANOL
Y TODOS LOS FOLLOWERS DE LA PAGE LC
ENTIENDEN PERFECTLY BECAUSE SON
BILINGUES AND PUEDEN CONTROLAR LEER
TWO IDIOMAS AT THE SAME TIEMPO.

Puc. 1. IIpuMepsl HHTEPHET-MEMOB Ha «CITAHTJIMIIICY.

B mnpuBeA¢HHBIX BBIIIIE MEMax MBI MOXKEM HAOJIOJaTh AKTHBHOE
MIEPEKITIOUECHUE KOJIOB, HCIIOJB30BAaHUE WCIIAHCKUX apTUKICH poaa ¢
anruiickumu  cymectButenbHbiME  (“los  followers” — moammcuwnkn),
HAJIOKCHWE pOJia TPUTHKATSIBHBIX MECTOMMEHHN Ha aHIJIMKACKHE
CYIICCTBUTEIbHBIC [0 AQHAJIOTMH C HWCIAHCKUMH  aHAJIOTHYHBIMU
cymectBuTenbHbIME (“‘NUestra office” — mam odduc, ucn. oficina — x.p.),
CMCIIIaHHbIe TIarojpHbIe (opmbl (“Degin escribiendo” — HaunHaem
nucath). Kpome Toro, B mpaBoM BEPXHEM H JICBOM HIDKHEM MeMax
JeNaeTCsl aKICHT Ha pa3BHTHIA OWIMHTBH3M («- [lodemy ThI Memaerib
AHIJIMUCKUN ¢ ucnaHckum? - TloToMy 4TO Mo2y u xouy, IOATOMY 3aKpOH
cBOM poT», «TOT MOMEHT, KOrja Thl MyOJUKYellb MEM Ha aHTJIUMUCKOM U
MCIIAaHCKOM, M BCE IOJIHUCYMKH CTPAHHUIBI €0 MPEKPacHO IMOHUMAIOT,
IOTOMY 4YTO OHH OuluHeébl W MOTYT 4YWTaTh HA JIBYX S3bIKaX
OJTHOBPEMEHHO) ).

Hpyroit BceoxBaThiBawoIIeld cQepoit, TAe aKTUBHO NPUMEHSIETCS
«CTIAHTJIMIIY, SBJISETCS PEKJIAMHBIN Ou3Hec. Pekiama, Oyaydu HarmpaBiieHa
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Ha MAacCOBOTO MOTPEOUTENS, UCTIONb3YET METOIbI S3bIKOBOM MAaHMITYJISIIINH,
CpeIy KOTOPBIX — TIPUMEHEHHE B OOBSBICHUSAX S3bIKA «PSAIOBOTO
rpaxXaaHnHa». Tak Kak OoJblllas 4YacTh ayAWTOPUHM pa3roBapHMBacT Ha
CMEIIIAHHOM SI3bIKE, HEYJIWBUTEIBHO €ro HCIIOJb30BAaHHE B PEKJIAMHBIX
TEKCTax POJIUKOB, JIO3YHTOB, OyKJIETOB U mp.
H.Triiop yTBEepKAaeT, 4YTO «CHAHTUID KpaiiHe 3(D(PEKTUBEH B peKIiaMe.
«Peximamonarenu TPHILIM K BBIBOAY, YTO B PEKIaMe JJisi MEKCHKaHO-
amepukaniieB B Texace CrmaHmmin SBJISIETCS 30J0ThIM MapkeTuHroM. OH
3¢ (deKTUBEH, TTOTOMY YTO MCHAHOS3BIYHBIC HE TOJHKO MOHUMAIOT SI3bIK, HO
Takxke u 1eHar ero [Taylor, 2009, pp. 240-245; Clark, 2007]. ®akTuueckw,
UCTIIAHOS3BIYHBIE OOBIMHO MCMOIB3YyIOT CHAHTIMIN KaK CBS3BIBAIOIINUN
mexanusM [Taylor, 2009, p. 242; Nueliep, 2003]».

Hampumep, Ha BeO-caiite Forbes B crarbe «Pekimamomarenu mis
JaTMHOAMEPUKAHIIEB» UMeeTcs cienytomas ppasa: «Ham HpaButcs, koraa
Bbl ropopute Ha Cnanrmmme» [Smith, 2015, p. 172]. B cratbe
o0CyXaaroTcsi  ColMajbHbIE  CETH, Tele- W paguolnepenayu,
NpeIHa3HAYeHHBIC [IJI1 HCIAHOTOBOPSIINX, M aKIEHTHPYETCS POJib
«CTIAHTJIMIIA» B YCTICIIIHON PEKIaMHON JIeATETHHOCTH.

PaccMoTpuM HECKOJIBKO peKJIaMHbIX 00bsABIeHUH (Puc. 2):

* 7lin bisena como~~
encontrar un parking
frqrte.al building

QUD@L-'I T

nded into
ary taste.

bl

Puc. 2. Ilpumepsl pekaaMHbIX OOBABICHUN Ha «CIIAHTJIALLIE.
B manHbIX mpuMmepax HaOII0MaCTCsS CMEIICHHE KOJIOB, B OCHOBHOM, B
BHJIC BCTaBKHU OTACIBHBIX AHTJIMUCKUX WM HMCHAHCKHUX CJIOB BO (Ppa3bl
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(“bucket”, “sabores”, “parking”, “building”), a Takxe ucmIoNIb30BaAHUE
VICTIAHCKUX HEOIPEACIEHHBIX U ONPEACIEHHBIX apPTUKIIEH C aHTIIMACKUMHU
cymiecTBUTeIbHBIME (“UN parking”, “el building™).

He mopinexur COMHEHMIO IIMPOKOE HCIOJNb30BAHUE «CIIAHIJIMIIA» B
ITIOBCEJIHEBHOM >KW3HHM, B YAaCTHOCTH, B 0Opa3oBaTeNbHOM cHUCTEME. Tak, B

2007-2008 romax P.MaptuHecom ObLIO TPOBEACHO HCCJIEAOBaHUE B T.
Jloc-Anmxenec, KamudopHus, B Xxoae KOTOporo Obula OpeANpHUHSTA
MOMNBITKA TMOHATh, KaK CTYACHTHI HCMOJIb3YIOT «CIAHTJIUII» B Yy4eOHOE
Bpems. Kak mo3zke yTBepKIajl HCCIIeIoBaTelb, «CHAHTJIUIIN SBIISICTCS
AVMHAMUYHOM UM TBOPYECKOW SA3BIKOBOM IIPAKTUKOW, KOTOpas HMeEeT
OTPOMHBIM  HEUCIOJB30BAHHBIM TOTEHIMAT KaK MHCTPYMEHT  JyIs
oOyueHuss U wH3y4deHHs TpamoTtHocTH» [Martinez, 2010, p. 125]. B
pe3yJibTaTe MPOBEAEHHOTO HCCICAOBAHUS, OBUIM BBISABJICHBI OCHOBHBIC
NPUYMHBI HCIOJB30BAaHUS «CIAHIJIMINA» B ayauTOpuH. «1. TPOSCHATH
W/WAJIA TIOBTOPSATH BBICKA3bIBaHMS; 2. IUTHPOBATh U MEPECKa3bIBaTh PEUb;
3. IIYTUTh W/ WK APa3HUTH, 4. yKa3bIBaTh HA COIUIAPHOCTH U OJIU30CTh; D.
NEPEKIIIOYAThCS MEXKIY pPa3IMYHbIMU CIyIIaTeNlsIMU; W 6. mepenaBaTh
TOHKHE HIOAHCHI cMbIcaa» [Martinez, 2010, p. 131]. Jluarsuct npumén K
BBIBOJY, YTO HCIOJb30BAaHUE «CIAHTJIMILA» aKTUBUPYETCS ISl yKa3aHUs
OJIM30CTH MEXIYy KOMMYHHMKAHTaMH, a TakKXe B XOAE ASMOIMOHAJBHO
HACBIIIEHHBIX CUTYalIUM.

B apyrom uccnegoBanuu, nposenenHoM J[x.A.Carrepou, X.Alanon
nu C.Mypunso B 2005 roay, M3y4€HO HCIIOIb30BAHUE «CHAHTIUIIA» Y
MOJIOZIBIX ABYSI3BIYHBIX MpernojaBarene. MccnenoBanre moka3bpIBaeT, 4To
YUUTENSI-OMJIMHTBBl  BBIHY)KJICHBI ~ TOJCTPAWBaTh  CBOI  S3BIKOBYIO
UJCHTUYHOCTh, JABUPYS MEXAy JByMs s3bikamu. HccnemoBarenu
MIPU3HAIOT, YTO «CYLIECTBYET S3BIKOBas CpPelld, B KOTOPOW aHTIIUMCKUU U
UCTIAHCKUW SI3BIKM CYIIECTBYIOT BMECTE€ B CIIOKHOM B3aUMOJICHCTBUU
KYJIbTYPbl W BJIACTH Ha NPOTSKEHUHM TOYTH ABYX CTojeTHit» [Sutterby,
Ayala & Murillo, 2005, p. 440]. Ha ocHoBanuu u3ydeHus (peHOMEHa
«CTIAHTJIMIIA» HCCIEIOBATEISIMU CJI€IaH BBIBOJ O HEOOXOIUMOCTH €ro
KaueCTBEHHOTO M3Y4YEHHUs B 00pa30BaHUM U Ha OBITOBOM YPOBHE, a TaKKe
00 YHHUKaJbHOW KYJbTYpe ¢ HIECHTUYHOCTH HOCHUTENICH JaHHOTO

cMmeranHoro s3bika [Sutterby, Ayala & Murillo, 2005, pp. 435-452].
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B nHacrosmee Bpems ucciienoBarenu npeanonararT, 4to kK 2050 rogy
UCIIOJIb30BaHUE UCMAHCKOro si3bika B CoenuHénHbIx IllTaTax Oymer maxe
Oosiee pacmpocTpaHeHo, 4eM B Mekcuke u JlaTuHCKOM AMepuke
[Aertsapenko, 2007, c. 67-71]. D10, B CBOI0O ouepeab, CIHIE OOJBIIC
CIIOCOOCTBYET aKTyaJIM3allMi U Pa3BUTHUIO «CIIAHTJIMIIAY, BOSBHUKHOBEHUIO
HOBBIX CIIOBO(OpPM, MEPEKIIOYEHUIO KOJIOB U MHHOBALUAM B (DOHETHKE U
CHUHTaKcHce. YKazaHHbIe (aKTOpPbI, a TaKKE COBPEMEHHAs HallMOHAJIbHAs
00CTaHOBKa PacCMOTPEHHBIX CTpPaH IMO3BOJISIOT CHAENAaTh OMNPEACIEHHBIN
MPOTHO3 KacaTeabHO Oyayliero «cmaHriaumay. Ha Ham B3risi, AaHHBINA
dbeHOMEH MPOJOKUT CBOE pa3BUTHE, TO €CThb em€ OoJbIle
pacnpocTpaHuTcsi B cetu MIHTEepHET, 00JibIlie TPOU3BEACHUM MOSBUTCS HA
JAaHHOM CMEIIIAHHOM $3bIKE, YBEJIMYUTCS HCIOJIL30BAHME B MAacCOBOU
KyJabType W nyonunuctuke. KpoMe TOro, MNOCTOSHHBIM KOHTAKT
COCTaBJISIONINX SI3bIKOB CITOCOOCTBYET NaJIbHEHIIIEMY CMEIICHHUIO Ha BCEX
YPOBHSIX SI3bIKOBOM HE€PAPXUHU.

2.2. S13bIKOBO#i CTATYC «CHAHIVIMILA»

JMTeNnbHOE B3aWMOJICHCTBHE JBYX SI3BIKOB HAa PAa3JIMYHBIX YPOBHSIX
SI3BIKOBOM HMIEpapXUU MOXET MPHUBECTH K CMEIICHHIO KOHTAKTHPYIOIIHX
S3BIKOB W BO3HMKHOBCHHMIO HOBOTO JIMHTBHCTHYECKOTO  SIBJICHUS.
JIBysI3bIYHAs cpejia SABJSETCS HanOosee MOIXOASAIICH I 3apOXKICHUS U
pa3BuTUA MOAOOHOrO0 (PeHoMeHa, TaKk KakK TO3BOJSET TOBOPAILIUM
COBMEIIATh SI3bIKHM B Pa3jIMUHBIX KOMOWHANUAX. Pe3ynbTatoMm sBisieTcs
MEPEKITIOUCHUE KOJOB B TpejeiiaX OJHOrO TEKCTa WM TPEIIOKCHHS, a
TakKe MoJU(HKAIMA W CO3JaHUE HOBBIX CJIOB, OCHOBAHHBIX Ha
XapaKTePUCTHKAX JBYX B3aHMMOCHCTBYIONINX S3BIKOB.

OnauM W3 HauboJiee TOIMYJSAPHBIX W IIMPOKO PaCIpPOCTPAHEHHBIX B
COBPEMEHHBIX pPEajIMsIX SA3BIKOBBIX CMCIICHUI, BO3HUKIINX B PE3yJIbTaTe
MCIIOJIb30BaHUs JIBYSI3BIYHBIMU WHIUBUJIAMHM aHTJIMACKOTO M HUCHAHCKOTO
SI3BIKOB, sIBJISeTCs «cnaHriauimy. «Cranriaumn (espanglish, espaninglish,
ingléspafiol, inglefol, espan’glés, espanolo) — 310 heHOMEH, OCHOBAHHBIMH
Ha S3bIKOBOM CMEIICHHHM AHTJIMHCKOTO M MCITAHCKOTO SI3BIKOB Ha BCEX

YPOBHSX  S3BIKOBOW  Hepapxu, Hambojiee pacnpoCTpaHEHHBIN B
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MEKCUKaHO-aMEPUKAHCKON MPUTPAHUYHOW 30HE, HO HE OrPAHUYCHHBIU
naHHoM tepputopueid. CTeneHb Npeo0JagaHrs COCTABJISIOLIETO SI3bIKA B
«CTHaHTIUIIe» 00yCIOBJIEHA TAKUMH (haKTOpaMu, Kak OJIM30CTh K TPAHUIIE,
cpeaa W ILENId MCIOJIb30BAHUS, JHMYHBIE OCOOEHHOCTHM TOBOPSIIETO,
JIUAJIEKTHI COCTABJISIFOIIMX UCITAHCKOTO M aHTJIUHACKOTO SI3bIKOB, MPUCYIIUX
JAHHOMY apeaiy, 1 T.[.

CoBpeMeHHOE pa3BUTHE JIMHTBUCTHUKH, 3HAYMMOCTb
AHTPOIIOLIEHTPU3MA B S3BIKO3HAHMM, a TaKXXE CTENEHb H3YyYEHHOCTH
UHTEep(GEPEHIINM B «CITAHTJIMINE» TIOJHUMAIOT BOIPOC S3BIKOBOTO U
COIMOKYJIbTYPHOI'O CTaTyca «CIAHIJUIIa». AKTyaJlbHOCTb MPOOIEMBbI
00yCJIOBJIEHA MIUPOKON PaCpPOCTPAHEHHOCTHIO SIBJICHUS B MPUTPAHUYHBIX
mratax CHIA wm Mekcukn, B cTtpaHax JlatmHckoW AMeEpuKu, a Takxke
COBpEMEHHON momyjspu3anveii B Mupe. Kpome TOro, npumeHeHHE
«CTIAHTJIMIIA» HE TOJIBKO Ha OBITOBOM YPOBHE, HO B XYJI0KECTBEHHBIX,
MEIUUHBIX W TIECEHHBIX TEKCTaxX, a TaK)XE HACJIeJIOBaHUE CICAYIOUIUMU
MOKOJICHUSIMA C JaJbHEHUIIUM pPAa3BUTHEM €IIE€ OOJIbIE aKTYalU3UPYIOT
JTAHHBI BOIIPOC.

Jns  onpeneneHus S3bIKOBOM NPUHAIICKHOCTH «CIIAHTJIMIIA», B
NEPBYIO OYEPEAb, PACCMOTPUM XAPAKTEPUCTHKA W OTIUYUSA SI3BIKOB,
BO3HUKAIOIINX B PE3YJIbTATE CMEIIEHUS ABYX WA HECKOJIBKUX S3BIKOBBIX
TPaAUIUi, TO €CTh « CKDEUWEHHBIX Y, 2UOPUOHBIX U CMEULAHHBIX A3bIKOS.

A3bIKOBOE  CKpelMBaHUWE  BO3HUKAeT, KOrjga  OAWH W3
B3aMMO/JICVCTBYIOIIUX SI3bIKOB COXPAHSET CBOKD CAMOCTOSITENBHOCTH, HO
OpU 3TOM IMOJy4YaeT OMNpPEACNIEHHbIE OCOOCHHOCTH, BO3HMKAIOIIME IO/
BO3JCHCTBHEM  JIpyroro  s3bika. [lomoOHBIE  ciiydyan  SI3BIKOBOM
ACCUMWISIUU MOJPA3NENA0TC Ha cyocmpam n cynepcmpam. O06a 3TuX
TepMUHAa OOO3HAYAIOT IMOJABJIEHUE OJIHOTO sI3bIKa JpyruM. Teopus
MO00HOM SI3BIKOBOM aCCUMUJISIIIMK BIIEpBbIC ObLIa pazpaboTaHa B Hauale
XIX Beka nmarckuMm ydensiM S.bpeacnopdom, a 3atem B 60-80-x romax
pazBura ['.Ackomu u I'.Illyxaparom. [lo3:xke siBIEHHE TaKKe H3y4daJIOCh
B.bpénnanem, A.Meite u O.EcnepcenoM. Tak, cydcTpar noapazyMeBaeT
A3bIKOBOE SIBJICHME, KOTJla S3bIK KOPEHHOI'O HACEJIEHUSI BCJECACTBUE
3aBOEBAaHUS, KYJIbTYPHOTO WJIM 3THUYECKOIO TMOTJIONIEHUS TOJABIISIETCS
IpyruM A3bIKOM. B 1aHHOM ciiydyae MecTHasi SI3bIKOBAas TPaJHIUs
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IpEpHIBACTCS W HACEJICHHE TNEPEeXOJUT Ha TPAJUIMIO TOTJIOTUBIIETO
A3bIKa, OJHAKO, B HOBOM S3BIK€ BCE K€ TMPOSBIAIOTCA OCTATOYHBIC
AJIEMEHTHI  SI3bIKa TOAAaBJCHHOTO. B maHHON cuTyaluu OAWH U3
KOHTAKTUPOBABIINX SI3BIKOB  IMOJHOCTBIO HCU€3aeT, a JApyrod —
pPa3BUBACTCS HA OCHOBE €ro OTHACIbHBIX 4YepT. B OTHEenbHBIX ciydasx
cyOCcTpaT MyTalT C S3bIKOBBIM AaKIIEHTOM, BEAb H3HAYaJIbHBIC YEPTHI
A3bIKa KaKk Obl «IIPOCBEUMBAIOT» B IMPHOOPETEHHOM, OJHAKO, aKIEHT B
OomnbIliell Mepe KacaeTcsl NPOM3HOIICHHUS, B TO BpeMs KakK YepThl
cyOcTpaTta MposIBISIOTCS Ha BCEX YPOBHSX S3BIKOBON UEPAPXHUH.

[Ipomecc cyOcTpaTa moapa3ymMeBaeT HaJlO)KCHHE OJHOTO s3bIKa Ha
IPYroM, TOAaBJIEHHWE W IIOCJICAYIOIIEE IMPOSBICHUE JHIIb OTACIBHBIX
HanOoysiee KyJNIbTYpPHO M JIMHTBUCTHYECKH 3HAYMMBIX XapaKTEPHUCTHK
MIO/TABJICHHOTO S3BbIKA B «S3BIKE-3aBOCBATEIICY.

SIBnenue cymepceTpaTra TPOSIBISETCSA, KOrAa S3bIK, NMPUIISIIINN B
pe3yiabTaTe  3aBOCBAaHHUA WM KYJbTYPHOTO  TIOKOPEHHS W
BO3/ICHICTBOBABIIINN HA MECTHBIH SI3bIK, HE pa3pylIaeT ero TPaaullMOHHON
CUCTEMBI, HO oOorarfaer e€. B qaHHOM ciyuae sI3bIKY «3aBOEBaTeseil» He
ynaércs acCUMUIIMPOBATH S3bIK KOPEHHOTO HACEJIeHWsS, HO B MECTHOM
S3BIKOBOM TPAJUIIMA B PA3IMUYHON CTETIEHU OIIYIIAIOTCS HHOS3BIUHBIC
BAUSHUSA [JIMHIBHCTHYCCKHI SHIMKJIONEIUYCCKU ciaoBapb, 1990].

VY cI0BHO MOXKHO pa3/IeuTh sIBJICHUE CyNlepcTpaTa Ha ABa nojsuaa. B
NEepBOM  cllydae, CYNEepCTPaTOM MOXET CTaTh S3bIK  KYJIBTYpHI,
yIpaBJICHUs, MEKHAIIMOHAIBLHOTO OOIIEHUS, OTACIbHBIE YEPTHl KOTOPOTO
OKa3aJil HACTOJIbKO CUJIbHOE BIUSHUE HAa POJHOMN S3BIK HACEJICHUSI, YTO
€ro 4epThl BOILIM B JIMHIBUCTUYECKYIO CHCTEMY MocieaHero. B apyrom
Clly4ae MPOUCXOJUT Mpollecc oOpaTHBIN CyOCTpaTy: B XOJI€ 3aBOEBaHUs
BMECTO TOT0, YTOOBI MOTJOTUThH S3bIK MOJYMHEHHONW CTOPOHBI, S3BIK
«mmobeauTenei» kak Obl pacTtBopsieTcs B HEM. B pesynbrare, Mo
OKOHYaHUH JAHHOTO JMHTBUCTUYECKOTO MpoIliecca B S3bIKE 3aBOCBAHHOTO
peruoHa OCTalTCSl JIMIIb HEKOTOPhI€ YEpThl sI3bIKa-3aBOEBATENsl, B
OCHOBHOM, Ha JIGKCHYECKOM W CHHTAKCHYECKOM YypoBHSIX. To ecTh
BIUSHUE TOAYMHEHHOTO $3bIKa M KYJIBTYpbl HACTOJBKO BEIMKO, YTO
BOEHHBIE MOOEAUTENN OKa3bIBAIOTCS JTUHTBUCTUUECKUMU TPOUTPABITUMU,
HE yJIepKABIIUMH CBOH SI3bIK.
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Ecnu ke onuchiBaTh yKa3aHHbIE TEPMUHBI BKpATIIe, TO, 00OpaIlasch K
onpeaeneHuto B.AbaeBa, cyOcTpar — 3TO NOOSKAEHHBIA SI3bIK, «HA
KOTOPBIM HaKJIaJbIBAETCAd JPYroMl s3bIK», a CYNepCTparT — O3TO S3bIK,
«KOTOPBIN HAKJIA/IBIBAETCS HA JPYroil U caMm B HEM pacTBopsieTcs» [ ADaes,
1956, c. 57-69].

3/1€Ch K€ MOXKHO YIIOMSHYTh TaKO€ MOHATHUE, KaK aJACTPAT, BIICPBHIC
BBEIEHHOE B 1939 roay WTanbsIHCKMM HEOJMHTBUCTOM M.baprtosu.
JlaHHOE SIBJICHHME, B OTJWYUE OT BBIINICYMOMSIHYTHIX, MPEJICTABIAECT COOOM
HEUTPAJIIBHBIM THUIT S3BIKOBOTO BO3JCWUCTBHUS, KOTJa B pPe3yibTare
JUTUTEILHOTO COCYIIECTBOBAHUSI M B3aMMOOTHOIIICHUN HApOJOB JiBa (WU
OoJiee) si3pIKa OKa3ajayd B3aUMHOE BIIMSIHUE, ITPOSIBUBIIIEECS] B COBMEIICHUU
XapaKTEPUCTUK S3bIKOBOM cHCTEMbl. B ykazaHOM cllydae HE MPOUCXOIUT
ACCUMUJISILIMKM  JTUOO TIOTJIOIICHUSI OJHUM SI3BIKOM Jpyroro. ®eHoMeH
aJIcTpaTa MOYKHO OXapaKTEPU30BaTh, KAK «SI3BIKOBYIO MPOCIONKY» MEXITY
JIBYMsI HE3aBHUCHUMBIMHM SI3bIKAMH, KOTOpPHIE MOTYT OBITh HE CBSI3aHBI
T€HETUYECKH, HO WMEIM JJIMTEIbHBIM KOHTakT. Bmecte ¢ TeM, TepMuH
«aJICTpaT» HE 0C000 IIUPOKO MPUMEHSETCS B JMHTBUCTUKE M HHOTIA
3aMEHsETCs MOHITHEM «CMEIIaHHbIN OvrHTBU3MY [Bartoli, 1939, p. 96].

I'mOpuanble SI3BIKH TPEJCTABISIOT COOOM YNPOIIEHHBIE S3bIKH,
CO3/JaHHbIC PA3HOSI3BIYHBIMU WHJMUBUAAMU JIJISl OOIICHUSI MEXIy COO00M u
HEOOXOAUMBIE [JIsl DJIEMEHTapHOro B3aumojaeucTBusa. [lpu wuzydeHuun
A3bIKOBOM THOpUIM3AIMU CJIEIYET OOpaTUThCA K TaKUM SIBJICHUSIM, Kak
00pa3oBaHUE NUONCUHOB8 W KPEOJbCKUX A3blK0S. BIiepBbIe MPOLIECCHI
MUKUHU3AIUMN U KPEOoJIU3allui ObLUIN OMKMCAaHbl BO BTOPOM mosioBuHe XIX
BeKa, HO 0oJiee MPUCTAIBHOTO BHUMAaHUs OHU YJOCTOWIUCH MTOCJIE BBIXO/1a
MoHorpaduu amepukaHckoro JuHreucta Y.Baiinpaiixa B 1953 roay. Kax
YKa3bIBAET JIMHIBUCT, MH/KUHBI M KPEOJIIbCKUE S3bIKM paHEe He
pPacCMaTPUBAINCH KAaK CAMOCTOSATENIbHBIC SBJICHUS W OBbLUIM BBIBEIICHBI 32
pPaMKH «HACTOSIIIIUX SI3BIKOB», TaK KaK 4yeM Oojiee pa3BUTHIE CHUCTEMbI
UMEIOT KOHTAKTUPYIOIIUE $SI3BIKHM, TE€M OOJIbIIE OHH COMPOTHUBISIOTCS
npoueccy cmemenus. M3 3Toro cnemyer, 4YTo NpU  IJIOTHOM
B3aMMOJICHICTBUM BIIUSAHHUE MPOUCXOJUT, B OCHOBHOM, Ha (POHETHYECKOM,
MOP(OJIOTHYECKOM JMOO Ha TpPaMMaTHYECKOM YPOBHAX, HO HE C
IIEPECEUCHNEM BCEX YpOBHEM sA3bIKa. Kpome Toro, ¥Y.BalHpaix OTAEIBHO
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COBETYeT B paMKax JaHHBIX SIBJICHHM OOpaTHTh BHUMAHHUE HE TOJHKO Ha
JUHTBUCTUYECKYIO COCTAaBJISIONIYI0O, HO M Ha «OTHOIICHHE CaMHX
HOCHUTENEH» K mporieccy popMUpOBaHKS HOBOTO si3bika. [Baiinpaiix, 1979,
c. 112-113].

Kak ykaspiBaer B.KopHwui, $3bIKH, UMEHyeMbIe THOPUIHBIMHU, K
KOTOPBIM OTHOCSITCS NUONCUHBbI U KPEOJbCKUE A3bIKU, PACCMATPUBAIOTCS
KaK OTJEJbHAsl TPYyIa BCJIEACTBUE TOTO, YTO HMEIOT ONpECICHHBIE,
OPUCYIIUE JIUIIb WM, XapaKTePUCTUKH: a) (opMy, 3HAYUTEIBHO
OTJIMYAOIIYIOCS OT (OPMBI 00pPA30BaBIINX WX S3BIKOB; 0) yKpEIUICHUE
JAHHOW (OpMBI TMOCJIe TEPBOHAYAIBHOIO HEYCTOMYHMBOTO TEepUoja
dbopmupoBanusi; B) (QYHKIUH, OTIWYHbIE OT (QYHKIUH  S3BIKA,
IIPUMEHSIEMOT0 B TMOBCEIHEBHOM OOIIEHWH, TO €CTh MCIIOJIH30BAHHUE NPHU
onpenen€HHbIX OOCTOSATEILCTBAX M B ONPEACIEHHOM OKPYXKEHUH,; T)
CTaTyC OCOOBIX S3BIKOB C TOYKH 3PCHUS CaMUX WHIUBHUJIIOB, WX
ucnoyb3yromux [Cornish, 1936, p. 49; Baiinpaiix, 1979, c. 112].

Poccuiicknit mUHrBUCT M./I[BSAYKOB OTMEYAET CXOXKHE YEPTHI BCEX
TMOPUIHBIX SI3BIKOB, TaKUX KakK HaJIM4Yhe MPOCTBIX MPEIIOKEHUM,
OTCYTCTBHE pAa3BUTOM COUYMHHUTEIIBHOM W TOJYMHUTEIILHOW CBSI3U.
[TocTpoeHnue MoBECTBOBATEIbHBIX, BOIPOCUTEIBHBIX W BOCKJIMIATEIBHBIX
OPEeAJIOKEHUN 3a4acTyI0 OJIMHAKOBO, OTJIMYAOTCS] OHM JIMIIIb MHTOHAIUEH.
[IpruuHOl BBIIIEYKA3aHHBIX XAPAKTEPUCTUK MOXKET CIYKUTh TO, YTO
JaHHBIE S3BIKM (POPMHUPYIOTCSI 3a4acTyl0 Ha OCHOBE Pa3rOBOPHOM peuu
IPY HA3KOW IpaMOTHOCTH ToBOpsIMX [/bsiukoB, 1987, c. 82].

IIuokuH  TpeacTaBiasieT coOoiMl ofliee  Ha3BaHHWE  S3BIKOB,
BO3HHUKAIONIMX C IEIbI0 JIOCTUKEHUS B3aMMOINOHUMAHHUS KaK CJIEJICTBUE
MEXITHUYECKUX  KOHTakTOB.  JlaHHble  ruUOpuABl  OOYCJIOBIICHBI
OTCYTCTBUEM MOCTOSHHOTO, CUCTEMATHUYECKOIO0 KOHTAKTUPOBAHUS MEXIY
B3aMMOJICHCTBYIOIMMU JIMIIAaMH U 00pa3yroTCcsi Ha OCHOBE JBYX U OoJee
a3bIKOB. bazol 171 co3maHus THUKWHA BBICTYNAeT HE W3MEHEHUE U
NEPEIUICTCHUE SA3BIKOB B XOJI€ WX Pa3BUTHA, a OCTpas HEOOXOIUMOCTb, B
pe3yibTaTe Yero OJWH U3 KOHTAKTUPYIOIIUX S3bIKOB «PEAYLUPYETCSI», TO
€CTh pa3OuBaeTCs Ha OT/ACJIbHBIC YaCTU, KOMOMHUPYEMbIE MEXIY COOOH, B
TO BpeMsl KaK W3 JAPYTUX B3aUMOJEHCTBYIOIIUX SI3bIKOB 3aWMCTBYIOTCS
JMIIG OTHEIbHBIE dyIeMeHTHl [barana, Xanununa, 2010, c¢. 92]. OcHoBoii
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NUJDKUHU3AIUMKA ~ OOBIYHO  SIBJISIETCS  SI3BIK ~ OTHUYECKOW  TPYIIIbI,
JTOMUHHPYIOIIEH YKMCJICHHO HAa TEPPUTOPUU KOHTAKTA, JIMOO MMEIOIIEH
CUJIOBOE MTPEBOCXO/ICTBO.

[TnmxuHbl 00pazyroTest JMOO U3 POACTBEHHBIX SI3BIKOB, KaK 3TO
MPOUCXOAUT, HANpUMEp, MPU CKPEIIUBAHUM SI3BIKOB HA TEPPUTOPUU
Adpuku; 1o, 4To HamboJiee 4YacTo, HEPOJCTBEHHBIX — HAIpUMEp, B
pe3yabTaTe B3aUMOJECUCTBUS EBPOIIEMCKOrO M MECTHOIO S3BIKOB. Tak,
HOCHUTEJIM TOCIOJICTBYIOIIETO SI3bIKA CTAPAIOTCS MAKCUMAJIBHO YNPOCTUTH
CBOIO peYb MPU KOHTAKTE C MECTHBIM HacejleHueM, Ha 0a3e uero ¢
MPUHSITUEM HEKOTOPHIX MECTHBIX S3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB W BO3HHUKAET
noA0OHBIN THOPUAHBIN 3bIK. [THIKUHBI QYHKIIMOHAIBHO JTUMUTUPOBAHBI,
HE HMMEIOT HOCHUTENIEW, OJHAKO, B OTHEJIbHBIX Cciydasx cdepbl HxX
NPUMEHEHHUS MOTYT PacCHIUPATHCS OO0 SI3bIKA-TIOCPEIHUKA, JHMOO Ke
[JIABHOTO $3bIKa OJTHOM WM HECKOJBKUX JITHUYECKUX TPYII WU HX
obmHuoctu. Tak, M.JIpSYKOB XapakTepu3yeT JaHHOE SBJICHHE, Kak
«CIIO)KHBIA ~ COIIMOJIMHITBUCTUYECKUA  TIPOLIECC,  CIOCOOCTBYIOLIUINA
(GOpMHUPOBAHMIO KOHTAKTHOTO $3bIKa (HEPOJHOrO HHU JJII KOro H3
TOBOPSIIMX HA HEM), HEPETYJISIPHO UCIOJIb3yEMOI0 B OTPaHUYEHHOMN cdepe
obmenus» [IpsuxoB, 1986, c. 62].

Kak Beigenstot JK.barana u E.XanuianHa, B KOHTaKTHOU JIMHT'BUCTHKE
OPUHATO  paccMaTpuBaTh  HECKOJIBKO  ONPENEHEHHBIX  YCIIOBHU
NUJDKAHU3AUN: CONPUKOCHOBEHHE HECKOJIBKUX TPYI, HE 3HAIOMINX
A3bIKOB JIPYT JIpyra; CTAHJAPTHAs KOHTAKTHAS CUTyalus MEXIY HHUMU;
NEPUOJNYECKOE IMOBTOPEHUE KOHTAKTHOM CHUTyallMW; HU JUIsI KOO H3
YJIEHOB S3bIKOBOTO KOHTAKTAa MUJKWH HE SIBISIETCS MIOCTOSIHHBIM SI3BIKOM;
HU3KUI YpPOBEHb T'PAMOTHOCTHM HAPOJOB, MOJABEPIIIMXCS CO CTOPOHBI
OPYTMX KOJIOHH3AlWW WM 3aBOEBAHUIO; OTCYTCTBHE CO CTOPOHBI
3aBOEBATEE HMHTEpPECa K OCBOCHHUIO MECTHBIM HACEIEHUEM HUX SI3bIKa
[barana, Xanuauna, 2010, c. 87-103].

Crnenyer OTMETUTh, YTO BCIEICTBUE HAIMYMUS TOCHOACTBYIOIIETO
a3blka TpU  opraHuWzauuu numkuHa, 90-95% ero  nekcuueckoit
COCTaBJISIFOIIIEN MCXOJSAT UMEHHO U3 3TOTO si3bika. [Ipu 3TOM ciioBa UMEIOT
YETKOE, HEU3MEHSEMOE 3HAYCHHUE, CHHTAKCHUYECKHUE POJIA CJIOB B
NPEIJIOKEHUH 00YCIIOBIICHBI UX TOYHBIM MOPSIAKOM, MOJIEIH MPEIOKEHUN
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cTabmiIbHa TI0 O0pa3ily «IoiJIeXkaliee + CKazyeMoe + JOMOJTHCHHEY.
CroBapHbIi 3amac MHKMHA HEBEJIMK M COCTaBIISIET OKOJIO IOJIyTOpa —
IBYX ThICAY ClOB [ XponeHko, 2004, c. 66], BCIEACTBUE YETO HEKOTOPHIC
CJIOBa 3a4acTYI0 MCIOJIb3YIOTCS B 00JI€€ IMUPOKOM 3HAUYCHUH, YEM B SI3BIKE-
uctounuke. [Ipu 3ToM opMupoBaHue MUTKUHOB ITPOUCXOAUT CTUXUUHO U
OOyCJIOBJICGHO  CUTYaTMBHOCTRIO  HMX  HMCIOJIB30BaHUSA, TO  €CTh
B3aMMOJICCTBHEM B YCJIOBHUSX TOPIOBIIM, TpyJda WU T.Jd., TO €CTh IpHU
BBIHY’KJICHHOM KOHTAKTE JIFOJICH, BIIaICIOIIMX PA3IMIHBIMU S3bIKAMHU.

Takum 00pa3om, o cBOeH (PYHKIMH MUIXKUH — 3TO JUHS6A (PpaHKa,
TO €CTh $3BbIK, CHCTEMATHYCCKH HCITOJIb3YEMbI KaK CPEACTBO OOIICHUS
JOJIeH, POJIHBIMU JUTISI KOTOPBIX SIBIISFOTCS WHBIC SI3bIKA. XapaKTePHBIM
SBJISICTCSA TO, YTO Y B3aWMOJICHCTBYIOIIMX TPYII HE HMEETCS HHOTO
cpeacTBa OOIICHMS, OTCYTCTBYET B3aWMOIIOHMMAaHHE, TO ©CThb OHU HeE
BJIAJICIOT U, OOJIee TOTo, HE JKEJAl0T OBJIAJICBaTh POJHBIMHU S3bIKAMU JPYT
Apyra.

Ecnu KOHTAKThI MEXTY SI3BIKOBBIMU rpynmnamu,
B3aMMO/ICHCTBYIOIIUMHU C TTOMOIIBIO MUIKUHA, HAYNHAIOT YIAyOIsIThCA U
pacHIMPATHCS, €CTh BEPOSATHOCTh JIMOO €ro MOJTHOTO MCUYE3HOBEHHUs, KOT/Ia
OH yCTYIaeT MECTO OJJHOMY U3 00pa30BaBIIMX €T0 SI3IKOB (3a4acTYIO ATO
A3BIK-CYOCTpAaT), JMOO 3HAUYMTENIBHOIO PACIIMPEHUS MUJKUHOM CBOMX
KOMMYHUKATUBHBIX (DYHKIIMU U Pa3BUTHS MO OOJbIIEH YacTH Ha OCHOBE
A3bIKa-UCTOYHUKA. B JaHHOM cilydae OH IpeBpamiaeTcsi B A3bIK, KOTOPBIM
JIMHTBUCTBHl OOBIMHO HA3BIBAIOT PACUWUPEHHBIM NUOMCUHOM [JIbSIUKOB,
1987, c. 9].

B oTaenbHBIX Cciy4yasx NOUIKUH HAuyMHAET HCIOJIL30BaThCsi B
MEXHAIIMOHAJIbBHOM ~ OOIIEHUM, PACIIUPAET CBOM (PYHKIHOHAILHbBIC
BO3MO>KHOCTH, Pa3BUBAETCS W TEpepacTacT B OCHOBHOM HCIOJIb3YyEeMBbIH
OTIIETLHOM HApOJHOCTHIO S3bIK. B  HEKOTOpBIX cCllydasx MHJKUH
nepeaaéTcss CIEIYIOMUM TOKOJEHUSM, KOTOPHIMH BONPUHUMAETCS Kak
poaHOM, mpeolpasysich B Kpeoavckutl s3vik. Kpeojm3zamums TUIHKAHA
IpeACTaBIsieT COOOM MpOIeCC €ro pPa3BUTHS W CTAHOBJICHHUS POJIHBIM
S3BIKOM KaKoro-m00 STHOCA C TMOCHEAYIOMHUM (PYHKIIMOHATBLHBIM H
CTPYKTYPHBIM COBEPILICHCTBOBAHUEM M PACXOXKICHUEM C  SI3BIKOM-
UCTOYHUKOM, U3 KOTOPOro oOH Obl1 oOpa3oBaH. 3HAYMUTEIbHbBIC
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JIEKCUYecKue, (POHETUUECKUE M CUHTAKCUUYECKUE CXOJICTBA MEXKIY HUMU
BCE JKE€ OCTalOTCS, TO €CTh OCOOBIX CJOXKHOCTEH C OmpeeiIeHuEM
M3HAYaJIbHOIO fA3bIKa HE BO3HUKAET, HO KPEOJ B JAJIbHEUIIIEM Pa3BUBACT
COOCTBEHHBIE I'PAMMATHKY, JICKCUKY U CTHJIb.

Cornacao CnoBapro COLMOJIMHTBUCTUYECKUX TepMHUHOB, Ha 2006 ron
B MHUpE ObLJIO M3BECTHO OKOJO 50 muKUHOB U Oosiee 60 KpeoabCKUX
s3pIK0B [Koxkemskuna, Konecauk, Kproukosa, 2006, c. 99, 165], ognako,
OYEHb CJIOKHO MPOBECTH T'PAHUILY MEXKAY ITUMHU SI3bIKOBBIMU THOPHUIAMU.
IToutn Bce OTU S3bIKM, HECMOTPS Ha Pa3BUBIIUECS PACXOXKICHUS,
COXPAHSIOT TECHYIO CBSI3b C S3BIKOM-UCTOYHMKOM. B OOJBIIMHCTRBE,
MUJPKAHBL U KPEOJIbl OTJIWYAOTCS OTCYTCTBHEM MPUBBIUHBIX SI3IKOBBIX
KaTeropuii, TakKuX KaK poOJ, 4YHUCIO, apTUKIA, HO HUMEIT CBOH
COOCTBEHHBIE, CrEeIUM(PUUHBIE JUIIb JJIsI HUX. BMmecTe ¢ TeM, oTiiMuueM
KPEOJIbCKUX SI3BIKOB (KpOME TOTO, YTO OHM CTAHOBATCS POJHBIMU SI3bIKAMU
TOBOPSIIUX) OT MNPENUIHKUHOB U TMHIKUHOB SBJISIETCS OTpaHUYCHHAs
(GYHKIIMOHAIBHOCTh U CUTYaTUBHOCTh IMOCIHEAHUX, B TO BpeMs Kak
oOpa3oBaBIlIMeCs Kpeojabl MHOTOPYHKIMOHANIBbHBL. OpHAKO mpoleccy
NUJDKAHU3AUY, a 3aTEM U KPEOJIU3alUHU 4acTO COIYTCTBYET HETaTUBHOE
OTHOILIEHUE CO CTOPOHBI HOCHUTENEH «UHUCTOTO» S3bIKa, YTO TOPMO3HUT
pa3BUTHE Kpeoja, JaB €My CTAaTyC «HUCIOPYEHHOW» BapHallUU S3bIKA-
UCTOYHUKA, B TO BpEMS KaK KpEOJbCKUW S3bIK, KpOME crocoda
dbopMupoOBaHUs, MaJIO YeM OT Hero otindaetcs [psukoB, 1987, c. 86].

[Ipomiecc 00pa3oBaHusT MNUIHKMHOB U KPEOJOB KpailHE TPYIHO
orcienuTs. KpoMe TOro, MHOrma MpOMCXOAUT MPOLECC IEKPEOIU3aALMU:
YK€ KpPEOJM30BABIIMKCS W3 MHIKUHA SI3bIK MBITAETCS OCBOUTH HOBas
rpymmna A€, KOTOPbIE 10 TOr0 YK€ BIIAJIENIA MUKUHOM, U3 KOTOPOTO
oOpazoBajicsi JaHHBIA Kpeos. UMCIEHHOCTh YKa3aHHOW TPyMIbl CHILHO
NPEBOCXOJUT YHUCIO BJAJACIONIMX KPEOJOM, COOTBETCTBEHHO, HX
JIMHTBUCTUYECKOE BIIMSIHUE W3MEHSIET KOHTAaKTHBIM sI3bIK. B pesynbrare
ATOTO, MOSIBISETCS HOBBIA MUJIKWH, KOTOPBIM Jlajiee TaKKe MOJBEPracTcs
KPEOJIM3AIMM, HO YK€ OTJIWYAETCS OT MEPBOro Kpeojia. Takou mponecc
MOXET TMPOUCXOJUTh HECKOJBKO pa3 B 3aBUCUMOCTH OT BIIMSHUS
KOHTakTupytomux rpyni [ bemvkos, Kpeicun, 2001, c. 133].

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMU XapaKTEPUCTHUKAMH BCEX KPEOJIbCKUX
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SA3bIKOB SIBJISIFOTCSL MX YNPOUIEHHBIE TpamMMmaThueckas, (hoHeTHYecKas u
MOP(OJIOTHYECKAsi CUCTEMbI U aOCOJIOTHOE TOCHOJCTBO AHAIUTU3MA, TO
€CTh Ilepeflaya TPaMMATHUYECKHX OTHOIIECHUM dYepe3 CIyKEOHBbIE 4YacTh
peuH, YCTAaHOBJICHHBIN MOPSAJOK CJIOB, KOHTEKCT, MHTOHAIMIO U T.J., 4 HE
yepe3 u3MeHeHuss MopdeM [DHIUKIONEANYECKUN ciioBaph bpokraysa u
Edpona, 1890-1907].

[To BbIlIEyKa3aHHBIM TPU3HAKAM THOPUIHBIC SI3BIKA OTIMYAIOTCS OT
CMEWAHHbIX  S13bIKO6, OCHOBAHHBIX HA AKTUBHOM  OWJIMHTBU3ME
TOBOPSIIUX, IO3BOJSIONIEM KOMOWHMPOBATH M MOJAUGPUIIMPOBATH
COCTABJISIFOIIINE SI3bIKU B PA3JIMYHBIX BapUaALIUX.

IIpexxne Bcero, CMeMIAHHBIA H3bIK pPa3BUBACTCS HA OCHOBE
JBYSI3bIYMS, B OTJIMYUE OT MUKHWHA, HEOOXOJIUMOTO I KOMMYHHUKAITUU
YYaCTHUKOB KOHTAKTa, HE BJIAJICIONIUX s3bIKaMU JIpyT Apyra. Pa3BuThii
OWJIMHTBU3M TOBOPSIIIMX IO3BOJISIET UM KOMOMHUPOBATH (POHETHUECKHE,
MOP(OIOTUUECKHUE, JIGKCUUYECKUE M CHUHTAKCUYECKHE XapaKTEePUCTUKU
IBYX SI3bIKOB B €IWHYI HEMPOU3BOJIBHYIO cucTeMy. OCHOBOW IS
CMEIIAHHBIX SI3BIKOB CIYKHT HE TOJIBKO TMEPEKIOUYECHUE KOJIOB, HO
COOCTBEHHOE  CJIOBOOOpa30BaHME,  CTUJIUCTUKA U CMBICJIOBbBIC
MoAuDUKAITUH.

BMmecte ¢ TeM, BO3MOMHOCTH SI3BIKOBOTO CMENIEHUSI IOJHOCTHIO
orBeprajach 10 koHna XIX Beka, mumb B 1899 romy OpuTaHckuit
auHrBuct R.Cust BbICTynui ¢ MO3UIMEN O BO3MOKHOCTH CMEIICHUSI HE
TOJIBKO JIEKCHYECKHX, HO U TPAMMATUYECKNUX XapaKTEPUCTUK JIBYX SI3BIKOB
[Cust, 1899, p. 27]. Ero wuccienoBaHus TMOTHOCTBIO TPOTHBOPEUHIIH
JOMUHHPYIOIIEH HA TOT MOMEHT HEOJMHIBUCTHKE, YTBEPXKIABIIEH, UTO
CMEIIIAHHBIX SI3BIKOB CYIIECTBOBATh HE MOXKET. JIaHHYIO KOHIIENIIHUIO
no3aHee passui [.Ilyxapar, mokasaBIIMK, 4TO B3aMMOBIIMSHUE SI3BIKOB
OPOUCXOIUT JaXke TpPU OOBIYHOM OOIIEHUH MEXKIYy HWHIUBUIAMU,
TOBOPSIIIMMH HAa Pa3HBIX SI3bIKAX, @ BO3MOXHOCTU CMEIICHHS S3bIKOB, B
neaom, Oesrpannunbl [[lyxapar, 2003, c. 177]. S3sikOoBOE CMeIICHHE
MPOUCXOJUT W B THOPUIHBIX S3bIKaxX, a TakXKe, B IEJIOM, B IIpoIlecce
uHtepdepenunr. B  9TOM CBS3M, B JIMHTBUCTHYECKOW JIHTEpAType
KOHKPETHBIA TEPMUH «CMEULaHHbIU A3bIK» YKa3bIBa€T Ha TO, YTO JAHHOE
SBJICHUE BBIXOJUT JAJICKO 32 PAMKU OOBIYHBIX KPUTEPHUEB CMEIIAHHOCTH,
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paspymias TMPUBBIYHBIC OTPAHUYEHHUS JIMHTBUCTUYECKUX HW3MEHEHUH,
BO3HHUKIIKX B X0JI€ A3BIKOBOro B3auMoaeictus [Matras, 2000, p. 79].

CwmenranHbIe S3bIKM BIIEPBBIC ObUTM BBIICTICHBI B OTIEIBHBIN KJIacC B
1994 rony romnanackuM auHrBuctoM I1.bakkepom, KOTOpPBIM Takke ObLI
npeaokeH cam TepMuH “Mmixed language”. Takske HHOTIA UCITOJIB3YIOTCS
TepmuHbl “intertwined language” wmmu “split language”, Ho B cBsI3u CO
CJIIO’)KHOCTBIO YETKOTO TMEepPeBO/ia JaHHBIX TEPMHUHOB Ha JIPYTUe S3BbIKH, UX
UCITIOJIb30BAHUE OUYCHb PEIIKO.

H.Baxtun u E.I'0710BKO yTBEpkKIArOT, YTO CMEIIAHHBIE S3bIKA HE
clemyeT MyTaTh C S3bIKAMH C OOJBIIUM TPOIICHTOM 3aWMCTBOBAaHHOMU
JEKCUKHM W 3aMEeTHOM wuHTepdepeHuueid Ha ypoBHE (OHETUKU H
CHUHTAKCHCa, MOCKOJIbKY MHOTHE SI3BbIKH, HAlPUMEP, TOT K& aHTIUHCKUH,
UMEIOT CXOKHE XapaKTEPHUCTUKH. ABTOPHI YTBEPXKIAIOT, YTO HE CICAyeT
ynpoIiate 00bICHEHUE IMpoliecca 00pa3oBaHUs JAHHBIX SA3BIKOB, TaK Kak
JICKCHKa HE TOJHOCTBIO OepE&Tcs M3 OJHOTO 3bIKa, a TpaMMaTHYCCKas
CTPYKTypa HE€ HJICHTUYHA BTOPOMY SI3BbIKY, TO €CTh MPOUCXOIUT Oosee
IIUPOKOE SBJICHUE, YeM OOBIYHOE COCTABHOE CMEIICHHUE.

Taxoxe uccieaoBaTeNI pacCMaTPUBaIOT BO3MOXKHOCTh CO3HATEIBHOIO
CO3/IaHUsI CMEIIAaHHBIX S3BIKOB B3aWMMOJICHCTBYIOIIMMHM 3THOCAMH. ITO
MOXET OBbITh OOYCJIOBJIEHO HECKOJBbKUMH (akTopamu: 1) cTpemiieHue
ATHUYECKUX TPYII K CaMOUICHTU(UKAIIMK Ha (POHE MPOYNX aHATOTHYHBIX
Ipynir; 2) cMEIIaHHbIe S3bIKM MOTYT BO3HHUKHYTh U Pa3BUTHCA B T€UEHUE
KU3HM JIByX TNOKOJeHUM. B 1aHHOM ciydae JeTH TaK Ha3bIBAEMBIX
«co3/aTeNieil» CMEIIAHHOTO $3bIKa, MOTYIIHME 3HATh COCTAaBIIAIOIINE
A3bIKU, TEM HE MEHee, BOCIPUHUMAIOT €ro B KauyecTBE pPOJHOro; 3)
OCHOBHBIM apryMEHTOM 3a OCO3HAHHOE KOHCTPYMPOBAHHE CMEIIAHHBIX
S3BIKOB SIBJISIETCSI TO, YTO JIMHTBUCTUYECKUM MEXaHU3M, Ha KOTOPOM OHU
OCHOBaHbI, AaKTUBHO TMPUMEHSETCA B JAPYIMX S3BIKOBBIX CHUTYyaIUIX
[Baxtun, I'omoBko, 2004, c. 149].

HavyanbHbIM TOTYKOM K 0OpPa30BaHUIO CMEIIAHHOTO S3bIKA SIBJISIOTCA,
IpEeXJe BCEr0, COLUMOJUHTBUCTHYECCKHE (PakTophbl, TpeOyrommue OT
OTIETLHOM  Tpynmbl  000COOJNIGHHST M YKpeIJIeHUs COOCTBEHHOMU
UJCHTUYHOCTH U, KaK pe3yibTaT, (POPMUpPOBAHUS BHYTPEHHETO A3BIKA.
OO6pa3oBaHne ke, HampuUMep, NMUDKUHA WM Kpeoja 00yClIaBIMBaCTCS
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MOMCKOM CpEACTBA OOIIEHUS B YCIOBUAX HE3HAHHUS SI3bIKa MHAapTHEpPA,
KOMMYHHUKATUBHBIM BakyyMOoM. Kpome TOro, CMEIIaHHBIM SI3BIK
NOSIBJIIETCSI HA OCHOBE OWJIMHIBH3MAa TOBOPSIIHMX, TO €CTh Y HUX €CTh
BBIOOp MEXAy OAHUM WIH JAPYIMM  A3bIKOM  OOIIEHHUs, JHu00
NEPEKIIOYEHUEM KOJAOB C OJHOIO Ha JpPYyrod, 4YTO, OJHAKO, HE
yIOBJIETBOPSIET MX TNOTpeOHOCTAM. B pesynbrare, co3maércss HoBas
Bapualys, CO3aHHas Ha OCHOBE 3TUX JIBYX S3bIKOB, UCIIOJb3yeMasl TaKkKe
KaK CBOEOOpa3HbI «MapKep MACHTUYHOCTW» Tpynibl [Baxtun, I'o10BKoO,
2004, c. 154-155]. Emé€ ogHUM OTIMYMEM CMEIIAHHOTO SI3bIKa SIBJISETCS
€ro JalibHEWIIee pPa3BUTHUE. BBIXOJ 3a IPEAcibl H3HAYAJIbHOM
000CO0JICHHOW TEPPUTOPHUH, BOSHUKHOBEHHUE MUCHbMEHHBIX JOKYMEHTOB U
MAacCCOBOM KYJIbTYPBI Ha 3TOM SI3bIKE.

C yuéroM paccMOTpeHHOW uWH(OpMaUUH, S3BIKOBOM  CTATyC
«CIIaHTHUIIa» OMPEICIACTCS HUKECISTYIOITUMU (haKTOpaMHu.

Kak Obi0  OTMEYEHO  paHee, NHUIHKHH  HEOOXOAMM IS
NEPUOJUYECKOTO  KOHTAaKTa  (PKOHOMHYECKOTO, MOJINTUYECKOTO,
KYJIBTYPHOTO ¥ T.J.) MEXIY NIBYMS TPYIIIAMH, TOBOPSIIMMU Ha Pa3HBIX
S3bIKAX M HE 3HAIOMIMMHU S3bIKA JAPYT JIPyra, TO €CTh HE UMEIOIIMUMH HHOTO
CpencTBa KOMMYHHUKAIIMM, KpoMe, COOCTBEHHO, NHKAHA. Takum
o0Opa3oM, cdepa, a Takke BpeMs MPUMEHECHUs TMUKHUHA CUTYaTHBHO U
npuauHHO 00ycioBiIeHBl. A.Apauna B ctatbe “Spanglish: An Anglicized
Spanish  Dialect” omnpepenser UWDKUH Kak CHCTEMY  OOIICHUS,
UCTIONB3yeMyI0 B ClIy4ae HEOOXOJAUMOCTH KOMMYHHUKAIIUU JTFOJBMH,
TOBOPSIIMMH Ha JBYX pasHbIX s3bikax [Ardila, 2005]. OcHoBoli nwmKHHA
SBIISIETCS CXEMATHYECKOE COBMEIIIEHUE OT/ACIBHBIX YACTeH OJHOTO S3bIKA C
ocHoBHOM 0a3oit (90-95%) npyroro, 6e3 B3aMMOBIUSHUS U MOIU(DHUKALINN B
cucteme Mopdosorud U cioBooOpazoBanus [barana, Xamununa, 2010, c.
102]. TlpuMeHeHNE «CIAHTIININA» HEe OrPaHUYUBACTCS CUTYaIMeH U IEITbIO
OOIIeHUsI, KOTOPhIE MOTYT BapbuUpoBaThcsa. Kpome Toro, Teppuropus
MCTIONB30BaHNS BBIXOJIUT 32 PaMKH apeayia TPOKWBAHUS HOCHTENICH, UTO
eme Oomee aKTyau3upyeTcsi B CBSI3M C COBPEMEHHBIM pPa3BUTHEM
KOMMYHHUKAITUH, MacCOBOM KYJIBTYPHl M TypH3Ma. JTO IO3BOJIICT CIIEIaTh
BBIBOJT O HEBO3MOXKHOCTH OTHECCHHSI «CTIAHTIIMIIA» K Pa3psIy ITUIHKAHY.

CormacHo A.Apauie, CTyneHbl0O B MNPeoOpa3OBaHUM  THKUHA
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SABJISIETCA KPEOJIbCKUM s13bIK. OCOOEHHOCTBIO Kpe€oJia SIBJISIETCSI BBIXOJ
SA3bIKOBOIO THOpHJAa HA HA HAIMOHAIBHBIM YPOBEHb M YXOJ OT YETKOU
curyaTuBHON HeoOxomumoctu [Ardila, 2005, p. 66]. Bmecte ¢ Tem,
A.lllBeliliep  aKIEHTUPYET BCIOMOTATEIIbHYIO MPUPOAY THOPUAHBIX
S3bIKOB, OOYCJIOBJIEHHYIO HE3HAHUEM SI3bIKOB KOHTAKTHPYIOIIMX CTOPOH.
OCHOBHOW OTIIMYUTENBHON XaPAKTEPUCTUKON KPEOJIBCKOTO SI3bIKA SBIISIETCS
€ro Mepexo] B CTaTyC POAHOIO I OJHOW U3 B3aUMOJACHUCTBYIOIIUX TPYIII
[[Betitiep, 2009, c. 135]. Kpome Toro, Kpeojl MOMKET YaCTHYHO Pa3BUThH
CBOU JICKCUYECKHM, CUHTAKCMYECKUN YPOBHH M TpPaMMaTUKy, a TaKke
n30aBUTLCA OT YETKOM CHUTYaTMBHOM HEOOXOAMMOCTH, 4YTO, OJHAKO, HE
CIIOCOOCTBYET H3YUYEHHIO CTOPOHAMH, KOHTAKTUPYIOIIMMU Ha KpeoJe,
SI3BIKOB JPYT JApyra. B aToM 0TCyCcTBYyeT HEOOXOAMMOCTD, B CBSI3U C CAMUM
BO3HUKHOBEHMEM OOIIEro CpeIcTBAa KOMMYHUKAIIMU — THOPHUIHBIX
S3BIKOB.

Ha nepBoHayanbHOW CTaauu 3apOKICHHUS MBI MOTJM OBl OTHECTH
«CHAHIIMI» K KPEOJbCKOMY sA3bIKy. BMmecTe ¢ Tem, Jake Ha Ha4aJIbHOM
JTane, HECMOTPsI Ha TO YTO MHIPAHThI, O€rymye OT TMOCIEeACTBUN
AMEpPHUKaHO-MEKCUKAHCKOM, a To3xe U lcmaHo-aMepuKaHCKOW BOMH,
CTAJKUBAIUCh C AaHIJIOSI3BIYHBIM OKpY>KEHHEM 0€3 JOHKHOTO 3HaHUS
A3bIKa, CKOPOCTb HUX HW3YYEHUS AaHIIIMMCKOIO HE IO03BOJISIET OTHECTH
HEpA3BUThIM HA TOT MOMEHT «CHaHIVIMII» K Kpeouay. boiee Toro,
nanbHENIee pa3BUTHE MOJYYEHHOTO SI3IKOBOTO CMEIICHUS €llé OOJble
OTJAJISET «CIAHTIUII» OT XapaKTEPUCTUK THOPUTHOTO S3bIKA.

[logoOHas »xe cnemuduka npucyma curyanuu B Ilyspro-Puko, Ha
Ky6e u ®ununnunax. Kpome Toro, CTyneHsto B JajdbHEUIIIEM Pa3BUTHH U
YCOBEPIIICHCTBOBAHUU «CIIAHTIUIIAY) cTajio ociadnenue BiausHusa CIHIA
Ha YKa3aHHbIE CTPaHbl B NEPBOM NOJOBHUHE XX BEKa, KOIJa BIJACTHU
pa3peliliii  UCIIOJIb30BAHME HWCIAHCKOTO S3bIKA. J[BYSA3BIYHOE K TOMY
MOMEHTY HaceJIeHHe ObLIO CITOCOOHO MOAM(MUIIMPOBATH 00PA30BaABIITYIOCS
SA3BIKOBYIO CMECh, HCIIONB3ysl emieé 0oJiee aKTUBHOE IMEperieTeHue
COCTABIAIOIINX SI3bIKOB.

B nenom, CymecTByeT psl 3HAYUTEIbHBIX OTJIMYMNA «CHAHTJIUIIA» OT
KPEOJIbCKOTO SI3bIKA:

- KCTIAHTJIMII» HE TPEACTaBIsil coOOM Jake Ha TIEepBOHAYAIBLHOU
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CTaJUM CPEACTBAa OOIICHUS MEXIy WCIAHO- M AHIJIOTOBOPIIUMH,
00YCJIOBJIEHHOTO YETKOM SI3bIKOBOM CUTYAIUEH;

-HA HA PAHHEH, HM HA MO3JHEW CTAJUU PA3BUTHUS «CIIAHTJIUII» HE
MPECTaBIIsLT COOOM SI3bIK BHEIIHEH KOMMYHUKAIIUU;

- TEPPUTOPUS  UCIIOJIb30BAHUS  «CIIAHIJIMILA» HE OIrPAHAYMIACH
apeayioM MPOKMBAHUS TOBOPSAIIUX U MPOJOJKAECT AKTUBHO PACUIUPATHCH;

- IUIsl «CIIQHTJIMAIIA» XapaKTEPHO B3aUMOJIEMCTBUE U, COOTBETCTBEHHO,
uHTepEepeHIIns SI3bIKOB HAa BCEX YPOBHSX S3BIKOBOM HEpapxuu, a He
TOJIbKO MEXAaHUYECKOE COCIUHECHUE JIEKCUKHU, TPAMMATUKNA U CUHTAKCHUCA,
KaK B THOPUJIHBIX S3bIKAX.

A.Apauna Tpyd ONHUCAHWHM «CHAHTJIMINAY almneIupyeT K TOHSITHIO
«ouanexmy. Ilox nuanekTHON ¢GoOpMON MOJapa3zyMeBaeTcsi NMPUMEHEHUE
SI3bIKa OTPAaHUYEHHBIM YHCIIOM KOMMYHHKAHTOB B ONPEACIIEHHOM apease
IIPU TOCTOSSHHOM SI3LIKOBOM KOHTaKT€ HAa OCHOBAaHHMH COIMAJIbHBIX WIIH
npodeccroHambHbIX ToTpeOHOCTel [AxmanoBa, 2010, c. 131]. Kpome
TOTO, JUAJIEKT 3a4acTy0 00YCIIOBJICH MPUMEHEHUEM JIUIITh B PA3rOBOPHOM
Maj000pa30BaHHOW peud B TMPOTHBOBEC BBICOKOMY JIUTEPATYPHOMY
S3BIKY,  CIIy’)Ka  TIPOSBJICHMEM  «IUTJIOCCMW» B ONPEICIIEHHBIX
00CTOATENHCTBAX U OKPYXKEHUU. Takke NUAJIEKT NpUCyl] reopraduuecku
OpraHUYEHHON TEPPUTOPHUH, HA KOTOPOH OH pa3BUIICA, JIUOO MPUMEHSIETCS
JIOJIBMU OTZIETILHOTO COLMAIBHOTO CTaTyca, Mojia U poja JESITeIbHOCTH
[Britannica.com]. OTnu4uTensHOM XapaKTEPUCTUKON JTHANICKTa, TTOMHUMO
MPOYETO, CIYKHUT €T0 SI3bIKOBOM cocTaB, ocHOBaHHBIM Ha < 90% Ha ogHOM
si3bike [["opmkos, 2023].

Ham mpencraBisercss HEBO3MOXHBIM  OTHECTH «CHAHIJIMIID» K
UCIIAHCKOMY JIUAJICKTy aHIJIMHUCKOro s3blKa, JUOO K aHIVIMHCKOMY
nuanekTy ucnaHckoro. OCHOBHOW MPUYMHOM SIBJIAETCS €r0 JABYSI3bIYHAS
coctaBisitonias.  COOTHOIIEHHWE  HMCHAHCKOTO W aHIVIMMCKOTO B
«CIIAHTIUIIE»  MOXET  BapbUpPOBaThCA B 3aBUCUMOCTH  OT
TEPPUTOPUATILHOTO  TIOJIOKEHMS] M JIMYHBIX  JIMHTBUCTHUYECKHUX
XapaKTEPUCTHUK TOBOPSIIINX, OJJHAKO, OJIUH SI3bIK HUKOT/Ia HE MPEJCTaBIICH
B 00béMe MeHee 10%. boiiee TOro, «cmaHIJIMII» HMEET COOCTBEHHBIC
TUAJIEKThl, OOYCJIOBJICHHBIC BapHalMsIMU HMCIAHCKOTO W aHTJIMICKOrO,
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OpUCyIIMMH TOMY WM HHOMY apeany. Kak ormeuaer @.X.DepHaHmec-
PyOwepa, nmouent Yuauepcutera llenTpanshHoit diopuasl, «CHaHIIIHIIL,
KOTOPBIN BbI CIIBIIINATE B Hbm-ﬁopKe, OTJIMYAETCI OT TOTO, KOTOPBIN BbI
capiiure B Makiamu wnm  Jloc-AHkenece, WU 3TO MOTOMY, 4YTO
JATUHOAMEPHUKAHIIBI, )KUBYIIUE B 3TUX IOPOJIax, TOBOPAT IMO-UCIIAHCKH C
JIPYTMM akKIIEHTOM M, CJIeIOBaTEIbHO, IPOU3BOAAT APYroil BapUaHT
crianriuia. Kybunenmr B MaliaMu TOBOPUT MO-UCIAHCKH C  JIPYTUM
aKIIEHTOM, 4eM cayibBajopel] B Bammuurrone, okpyr KoaymoOus, u 1o B
PaBHOM CTENEHU OTPaKaeTCsl B CJIOBAX, KOTOPbIE€ HOCHUTENU CIIAHTJIMIIA
IPOU3HOCAT B 3TUX ropogax» [Fernandez-Rubiera, 2023]. JInanekTHbIM
BAPUIIUSM «CIAHTJIUIIA» CHOCOOCTBYIOT MHOTOYMCIICHHBIC IHAJCKThI
COCTaBJISIIONIMX €ro s3bIKOB. Tak, Toibko 1o BenukoOpuranuu
HacuuThiBaeTcs 17 auanekToB aHrimickoro sizeika [[Ipomkuna, 2015]. B
CHIA wumeerca Oomee 20 pguanexkToB a”rmickoro. Yrto Kacaercs
HCIIAHCKOTO f3bIKA, JIMIIL Ha TeppuTopuu VcmaHuud NpUCYTCTBYIOT IBE
IUAJICKTHBIC TPYIIbI: ceBepHble (6 pasHoBUgHOCTEH) U roxHBIC (7)
auanektel [[ummapés, 2002, c. 344]. Takum 00pa3oM, HE BBI3bIBACT
YAUBIICHUS, YTO «CITAHTJIMIID) TAKK€ UMEET MHOTOYHCJICHHBIE BapHualliu, B
3aBUCUMOCTH OT PAa3JIMYHBIX JIHAJICKTOB W TEPPUTOPUHU IPOKUBAHUS
TOBOPSIIMX HAa HEM, YTO BIIOJIHE XapaKTEPHO JIJISI OTAEIBLHOTO SI3bIKA.

B 1ienoM, «CriaHTIMI» HE MOKET OBITh OTHECEH K pa3psiay AUAJICKTOB
0 CJCIYIOIMM IPUYUHAM:

- HEOTPAaHUYEHHOCTh «CITAHTJIWIIA» OTACIBHOW TEPPUTOPHUEHN, BBIXOJ
3a mpenensl npurpannyHbix mratoB CHIA u Mekcuku, Kyosi, ITyspTo-
Puxko, Ilanambl 1 @umunmuH. A.Apawia Takke OTMEUYAET OCBOEHUE
AQHTJIMHACKOTO OOJBITMHCTBOM HCHaHOTroBOpsux murpantoB B CIIIA ¢
MOCJCIYIONIMM HAJIOKEHUEM AHTJIMHCKUX S3BIKOBBIX IMPAaBUJI U JIEKCHUKH
Ha MCIAHCKYIO peub. B nanbHElIeM MpOruCXOIUT S3bIKOBOE CMEIICHHUE U
Mepexo/i Ha «CHAHTJIMII» 0 TaKOW CTENEHM, YTO WHIWBU/IbI, TOBOPSIIUE
JIMIIL HA MCIAHCKOM sI3bIKE, HEe Bceraa MoryT ux mousatsh [Ardila, 2005, p.
61];

- COMMAJBHBIA CTaTyC, BO3pacT, II0J, YPOBEHb OOpa3oBaHUA U
npodeccruoHaabHas IPHUHAIICKHOCTh TOBOPSIINX Ha «CHAHTIIUIIE» TaKKe

BapuatuBHbl. Her wuaeHTHGUIIUPYEMON 3aBUCUMOCTH OT MOJOOHBIX
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COIIMAJIbHBIX W (u3nueckux mapamMeTpoB. Kpome Toro, B HacTosIee
BpEMsI «CIIAHIJIMIID IPUOOPEN MUChbMEHHBIC XapaKTCPUCTUKU: OH IIHPOKO
ucnosb3yercs B CMU, pekname, a Takke B XyI0)KECTBEHHOM JTUTEpATypeE.

- TEPMHUH  <JIMAJICKT» MCIOJB3YeTCsS MPUMEHUTEIBbHO K (dopMam
CYIIECTBOBAHMS OJIHOIO HAIlMOHAJIBHOTO S3bIKa, B TO BpeMsd Kak
«CTIAHTJIMII» SBJISCTCS MPOM3BOIHOM ABYX sA3bIkOB [De Genova, Ramos-
Zayas, 2003, c. 268]. Kak Obu10 OTMEYCHO paHee, ero SI3bIKOBOH COCTaB
IPEATABIICH JBYMS COCTABJISSIOIIMMH SI3bIKAMH B IPAKTUYSCKH PaBHOU
Mepe ¢ He3HAYMTEIIbHBIMU BapHaIUsIMHU.

[Ipu omucaHuu MEPEXOJHOrO IMEPHOJIa UCHAHOS3BIYHOTO HAaCEICHUS
HAa AaQHIVIMMCKUM A Apawia HCHOJNB3YeT TEPMHUH  «UHIMEPBAILIKY
(“interlanguage ”), moxpa3ymeBasi BIMSHAC POJHOTO SI3bIKA HAa CTPYKTYPY
U TpaBuja s3blka u3ydyaemMoro. B JaHHOM ciydae HEJOCTATKH 3HAHMS
CJIOBApHOI'O COCTaBa JMOO HEMPaBWIHLHOE MOHMMAHUE IPaBWJI BTOPOTO
s3bIKa Yepe3 HETaTUBHYIO MHTEP(PEPEHIINIO BOCIIOIHSIIOTCS MOIXOASITUMHU
IpaBUJIaMHM U JICKCHKOHOM IIepBOro s3bika. TepmuH “interlanguage” Obur
npemmoxen B 1972 ropy JI.CenuHkepoM Jisi ONUCAHUS A3BIKOBOU
CHCTEMBI, HAXO/IAIIEHCS B MPOMEXKYTOYHOM IMOJIOKEHUHU MEXTY POJIHBIM U
n3ydaeMmbIM s3b1koM [Selinker, 1972, pp. 209-213]. BmecTe ¢ TeM, Ha Har
B3IJISII, TEPMUH «HHTEPBA3BIK» MOXKET OXapaKTePHU30BaTh «CITAHTJIMIID
JIWIIIb HAa TMEPBBIX ATaNax SI3bIKOBOTO CMEIICHHUS, KOT/Ia HWCHAHOS3bIYHOE
HACEJICHUE  CTOJIKHYJIOCh C  aHIJIOTOBOPSIIMM  OKpyXeHue™m, B
JAJbHEUIIIEM K€ S3bIKOBas KOMIICTCHIIMS IIOBBIIIANACh, JOCTUTHYB
YpOBHSI OWJIMHIBHU3Ma M BO3MOKHOCTH CMEIIMBATh SI3BIKK C Y4ETOM
npaBUil Kaxkjaoro u3 HuX. Ha coBpeMeHHOM »Tare MOoJ00HBIN TEepMUH
BO3MOJKCH JIMIIIb B OTHOIICHUH OTJEIbHBIX HHAUBHUIOB, TOJIHKO HAYaBIIUX
M3y4aTh AHTJIMHUCKUN S3bIK U MPUMEHSIONINX AHAJIOTHIO «CTIAHTJIUINA» B
pedu JIsl BOCTIOJHEHHUsI TPOOETIOB B M3Y4aeMOM SI3bIKE, HO HE JIJISi BCETrO
MHOTOMHJIMOHHOTO  HACEJICHMS, HCIOJB3YIOIMMX  «CHAHTJIWI»  Ha
PETYJIAPHOU OCHOBE.

HpCI[HOJ'IaFaCMI)IM TCPMHUHOM  JIJIA I/IIIGHTI/I(bI/IKaHI/II/I A3BIKOBOI'O
cTaTtyCa «CIaHIJIulIa» MOXCT TAaKKC CIIYKUTb «8apudnnt» sA3bIKa. Bwmecte
C TEM, HOI[O6H8$[ KJIaCCI/I(i)I/IKaHI/ISI NOAHUMACT BOIIPOC, ABJIACTCA JIU
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«CTIAHTJIMII» BapUaHTOM MCIIAHCKOIO, JUO0O0 AaHIJIMKMCKOro s3bIKa, YTO
HEIIeIeCo000pa3Ho, B CBA3U C €ro IPHUMEPHO PAaBHOMEPHBIMHU S3BIKOBBIMU
COCTABJIAIOIIAMU. CornachHo CnoBapro COLIMOJIMHTBUCTUYECKHX
TEPMUHOB, «BApUAHT» MPEJCTABISECT COOOM «MOIU(PUKAIINIO UHBAPUAHTA,
B KayeCTBE KOTOPOTO BBICTyHaeT: 1) cHCTeMa U CTPYKTypa s3bIKa 00 2)
HOpMa sI3bIKa», 00pa3yloiascs «B pe3yibTaTe auddepeHnuanuy sa3bika
o7 BO3JCHUCTBUEM PA3IMYHBIX HKCTPAUIMHIBUCTUUYECKUX (DAKTOPOBY»
[Koxxemsikuna, Komecunuk, Kproukopa, 2006, c. 35]. Kak Hamm ObLIO
yKa3aHO BBIIIE, COIMOKYJIbTYPHBIN (pakTop camouaeHTepUKaIMu OKazal
BXXHOE BJIMSIHUE HA CTAHOBJICHUE M PA3BUTHE «CIAHTIIMINIAY, YTO, KaK U
€ro OTKJIOHEHHUSI OT S3bIKOBOW HOPMBI, TOBOPST B TOJIb3Y MOAOOHOTO
TepMuHa. Bmecte ¢ TeM, poccuiickuil TMHTBUCT 3.1IponHa yka3biBaeT Ha
0000IIEHHOCTh U PACIUIBIBYATOCTh JTAHHOTO TEPMHHA, YTO CBS3aHO C
JTUHAMUKON Pa3BUTHUS M COMYTCTBYIOIIETO CUCTEMHOIO U CTPYKTYPHOTO
U3MEHEHMS JIFOOOTO $3bIKa, a TaKXXe€ C OTCYTCTBHEM €IWHOW HOPMBI
BapuanTHocTu [[Ipommuna, 2022, c. 76-77]. ABTOp, OJHAKO, aKIIEHTUPYET
BHMMaHHE Ha BapuaHTHo# Tunosoruu b.Kaupy [Kachru, 1983, pp. 117-
122], cormacHO KOTOpOW MOXXHO MOAPA3/IeIUTh S3bIKOBBIC BapHaHTHI Ha
aKpOJIEKT, MeE30JIGKT W Oa3ujeKT B 3aBUCUMOCTU OT CTENeHU
B3aMMOBJIMSHUSL U OXBAaThIBAEMbIX MHTEpP(dEpPEHIIUEH YpOBHEH S3BIKOBOMN
MEpApXUM KOHTAKTUPYIOIIHUX S3bIKOB. K TpeTheMy YypOBHIO Kak pa3s
OTHOCATCA Takue s3bIkoBbIe THOpuabl, kak Chinglish, Japlish, Ruslish,
Frenglish u 1.1 [[Ipommna, 2022, c. 78]. CumemyeT OTMETHTH, YTO
yKa3aHHbIE THOPHUIBI, OJHAKO, XapaKTePU3YIOTCS CXOAHOCTBIO C
MAIKAHAMU U HEBBICOKOW SI3BIKOBOM KOMIIETCHIMEW TOBOPAIIMX. Takke
3.IIpommua ma€T XapakKTEpUCTUKY Oa3uiiekTa, KaK «CBOWCTBEHHOTO
Majio00pa30BaHHBIM IIOJB30BATENIIM C HAYaJbHBIM OMIMHTBU3MOM))
[[Ipormuna, 2014, c. 125]. Yka3zanabie MyHKTH B OOJBIIMHCTBE CIy4acB HE
OTHOCATCA K SI3bIKOBOMY  SIBJICHUIO  «CIAHIJIMIIA», YTO JeNaeT
HEIeJIeCO00pa3HbIM HCIOJb30BaHUE TEPMHHA «BAapHAHT» B OTHOIICHHUHU
JAHHOTO S3BIKOBOTO (heHOMeHa. KpomMe Toro, Kak OTMEYaeT HCIIaHHUCT
J[.JIurickn, BapuaHT MCHAHCKOTO SI3bIKA, 3aMMCTBYIOIIUN PsiJi aHTJITULN3MOB
U QIanTUPYIOIIMHA MX B CBOIO CHCTEMY, OCTaeTCid BCE K€ MCIAHCKUM
SI3BIKOM, B TO BpeMs KaK «CITaHIJIMIIDY 00pa30BaH Ha OCHOBE CMEIICHUS IBYX
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si3bIkoB [Lipski, 2008, c. 320].

Ha pannem nepuoae pa3BuTHs BO3MOXKHO OTHECEHHUE CITAHTJIMINIA» K
ABJICHUIO adcmpama, 4TO MOJIPa3yMEBAaEeT B3aWMOBIIMSIHUE SI3BIKOB JIPYT
Ha JApyra 0e3 MOMVIOUIEHUS M aCCUMWISIIUUA OJHHUM SI3BIKOM JIPYrOTO.
Bmecre ¢ Tem, oTiMuueM ajacTpara SBJISIETCA CTPOras TEPPUTOPHUAIbHAS
3aBUCUMOCTh — HEOOJIbIIIAs] MOTPAHUYHAS TEPPUTOPUSI KOHTAKTUPOBAHUHA,
YTO OTJIMYAET €ro OT «CIIAHTJIMIIA», OCOOEHHO Ha 0oJiee MO3IHUX 3Tarax
pasButus. Ha paHHBII MOMEHT 4YacTh JIEKCMKOHA «CHAHTJIMIIA» YXKE
BKJIIOYEHA B O(PUIMATBHBIEC CIIOBAPU HMCIAHCKOTO si3blKa. «DaKTHUUYECKH,
«CHAHIIMID» B COBPEMEHHBIX PEAIHSIX CTAHOBUTCS HOBBIM SI3BIKOM», -

yTBepkaaeT JokTop punocoduun Komymbuiickoro ynusepcurera l.Stavans
[Stavans, 2003, p. 213].

CornacHO mOpOBEAEHHOMY  aHaIU3y, HauOolee  MOIXOMSIIUM
TEPMUHOM I XAPAKTEPUCTUKH SA3BIKOBOIO CTaTyCa «CIIAHTJIWIIIA»
SABJISICTCSL  «CMEUlaHHblll  5A3blK», OOpasyroluiics Ha 0a3e pa3BUTOIO
OmymmHrBn3Ma Hocutened. HamOostee 3HAUMMBIM OTIMYHEM CMENIaHHOTO
s3bIKa OT THOPHUIHBIX S3BIKOB SIBJISIETCS BBICOKHMN YPOBEHBb BIIaJICHUS
TOBOPAIIMX COCTABJISIIONIMMHM €ro si3blIkaMu. B To ke Bpems Iipu
0o0pa30BaHMM M HCIOJB30BAaHWM TIMDKMHA M Kpeojla COXpaHSAETCS
S3bIKOBOM Oapbep M BO3HUKAIOIIMN THOPUI CIYKHUT €IUHCTBEHHBIM
CpPEICTBOM KOMMYHHUKAIIMU JIJII KOHTAKTUPYIOIIUX CTOPOH.

Panee ObUIO OTMEUEHO, YTO M KPEOJbCKHW, M CMEIIAHHBIA S3BIK
CTAaHOBATCS POAHBIM ISl CICIYIOIIMX MOKOJICHUM, MCIOJIb3YIOIIUX €TO.
BwMmecte ¢ Tem, CymiecTBYeT psifi NPUHUMIHAAIBHBIX OTJIAYMKA 3TUX JBYX
(heHOMEHOB:

- CMEIIAHHBIM S3bIK HE BCEr/a, a B OOJNBIITMHCTBE CIYy4aeB 3a4acTylo
HE SBJISICTCS €AUHCTBEHHBIM CPEICTBOM OOIICHUSI HOCUTETIEH;

- TEPPUTOPUS UCIIOJIB30BAHUSI CMEIIAHHOTO A3bIKA HE SIBJISICTCS YETKO
OTPaHUYEHHOM, U OH PACIPOCTPAHSACTCA 32 €€ MPEIEIIbI;

- I7II CMEIIIAHHOTO $3bIKAa XapaKTEepHA pa3BUTas WHTEpPHEpPCHIMS Ha
BCEX SA3BIKOBBIX YPOBHSIX, @ HE TOJIbKO TOCIIOJICTBO aHAJIUTHU3Ma B
rpaMMAaTHKE W CHHTAKCHCE M JICKCUUECKUE 3aMMCTBOBAaHUSA, KaK IS
KPEOJIBCKOTO SI3bIKA.
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PaccMOTprM BO3MOXKHOCTH NMPHUHAJIEKHOCTH «CIIAHTIIMIIA» K KJIACCY
CMEIIAHHBIX SI3bIKOB.

- Bo-nepevix, «CnaHrIui» OCHOBAH Ha BBICOKOM YPOBHE JBYSA3bIUHS
TOBOPSIIUX, YTO MO3BOJIAET CO3/1aBaTh CJIOXKHbIE KOMOMHAIIUM JIBYX
B3aNMOJICHCTBYIOIINX A3bIKOB.

- Bo-emopuix, COCTaBNAIOMME S3BIKA CMEIIMBAIOTCS HA BCEX YPOBHAX
SA3bIKOBOM  HWepapXuu: Ha  (POHETUYECKOM,  MOP(OJIOrHYEcKoM,
JIEKCUYECKOM M CUHTAKCUYECKOM. Takxke MHTEep(PEpEeHIMU IMOJBEPKEHBI
CJI0BOOOpPA30BAHUE U CTUJIUCTUKA CIIAHTJIUIIIa».

- B-mpemuvux, B 00pa30BaHUM «CHAHIIUIIA» OOJIBIIYIO POJib ChITpall
COIMOKYJbTYpHBIN (akTop camouaeHTU(Pukaruu murpantckoro (CIIIA-
Meckuka) u nogunaéanoro (Kyb6a, ITanama, @wmmnmnusel, ITyspTo-Puko)
HACEJICHUS B aHIJIOSI3BIYHOM CpeJIe.

- B-uemeépmuix, B MOJIb3y CMENIAHHOTO SI3bIKA BBICTYIIAET CKOPOCTh
o0pa3oBaHus (IBa-TpU TMOKOJICHUS) «CHAHIJIMINA», a TaKXKe OTCYTCTBHUE
CTPOTOil  CUTyaTUBHOM  HEOOXOJMMOCTH  TNMPUMEHEHHUS. AKTHUBHOE
pPacpoOCTPaHEHUE U PA3BUTHE «CIIAHTIIMIIIA» HAYAIOCh MTOCIE AMEPUKAHO-
MeKCHUKaHCKOM u lcmaHo-amepukaHckoil BoiH. K cepenune XX Beka
TEPPUTOPHS, OXBAUCHHAsI «CIAHIJIMILIEM», OblJIa YK€ JOBOJIHBHO OOIIMpHA.
Emé OonblieMy pacnpoCTpaHEHUIO CIIOCOOCTBOBANO  JajbHEMHIee
pa3BUTHE MI00ATU3AMU U KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH.

Hcxonss w3 mpoaHaIM3UPOBAHHBIX OCOOCHHOCTIEW «CHaHIJIMIIA»
NPEACTABICTCS HEBO3MOXKHBIM €ro OTHECEHHME K KJAacCy THUOPUAHBIX
A3BIKOB, @ TAaKXKe K pa3psiy AUAJICKTOB, KJIACCY «HMHTEPBI3BIK» OO
«BapuadT». Pa3BuUTHIM  OWJMHITBU3M  HOCHUTENEH,  IO3BOJISIONIUN
KOMOWHHMPOBATh COCTABJISIIOIIME S3bIKM HAa BCEX YPOBHSX S3BIKOBOM
MEPAPXHUU; OTCYTCTBUE CTPOrOM CUTYAaTUBHOCTHU HCIOJIb30BAHUS; BBIXOI
JAJIEKO 3a TIPENENIbl M3HAYAIbHOM TEPPUTOPHUM 3aPOXKICHUS, AKTUBHOE
MIPUMEHEHHE TOBOPSIIMMHU Pa3IMYHON COLMANIbHOM, MPOodhecCHOHAIBHOM,
oOpa3oBaTeIbHON U BO3PACTHOM KAaTErOpUHM TO3BOJSIOT C TOJHOU
YBEPEHHOCTBHIO OTHECTH «CITAHTJIMID K Pa3psAay CMEIIAHHBIX S3bIKOB.
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BruiBOABI

1. «CnaHraum» SBJISIETCA OJIHUM K3 OCHOBHBIX CYILECTBYIOIIUX B
COBPEMEHHOM MHPE CMEIIAHHBIX S3bIKOB, BO3HUKIIUX Ha OCHOBE
B3aMMOJICUCTBUSl  AHTJIMKWCKOTO W MCIAHCKOTrO  A3bIKOB.  (OCHOBOM
«CTIAHTJIMILA» SIBIISIETCA  SI3bIKOBAast HMHTEPPEpEeHUUs] Ha (POHETHUECKOM,
MOP(}OIOTMIECKOM, CUHTAKCHYECKOM, JIEKCHYECKOM, CIIOBOOOPA30BATEILHOM
Y CTUJIMCTUYECKOM YPOBHSIX SI3bIKA.

2. BOo3HUKHOBEHHE M PaCIpPOCTPAHEHUE «CIAHTIUIIA» O0YCJIOBJICHO
CIICYIOMAMA  COIMOKYIbTYpHBIMU  (hakTopamu: 1)  AmepukaHo-
MEKCUKaHCKOW BoWHON 1846-1848 r1T., B X07€ KOTOpOH 4YacTh IITATOB,
OBIBIIUX paHee TeppuTopucii Mekcuku, nepenuin Bo Biajgenue CIIA; 2)
Ncnano-amepukanckoir BovHOM KoHIa XIX — nHavama XX Beka
COOTBETCTBYIOIIIMM TEPEXOJOM YacTU OBIBIIMX HCIAHCKUX KOJIOHUM BO
Biaagenne CIIA; 3) nporeccamu rinodaim3anuy, WHGOOpMATU3AIMH,
pa3BUTHEM KOMMYHUKAIMH, OOYCIOBUBIIMX OBICTPOE PACIPOCTPAHEHUE
«CTIAHIJIMILA» HA TEPPUTOPHUSAX, PAHEE HE OXBAYCHHBIX JAHHBIM S3BIKOBBIM
sIBTICHUEM; 4) TPyI0BOM MUTpaIel U TYPU3MOM.

3. CyllecTBYIOT pa3IMYHbIE THUIIBI S3bIKOB, BO3HHMKIIUX HA OCHOBE
A3BIKOBOTO B3aMMOJICHCTBHUS: «CKPEIICHHBIC», THOPUIHBIE U CMEIIAaHHbIC
A3bIKUA. SI3BIKOBOE CKpewjuéaHue TOJpa3NENsieTCs Ha cyocmpam U
cynepcmpam, KaxAbld U3 KOTOPBIX MPEJCTaBIAET COOO0M onpenaenéHHyo
CTEIICHb B3aUMOJCHUCTBUSA  SI3bIKA-3aBOCBATENSI M MECTHOTO  SI3bIKa
HACEJICHUs], a TaKXKe adcmpam — COCYIIECTBOBAHUE W B3aUMHOE BIIUSHUE
A3BIKOB HApOJOB, MPOXKUBAIOIIMX HA OAHOW TeppUTOpuu. [ ubpuoHvle
A3bIKYU MOXKHO YCJIOBHO TMOJPA3JENUTh HA HNUONCUHbI —  SI3BIKH,
BO3HUKAIOIIME  KAaK  CJIEACTBHUE  MEXKITHHUYECKHMX  KOHTAaKTOB B
ONpeAcNEHHbIX, YETKO OrPAaHUYECHHBIX KOHTAKTHBIX CUTyalUUsX IS
JOCTUKEHHSI B3AaUMOIIOHUMAHUS ABYX KYJbTYp, HE BIIAJICIOLIUX SI3bIKAMU
Apyr Opyra, U Kpeosvl, KOTOpbIE MPEICTaBISAIOT COOOM CIEAYIOUIYIO
CTYIE€Hb Pa3BUTHS, KOTJA JAHHBIE SI3bIKA BBIXOAST 32 PAMKH YKa3aHHbBIX
CUTyallui, HAYMHAIOT Pa3BUBATBhCS U IMEPEAABATHCSA MOCIEAYIOIINM
MOKOJICHUSIM KaK POJIHBIE.
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4. CmewanHvle s3viKu, K KOTOPBIM MBI HACTOSTEIHLHO OTHOCHM
«CTIAHTJIWI», BO3HUKAIOT B peE3yJbTaTe€ JBYS3bIYMS WHIWBHUIOB, B
pe3yibTaTe dYero BBHICOKMM ypOBEHb BIIAJICHHS OOOUMH  SI3bIKAMU
HEMPOU3BOJILHO TIEPEXOAUT B OJIHY SI3BIKOBYIO CHCTEMY, COBMEIIAIOIIYIO
KOMIIOHGHTBI O00OMX S3BIKOB. X BO3HHMKHOBEHHIO CIIOCOOCTBYET
CTpEMJICHME KOHTAaKTHUPYIOIIUX HAPOJOB K  CaMOMJACHTU(DUKAIIHH.
CMenraHHbIN S3bIK B X0J1€ SBOJIIOIMHU TTOCTEIICHHO OXBATHIBAET BCE YPOBHU
S3BIKOBOM HMEpApXWH, BBIXOJUT 3a paMKH HM3HAYaJIBLHOTO apeana,
PaCIIPOCTPAHSETCS CPeau Pa3IMYHBIX COIHAIBHBIX CIIOEB HACEICHHUS WU
npuobpeTaeT CBOM 0COOCHHBIE XapaKTEPUCTHKHU.

5. ®aktopam#, OOYCIOBHBIIMMH BO3MOXXHOCTb  ITPHUCBOCHUS
«CIIAHTJIMIITY» SI3BIKOBOTO CTaTyCa «CMEUAHHO20 S3bIKA», SIBISIOTCS
CIICTYIOIIIHE:

OCHOBAaHHOCTb  «CITAHTJIMINIA» Ha OWJIMHTBHU3ME, TpeOyromem
BLICOKOM CTEINEHU BIAACHUS aHIJIMHMCKUM H HCIIAHCKUM S3BIKaAMH,
IIO3BOJISIOIINMH CO3/1aBaTh UX CUMOHO3;

IpOsIBJICHUE TMpoliecca MHTEPPEpPEHIIMM Ha BCEX YPOBHSX S3bIKa
(porEeTHUECKOM, MOP(OJIOTHUECKOM, JIEKCHYSCKOM, CHHTAKCHYECKOM), a
TaK)Ke Ha CTHIIMCTHYECKOM yYPOBHE;

IITUPOKOE HMCIIOJIB30BAHUE «CIIAHTJIHUINA» B XYIOXKECTBECHHOM,
MyOJIUITUCTUYECKOM, Ta3€THOM, PEKJIAMHOM, MY3bIKAJIbHOM M HHTEPHET-
TEKCTax;

TeppPUTOpPHATIbHAS ~ HCOTPAHMYEHHOCTb, HAJWYHWE€  MUJIJIMOHOB
TOBOPSIIUX HA «CIIAHTJIUIIIEY,

pacmpoCcTpaHeHUE «CITaQHTJIMIIIa» cpenau Pa3IMIHBIX
npodheCCHOHATBHBIX, COITMATBHBIX K BO3PACTHBIX KaTETOPHU;

KYJIbTYpHOE  B3aMMOIPOHUKHOBEHHE M  HEOOXOJAUMOCTH B
caMOMJICHTU(PUKAITHH.
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I''TIABA |1l. OCOBEHHOCTHU UHTEP®EPEHIIUU B
«CITAHI'JIMHIIE»

3.1. ®onernueckasi unrepdepeHuns

OnHoit u3 ocHOB (hOPMUPOBAHUSA M HCIOJIB30BaHUS CMEIIAHHOTO
s3bIKa SIBJIACTCS (POHETMYEeCKass MHTepPEepeHIINs, MPEACTaBIISIIONIAs COOOM
MCKaXCHUE 3BYKOBOM CTPYKTYpPhl H3y4yaeMoOTo s3blKa I0Ji BJIUSHUEM
POAHOTO SI3bIKA WJIM, HA0OOPOT, BJIMSIHUE BTOPOrO SI3bIKa HAa 3BYKH H
npousHoiieHue mnepBoro. PoHernueckas HHTEPOEPEHIUS TPOSIBISAECTCS
KaK MpW BOCIPUSITUH, TaK U MPHU MPOU3BOJACTBE peud. Takum o0pazom,
BJIMSIHUIO TIOJIBEPTAIOTCS MEPLENTUBHAS U APTUKYJAIIMOHHAS 0a3bl, UTO
BBIpaXKaeTcsi B HApPYyIICHUU  HUEPapXUM U B3aUMOJACHCTBUS
CIIyXOIPOU3HOCUTEIbHBIX HABBIKOB B PEUM Ha SI3bIKE BTOPUYHON CHCTEMBI
[JltoOumoBa, 1988, c. 15]. Ha mncUXONOrM4ecKOM K€ YPOBHE 3TO
BBIPAXKAETCSI B CTOJIKHOBEHHWHU (DOHETUUECKHX CHUCTEM POJHOTO U
HEPOJIHOTO SI3bIKOB, X CMEIIEHNUH, B3AMMHOMN alalTalliy U MpeBpalieHun
B HEKYIO TPETHIO CUCTEMY.

CornacHo VY.Baitnpaiixy, QoHeTndeckass HUHTEpPEPEHIUS MOXKET
OPOSIBISATECS B 3aBUCHUMOCTH OT HAQJIWYUS WM OTCYTCTBUS 3BYKOBBIX
pa3nuuuil B ABYX sI3bIKax. Tak, Hampumep, NIpu OJMHAKOBOM MOCTOSIHHOM
OPUCYTCTBUU JIMOO OTCYTCTBMM KakKoro-iuOo TMpu3HaKa B JIBYX
UHTEp(EepUPYEMBIX S3bIKaX MPU BOSHUKHOBEHUU TPEThEH «CMELIAHHOW
CHUCTEMbl YKa3aHHbIM MpU3HAK B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB COXPAHSETCS.
Ecin B OOHOM W3 B3aMMOJEHUCTBYIOIIMX SI3bIKOB YKa3aHHBIM ITPU3HAK
BapUAaTUBEH, a B JPYIOM s3bIKE — (DYHKIIMOHAIBHO MPOTUBOMOCTABJICH, B
CMEIIAHHOM  fI3bIKE  MOTYT  BO3HHUKHYTh  pa3JM4HbIE  BapHhaluu
npousHomeHuss. Cdepa mpocoauu TakKe MOXKET OBITh IOABEpPIKEHA
BIIMSIHUIO B 3aBUCUMOCTH OT CTEIEHU aAPTUKYJISIIMOHHOW YETKOCTH B TOM
WJIM MHOM COCTaBJISIFOIIEM SI3bIKE. B 4acCTHOCTH, €CJIM B OJTHOM U3 SI3bIKOB
yAapeHHEe CTaBUTCS Ha KaXKJIOM CJIOBE, MPU HCIOJIb30BaHUU (pa3 Ha
IPYroM s3bIKE MOJ00HAas TeHJAEHIWA coxpaHsercs [Baitmpaiix, 1972, c.
34-35]. JIMHrBUCT BBIACIACT YeThIpe (paKkTopa, MOTYIIMX CTaTh MPUUUHOM
doHeTHueckoi  wHTepdepeHIMU: a) YucTo  (PoHeTHUecKue, 0)

9KCTPAPOHETUUCCKUE BHYTPHUA3BIKOBBIC, B) DKCTPAIMHIBUCTHYECKHUE; T)
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OCTaTOYHBIE SIBICHUSI OIIMOOYHBIX CITy4aeB UHTEP(PEpEeHITHH.

K IEPBOMY bakTopy OTHOCSITCS pasznuuus MEXKTY
B3aMMOJICHCTBYIOIMMH SI3bIKAMU B KOHTHHTEHTE (DOHEM, B aHAJM3E UX
KOMITOHCHTOB W B JUCTPUOYTHUBHBIX MOJEIAX (poHeM 3Tux s3bikoB. Ko
BTOPOMY — T€ Ciy4dad, KOIJIa TOBOPSIIMM TIBITACTCS HCKIIOYUTH
OMO(OHHIO, MOTYIIYH) TPUBECTH K JIBYCMBICICHHOCTH. TpeTuil THuI
BO3HHMKAeT NPHU HEYJAaYHOM CTPEMJICHHHU TOBOPSIIETO COOTBETCTBOBATh
YPOBHIO BJIQJICHHSI HOCUTEJICH, TO €CTh HE OTIMYAThCA OT HUX PEUEBBHIMU
HaBbIKaMU. UeTBEPTHIM THUI BO3HUKAET NPH HEJOCTATOYHOM YyXOJ€ OT
paHee chaenaHHbIX (poHeTMueckux omubok [AnueBa, 2018, c. 13-14;
Baiinpaiix, 1979, c. 51-52].

Kpome Toro, cormacuo VY. BaiiHpaiixy, ycCI0BHO (OHETUUYECKYIO
MHTEPPEPEHIIMIO MOYKHO pa3/Ie/IuTh Ha CIICIYIOIIUE IMOABUIbI [BaliHpaiix,
1979, c. 45-46]:

- Heoooughghepenyuayus: BOZHUKAET, KOTJa TOBOPAILIUNA HE pa3IMYacT
OTIeTbHbIE (POHEMBI BTOPOTO sI3bIKa, CMelMBas uX. JlaHHBIA TN
BO3HMKAET, KOrJa YyKa3aHHble (OHEMbI CXOJHbl WU OJMHAKOBO
BOCITPOU3BO/IMMBI B TIEPBOM SI3BIKE.

- Ceepxougpgpepenyuayus. TPOUCXOIUT, KOTJa B TEPBOM S3BIKE
CYILIECTBYIOT pa3iauuusi B (hOHEMax, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT BO BTOPOM.
JlaHHOE pa3iauure HaKIAAbIBACTCS IPU BOCHPOU3BEICHUM YKa3aHHBIX
(¢oHEM Ha BTOPOM $I3BIKE, KOT/Ia 1O MPaBUIaM €ro ObITh HE JIOJIKHO.

- Peunmepnpemayus pasznuyuii: BO3HHMKaeT B cllydae, Korjaa
TOBOPAIIUM TEPEHOCUT 3HAYMMbIE MPHU3HAKU IMEPBOrO si3bIKa HAa BTOPOU
A3bIK, TJ€ OHU HECYIIECTBEHHBI WM U30BITOYHBL. Yare 3TO Kacaercs
YABOEHHBIX WM HEMPOU3HOCUMBIX COTJIACHBIX, a TakKXe JOJITOThI
IJIACHBIX.

- Cyocmumyyus 36yKo8: TaHHBIN TUN (DOHETUUECKON UHTEpPEpEeHITUU
HaOmrogaeTcs, koraa (oHeMbl JBYX SI3BIKOB Tpauuecku OTOOpa)karoTcs
OJIMHAKOBO, HO MO (PaKTy B MPOU3HOIICHUH CYIIECTBYIOT Pa3InyuA.

Poccuiickuii nuHrBUCT B.ANMMOB yKa3piBaeT Ha HEOOXOIUMOCTH
pasrpaHuyeHus (QOHETHYECKOM U (OHOJOTHUECKON HHTEphEpPEHIINH.
dononoruueckas UHTEp(PEPEHITNS BbIpaKaeTCsl B HAPYIICHUSIX B 00JacTH
dboHEM WM 3BYKOBOTO CTpOs s3bIKa. B cilydae eciu 3aTpOHYTHI 3BYKH
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peuu, apTUKYJISIKS, aKyCTUKA, BO3HUKAET (DOHETHYECKass MHTEPPEPEHIIHS
[ AnumoB, 2005, c. 81]. B aToli cBsizu, npu poHEeTHUECKOIN MHTEpPEepeHIIUM
IPOSBIIAETCS AKIEHT, YTO HE 0CO00 BIMSET Ha CMBICT MEpPeaBaeMoro
coobuieHus. B to ke Bpems (oHonormyeckass MHTEP(PEPEHIUST MOKET
CTaTh PE3YJIbTATOM MOJHOTO MCKAKEHUSI COOOIIEHUSI U IPUBECTU K CPBIBY
KOMMYHHMKAIIMM, TaK KaK OTPa)XaeTcsi B CMBICJIOBOM HAMOIHEHHOCTH
IPOHU3HOCHMOTO ciioBa [ Ammmos, 2005, ¢. 107-108].

VY30ekckuii TMHIBUCT A.A0aya3u30B paccMaTpUBAET B3aUMOBIIHMSIHUE
(oHETUUECKUX SIBICHUW SI3BIKOB C TO3UIMU Kak (DOHETHKH, TaK U
¢ononoruu. B yacTHOCTHM, JIMHTBUCT  MOApA3NEISET  JAHHYIO
uHTepdepeHun0 Ha  ciaeAywoomue  Tanbl: 1) doHeMaTuueckas
UHTEpPEpeHIMA; 2) cioroBas HMHTEppEpeHIM; 3)  aKIEHTHas
uHTepdepenuus; 4) UHTOHaIMOHHAs UHTEepdepeHuus; 5) GOHOIOTUUECKU
cMelnIaHHas uHTephepeHIus, moapasaestonasics Ha a) GoOHEeMaTHIECKO-
CJIOTOBYHO; 0) CJIOTOBO-aKIIEHTHYIO; B) aKIEHTHO-MHTOHAIIMOHHYIO.
A.AOya3n30B TakXe BbIACISIET NOABU LI (POHETHYECKOU MHTEPhEpEHIINN
no VY.Baiinpaiixy (Hemomuddepenunanusi, cBepxauddepeHimanys,
pEUHTEpIIpeTalvs pa3Iuduil U CyOCTUTYIMsA/3aMEeHa 3BYKOB), OTMEYas,
BMECTE C T€M, YTO CPEIM YKa3aHHBIX MOABUIOB MHTEP(PEPEHIIUU BTOPOUH
MOKET OBITh HE3aMETEH, MOCKOJIbKY HE BCErja SICHO, KaK €ro MO>KHO
wiaeHtudunuposars [Abduazizov, 2007, pp. 79-80].

B Hamem wuccienoBaHMM ~— pacCMaTpUBAETCA — MHTEpQPEpEHLHs,
BO3HUKAIOWIAsl NpPU MNPOU3HOLIEHUH I0J] BIUSHUEM KOHTAaKTUPYIOLIETO
A3bIKa, 00YCJIOBJICHHAsI apTUKYJISIIMOHHONW CUCTEMOM roBopsiero. Takum
o0Opasom, uccieayercss UMeHHO QoHeTrudeckas nurepdepenius. Bmecre ¢
TEM, MPU BOCHPOU3BENACHUHM 3BYKOB PEYM HA «CIIAHIJIMILE» TOBOPSILHE
MOTYT HE pas3inyaTh auiopOHBl TE€X WIM HHBIX (OHEM OJHOrO H3
KOHTAKTUPYIOIIUX SI3BIKOB (B OCHOBHOM, aHTJIMHCKOI0), YTO 3aTparuBaeT
(POHOJIOTUYECKYIO COCTABISIONLYIO0 HHTEPPEPEHIINH.

doneTnyeckas HHTEPPEPEHIUS B «CIHAHTIUIIE» OEpET 3a OCHOBY
(POHETUKY COCTABJISIIOLIMX HCIAHCKOTO W AHIJIMHCKOrO SI3BIKOB U
OPUCYTCTBYET B  pa3MYHOM  CTENEHM B 3aBUCHUMOCTH  OT
TEPPUTOPUAIIBHOTO  (DakTOpa,  COLMAIBHBIX M  ICHUXOJOTMYECKUX
OCOOEHHOCTEW, a TakKe CTeNeHH OWIMHIBH3Ma TOBOPAIIMX HA
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«CTIAHTJIMIIE». B CBA3M € MIHUPOKUM UCIIOJIB30BAHUEM «CHAHIJIMILAY CPEIU
MUTPAaHTOB, Ha (JOHETHYECKOM YPOBHE OO0J€€ pPACHPOCTPAHEH NEPEHOC
MMEHHO MCIAHCKOIO TMPOW3HOILIECHHS Ha AaHIJIMKWCKUE CJIOBA — Kak
U3MEHEHHBIE Ha MOP(OJOTHMYECKOM M JIEKCHUYECKOM YPOBHSX, TaK U
npUMEHseMble 0€3 U3MEHEHUH.

B nenom, QoHeTnyeckyro MHTEP(EPEHINIO B «CHAHMIIMIIE» MOKHO

oaApa3aCIINThL HA CICAVIONINEC BUEL.

- HEpa3IMYEHUE OTACIbHBIX 3BYKOB aHTJIUHCKOIO S3bIKA;

- 3aMEHa OJIHUX TJIaCHBIX 3BYKOB JIPYTHMH;

- 3aMEHa OJIHHUX COIIACHBIX 3BYKOB JAPYTHMU;

- 03ByurBaHKe (poHEM, HE TPEOYIOIIMX IPOU3HOIICHHS;

- T00aBJICHHE HEITPOU3HOCUMBIX OYKB;

- I3MEHEHHE TIOJI0KEHUS yIapEHHs B CJI0BaX.

[TomoOHOE CBSI3aHO C Pa3IMYHBIM KOJIMYCCTBOM MOHO()TOHIOB B JABYX
s3bIKax. Tak, KOJMYECTBO MOHO(PTOHIOB B  aHIVIMHCKOM  SI3BIKE
HacuuThiBaeT OKoJio 15-20, XOTS MOXXET HEeMHOrO BapbUpPOBATHCA B
3aBHCHUMOCTH OT aKIIeHTa M JuajickTa. B cBOIO odepesb, HCIIAHCKUI SI3bIK
uMeeT 0Kojao 20-25 MOHO(PTOHIOB, HO XapaKTEpU3YeTCs IPaKTUYCCKH
HOJIHBIM OTCYTCTBHEM IU(TOHIOB M YETKOH apTHKYJSALHEH COIJIACHBIX
3BYKOB. DTO MPUBOJIUT K 00JIee ONIyTHMOMY HCTIAHCKOMY TIPOU3HOIICHHIO
B pEUYM TOBOPAIIMX HA «CHaHTMmIey». JIMmb B peAKuxX ciaydasx
HaOJIOJaeTCsl TIEPEHOC aMEPHKAHCKOTO (B CBS3W C TEPPUTOPHAILHBIM
PacIOI0KCHUEM ) POU3HOIICHHUS Ha aJIalITUPOBaHHEIC u
HeaTalTHPOBAHHBIC HCIIAHCKHE CJI0BA.

Paccmotpum, (oHeTHUEeCKYyI0 HHTEP(EPEHINI0 B «CHAHIJIMIIE» C
NO3UIIUN  HepasziudeHus  onpeoeiréwHvlx  36ykos.  Tak,  mud
MCTIAaHOTOBOPSIINX, a TAK)KE BJIAJICIONINX B COBEPIICHCTBE MEKCUKAHCKHM
BApMAHTOM MCIIAHCKOTO s3bIKa XapakTepHa HemoauddepeHramms
OTICNbHBIX (oHEeM, HanpumMmep, HepasnuueHue Gonemsl /V/ u /b/. B Hauane
CJIOB 00¢ OHEMBI, 110 OOJIBIIICH YacTH, OyIyT IPOU3HOCUTRCS, Kak /b/, a B
cepearHe WM KOHIIE CIOB — Kak ryonoi /v/. B ciaydae, korga ogHa u3s
JaHHBIX (OHEM pacrmojio’KeHa MEXKIY TJACHBIMH, TO IPOU3BOIUTCS
IIEJIEBOM 3BYK, IMOX0XKHUI oTuacTH Ha anrmiickuii /w/ [Kucenésa, 2012, c.
169-171]. Hanpumep, cioBo “vote” (roysioc Ha BbIOOpax, BOTYM)
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COXpaHSET B «CIAHTJIMINEY» AHTJIIMICKOE HAMHMCaHWE, HO MpUoOpeTaeTt
ucranckoe 3Byuanue /bote/, To ecTh B JaHHOM Cilydae MOKHO HaOJIOAaTh
3ameHy 3Byka /v/ Ha /b/, orcyrctBue mudToHTM3ammMu, korma /[ou/
pou3HOCUTCs Kak /0/, uéTkoe mpousHomeHue 3Byka [t/ m o3ByumBaHUe
0e33By4HOM B aHIVIMMCKOM (QuHAIbHOW TiacHoii /e/. bomee Toro,
HCTIAaHCKOE CJIOBO “‘bote” (Jiomka) B «cmaHTIUIIE» OyAeT MPOU3HOCUTHCS
COBEPITIICHHO aHAJIOTUIHO, TO €CTh OTCYTCTBYET Pa3TUUYCHHUE HA CITyX.

OTCcyTCTBYET pa3iMu€HUE COTJIACHBIX 3BYKOB /S/ U /Z/, UMEIOIIUX JIs
MCTIAHOTOBOPSIIINX, & TaKKe HOCHUTEICH «CIAHTJIWINA» OJWH 3BYK /S/.
Hanpumep, cmoBo “zebra” (3eOpa) TNPOMBHOCUTCS  aHAJOTHYHO
MCIIAHCKOMY OJKBHUBaJieHTy ‘“‘Cebra” (mpurom, 4To 00a HamWCaHHS B
«CTIAHTIIMIIE» JOonycTUMbI). To ecTh B JaHHOM ciy4ae 3BYyK [z/
POU3HOCHUTCS, Kak /S/. Kpome Toro, oTYETIINBO 1 3BOHKO apTUKYIIHPYETCS
3ByK /I/, U KOHeuHass OykBa 3BYYMT, Kak /a/, Hexenu, Kak /o/ B
aHTIUiCKOM. J[pyruM mpuMepoM TMOJ00HOTO OTITYIICHUS MOXET CIIYKHUTh
Mo uduImpoBanHoe cioBo “pleasura” [Stavans, 2018, p. 3], rue Oyksa ““s”
TepsieT MPUCYITUN e B aHTJIMHCKOM BapHaHTe 3BYK /Z/ W TMOJIydaeT 3BYK
Isl.

Taxke, B CBS3M C HEMMEHHEM B HCIIAHCKOM si3bike (oHeMsI /J/, B
«CTIAHTJIMIIE» 3a4acTyi0 OTCYTCTBYeT (POHETHUECKOE pasinune Mexy /J/
u /ffl. Hanpumep, I TOBOPSIIEIO HA «CIAHIIMIIE» MOXKET HE OBITh
HUKAaKOW 3BYKOBOW pa3HUIBI MEXIy TaKMMH cjoBaMmH, kak ‘“‘chin”
(moxbopook) u “shin” (ronens), korma oba mpowmsHocATcs depes /tf/. B
OTIEIBHBIX CIydasx (oHeMa /|/ MOXKET Taxxke MPOU3HOCHTCS, Kak /S/, HO
noo0Hast BapHuarysi BCTpedaercss HaMmHoro pexke [Juarros-Daussa, 2012].

XapakTepHbIM (DPOHETUUECKUM SIBJICHUEM JIJI «CIIAHTJIUIIAY SBJISIETCS
HepasiuyeHue O0J2UX 2IACHbIX 368VKO6, B CBSI3U C OTCYTCTBUEM B
HCIIAHCKOM SI3bIKE TAKOBBIX. Tak, 0MMHAKOBO 3ByYart /1./ u /1/; /e/, /a/ u /eil;
lu:/ wm Iu/; /a/ m /al; o)/ wm /o/. Hampumep, ciioBo “door” mosxer
HPOU3HOCUTHCS JInO0 Kak /dor/, mubo kak /door/, mputrom, utro 3ByK /I/
OyzeTr Takke TBEPABIM, a HE POTHYECKUM, KaK B aHIJIMHCKOM si3bike. B
Ka4eCcTBE  JAPYroro IpuMepa pacCMOTpUM  TJaroa  “‘parquear”,
00pa30BaHHBIN B «CIIAHMIIAINY» OT aHTIUiCcKoro “to park™ (mapkoBaThCs)

U TEPSIOIINA B pe3ysibTaTe MOJU(PUKAIMU JOJTHH 3BYK /d./, MPUCYITUH
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IJIaCHOM “@” B OpPUTMHAIBLHOM CJIOBE, HO MpUoOpeTarnui 3ByK /A/. B
JAHHOM cllydyae mnoaBuabl (HeaoauddepeHIams W PpeUuHTEepPIpeTalys
pasnnuunit) OHETUYECKON MHTEPPEPEHITMN CMEIITUBAIOTCS, TaK KaK 3HaYnMast
JUTSL @HTJIMHCKOTO SI3bIKA JIOJTOTA TJIACHOTO HE OIPEIENSIETC 1 HTHOPUPYETCS
KaK TMpW3HAK M30BITOYHBIA, JHOO K€ Trpaduueckoe H300paKEHUE NpU
NPOM3HOILLICHUN  Mpeo0iagaeT Haj — (PaKTUUYECKUM  BOCHPOU3BEIACHHUEM
(hOHEMBI.

Takoke, OCHOBBIBAsSICh Ha MPEABIAYIIEM MPUMEPE, CIEAYyeT OTMETHTh
ONYIIEHUE TJIACHOW “U” MpW MPOM3HOIICHUH, €CJIM OHA CTOMUT mocie “(”,
TaK Kak B JIAHHOM cJiydyae OHa 0Oe33By4Ha B HMCIAHCKOM s3bIke. Tak,
HapuMep, CIIOBO  “question” Oymer NPOM3HOCHTHCS  aHAJOTHIHO
HCIIAHCKOMY “CUeStiONn”, To ecTh 37eCh UMEETCS KaK OomylieHue “U”, koraa
/kwe/ gutaetcs, kak /Ke/, Tak W BBINICYNIOMSHYTOE HEpPa3IMUCHHUE 3BYyKa
/f/, mponzHOCUMOTO, Kak /t/, a Takxe 3ameHa (hoHeMbl /9/ Ha /10/.

OmoenvHvle Ougmoneu 6 «Cnamenuuiey Onyckarmcs, TO €CTh
IPOUCXOIUT 3aMeHa AU(TOHTOB HAa OJIMHAPHBIC TJIACHBIE 3BYKH, JIMOO
oToOpaxkaroTcsi Ha muchMe IByMs (onemamu. Hampumep, mpu mnepBom
BapHaHTE MOXKHO TIpMBECTH cjioBo “Dike” (Bemocumen), KoTopoe
tpancopmupyercs B “baka” (mpm Hammumum cokpaméHHONW HCTAHCKOM
dopmer  “bici”), rae nmudronr /ar/ mpepamaercs B /a/. Takxke B
«CTIAHTJIMIIE» CYIIECTBYyeT oOpa3oBaHHOE OT aHriauiickoro “to mail”
(oTmpaBHTH TIO TI0YTe) cioBo “‘emiliar’ (xors Takke wMmeercs ¢opma
“emailear”), xorna mudToHr /er/ Tpanchopmupyercs B /1/. AHAIOTHYHO
cokpamaercst fudToHT B rinaroasHoi dopme “findear” (anrm. “to find” —
«HaxoauTh»). B KauecTBe mpuMepa KO BTOPOMY BapUaHTy MOKHO
IPUBECTU CJOBO ‘‘rayar”’, oOpa3oBaHHOE B «CIAHTJUIIE» (B HCIAHCKOM
S3bIKE CJIOBO MMEET MHOC 3HAuYCHHE) OT aHrjauiickoro “t0 write”, korma
mudToHT /ar/ oTtoOpaxkaercss aAByms OykBamu “@y”’. Kpome Toro, 3iech
TaK)K€ CTOUT OTMETUThb OMylleHue OykBbI “W”’, KoTopas s
UCIIAHOS3BIYHBIX HEXapakTepHa. J[pyruM mpuUMEpOM MOXKET MOCITYKHUTh
cioBo “taipista” (ot amrn. “typist” — MammHHMCTKa, THHOrpad), rie
nudTOHT /a1/, BRIpaKEHHBIA Ha MUChbME YK€ MHOW OyKBOM, B BapualluM Ha
«CTIAHTIIMIIE» TaKke OoToOpakéH aByMs OykBamu ‘““ai”, nmmubO Tiaron
“draidir” (anrm. “to dry” — BeICEIXaTh).
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[ToMUMO 3TOrO, MHOIHCECBO 2NACHBIX OVKE NPOUSHOCUMCS MAK, KAK
omoobpasicaemcs Ha nucome, MO0 KAK MO XaApaKmepHo OJisl UCHAHCKO20
sa3vika. Tak, “a” B OOBLIMHCTBE CIy4aeB MPOU3HOCUTCS, KakK /A/, “0” — Kak

[13EE)
|

/o/, “U” — kak /U/ (ecau HE CTOUT mocje (| wiH (), — Kak /1 u T.n.
Hanpumep, B cioBe “Mmapear”’, o0pa3oBaHHOM OT aHrjaukckoro “t0 map”
(oTobpaxath, pUCOBaTh KapTy), 00e “@” 3Byuar, Kak /A/, “€” 3ByUHT, KaK
le/, mpu stom “p” cmsargaercsa. B cmose “flirtear” (amrn. “to flirt” —
¢umpToBaTh) “a” u “@” 3ByuaT aHAJIOTUYHO MPEABIAYIIeMY IpuMepy, 1 “i”
uMmeer 3ByK /1/. B cioBe “lectura”, oOpa3oBaHHOM OT aHTJIHICKOTO
“lecture” (nexmms), TakKe HaOJIOJACTCS MPOM3HOIICHUE “@”, Kak /A/, H
“u”, xak /ul.

B HekoTophIx croBax, 0Opa30BaHHBIX OT aHIVIMMUCKUX U UMEIOIIHNX B
opurvHasie OYyKBY “U”, MPOU3HOCAIIYIOCS, Kak /A/, TakKXe MOKHO
HAO0JII01aTh HEKOTOPHIC U3MEHEHHS HE TOJIBKO B MPOM3HOIICHUU, HO M HA
nuchMe. Bo3MOXXHO, 3TO CBSI3aHO C T€M, YTO B UCTIAHCKOM SI3bIKE TJIacHas
“U” Bcerma WMeEET JUIIb 3BYK /U/ W HECOOTBETCTBHC HAIMCAHUS W
NPOU3HOIIEHUS MOIJIO BBI3BIBATH Y MCHAHOS3BIYHBIX OIpEeIEHHbBIS
3aTpynHeHus. B kadecTBe mpumepa MogaoO0HOM 3aMEHBI TVIACHOW MOXKHO
NpUBECTH JaHHBIE cioBa: “lonche” (ot anrm. “lunch” — nenu), “lonchera”
(arrn. “lunch box” — kopoOka mns 3aBTpaka), “troque” (amri “truck” —
rpy30BHK), “troquero” (“truck driver” — Bomurens rpysoeuka), ‘“fonazo”
(“having fun” — Beceno mpoBoauTh BpeMms) [Nginios, 2011, pp. 119-123].
Bo Bcex yka3zaHHBIX MpUMepax MOXKHO HaOJIIOAaTh 3aMEIIeHUE TJIACHOU
“U” Ha “0” M, COOTBETCTBEHHO, 3ByKa /A/ Ha /o/. Kpome Toro, B Takom
npuMepe, kak ‘‘soportar” (ot anria. “to support” — mnoaaepKuBaTh,
TIOMOTaTh), TAKXKE BUIHA 3aMCHA 3BYyKa /o/ Ha /o/, BUIMMO, 00YCIIOBJIICHHAS

BCE TOM ke OyKBOH “U” B OpUTHHAJILHOM CJIOBE.

Uto Kacaerca coznacHvix 36yKo8, MPEXKIE BCETO, CIEAYET OTMETHUTH
OTCYTCTBHE B HCITAHCKOM $I3bIKe OYKBBI “N”’, KOTOpast HaOJII0IaeTCs TOIBKO
B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBaX. B «cmaHrmuiiey», B CBA3U C €ro aHTIIMHUCKOU
COCTABJAIOIIEH, OHA TMPHUCYTCTBYET KAaK B AaHIVIMMCKHUX CJIOBAaX, HE
MOJABEPTIIMXCA MWCIIAHW3AaIUM, TakK W B H3MEHEHHBIX CJIOBAaX WU
BeIpakeHHsX. OJHako B JaHHOM ciaydae “N” He IIOTTaIbHBIA

IPHUIBIXaTEIbHBIA COTJIACHBIM, a Oonee 4érkuii m TBEPABIM. Hampuwmep,
86



oOpa3oBaHHOE OT aHriuiickoro “t0 hang out” (pa3BiekaThbCsi, BECEIO
IPOBOAMTH BpeMsi) ciaoBo “hanguear”, xapakTepHOE ISl «CIHAHIJIHMINAY,
UMeeT YETKO apTUKYIMpyeMblii 3ByK /h/.

Taxke B peud NMpU TPOM3HOMICHUH CIIOXKHBIX I MEKCHKAHCKOM
JaCcTH MCTAHOS3BIYHBIX (hoHEeM /O/ 1 /0/ oHM MOTyT OBITH 3aMeHeHbI Ha /d/
u /S/, coorBeTcTBeHHO. Tak, “the” Oyner mpousHocuThes, kak /de/, “that” —
kak /det/, “think” — kak /sink/. OnHako dbonema /0/ He peIcTaBIIIeT TaKOU
CJIOKHOCTHU ISl TOBOPSAIIMX HA «CHAHIJIMIIE» B camou VcnaHuu, Tak Kak
JUTsI €BPOTIEHCKOr0 MCIAHCKOTO S3bIKa 3TOT 3BYK XapakTepeH. Bmecre ¢
TEM, KaK ¥ B JIIOOOM TIpaBuUJIe, 3/16Ch BOBMOXKHBI UCKITFOUEHHUS: TaK B CIIOBE
“lithografias” [Stavans, 2018, p. V] BMecTO XapaKTepHOIo [jIsl HCIIAHCKOTO
s3bika 3ByKa /t/ (“litografia”) mabmromaercs anrauiickuii 3Byk /6/.

Taxke HOCHUTENHM EBPOIEHCKOrO BapHaHTa MCIAHCKOTO s3bIKa B
HEKOTOPBIX CIy4yasiX HE UCHBITHIBAIOT 0CO0O0M CIOKHOCTU ¢ (hoHemon /d/.
B anrnmuiickoM s3bIKE€ 3TO 3BOHKMM  anMKajdbHbIM  (DPUKATUBHBIN
COTJIaCHBIM, B TO K€ BpeMsl B €BPOINEHCKOM HCHAHCKOM (DPUKATUBHOCTH
aHajnorudyHoM  ¢oHeMbl  sBIgeTcss  He  auddepeHUHaTbHBIM, — a
(aKynbTaTUBHBIM  MPU3HAKOM, BO3HHUKAIONIMM B  HHTEPBOKAJIHLHOU
NO3WLIMM W B KOHIIE cJoBa. B 3TOM CBSI3U, MOXET BO3HUKHYTH TaK
Ha3bIBAEMOE  «HEAOPA3NIMUCHHUE» YyKa3aHHOHW (OHEMBI B  Cilyyasx,
HECXOKHX C €€ UCIOJIL30BAHMEM B HCHAHCKOM s3bIke [Baiinpalix, 1972, c.
33]. Hdns mpumepa paccMOTpuM CiIoBO “‘Mother”, rae meHTpabHBIHA
COTJIACHBIN 3BYK MOKET YUTAThCs Kak /0/, ipu 3TOM B ciioe “though”, o
aHAJIOTMHA C TIpaBWJIaMH BbIOOpa Mexay amrtoponamu /d/ m /0/ B
MCTIAaHCKOM SI3BIKE, MOYKET IIPOU3HOCUTHCS 3BYK /d/.

IToMmuMO mpoUYero, B «CHAHTJIMIIE» OTCYTCTBYET AHTJIMMCKUU
HazaJdbHBIN 3BYK /1)/. Ci0Ba, UMEIOIIHUE ITOT 3BYK, MOTYT IIPOU3HOCUTHCS
au6o uepe3 /n/, mubo oTuéTauBbId TBEPIBIN /NQ/. B »Toil CBA3M, CiOBa,
UMCIOIIME aHIJIMMCKOe OKOHYaHWe “INQg” MaJlo XapakTepHBI IS
TOBOPSAIINUX HA «CTIAHTJIMIIIE).

OTaenbHO cienyeT OTMETUTh Y€TKOE U TBEPAOE MPOU3HOIIICHUE TaKUX
coriacHeIX, Kak “r”, “t”, “d”. Tak, Hanpumep, 3ByK /I/ B «CHAHIIIHIIC,
aQHAJIOTUYHO WCIAHCKOMY S3bIKY, 3BOHKMM W YETKUM B OTJIMYHUE OT
“r.

CCI”

IIEJIEBOTO AHTJIUUCKOTO CornacHbIi B 3aBUCHUMOCTH OT
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MOCJIEAYIOLIETO 3ByKa U MECTOIOJI0XEHUS B CIIOBE MOXKET ObITh 3yOHBIM,
MEX3YOHBIM, aJIbBEOJSIPHBIM WK TanaTanbHbIM [Kucenésa, 2012, c. 168-
170]. Tak, Ha KOHIIE WK TIEPE]T TIIACHBIMHU 3BYKaMmHu /e/, /1/ OH cMsrdaercs,
a B COYETAaHUHM C COIJIACHBIMH, JHOO TJIaCHBIMH /a/, /0/, /U/ cTaHOBUTCA
YETKUM 3yOHBIM WJIM MEX3YOHbIM. B HCIIaHCKUX ClIOBaX, MPUMEHSEMBIX B

66|97

«CIaHrauiey» 0e3 n3MeHeHu, 1sorHon “I” B cimyudae, korjna ropopsimi —
HOCHUTENTh UCTIAHCKOTO SI3bIKA, COXpaHsieT 3BYK /it/, mnbo cmsruéansiit /1Y
(B 3aBUCUMOCTHM OT TEPPUTOPHUAIIBHOW MPUHAIIEKHOCTH). OmHaKo
TOBOPAINNE HAa «CIAHTJIHUINE», WMEIOIIME B KAdyeCTBE POIHOTO S3bIKA
aHTIMickuii, yacto npousHocat “lI”, xak oObranbii /l/. Tak, Hampumep,
cioBa “lave” (maBa) m “llave” (kmrou) MOTYT MPOM3HOCHUTHCS TaKHM
roopsium uaeHtuuHo [Klee, Carol y Andrew Lynch, 2009, pp. 128-
154].

Kpome ToOro, aHajgoruyHo WCHAHCKOMY $3BIKy, B  CIJIOBaX,
3aMMCTBOBAHHBIX W3 AHTJIMMCKOTO, JIMOO W3MEHEHHBIX Ha HMX OCHOBE,
OykBa “g”, umes mocie cedst (poHembl /€/ W /1/, MPOU3HOCUTCA, Kak
cMmsardy€HHast, Ho otuériuBas /h/. Hanpumep, momodHOe MOKHO HAOII01aTh
B cioBax ‘‘registrar’ (amrin. “to register” — perucTpupoBaThCH,
orMmeuathes), “villager” (Stavans, 2018: “persuadea a un villager”),
“passage” (Stavans, 2018: “incluia un passage”), “forgetear” (Stavans,
2018: “forgetear su vida”).

B oTaenbHBIX ciydasx MOXXHO HaOJIOJaTh 3aMEHY CIIOKHOTO JIJIst
HCITAaHOTOBOPSAIINX T'YOHOTO 3BYyKa /W/, HE CYIIECTBYIOIIETO B UCIIAHCKOM
s3bIke, Ha /U/, ecoIM OH HaxOAUTCA B CEPEAMHE CJIOBAa WJIM IIOCIIEC
coriacHO#M, miu Ha /gu/, ecau B Hadaine cioBa. JlJig mpuMepa MOXKHO
OPUBECTH TaKUE TMPHUCYIINE «CHAHMIMIILY» CJI0OBa, OOpa3oBaHHbBIE OT
aHIJIMICKOro, Kak “sueter” (ot auri. “sweater” — cpurep), aubdo “guisqui”
(aurm. “whiskey” — Buckn), “guachate” (aurm. “watch out” — moGeperucs)
[Ramirez, 1992, pp. 186-188].

Takke, kKaKk OBLJIO OTMEUYEHO paHee, OMPEACIEHHYIO CIOXXHOCTh B
POM3HOIICHHH [l HMCIAHOS3BIYHBIX MpencTaBasier doxema /J/. s
MIPEOJIONICHUST CJIIOKHOCTH €€ O3BYYMBAHHUS M BO M30€XaHWE OIMOOK, B
HEKOTOPBIX CJIOBAaX «CIAHIJIMINA» Ha MHUChME AaHTJIMUCKOE OKOHYAHUE
“tion” /[(o)n/ OBLIO 3aMEHEHO Ha HCIAHCKoe “‘CiON” /sr'on/, Hampumep, B
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ciose “aplicacion” (ot auri. “application” — 3asBnenwue). Y mapeHue 31ech
TaKX€ MEHSETCS Ha UCITAHCKUI MaHep.

Bellieyka3zaHHbli  OpUMEp  XapakTEpPEeH IS CJIEIYIOLIETO
(OHETUYECKOTO W3MEHEHUS — VCMPAHEeHUs YOBOEHHbIX CO2/ACHbIX
BCJICJICTBUE TOTO, YTO B UCIIAHCKOM S3bIKE UMEETCS JIMIIb yaBoeHHas “1”,
€CIM CJIOBa HE 3aMMCTBOBaHHbIE. [IpuMepoM mOA00OHOrO YHPOIICHUS
TaK)Ke MOT'YT ObITh Takue cioBa, kak “futbol” (anrn. “football” — dhyrbomn),
“bil” (“bill” — cuér), “atender” (“to attend” — 6 3nau. comelcTBOBATH)
[Nginios, 2011, pp. 118-126]. ITogoOHOe ¢ MpPaBUIO NPHUMEHHUMO K
AHTJIMHACKUM TJIarojiam, UCIoJb3yeMbIM B UCITAHCKUX BPEMEHHBIX (hopMax:
he compresado (anrm.: have compressed), he foloweado (amrn.: have

followed) [Stavans, 2018, p. v].

Ceepxougpgpepenyuayuss u peunmepnpemayus paziuyuil  TaKKe
XapakTepHbl U1  «CHAHMVIMINA» W HaOMoJalTcsd B ABYX
IPOTUBOMOJIOKHBIX SBJICHUSX: O038YUUBAHUU USHAUATLHO 0Oe338YUHbIX
GoHem, b0 dHce 00e338yYUBAHUU USHAUATLHO NPOUSHOCUMBLX.

Tak, 6 «cnauwenuwe» npousHocamcs  Hekomopvle  (oHembl,
ABNAIOWUEC HENPOUSHOCUMBIMU 68 AHSTULICKOM OpucuHane. ITO KacaeTcs
KOHEYHBIX OykB (Hampumep, “€”), HEOOXOAMMBIX JUIS KOPHEBBIX
(OHETHYECKUX BapUallMil TJIACHBIX B aHTJIMHUCKOM si3bIKe. Tak, HampuMmep,
YIIOMSIHYTOE BBIIIE CJIOBO “‘VOte” uuraercs kak /bote/, To ecTh HE TOIBKO
KOHEYHAsi HEMPOU3HOCUMAs “€” CTAHOBUTCS 3BYYHOM, HO U €€ BIIMSIHUE HA
KOpHEBy0 “0” mnpomaaaer. Ilo Bcel BUAMMOCTH, 3TO CBSI3aHO C
XapakTEePHbIM [IJI1 MUCHAHCKOTO s3bIKa 00Jie€ MPOCTHIM IPOU3HOIIECHUEM
IJIACHBIX, KOTJIa BCE OHU O3BYYMBAIOTCA W HMMEIOT JHIIb IO OJHOU
NOCTOSIHHOM (oHeMe. [[pyruM NpuUMEepoM MOXKET CIY>KUTh BbIpa)KEHUE
“cuatro dias complete” [Stavans, 2018, p. 64], rae aHraMiickoe CIOBO
“complete” mpomsHocuTCs MO aHayoruu ¢ ucrmanckum /komple’te/. Taxoke
B HEKOTOPBIX CIy4yasX B HEM3MEHEHHBIX AHTJIMUCKUX CJIOBAX YyJIBOCHHAs
riracHas “€” MOYKET YMTaThCsl, KaK JIBOMHOM 3BYK /€/, 4TO Oosee MPUBBIYHO
JUIST UCIaHCKOW (oHeTHKH. Pexe MOXKHO HaOIIOAaTh MPOM3HOIICHUE
YABOEHHOM “0”, Kak JBa 3ByKa /0/, TaKk Kak JIaHHas TJacHas HE ObIBaeT
YABOCHHOM B MCIAHCKOM SI3BIKE W XapaKTepHa JIUIIb JJI1 aHTJTUHCKUX CJIOB

[Roca, 2000, p. 201]. Kpome Toro, B Takux clioBaxX, Kak ‘“designeada”
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[Stavans, 2018, p. vi] HenpousHocHMasl B aHIJIMHCKOM SKBHBaJeHTE “Q”
(“designed”) o3ByunBaeTCs MPH OJJHOBPEMEHHOM COKpAIlCHUH JU(TOHTa
lar/ no 3ByKa /1/.

B npoTHBOMOJNIOKHOCTE ITOMY, Hexomopble OYK8bvl, dobasisiemvle 8
closa  «cnamenumiay, cmanosamcs  6e338yunvimu  (00€33ByUHBaAHUEC
donem). Tak, cornacueie “(q” u “g”, UMEIOIIME B peuH MOCie ce0s 3BYKHU
e/ vim /1/, nyist coXpaHEHHs] CBOETO OPUTHHAILHOTO 3BYYaHUs TPEOYIOT B
HaMMCaHUM TOCIEaYIoNmEeH “U”, KOTopas, Kak ObLJIO OTMEUYEHO paHee, He
npousHocurcs.  Hampumep, 3T0  OTYETIMBO  BHUJHO B TaKuX
neOpMHUPOBAHHBIX CJIOBax, Kak ‘“‘parquear” (or amra “to park” —
napkoBaThcs), “baquear” (“to back up” — co3maBaTh pe3epBHYIO KOIHIO),
“quechar” (“to catch” — noButh), “hanguear” (“to hang out” -
pa3BJIEKaThCs, TYCOBATHCH).

Emé omHON OCOOCHHOCTHIO, OTYACTH YIOMSHYTOW BBIIIC, SBIISCTCS
cMena yoapenuss HEKOTOPbIMH MOP(MOIOTMYeCK H3MEHEHHBIMU U BHEIITHE
COXPaHUBIIUMHUCS cioBaMu. Kak y)ke oTMedasnoch, B ¢lI0Bax ¢ cyhdUKcoM
“cion” /sr'on/, mampumep, B cioBe “aplicacion”, ymapenwe mamaer Ha
TOCTICIHAN CJIOT, B OTJIWYHME OT HWCKOHHO aHrmiickoro application.
Jlpyro#t momoOHbIM npuMep — HM3MEHEHHOE CjI0BO ‘‘transubstanciacion”
[Stavans, 2018, p. vi] (ot anra. “transubstantiation™).

MeHsI0T ynapeHwe npuiaraTelbHble, OKaHUMBaromuecs Ha “able”,
r7ie, B OTIMYKE OT aHAJOTUYHOTO aHTJIMHCKOTO OKOHYAHMS, TIPOU3HOCITCS
Bce OYKBBI U yJapeHue majaer Ha “4”. Hampumep, 3TO 3aTparuBaeT, Kak
BHeIIHe HewsMeHHbIe “Delievable” u “usable”, kotopele 3Byduar kak
/beliva'ble/ u /usa'ble/, tak u namenénnsiit “aflictable” (ot anrm. “afflict” —
«IIPUYHHSTH 0OJIBY).

Kpome TOro, B OTHENpHBIX CJIOBaX HAOJIOJACTCS HeGepHAs
oucmpubdbyyus porem, 9T0 BBIPAKAETCSI B OTCYTCTBUHU PEAYKIIUH TJIACHBIX
B Oe3ymapHBIX CIOTax, W HenpasuibHoe 6blCmasieHue yoapenus
[Kucenésa, 2012, c. 166-173]. IlomoOHoe MOXHO HAOMIOAATH B
CIIeAyIuX npuMepax: “improve” [improv], “nowadays” [nauerdeis],
“automobiles” [automobils], “issuing” [isuin], “climate” [klimeit], “battle”
[batl] u T.1.

Crnenyer 0000ImMHNTh, YTO yIapeHUE MEHSIETCS, B OCHOBHOM, COTJIACHO
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UCIIAHCKOM  (POHETHMKE, TaK KaK HCHAaHCKOE CJIOBOOOpa3OBaHUE
XapakTepusyeTrcs 0oJiee YETKO BhIpaKEHHOU cydukcanued 1 OTAeIbHbIM
akieHThupoBanueM cypdukcoB. Takum 00pa3oM, MpPHU HAIMYHM CXOXKHUX
dopmM, ciaoBa MOTyT MOABEPraTbCs (POHETHUECKONM HHTEPPEPEHIMHU, UYTO
JIEJIAeT UX Ha CIyX OTJIMYHBIMU OT U3HAYAIIbHOTO IPOU3HOIIEHUSI.

Humonayuonnvle ocobenHocmu TaKKe MOTYT MOJIBEPKEHbI BIUSHUIO
a3plkoBoro  cmemenusa.  CormacHo — A.AOaya3u3oBy,  MHTOHaLUS
MPEJCTaBISIET COOOM M3MEHEHHME BBICOTHI TOHA WM MEJIOJMKY peyu, a
TaKX€ YpOBHU YJApEHUs, KOTOPhIC COMPOBOXKAAIOT BBICKA3bIBAHUE.
Menoaus peuu, BOCIpUHUMaeMasl Kak U3MEHEHHE BBICOTHI TOHA, SIBJISIETCS
OJIHUM U3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB WHTOHAIIMKM, HO HE paBHa i
[Abduazizov, 2007, p. 178].

CornacHo wmccaenoBanuto, nposenéunomy M.G.Valenzuela Farias,
MCITAHOTOBOPSIINM TIPEJCTABIISETCS CJIOKHBIM pa3inudaTh HIOAHCHI B
BbICOTC TOHa aHrmickux ¢pa3 [Valenzuela Farias, 2013, p. 1064].
Paznuuus B MHTOHAUMK JIBYX COCTAaBIIOIIHUX SI3BIKOB MPOELHUPYIOTCS Ha
Pa3rOBOPHYIO peub Ha «cmaHrinume». J[.boysH BbIsSBHII, 4TO WCHaHCKas
MHTOHAIlMA WMeeT ciaboe M CUJIIbHOE yAapeHue, TPU TEPMUHAIbHBIX
coelMHEHUs1 (BOCXOJsIlee, HHUCXOJsIlee, BbIAEP)KAHHOE) U  TpHU
pa3MuHBIX BHJA ypOBHEH TOHA (HW3KHMU-1l, cpemHwmii-2, BBICOKWH-3)
[Bowen, 1956, pp. 30-35]. B cBoro ouepenn, aHTIWHACKAs HHTOHAIHS
XapaKTEepU3yeTCs MATHIO YPOBHSAMM TOHA (J[Ba HUCXOJSIIMX: BBICOKUU U
HU3KMW; JBa BOCXOJSIIMX: BBICOKMM W HHU3KMW;, OJMH HUCXOJSIIIC-
Bocxozsamiuii Ton) [Abduazizov, 2007, p. 184].

['oBopsimiue Ha «CHAHIJUIIE», MPOU3HOCAIIUE BBICKA3bIBAHUS
CMEIIaHHOW (OpPMBI, MEPEHOCSAT HMHTOHALIMOHHBIC MOJEIH HCIIAHCKOTO
A3bIKa TAK)KE M HE aHTJIMICKUE COCTaBiisitomKe. bonee Toro, B Bompocax,
TPEOYIOMMX YTBEPAUTEILHOTO WM OTpulareabHoro oteera, J[.boy»n
OOHApYXWJI, YTO BOCHPUATHE UCIMAHOA3BIUHBIMU TPEIJIOKEHUN ¢
AHTJIMMCKOW COCTABJISIFOIIEN TAaKKE HECKOJIbKO HCKAXKAETCA, MPUBOIA K
noBbIIIeHn0 uHTOHanuu [Bowen, 1956, pp. 30-35; Valenzuela Farias,
2013, p. 1065].

B cBoro ouepenn, R.Graham yreepskaaer, 4To MOCKOJIBKY MCHIAHCKUN

A3BIK UMCCT Y3KYIO BapHallUO MHTOHAIIMK, HOCHUTCIIM CMCUIAHHBIX CI)OpM
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UMEIOT TEHACHIIMIO TMEPEHOCUTh BBICOTY HCHAHCKOTO TOHA TAaKXE Ha
AHTJIMVCKUHW, TIONy4dass B PE3YJbTAaTE€ «IUIOCKUI» 3BYK. OTCyTCTBHE
CBEPXBBICOKOM TOHAJIILHOCTU B MCIAHCKOM SI3bIKE MPUBOJUT K TOMY, YTO
sMdaThuecKasi HWHTOHAIMS B  «CHAHIJUIIE» TIPU  MPOU3HECCHUU
MCIAHOS3bIYHBIMU 3BYUUT KaK OOBIYHOE BBICKA3bIBAHME JJIsI aHTJIMHCKOTO
ClyliaTessd, Co3JaBas OLIYIIEHHWE «IUIOCKOro» 3BYyKa. Bmecre ¢ TeMm,
dpa3bl Ha «CHAHTJIMILIE», BOCHPOU3BEIAEHHBIC AHTJIOTOBOPSIIIUMHU, IS
MCIIAHCKOT'O CITyIIaTeIsl MMEIOT CBEPXBBICOKYIO TOHAJIbHOCTH [Graham,

1978, pp. 95-101].

[TogBoast wrtOor, B «CHaHraume» (oHeTHYeCKas HHTepdepeHIns
NPOSIBJIIETCS] TIPU BIIMSHUKM (DOHETHUYECKUX HOPM HMCIIAHCKOTO S3bIKa Ha
aHTJIMHACKUE cjioBa U (pasbl, KaKk M3MEHEHHBIC, TaK U COXPAHMBIIHE CBOE
OpWUTHHAJBHOE HAMHMCAaHUE, W TOpa3 0 pEKe — BIWSHUM aHTIUHCKHX
(OHETHYECKUX HOPM Ha HCIIAHCKOe Tpon3HomieHne. Cpeaud THITOB
doHeTHUECKOW MHTEp(EPEHIINN B «CIIAHTIIMIIIE» HanOoJiee XapaKTEPHBI a)
HEpa3JIMYeHUE OTAEIbHBIX 3BYKOB QHTJIMICKOTO s3bIKa; 0) 3aMeHa OJHHX
TJIACHBIX 3BYKOB JIPYTHMMH; B) 3aM€Ha OJTHUX COTJIACHBIX 3BYKOB JIPYTHMHU;
r) o3ByunBaHue (OHEM, HE TPEOYIONIMX MPOW3HOIICHUS, a) T00aBJICHUE
HEMPOU3HOCUMBIX OYKB B HEKOTOpbIC€ M3MEHEHHBIC AHTJIMHACKHUE CJIOBA;
¢) W3MCHCHHC IIOJIOKCHUS YAApeHHsS B CJIOBaX. OJTO OTpPakaeTcsl B
Hepoauddepenmanuy,  ceepxauddepeHuany, — peUMHTEpPIpPETauU
paznuuuii, 100 CyOCTUTYUMH 3BYKOB, B 3aBUCHUMOCTH OT THIIA
dboHeTHYeCKOM MO (PUKALIIH.

3.2. Mopdosornueckasi unTepdepeHus

Mopdonoruyeckass  uHTepdepeHunss — 3TO  HEXapaKTepHOE
MPUMEHEHHE TpaMMaTHYECKUX (OPM CJIOB C MU3MEHEHUSIMHU, BHECEHHBIMU
Ha MopdemHOM ypoBHE. OHa OCHOBaHA Ha PA3IUYMSIX B KATETOPUSIX U
NpU3HAKaX  4YacTell  peud, TaKuX KaK  HECOOTBETCTBHE  pojia
CYILIECTBUTEIBHBIX, (POPM TJIAroJIOB, HAIMYUUA WM OTCYTCTBUU apTHKJIICH.
Yacto BcTpewaeTcsi CBOEro poja YacTUYHOE 3aMMCTBOBaHME, KOTJa,
HaIrpuMep, KOpeHb 3aUMCTBYETCS M3 BTOPOTO S3bIKA, COXPAHSS UCXOTHOE
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3HAYEHUE, HO TrpaMmaTuyeckas ¢opma uiId MOpP(PEMHBICE KOMIIOHEHTHI
OepyTcsl U3 MEPBOTO SI3bIKA.

BwMmecte ¢ TeM, CIOpHBIM SIBJISIETCSL caMO IOHATHE «MOP(OI0rHYeCKOM
uHTepdepeHIMM», TaK KaK JIMHTBUCTBI MPHICPKUBAIOTCS KapJAUHAIBHO
Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHMS KacaTelbHO IMOJA00HOrO BIMSHMS. Tak, COrjlacHO
3.Cenupy, BO3MOXKHOCTh OOHapyXEeHUS «MOP(OJIOTUUECKOTO
B3aMMOBJIMSHUSD) KpailHe Maya, a HaijeHHble (OpPMbI XapaKTEPU3YIOTCS
JIMIIb TTOBEPXHOCTHBIM B3aMMONpPOHUKHOBeHHMeM [Sapir, 1921, p. 217]. B
cBoro ouepenp, X.Ilyxapar yreepxkmaer, 4dro «Jlaxe CTOIb TECHO
CBs3aHHBIE MOp(EeMbl, Kak (ICKCHUU, HE 3aCTPaxOBaHBl OT BTOPXKEHUS
MHOS3BIYHOTO Matepuainay [Schuchardt, 1928, Z. 195]. Ilo yrBep:xmeHuIo
D.XayreHa «MeXbsI3BIKOBOE OTOXKJICCTBICHHE PpACIpPOCTPaHICTCS MW Ha
3HaYaIMe d3JEMEHTHI, KOTOphIe Mbl OyJeM Ha3bBaTh MopdeMaMu; CroJia
OTHOCSITCSI KOPHH, OCHOBBI CJIOBa, MPUCTaBKH, CY(DPHUKCHI — KOpoUe TOBOPS,
Jr00bIe MHUHHUMAJIbHBIC 3BYKOBBIC OTpPE3KH, OO0JaJAloOIMe 3HAYCHUEM.
... IaTepdepennivss MopheM BO3HUKAET BCIEACTBUE HIASHTHU(MUKAIIMN JIOO
UX 3BYKOBOW OOOJOYKH, T.€. (DOHOJOTMYECKUX COCTABJISIFOIIMX, JHOO HX
3HaueHus» [ Xayren, 1972, c. 70].

[IpOTMBOPEYMBOCTH MHEHHI CHOCOOCTBYET OTCYTCTBHE UETKOTO
pasrpaHUyEHUs TpaMMaTUYECKOW M MOpP(OJIOru4ecKkoil MHTepdepeHIni,
TaK Kak OOJBIIMHCTBO TIPaMMATHYECKUX HW3MEHEHUW MPOUCXOIUT
BCJICJICTBHME M3MEHEHUsT (PopMBI clioBa, TO ecThb MopdeM. Kpome Toro, He
BCETJ]a MPOUCXOAIINE U3MEHEHUSI HOCIT aOCOMIOTHBIM XapakTep, TO €CTh
B OJHOM Cllyda€ CJIOBO MOXeT npuobpectu MopheMy U
COOTBETCTBYIOIIYIO TpaMMaTHYECKyI0 (OpMY, B IPYTOM — CXOXKEE CIOBO
HE TpUoOpeTaeT ux.

T.umkuHa  BBIAENSET  CJIEAYIOIIME  BO3MOXKHBIE  MPUYMHBI
BO3HUKHOBEHUSI MHTEPGEPEHIIUU TPU UCIOJIB30BAHUM KaTEropui 4yacTtei
peuu:

-y TOBOpSIIETO OTCYTCTBYET JIOJPKHOE TOHMMAaHUE KOHTEKCTa
BOCITPOU3BOIUMON MH(POPMAITUH;

- CXOXKHUE rpaMMaTUYECKue KaTeropuu MIEPBOTO A3BbIKa
HAKJIQJIbIBAIOTCS Ha BTOPOM, W AHAJIOTMYHO MCIOJB3YIOTCSIS CXOXKHUE

MOp(EMBI 1JI BRIPKCHUS JaHHBIX KAaTETOPUH;
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- TIPSIMBIE  TPAMMATHUYECKUE COOTBETCTBHS  HCIOJB3YIOTCS  MPH
nepesoje popmanbHo [Iumkuna, 1996, ¢. 15].

Takum 00pa3oM, TOBOPAILIMN HUCIIOJNb3YET CUHOHUMHYHBIE CIOCOOBI
BBIPAXEHUSI CXOJIHBIX TPAaMMaTUYECKUX 3HAYEHUN TaM, I/i€ Mo (PakTy 3TU
CrocOOBI HE COOTBETCTBYIOT JIPYT APYTY B ABYX SI3bIKAX.

B.AnmuMoB npu paccMOTpeHUH MOP(OIOrnYecKoil HUHTEpPEepeHIIun
IIPU MEPEBOJIE YTBEPKIAET, YTO HA MOPPEMHOM YPOBHE OHA MPOSBISETCSA
KaK PE3yJbTaT OTOXIECTBICHUS MOp(PEM JBYX S3bIKOB Ha OCHOBE
CXO0KeCcTU MX (OPMbI WIIM 3HAYCHUS. YUEHBIM YyKa3bIBACT HA CIIEAYIOIIUE
XapaxkTepHble HHTEPHEPUPYEMbIC CTUHUIIBI:

- MHTEp(EpPEHIMN TOJBEPraroTCsl CJl0Ba, OTJIWYAIONIMECS B JBYX
KOHTaKTUPYIOIIUX sSI3bIKaX (popMaMu poa v YHUCIIa;

- FHTEp(EPEHIMHU 10 aHAJIOTHUHU MOJIBEPratoTCs NPEaioTH;

- ”HTEp(EPEHIIMU TOJIBEPTAIOTCS MECTOUMEHUS M JPYTUE YAaCTH PEUH,
UMEIOIIIHE MajekHbIe popMbl [Ammmos, 2005, ¢. 98-99].

K mposBiaenusam Mopdonorudeckoid MHTEPHEPEHIUH MBI MOXKEM
TaK)K€ OTHECTHU CIEAYIOLINE, YKa3aHHbIE Y.BaitHpaixom:

- IEpeHEeCeHNE MOP(EM CBSI3aHHOM rpaMMaTUYeCKON (YHKIINY;

- IepeHeceHrue MopdeM 1Jisi BOCIIOJHEHUSI HEAOCTATOUHOCTH PECYPCOB
BOKaOyJIsipa APyroro KOHTaKTUPYIOLLIETO S3bIKA;

- KOMUpOBaHUEe (PYHKIUU SKBUBAJICHTHBIX MOpdeM (Ha OCHOBE JMOO
BHEIIHEM CXOXKECTH, JMOO CXOACTBA HUX MPEABIAYIINX (DYHKIUIA)
[Baitnpatiix, 1979, c. 63-73].

«CrnaHrauury», IpeicTaBsoNEeMy COO0OH CMEIIEHNE aHTJIHICKOTO U
UCIIAHCKOTO  S3BIKOB, npucylia  pasButasg  Mopdosoruueckas

uHTepPEepeHITUSL. Hawubonee XapaKTEPHbIMU BBIPAKCHUIAMU
MODPhOITOrnyecKoil HHTEPMEPEHIINU B «CITAHTIUIIEY SIBIISTIOTCS:

- ICTIOJIb30BAaHWE MOJU(PUIIMPOBAHHBIX CJIOB, TJ€ K aHIJIMHACKON
OCHOBE TMPHUCOCAUHACTCS HCMaHCKuil adPukc, mpuaaronuil CIOBY
XapaKkTepHBIE JJI UCTIAHCKOTO sI3bIKa TPaMMAaTHYE€CKHE CBOMCTRA,

- ICTIOJIb30BAHNE COCTABHBIX TPAMMATHYECKUX (DOPM, 4acCTh KOTOPBIX
nepeaaéTcsl aHTIMIUCKUM, a 4aCTh — UCTTAHCKUM SI3BIKOM.

OaHUM W3 Y4acThIX MPOSABJICHUN MOPQOIOTHUECKON HHTEpPepeHITUU
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SBIIICTCSL  CICAYIONIEE. K OCHOBe, 835MOL U3 AHIIUNUCKO20 S3bIKA,
000a8AI0MCs NpUCywue UCNAHCKOM) S3bIK)Y MOp@eMbl, Ymo npusooum K
COOMBEMCMBYVIOWUM SPAMMATNUYECKUM USMEHEHUSIM.

PaccmoTpum OKOHYaHUe MHONCECMBEHHO20 yucia
Cywecmeumenbhbix, KOrja K CIIOBaM, KOTOpbIe OKAaHYMBAIOTCS Ha
COIIACHYIO, JT00aBJIIETCS OKOHUYAHUE -€S, YTO PEIKO HCIOIb3yeTCsS B
aHTJIMICKOM TrpaMMaTHKEe, HO XapaKTePHO JUIS MCIIAHCKOIO s3bIKa, TIC
CJIOBa, 3aKaHUYMBAIOIIMECSA HA COIJIaCHbIe, OCpyT MOJ00HOE OKOHYAHHE
MHOKECTBEHHOrO0  4YMcia.  Hampumep,  MHOKECTBEHHOE  YHCIIO
CYIIECTBHTEILHOTO “‘Store” B «cmanrmme» Oymer “las stores”, uyro
CTaHJAPTHO W IS aHIJIMMCKOrO sI3bIKa, OJHAKO, -€ B OKOHYAHHM dYalIlle
BCEro 03By4HMBacTCs. BMecTe ¢ TeMm, B clydae HIHPOKO HCIIOIb3YEMOIO
ciosa “Mmall” Bo3amoskHBI Takue BapuanThl, Kak “los malls” wmu, uro Goiee
xapakTepHo, “los malles”. Jlpyrumu npumepaMu MOAOOHOTO OKOHYAHHMS
MOTYT CITY’)KATh CIICAYIOIIUE codeTanus “MiS Sines” (oT aHrim.“sin” —
rpex), “los donutes” (ot amrm. “doughnut” — monumk), “dos piles” (ot
auri. “pill” — tabaeTka).

B OTHENBHBIX pEeaKO BCTPEUAIOMIMXCS CIydasx MOXKHO OTMETHUTh
noayueHue mMaxdce U AHSAUUCKUMU NPULASAMeTbHbIMU — OKOHYAHUSL
MHOJICECMBEHHO20 HUCAA, KaK CYIMECTBUTCILHBIC WM MECTOMMEHUS, K
KOTOPBIM OHHM OTHOCATCS. Hampumep, BO3MOXKEH TaKoW BapHaHT, Kak
“botellas greenes” [Hinojosa-Smith, 1977, pp. 96-102], rue anrmuiickoe
npuiarateibHoe  “‘green”  («3en€Hblii»)  MOdy4YaeT — OKOHYaHUE
MHO)KECTBEHHOIO 4YHCJIa -€S, TEePeHHMMasl 4YHUCJIO CYIIECTBHTEIHHOTO
“botellas” («OyTBLIKKM»), K KOTOPOMY OTHOCHTCS, JMOO ‘caracteres
fancifules” («BooOpakaembie repom») [Stavans, 2018, p. V], rme
npuiararenpHoe “fanciful” monywaer okoHYaHMe MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA,
Kak H CyIIEeCTBUTEIbHOE ‘caracter”. Bmecte ¢ T1em, Oosee
pacrpocTpaHeHbl TaKhe BapHaHTHI, Kak “cuatro dias complete”, “codigos
mechanical” [Stavans, 2018, pp. 64, vi], rae anrauiickrie npuiaraTe/IbHbIC
“complete”, “mechanical” ocraroTcsi HEM3MEHHBIMH, HECMOTPS Ha
MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIIIECTBUTEIBHBIX MEPET HUMHU.

B BBIIICYITOMSHYTHIX puMepax C 3aMMCTBOBaHHBIMH
CYIICCTBUTCIBHBIMM  CICAYET OTMETHTh IPUCYTCTBHE  HUCHAHCKUX
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apTHKﬂeﬁ, YHOTp€6JI$ICMBIX C 3aMMCTBOBAHHBIMU C aHTJIMMCKOI'O SI3BIKa
cioBamu. C (OHETHUUECKOW TOYKU 3PEHUS, MPOUZHOIICHUE HCIAHCKUX
apTHKHCﬁ npome sl HUCIIaHOTOBOPAIIMX W ABJEICTCA 0oJjiee dYacTo
Ha6JIIOI[aeMBIM, TaK KaK B HUX OTCYTCTBYCT CJIOKHBIN IJI1 IIPOU3HOIICHU A
3ByK [0]. B 1gaHHOM ciydyae Ha aHIJMUCKHUE CYIIECTBUTEIbHBIC, HE
UMEIOIIHUE pona, HaJlaraercs poaoBas dbopma UCIIAHCKUX
CyHICCTBUTCIIbHBIX.

ITongobHOE Hanoocenue Gpopmvt pooa Ha aHeIUUCKUe Cl06A
IMPOU3BOAUTCH, B OCHOBHOM, AHAJIOTNYHO poay nux HCITAHCKHX
3KBUBAJICHTOB, YTO MOXHO 3aMCTHUTH 11O 3aBUCHUMBIM OT HUX CJIOBAM. Tak
Ha3bIBa€MbI «()AHTOMHBIN» POJI MOXKET OBITh HIACHTU(PULIMPOBAH HE
TOJIBKO IIO aPTUKIIIO, HO 110 3aBHCUMOMY IIpHJIAraTCjibHOMY, IIPHYACTHIO
Wi  MecromMmeHmro.  Hanmpumep:  “un  superhero/un  villager/un
greyhound/un knight/una ceremony/un clown/una secret/un hole/una
feminist/un room/una wife/un outlet/un raisin/un hamster/un preacher/un
spike-heel”, “el fact/el chase/el trash/el -castle/el crowd/la bag/la
waitress/el reader/el poster/el return/la agency/el lobby/el hotel”, “altimo
thought™, “los joys/los bones/los people/las applications/los arms”, “esta
society/este stage/esta distinction”, “esos gentlemen/esa sword”, “poquito
sleep”, “tanto reading”, “master mio”, “estimado peasant”, “mucho
damage”, “maldito sinner”, “otro dreamer”, “todo el weekend” u T.1.
[mpumepsl B3sTHI M3: Stavans, 2018; Braschi, 2011; Vega, 1977], rae
OKOHYaHHC -0 HWJIM HYJIICBOC OKOHYAHHC O3HAYAKOT IPHUHAMJIC)KHOCTL K
MYXXCKOMY POy, & OKOHYaHHE -a — K JKEHCKOMYy. Bmecrte ¢ TeM, Bceraa
UMECIOTCSl UCKJIIOUCHHS, Harpumep, ciioBo “pil” (el pil), oOpasoBanHoe oT
anriuiickoro Pill (TabneTka), My»)CKOTO pojia, B TO BpeMs Kak €ro aHajor
Ha ucnanckoM pastilla/tableta — sxenckoro. Bo3aMokHO, 3TO CBSA3aHO C TEM,
YTO CJIOBO OKaHYMBACTCI Ha CONNIACHYI0, YTO IIPUCYIIC HCIIAHCKOMY
MYXCKOMY pOJYy CYIIECTBUTEIbHBIX. MCHonb30BaHUE AHTIIMMCKUX
apTI/IKJIeﬁ C UCIIAHCKUMM CYHICCTBUTCIbHBIMH TAKKC 6I>IJ'IO OTMCUYCHO, HO
OHO HC OKa3bIBACT BJIMAHHWA Ha TI'PAMMATHYCCKHUC XAPAKTCPUCTHUKU
HCITAHCKHUX CJIOB.

Pacnipoctpanénapim IIPOSBIICHUEM MOP(OJIOTHIECKON

HHTCp(prCHHHI/I ABJIACTCA 06]96130661H1/l€ 2laazcojloe U 2jid20/lbHblX d)OpM
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NHpuHUTUB T1Harojla MOXKET 00pa3oBaThCsl B «CHAHIJUIIE» MYyTEM
IPUCOCANHEHUS K 3aMMCTBOBAHHOW W3 AaHTJIMMCKOTO $SI3BIKE OCHOBE
cybdurca -e- (B OTACIBHBIX CIOy4asX) M HCHAHCKUX IJIAroJbHBIX
OKOHYaHMH -ar, -er, -ir, coorBerctBytommx |, I, Il copsokenuro. |
CIPSKEHHE ¢ OKOHYAHHMEM -al SBJISETCS CaMbIM pacipocTpaHEHHBIM. Tak
oOpa3oBanbl Taroibl “brunchear” (“to have brunch” — «ects mo3muwmii
3aBTpaK»), “parquear” (auri. “to park” — «mapkoBatbesy»), “colapsar” (“to
collapse” — «repmers kpax»), “faxear” (“to fax” — «ormpaBusTh MO
dakcy»), “foreshadowear” (“to foreshadow” — «npenpemare»), “pushear”
(“to push” — «TonkaTh») U T.JI.

MoaudunupoBaHHbIe TJarojbl BMECTE C OKOHYAHHUEM IOJy4YaroT
IPaMMaTHYECKYI0 XapaKTePUCTHUKY CIPSDKCHHS, OTCYTCTBYIOIIYIO B
AQHTJIMCKOM SI3bIKE, M, TaKMM OOpa3oM, MOTYT CIPATaThCS IO JIMIAM.
Taxxke mPHOOpPETAIOTCS COOTBETCTBYIOIIME KAaTETOPUM BPEMEHH, YTO
BBIPQ)KACTCSl B M3MEHEHUH TJIaroJIbHBIX OKOHYAHUM, KaK ATO XapaKTEPHO B
UCIIAaHCKOM  si3bIKe. Pa30epém wm3Menénubiii  riaron  “leadear”  (
CpspKeHue), o0pa3oBaHHBIA OT aHTIWickoro “to lead” («Bectw», wucT.
BapuaHT — “‘guiar”). ['1aroa MoXeT crpsATaThCsl 10 JINIAM U YHCIIaM:

yo leadeo nosotros leadeamos
tu leadeas vosotros leadeais
el, ella leadea ellos, ellas leadean

Paccmotrpum (opMbl CpspKEHHUsT TTPOCTOrO MPOMISAIIET0 BPEMEHU
JAHHOTO TJIaroJa;

yo leadeé nosotros leadeamos

tu leadeaste vosotros leadeasteis

el, ella leade6 ellos, ellas leadearon

[Togo0HBIM xKe 00pazoM popMUPYETCs MPOCTOE OYAYIIIee BPEMS:
yo leadearé nosotros leadearamos

tu leadearas vosotros leadearais

el, ella leadeara ellos, ellas leadearan

[IpumepoM MOAU(PUIIMPOBAHHOTO TJjaroja JIpPyroro CHOpsHKEHUs
MoxkeT cayxuth riaron “draidir” (lll cnp.) [Stavans, 2018, p. 3],
oOpa3oBaHHBIA OT aHMMKCKOro “t0 dry” («COXHYTBb», HCIL ‘‘Secarse”).
ITponeMoHCTprpyeM €ro CKJIOHEHHE M0 JIMI[AM B HACTOAIIEM U MPOCTOM
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MPOLIE/IIIEM BPEMEHH:

Hacr.: yo draido nosotros draidimos
tu draides vosotros draidis
el, ella draide ellos, ellas draiden
[Mpou.: yo draidi nosotros draidimos
tu draidiste vosotros draidisteis
el, ella draidio ellos, ellas draidieron

[TpumeyaTenbHO, YTO U3 HAWJICHHBIX HAMU B Pa3JIMUHBIX MaTepuanax
n3MeHEHHBIX TiarosioB (6omee 70) Tompko Tpu otHOciTes K I
CHpPsDKCHMIO. yKa3aHHBIM Bbime ‘“draidir’; “metir”’, oOpa3oBaHHBIH OT
aHrmiickoi GopMmbl “Meet” («BCTpETUTHY») NMPU HAJTUYUU HCIAHCKOTO
riaroja “‘encontrar”, m “sir” — or anri. “t0 See” («BHIETb») HapSAAy C
VMEIOIMMCS HMCIIAHCKUM TIJIarojoM ‘‘Ver’; ObUIM HaiaeHbl JIMIIL JBa
rnaroja Il cnpsokenus “enjoyer” — ot aHDIL “€njoy” («HaCIaXAaThCs)
B3ameH wucnanckoro ‘disfrutar”, ‘“atender” — or amrin. “attend”
(«moceriaTh, MPUCYTCTBOBAThLY) B3aMeH “asistir’. OcranbHbIC HalIEHHBIC
UHTep(epUpyeMbIe TIaroibl OTHOCATCS K | cripspkenuro (-ar).

CToUT TakXke OTMETUTh, YTO M3MEHEHHBIE IArojbHbIe (OPMBI TIPU
OPUMEHEHUH C JIMYHBIMA MECTOMMEHMSIMU B BHUHUTEIBHOM MaJIekKe
NUIIYTCA 10 AHAJIOTMA C HWCHAHCKUM SI3BIKOM, TO €CTh CJMUTHO:
“weakenearme” (anr:. “reminds me”), “leadearlo” (arrn. “lead him”).

Bo3BpaTHble TJIaronbl ¢ OKOHYAaHHWEM -S€ TaKXKe€ CIPATarTCs Ha
UCIaHCcKui MaHep. Hampumep, 3To BUAHO 1O MOAU(PUIKMPOBAHHOMY
riarony “friquearse” («M3yMIISThCS, TyPadUThCI»):

Hacr.: yo me friqueo nosotros nos friqueamos
tu te friqueas vosotros os friqueais
el, ella se friquea ellos, ellas se friquean

«CIHaHIUID»  TPUBETCTBYET METOJI MAKCHUMAaJIbHO BO3MOKHOTO
YIOPOIIEHHUsI, TOITOMY O0Jiee CIOKHbIE BpEeMEHHbIE (POPMBI TPUMEHSIOTCS
HeyacTo. B ciyyae WX WUCHONB30BaHUsS, O0Opa3oBaHUE MPOUCXOIUT
aHAJIOTUYHO CXOXXUM (QopMaM HCIAHCKOro s3blka. Bmecte ¢ Tem,
HEOOXOAMMO OTMETUTh, YTO MpU OOpa3oBaHWU MNEPPEKTHBIX (GopM B
«CIIQHTJIMIIEY» BCIIOMOraTeabpHbI Tiaroi “haber” moxker ObITh WHOTOA
3aMeNI¢H aHAJIOTMYHBIM aHTJIMHCKUM TarojoM “to have”. Hampumep, 310
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MO>KHO HaOJI0aTh B riIaroisHoi gopme “had been enamorado” Bmecto
ucnanckoi Bepcuu “habia estado enamorado” («ObL1 BIOOIEHY) WK “We
have oido” Bmecto “hubimos 0id0” («msl cibliianny), “el has prometido”
BMecTo “hubo prometido” [mpumeps! B3sTHI 13: Stavans, 2018].

B ciydae ucnonb30BaHUsT HEM3MEHEHHBIX AHTIIMUCKUX TIJIarojoB B
KOHTEKCT€ HAa HCHAHCKOM S3bIKE MPUCYIIUE UM OPUTHHAIBHBIC
rpaMMaTudeckue OpMbl U XapaKTEPUCTUKH MOTYT KaK COXPAHSIThHCA, TaK
M OBbITh M3MEHEHBI TI0J BIMSHUEM HCIIAHCKOW TIpaMMaTHKH: ‘‘€Stas
exaggerating” (“you are exaggerating” — «Tbl TIPCYBEIUYHBACIID))
[Stavans, 2018, p. 76]; “estaba runeando” (“was running” — «Oeram»)
[Fernandez-Ulloa, 2004]. Taxxe MOkeT ObITh M OOpATHBIA BapUaHT — “are
haciendo” (“are doing”), “will curar” (“will cure), “will obedecer” (“will
obey”), “don’t necesita” (“don’t need”), “don’t preocupes” (“don’t
worry™), “will llevarlo” (“will bring him”), “didn’t aceptar” (“didn’t
accept™), “didn’t escribir” (“didn’t write), “didn’t matarlo” (“didn’t Kill
him”) [Stavans, 2018], rae aHIIMHCKHI BCIIOMOTraTCIbHBINA IJ1aroJ
COCEJICTBYET C WCIIAHCKOW TuaronbHOM ¢opmoii. B a3TOoM ciydae
WCIIAHCKUM TIJ1arojl MOYKET MEHSTh CBOE OKOHYAHWE B COOTBETCTBUM C
npaBWIaMHU JaHHOM TpaMMaTUYE€CKON (hOpPMBI, 3aBUCS M OT aHTJIMMCKOM, U
OT UCHAHCKOW I'PaMMAaTHUKH.

s wuocTpalMd  B3aUMOACHCTBUS — MCIIAHCKUX — MOJAJIbHBIX
IJIaroJioB M1 BPEMEHHBIX (POPM ¢ M3MEHEHHBIMU AHTJIMHCKUMU TilarojaMu

MOYKHO TIPEIICTaBUTh HECKOJbKO mnpumepoB m3 “Don Quixote of La
Mancha” U.CtaBanca [2018]:

«CHAHTJIHIID aHrIMucKas ¢gopma HCIaHCKas (popMa
he shapeado has shaped he formado
foreshadoweando having foreshadowed presagiando
he
he compresado have compressed comprimido/acortado
he foloweado have followed he seguido
showcasean showcased demonstran/exponen
fitea fits conviene
habiendo foundeado have been found habiendo fundado
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esta kidnapeando is kidnapping esta secuestrando

Tabmuma 1. [lpumepsl B3aUMOJEHCTBUS MCHAHCKUX MOJAIBHBIX TJarojioB U
BPEMEHHBIX (DOPM C U3MEHEHHBIMU aHTJIMMCKUMU TJIaroJiaMu.

Taxxe BO3MOXHO 00pazoearue omenaoibHblX NPU4aACmHbIX Gopm ¢
nomMotbio cypdurcor mpruuactuii -ado/ada, -edo/eda, -ido/ida (cormacho
cupspkeHuto riarona). [lpuBeném mnpumepsr:  “unfinisheada” (anrm.:
“unfinished”, ucn.: “incompléte”), “designeada” (auru.: “designed”, wmcrr.:
“disenado”), “useda” (aurx.: used, ucr.: usada) [Stavans, 2018] u T.4., rae
IPUYACTHS KEHCKOTO pOJia OKAHYHUBAIOTCS Ha -a, @ MY>KCKOT'O — Ha -0.

Crnenyer OTMETUTh unmeppepenyuro npu UCnoIb308aAHUU CMEULAHHBIX
¢ppaz ¢ mooanbHbiM 2nazosom. BoO3HUKAaeT BOMNpPOC, SBIAETCS JIH
UCIIOJIb30BAaHUE  TIOCTIE  AHTJIMKWCKOrO  Ijarojia MusSt  MCMaHCKOro
MHOUHUTHBA, HaIpuMep, Bo (paszax “must descansar”, “must haberlo”
[Stavans, 2018, pp. 21-22], rpamMmmatryeckoii omuokoi. ITo dakTy yactuia
“t0” He mTpuUMeHsSIeTCS, HO OKOHYaHWsA -af/-er yXe 03Ha4aroT
Heonpenenénnyto Gopmy. BeTpedarotes v BoBce cTpaHHbIE THOPHIBI JTUIA U
BpeMenu, kak “Usted must estar kidding” (““You must be kidding”) [Stavans,
2018, p. 43].

Kpome  BBINIEYMOMSHYTBIX  TPOSBICHUNW  MOPQOJIOTHYECKOM
untepdepeHunn, cpeau e€ noABUMIOB  Y.BailHpaiix  ykasbIBaer
«Konuposauue GYHKYull 3KEUBANECHMHBIX MOpgdem», K KOTOPHIM TaKKe
MOTYT OTHOCUTBCSI CBOOOIHBIE MOp(deMbl. B nanHoM ciydae MmopdeMbl co
CXOAHBIMM 3HAYCHUSMH W TPaMMATHUYCCKUMH (YHKIUSIMH MOTYT
OTOXKJIECTBIIATHCS JPYT C APYroM B HMHTEpEpHUpYyIONUX s3bikax. Kpome
TOro, MOp(EeMbI, CXOXKHWE BHEIIHE, MOTYT TaKXEe OTOXICCTBIITHCA WU
B3aMMo3aMeniaThes [Baitapaiix, 1979, c. 73-74].

Hanpumep, Takue mpemjiord, Kak MCIAaHCKHKA €N W aHTiIuickue in/on
BO (pazax CO CXOKMM 3HAUYEHHWEM, a TaKKE B CBS3W C BHEIIHUM
CXOJICTBOM TIPEJJIOTOB, MOTYT OBITh MTOJMEHEHBI. B Takux mpumepax, Kak
“on la superficie” (ucm. “en la superficie” — «Ha oBepXHOCTH»), “€n spite
de que” (anra. “in spite of which” — «BmMecTO KOTOpOrO»), “vive in our
hearts” (anrn. “lives in our hearts”, ucn. “vive en nuestras corazones” —
«KUBET B Hamux cepiamax») [Stavans, 2018], moxHo HaOMIOATh Kak

3aMCIICHUC aHTJIMHICKOTO npeajiora HCIIaHCKUM, TaK U HaO60pOT.
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JlpyruM BapWaHTOM 3aMEIICHUS SKBUBAJCHTHBIX MOpdeM MOXKeT
OBITh 83aUMO3AMEHA AHANIO2UYHBIX cpammamuyeckux ¢popm. Hampumep,
Bo ¢paze “forget de incluir’ Bumna 3ameHa HMHOUHUATHBA, HPHCYILETO
anrmuiickoMmy riaroiry forget (to include), ma mcmaHckyro MpeIIOKHYIO
dopMy, xapakTepHyro g momoOHoi (dpasel oOlvidarse de incluir.
[TomoOHOe Takke BUIHO BO (ppazax “stop de amenazar”, “stop de leer”,
riae repynauii stop threatening/reading 3amensiercs npemtoxxaon Gopmoit
no anajoruu ¢ dejar de amenazar/de leer. ITogoOHOeE k€ SBJIEHUE BUAHO B
pUMepe IPYrod YacTu peud — npuiaratenasHoro: “la mas beautiful”, roe
NPOUCXOANT CIUSHUE AaHAJOTUYHBIX (QOPM TPEBOCXOAHON CTEICHU
npusaraTeabHBIX JBYX s3bIKOB (aHri. “the most beautiful”, ucm. “la mas
linda”) [mpumeps! B3sThI u3: Stavans, 2018].

BmecTte ¢ TeM, HaMu OBLJIO 3aMEUEH TakKXe TaKOW Cily4yal, Kak
u30bLIMoOYHas epammamuyeckas ¢opma, KOrja TMPOUCXOIUT YOB8oeHuUe
@ynxyuonanronvix mopgem, uHanpumep, “allowed me to entender”
[Stavans, 2018, p. vi], rae ucaHCKHiA IJIarojl ¢ OKOHYAHUEM -€I y3Ke CTOMT
B WHPUHUTHUBE, HO TMepeJ HUM uMeeTcss uyactuina {0, koropas B
aHTJIMHACKOM SI3bIKE Takke o0o3HayaeT MHPUHUTUB. TO €CTh MPOUCXOIUT
yIBOCHUE HeolpeaenEéHHol ¢GopMbl Tocie aHTiuiickoro riaroia allow,
KOTOpOi 3TOT UHPUHUTUB TpeOyeT. [pyrue mnomoOHbIE MNpUMEPHI
BKIrouarotr: “to completar”, “wanted to hacerse”, “ready to luchar”, “be
sure to mantener” [Stavans, 2018].

Takum oOpazom, B «cmaHmuiie» Mopdonornyeckas uHTepepeHIus
BBIpa)KaeTcsl B MPUOOPETEHUU HEKOTOPHIMU aHTJIMUCKUMU CIIOBOGOpMaMu
cypdUKCOB U OKOHYAHUH, MPUCYIIUX UCIIAHCKON IpaMMAaTHKE, YTO TaK»Ke
BJIMSAECT HA M3MEHEHHE TpaMMaTHYECKUX CBOMCTB CjIOB. Takyke MOryT
BO3HUKHYTb CJIOKHBIE TpaMMmaTudeckue ¢GOpMbl, TA€ MPOUCXOIUT
CMEIIEHWE  AQHIJIMUCKUX M MCIAHCKMX  COCTaBHBIX  YAaCTEHW.
Mopdonorudeckas uHTEpPEpPEHIUS B «CIAHTJIUIIE» MOXET KacaThCs
Pa3IMYHBIX YaCTeW PEeuM, YTO BBIPAXKAETCS B POJOBBIX XapaKTEPUCTUKAX
CYILIECTBUTEIBHBIX, CIPSKEHUU TJIaroJioB, YKCIIC MPWIAraTelbHbIX U T.1.
Taxxe HaOMIOMAIOTCS TaKWe MPOSBICHUS, KaK KOMUpOBaHUE (DYHKITUI
HKBUBAJICHTHBIX MOP(HEM U UCIIOIH30BAHUE N30BITOYHON TpaMMaTHIECKON

(bopMBL.
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3.3. Jlekcuveckasi HHTeppepeHIus

OnuuMm u3 Hambosee pacnpoCTPAHEHHBIX BHUJOB HHTEp(PEpeHIIUU
ABJISIETCS JIeKcudeckas narepdepennus. [IpuanH 111 mogo00HOTO SIBICHUS
noctatouHo MHoro. CroBapHBI coOCTaB s3blka THOOK, OJHH CJIOBA
IIEPECTAIOT MCIIOJIb30BATLCS, APYIUE — MEHSIT CBOE 3HadeHue. Ilpu
onpenenEHHbIX (POHOIOTUYECKUX U TPAaMMATHYCCKUX M3MEHEHHUSX MOTYT
oOpa3oBaTbCs HEYIOOHBIE B TPUMECHEHMHM OMOHHUMHUYHBIC I1aphbl, B
pe3yiabTaTe dYero OJAWH W3 TMOJOOHBIX OMOHHMOB BBIXOJHUT U3
ynotpebsienusi  [Baitupaiix, 1972, «c¢. 42]. OtnensHble  cdepbl
yIoOTpeOICHUs HYXOAIOTCI B YBEJIMYCHUW YHCIA CHUHOHHUMOB, YTO
HanOoyiee aKTyaJlbHO JUIS DKCIPECCUBHOW Jiekcukh. Kpome Toro,
MIOBCEMECTHOEC  TEXHOJOTMYECKOE pa3BUTHE M  MEKHAIIMOHAJIbHBIC
KOHTaKThl CIIOCOOCTBYIOT 3aMMCTBOBAHHUIO CJIOB U CJIOBOCoueTaHHil. Bcé
ATO TPHUBOJAWAT K AKTHUBHOH TEKYYECTH JICKCHYECKOTO CJIOS SI3bIKa, B
pe3yabTaTe Yero Jaxe Mpu MUHUMAJIBHOM SI3bIKOBOM KOHTaKTE€ BO3MO>KHA
uHTEepPepeHITUsL.

Bwmecte ¢ TeMm, ciienyeT OTAMYaTh JIEKCUYECKYIO HHTEp(EepeHIuio,
BBIpQ)XKAaEMYyI0 B HEKOPPEKTHOM MEPEMEIICHUHN CJIOB U3 OJIHOTO SI3bIKA B
IPYTOM, YTO BEAET K JICKCUYECKOW M30BITOYHOCTH, U TIEPEABUIKEHHUE CIIOB
JUIsl BOCTIOJIHEHMST Ae(UIIMTa B KOHTAKTUPYIOLIEM si3bike. Y.BaiiHpaiix B
cBoei MoOHOrpaduu HE MOoJApa3Aeisl 3TU JBa siBjeHUs. Ha Hamn B3risij
CleNyeT pa3rpaHUYUTh HHTEPPEPEHIMI0O W 3aMMCTBOBAaHHE, TaK Kak
MOCJIC/IHEE SIBISICTCS OJHUM W3 WHCTPYMEHTOB HWHTEp(hEpEHLUHMH U TpHU
TaJbHEUIIIEM Pa3BUTHH — CTIOCOOOM OOOTaIICHUS SI3bIKA.

Kak  yrBepxkpmaer  VY.BalHpailx, T1IpuurHa  BO3HUKHOBEHUA
JIEKCUYECKOM MHTEpPEepEeHIINN 3aKiIodaeTcs B cieayronieM: «lIpencraBum
ceOe BYS3bIYHOTO HOCHUTENA SI3bIKOB S U C, OTOXIECTBIISIONIETO CIIOBO
S1 s3bika S ¢ HeKoTOpbIM ciioBoM C1 si3bika C, 3aTeM CJIOBO S2 €O CIIOBOM
C2 u 1.n1. Ho BOT jys mpoctoro cioBa S6 W JUIsl CIIOKHOTO CJIOBa
(S7+S8)+S9 oH He HAXOAWT MOAXOJANINX DKBHBAJIEHTOB B si3bike C.
[Toxkanyii, = OCHOBOIIOJIATAOIIMM  YCIIOBUEM  JUI  JIEKCUYECKOU
uHTepdEepEeHIIMM U  SBIAETCS TMOJOOHOE OIIYIIEHHE JICKCHYECKOTO
«aedunmray (lexical “gap”)» [Baitnpaiix, 1979, c. 42-43]. To ecth B
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CIy4ae MEePUOJUYECKOTO COBIIAJICHUS CXOXKHUX IO 3HAYEHUIO CJIOB B JIBYX
KOHTaKTUPYIOIIUX fA3bIKaX MPU CTOJIKHOBEHUM C HEU3BECTHBIM JIs
TOBOPSIIEIO HE CXOKHM CJOBOM TOBOPAIIMKA OIIMOOYHO MPUMEHSET
OpEAbIAYIIUN TPUHIMI COOTBETCTBUs. Jlekcudeckass uHTEpdEpeHIs
MPEJCTaBIISIET COOOM TaK HA3bIBAEMBIN «IPUHIUI JIOKHON AHAIOTHUW)
[Lleraep, 2014, c. 21], yTo MOXET BBIpaXaTbCd B CICAYIOIICM: B
BBILICYITOMSHYTOM 3aMMCTBOBAHUM U B KaJTbKUPOBAHUM.

BwMmecte ¢ TeM, 3aMMCTBOBaHUE TAK)KE€ MOXKET MPUHUMATh Pa3IUYHbIC
(GOpPMBI: CIIOBO MOXKET MEPEHUMATHCSI BHEIIHE HEM3MEHEHHBIM (€CJIM €ro
MOP(hOIOTUUECKOE HAIOJHECHHUE HE MIPOTUBOPEUUT HOpMaM
NPUHUMAIONIETO S3bIKa) M MOXET M3MEHUTHCS BHEIIHE, IPUHSB
onpeAcnéHHble  MOp(GEMHBIE  COCTABJSIONIME,  XapaKTepHbIC  JUIS
MPUHSBIIETO SI3bIKa. 3BYYaHUE MOXKET OCTAaThCA MAaKCUMAaIbHO CXOJIHBIM C
W3HAYaJIbHBIM BapUMaHTOM, a MOXKET aJanTUpoBaThbCs K (OHETHKE
NpUHUMAIONIETO si3bIKa. KacaTenbHO CEMAaHTHMYECKOrO HArOJHEHUS,
3HAYCHUE MOXKET COXPAHUTHCSI HEM3MEHHBIM, 4 MOXKET MOUTH 1O IMYTH TaK
Ha3bIBAEMBIX <WIOXKHBIX JIpy3ed mnepeBoauukay». JlaHHOe sBIIeHUE
BO3HUKAET, KOIJa CXOKHE BHEIIHE CJIOBAa B JIBYX S3bIKaX HMMEIOT
pa3IMYHOE 3HAYECHUE, HO MPU IEPEHSATHU CJIOBO M3 OJHOIO SI3bIKA
MIEpEHUMAET 3HAYCHUE IMOXOXKET0 CJI0Ba U3 APYroro.

JInd noHMMaHUS TIPOYMX BO3MOXKHBIX IIPUYMH  JIEKCHUYECKOU
uHTepPepeHIIN OOpaTUMCS K BOMPOCY MEXKbSI3BIKOBBIX JIEKCUUECKUX
coorBercTBui. Jl.bapxyaapos [1980, c. 11-17] mompazgenser ux Ha
MOJTHBIE COOTBETCTBUS (ITOJIHOE COBITAJICHUE JEKCUUSCKUX 3HAUYCHHUHN CJIOB
JIBYX SI3BIKOB), YaCTHUYHBIE COOTBETCTBHUS (OJHOMY CIIOBY SI3bIKa A
COOTBETCTBYET JBa WM Ooyiee cioBa s3blka b) W OTCyTCTBHE
COOTBETCTBUM  (O€3PKBUBAJICHTHAsI  JieKcWka). HenpaBuiabHOoe — Wiu
HEXapaKTEPHOE MCIIOJb30BaHUE BTOPOrO M TPETHETO THUIIOB MOXET CTaTh
MPUYNHON JIEKCHIECKON MHTEp(PEepeHITHHN.

N.Ky3HemoBa paccMaTpuBaeT JIEKCHYECKYI0 HHTEp(PEPEHIINIO Kak
«IByXCTOpOHHEE (B IIJIaHE BBIPAKCHUS U IIJIaHE COAEpKaHUsI) COMMKEHNE
JEKCUYECKMX €IUHUI] OJHOTO WJIM Pa3HBIX SI3bIKOB, OOYCJOBJICHHOE HX
(OHETUYECKHM CXOACTBOM M IIPOMCTEKAIOIIUM M3 HETO CEMaHTHYCCKHM
yroa00JIeHHEM, YTO MPUBOIUT K HEMPOM3BOJILHOMY (OIIMOOYHOMY) WIIH
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POU3BOJLHOMY (CTHJIMCTUYECKOMY) HAPYIICHUIO S3BIKOBOM HOPMBI»
[Kysueroa, 1998, c¢. 3]. JIMHrBUCT moapaszeiseT HHTEPPEPEHIUIO B
00JIaCTH JIEKCUKU Ha TPU THUIIA:

- BHYTPUSI3bIKOBAs MApPOHUMHMS: CMEIICHUE CXOIHBIX CJIOB OJHOTO
SA3BIKA,;

- IAATIapOHUMMS: CMEIIEHEe 3HAYEeHN CXOJHBIX CJIOB JIBYX M Oojiee
SI3BIKOB («JIOKHBIC IPY3bsI TIEPEBOTUUKAY);

- MAPOHMMMYECKasl aTTPAKIUs: OCO3HAHHAs 3aMEHa CXOIHBIX CJIOB
VIS TOCTHIKEHUsT ocoboro cruauctuaeckoro s dekra [Kysnenona, 1998,
c. 12].

B pamkax maHHOro HMcciaeAoBaHUS JEKCHUYECKOW WHTepdepeHIInH, B
CBSI3U CO CIenu(pUKON CMEIIaHHBIX S3BIKOB, HaMH pacCMaTpUBAETCH,
HapsAay C yKa3aHHBIMHA BBINIE BHUJAMH  3aWMCTBOBAaHHWH, JIUIIb
TUarapoOHUMUS.

Boeinensitor ciemyromniue noasusl auanaponumoB [Kysnernosa, 1998, c.
41-45]:

- CHHOHUMHYECKHE, BO3HUKAIONIME TMPU HAMMYMUA (HOPMAILHOTO |
CEMaHTHUYECKOTO CXOJICTBA, KOTJa BO3MOXHA 3aMEHAa OJHUM CJIOBOM
Apyroro 6e3 OoImyTUMON HHTEpPEPEHIINH;

- KOHTaKTHbIC, KOTJa UMEETCsl (PYHKIMOHAJIBHOE, HO HE CJIOBapHOE
cxoactBo. IlpuBeném mnpumep sl JOydlIEro MOHUMAHUS: AHTJIMMCKOE
coBo “humanist” (rymanmcT) aHalOrMYyHO 1O 3HAYCHHIO W (opme
UcmaHckoMmy “humanista”, B To Bpems Kak aHTIuiickoe “humanitarian”
(ryMaHHUTapHBIN, TYMaHHBI) COOTBETCTBYET McHaHCKomy “humanitario”.
HekoppekTHasi 3aMeHa OAHOTO M3 CJOB APYTMM OJHOKOPEHHBIM CJIIOBOM
OPUBOAUT K 3HAYUTENbHON HHTEpdepeHIu Ha MOPGHOJIOrHYECKOM U
JIEKCUYECKOM YPOBHSIX;

- TUCTaHTHBIC, KOT/Ia HET CMBICIIOBOTO CXOJCTBA, HO €CTh CXOJICTBO
dbopmanbHOE, YTO CIOCOOCTBYET OKCTPABEPCUBHOW MHTEpQPEPECHIUH,
HarpuMmep, GopMabHO CX0XKH aHTJIMICKOE CYIIECTBUTENIBHOE “grocery” u
UCIIaHCKOE ‘“‘groseria”, mpuTOoM, 4YTO IEPBOE O3HAUaeT «OaKajicio», a
BTOPOE — «TPyOOCTH.

B 1o xe Bpems, JIL.JIoOKOBCckas He MpHIECPKHUBACTCS ITOA0OHOM

KJIacCU(pUKAIIMU U B MPOTUBOBEC TEPMHUHY «IUAMAPOHUMHUS» TPEasiaract
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MIOHATHE MECXKBA3BIKOBOM oOMOHMMHUHM. Tak, corjacHo III. banam:
«OMOHMMaMM Ha3bIBAIOTCSA J[Ba 3HAKa, HWMEIOIIHME TOXKIECTBEHHBIE
O3HAYAIOIIME M pa3InyHbie O3HauaeMbie» [bammm, 1955, c. 189], uto, B
IIEJIOM, MOXET OBITh NMPUMEHEHO M K MEXKbSI3BIKOBBIM SKBHBAJICHTAM,
CXOKMM TI0 3BYYaHHIO/HAMMMCAHUIO W Pa3IMYaloIMMCs 0 3HadeHuo. Ha
OCHOBAaHWH PACCMOTPEHUs] BHEIIHE CXOXHX CJIOB B  Pa3IMYHBIX
POACTBEHHBIX M HEpPOJCTBEHHBIX s3bikax JI.JIoOKoBckasi mpepsiaraer
OTHECTH <JIOXKHBIE JPYy3bs TEPEBOMAUYMKA» HMEHHO K MEXKbSI3bIKOBOU
OMOHHMMHH, KakK sBJICHHE (POpMaTbHO WJACHTUYHOE HA OJHOM W3
pacCMaTpPHBAEMBbIX S3BIKOBBIX YypOBHEH (B OCHOBHOM, JICKCHUKH), HO
ceMaHTHuecku oTimuarornieecs [Jlookosckas, 2012, ¢. 82]. Bmecte ¢ TeMm,
caMa aBTOp C CTaThe YTBEPXKIACT, UYTO K MEXKBA3BIKOBOH OMOHUMUU
ClIeIyeT OTHOCHUTH TOJBKO CJIOBa Pa3HOM ITHMOJIOTHH, IUTHPYS CJIOBa
H.I'apOoBCKOrO: «MOJHOE HECOBMNAJEHUE IUIaHA COJEpXKaHUA, T. €.
OTCYTCTBHE OOIIMX DJJEMEHTOB CMBICIAa BCTpEUYaeTcs B CIy4YalHBIX
MEXBbA3BIKOBBIX OMOHUMAX, HE UMEIOIINX ATUMOJIOTHYECKUX CBs3e. Taxk,
aHTJIMIICKOE CJIOBO Crane, COOTBETCTBYIOIIEE MO 3HAYCHUIO PYCCKOMY
KpaH, 3aMMCTBOBAHHOMY M3 HEMEILKOTO M O0O3HAyYarouIeMy MOABEMHOE
YCTPOWCTBO, HE COOTBETCTBYET (paHIly3cKOMy Crane, o3HavaroIeMy
Yyepen; aHTIIMHCKOe CIIOBO Crab o0o3HadaeT He Kpaba, a JIOOKOBYIO BOIIb U
co3Be3aue Paka B oTimune ot (paHIry3CKOTo ciioBa Crabe, coBmanaromiero
0 OCHOBHOMY 3HAUE€HHIO C PYCCKHMM CJIOBOM Kpal. Pycckoe cioBo kpuk
ClydaiiHO coBmagaer 1o ¢opMe ¢ (GpaHIy3cKUM CJIOBOM  CriC,
o0o3HavaromuM JoMkpa™ [["ap6oBckuii, 2004, c. 337].

B  orToit  cBsi3M,  ABJIEHME ~ JIEKCMYECKOM  HMHTEp(EepeHInH,
paccMaTpUBacMOE€ HaMHU B paMKaX «CIAHTJIMILIA» KaK <«JIOXKHBIC IPY3bs
NepeBOAYMKa», B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB HE MOXET OBITh OTHECEHO K
MEXBSI3BIKOBOM OMOHMMHH, TaK Kak HOBOOOpa30OBaHHBIE  CIIOBA
«CIIAHTIIUIIA», KOTOpble (OPMATBLHO CXOXH C OTACIbHBIMH CJIOBAMHU
AHTJIMMCKOTO JTMOO MCHAHCKOTO sI3bIKa, MOYTH BCETJa UMEIOT o0Iee C
HUMHU MPOUCXOKICHUE.

«CIaHTIAND, TPEACTABISIIOMUN CO00H CMEIICHNE aHTJIMMCKOTO H
UCTIIAHCKOTO  SI3bIKOB,  XapaKTEpHU3YETCsl  PAa3BUTOM  JIEKCUYECKAOU

untepdepennneit. Tak, Haubonee pacnpocTpaHéHHbIE HOPMBI TPOSIBICHUS
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JICKCUYECKOU I/IHTCDd)CDCHHI/II/I B «CIIAHTJIMIICY) CICAYIOIIUC:

- AICOJIb30BAHUE B HCIIaHCKOM peuu OTZICJIbHBIX
IUPOKOYTOTPEOUMBIX aHTJIMHCKUX CJIOB;

- COCIMHCHHUE CJIIOBOCOYETAHMM HA AHITIMMCKOM M MCIIAHCKOM S3bIKax
B paMKax OJHOTO MPEIJIOKEHUS, a TAKKE MPEIIOKEHUN — B PaMKax
OJTHOTO KOHTEKCTa (IepeKIIoueHNe KOIOB);

- I3BMEHEHHUE B COCTABE YCTOWYUBBIX BBIPAKECHUM;

- ©IBMCHCHHUC B CMBICJIOBOM 3HAUCHHUH UCITIOJIb3YCMBIX CJIOB.

Ipumenenue omoerbHLIX UWUPOKOYROMPEOUMBIX CIIO8 AHSAULUCKO20
A3bIKA B MCIIAHCKOM KOHTEKCTE SIBJIICTCS OJHHMM M3 YacCThIX IPOSBICHMIMA
Jekcuueckoi naTepdepeHiuu. PacnpocTpaHeHbl BKIIOYCHHS TaKKX CIIOB,
kak  “mall” («ToproBelii HEHTp»), “Store” («XpaHWUIIUIIE, Marasuny),
“shopping” («moxoj mo MarasuHam»), “meeting” («cobpaHue, COBCIIIAHHKE,
BcTpeua»), “‘schedule” («pacmucanme»), “clash”  («cToOJKHOBEHHUEY)
[Juarros-Daussa, 2012], “okay”, “quest” («xBect») [Stavans, 2018],
“sunglasses” («conHIE3alMTHBIE OYKH»), “trash” («mMycop»), “poster”
(«adumay), “lobby” («BectmOrOMBY), “fuss” («cyera») [Vega, 1977],
“money” («aeHbprn»), “key” («Kkiaou»), Ha3BaHUK HAIIUTKOB M IPOJYKTOB
nutanus [Braschi, 2011] u t.0. B cBsi3u ¢ nmomynspu3sanyeli KOMUKCOB H
OCHOBaHHBIX Ha HUX (PHIIEMOB, CTAJIM MOMYJISIPHBI TAKXKE TaKUE CJIOBA, KaK
“hero” (ucm. “héroe”), “superhero”, u, B 1ea0M, MpUCTaBKa “Super”.

Hanpumep, oObIMHBEIME sIBIISTIOTCS (pas3sl Harmogooue “Te veo ahorita,
me voy de shopping para el mall” («/lo ckoporo, s coOuparCch MPOUTHCH
0 MarasWHaM B TOProBoM IieHTpe»), “YO0 fui a la store” («f ymeén B
marasuna») [Ocunrera, 2016], “Okay, amigos” («Xopoimo, Ipy3bs»),
“Okay, but no se enoje” («Xopomo, HO He pa3apaxkairech» [Stavans,
2018], “T0 tienes las keys” («Y tebs ecth kiaroum»), “Hoy tengo que salir.
Department meetings. Ta comprenderds” («CeromHs s JO/KEH YHTH.
CayxeOnbie BcTpeun. Twl mormémb») [Braschi, 2011]. Mnonp3oBanue
apTUKJICH B  BBIIICYKAa3aHHBIX IPHUMEpPax SBISETCS  HAJIOKCHHBIM
rpaMMaTHYECKUM acClleKTOM 3aMMCTBOBAHHBIX W3 aAHTJIUHCKOrO s3bIKa
ciioB. B mporitom pasjiene Hamu Oblila OTMEUEHA MOJ00HAs BO3MOYKHOCTD
0  aHAJOTMM C  WCIIAHCKUMH  POJIOBBIMH  XapaKTCPUCTHKAMH
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CYIIECTBUTENBHBIX, KOTOPBIE BBIPAKAIOTCS MPU ITOMOIIMN HEOMPEACTEHHBIX
(un, una) u ompenenéunnix (el, la) aprukieir. B npoananu3upoBaHHBIX
IpUMEPAX TAKXKE OTMEYACTCS HAJIIOKEHUE pOJa M YHMCIIa HCIIAHCKUX
SKBUBAJICHTOB JIAHHBIX TMOHSATUM HAa HCIOJIB3YEMbIEC AHTJIMHCKHE CJIOBA.
Tak, HCOOJB30BAHHOE B  HMCHAHCKOM  KOHTEKCTE  AHIJIMMCKOE

cymectBureapnoe “mall” («roproBeii mentp», ucm. — “un/el centro
comercial”’)  mpuwoOperaer  apTukibp  MyXckoro poma “el” wm
COOTBETCTBYIOMIMK poj. “Store” («marasma», ucn. — “una/la tienda”) mo

aHAJIOTHH TOJIy4aeT apTHKIb KeHCKoro poaa “la”. “Key” («kimrou», HcI.
“una/la clave™) takxxe mpuobpeTaer KeHCKUU poxa ¢ aptukiem “la”, a B
yYKa3aHHOM MPUMEPE BUJHO TAKKE COBMECTHOE M3MEHEHHUE YHUCIIa apTHUKJIS
U cymiecTBuTenbHOrO “las keys”.

B HeEKOTOpBIX cily4yasix HCHAHCKHE CYIIECTBUTEIbHBIC MOMYyYarOT
aHTJIMICKUE AapTUKIM (QHAJIOTMYHO HCHAHCKUM  ONPENEiAEHHBIM U
HeompeneaEHapIM), HampuMep, “show us a retrato”, “l have an esposa”,
“an amigo of mine”, “the misericordia” [Stavans, 2018, pp. 17, 22, 25].

B oTaenbHBIX ciy4asx W3 OJHOTO COCTaBJISIIONIETO SI3bIKA B
«CIIAHTJIMIIE» MEPEHUMAIOTCS CJI0Ba, UMEIOIME 00Jiee KOPOTKYIO (popmy
[0 CPAaBHEHHIO C AHAJIOTMYHBIMHU CJIOBAaMH BTOPOTO $3bIKa. JTO MOTYT
ObITh OJMHOYHBIC BKpAIJICHUS, HEMPOU3BOJIBHO MCIOJb3yEMbIE B
KOHTEKCTE Ha JIPYIrOM COCTaBJISAIOIIEM si3bIke. Tak, Hampumep, B ITyapTo-
Puko, MOBCEMECTHO 3aMEHSIOT UCITAHCKOE “POrque” Ha “S0” («Io3TOMY»).

Kparine pacnpocTpaHEHHbIM BBIPAKEHUEM JIEKCUYECKOU
UHTEp(EPEHLINM SIBISICTCA CMeUleHue UCHAHCKUX U AH2IULCKUX CJlO08,
crosocouemanuti aubo @paz 6 pamkax 00H020 NPeoloNCeHUs, TUOO
cmeuleHue O08YA3bIYHBIX NPeOslOJHCEeHULl 8 0OHOM OmpesKe peuu, TO €CTh
nepexiveHue  k00os.  BceTpewaroTcsi  CMEIIaHHBIE — MPEJIOKEHUS
Hanoooue “He needs llevar un suit” («kEMy Hy»KHO HOCHTb KOCTIOM»), TJI¢
OTMEUAeTCs BHYTPEHHEE TEPEeKIIOYeHUEe KoJIOoB, Korma ¢paza Ha
UCIIaHCKOM oOpamiieHa cioBamu/(dpazamu Ha aHriauiickoMm. Cremyer
OTMETHUTh, YTO COTJIACHO TMpaBWIaM aHIJIMICKOW TpaMMAaTHKUA TIOCIIe
riaarona “need” HeoOXOXKIMMO HCITOJIb30BaTh IJIaroj B MH(OUHUTHUBE, YTO
OoTOOpakaeTcss B HMCHAHCKOM COCTaBIISIONICH MPEIOKEHUs, a UMEHHO

OKOHYaHHEM HeompeaeiéHHo Gopmsl riiaroia “llevar”,
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BMmecte ¢ Tem, kak OBUIO OTMEUEHO B MPOILIOM pa3lielie, MOXKET
HaOJII0JIaThCs CMEIIIEHHE I'paMMaTHYECKUX IpaBUJI, Kak Bo ¢paze “must
descansar” («moJbKeH OTABIXaTh»); 3aMeHa (opMmbl, Kak Bo ¢pase “forget
de incluir’ («3a0pL1 BKIIOYMTH») HIM H30BITOYHOCTH (GopMbl — “tO
entender” («moruMatby) [Stavans, 2018].

B HEKOTOpBIX cCiy4yasix CIIOBOCOYETaHUS CMENIMBAIOTCA  0O€3
M3MEHEHUsI UCXOJIHOM TpaMMaTH4ecKOoM (opmbl, Hampumep, “I’m sorry |
can’t attend next week’s meeting porque tengo una obligacion de negocios
en Boston, pero espero que I’'ll be back for the meeting the week after”
(«K coxasneHuro, s He CMOTY NMPUCYTCTBOBATh HA BCTPEUE HA CIICAYIOIICH
Hejele, TaKk KaK JOJDKEH OBITH IO JenaM B bocToHe, HO, HAaJCIOCh, YTO
BEPHYCh K BCTpeue, KoTopas OyJeT Ha Heaelto moxxey) [Stavans, 2003, p.
65] B JAHHOM IIPHUMCPC OTMCHACTCS CIIOHTAHHOC IIJIABHOC IMCPCKIIIOUCHHUC
KOAOB, OCHOBAHHOE€ Ha YCTOﬁQHBOM ABYA3BIYMHA TOBOPALICIO HaA
CMCHIAHHOM A3BIKE.

HepeKHIOquHe KOAOB KdK C BKPAINNICHUCM OAHWHOYHBLIX CJIOB, TdK U
nenbix gpa3 BTOporo si3pika HaOmogaercs B pomane M.Ctapanca “Don
Quixote of La Mancha”, mampumep: “There was una very good-looking
jovencita de rancho who vivia cerca, with whom €l had been enamorado
una vez”. («belia ogHAa OYEHH IPHBIICKATENbHAS CEIbCKas JCBYIIKA,
KUBYIIAs HEOJAIEKY, B KOTOPYIO OH OHAXIBI ObLI BIIOOIEH»); “UNO €s
y slim y rico y single y educado e idealista while el otro es bajo y gordo y
pobre y casado y casi iletrado y materialistico, 0 maybe un mejor término
es practical” («omuH ® CTpOWHBIA, W OOraThlif, W OJWHOKHHA, WU
oOpa3oBaHHbIN, W HJICATUCT, B TO BpeMsA KakK JPYrol HU3CHBKHUM, U
TOJICTBIM, W O€IHBIA, M JKCHATBIH, W TOYTH HEOOpa30BaHHBIN, U
MaTCpualiuCT, HIHU, MOXKCT 6I>ITI>, JydimiuM  TCPMHHOM 6YZ[€T —
npaktuuHbii»), “Who knows, but in the futuro, when the verdadera
historia of my famous deeds sea contada, the sages que la lean, la
aplaudiran y la esparciran por todo el mundo” («Kto 3Haer, HO B
6y,Z[y1H€M, KOoraa MCTHHHasA UCTOPHUA MOUX BbIJAOIIUXCS ITOCTYIIKOB 6YILGT
pacckazaHa, MyJperbl, KOTOpble €€ 4YuTaroT, OyAayT ed pyKoIuiecKaTh H
pacopocTpausaT eé mo Bcemy mupy») u T.4. [Stavans, 2018]. B mannbIx
IMpUMCpax Mbl MOXKCM Ha6J'HOI[aTI> CJIOBOCOYCTAaHUA, OTACIIBHBIC CJIOBA, ad
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TAKKC OIWMHOYHBIC APTHUKIIM W TPCAJIOTH B OKPYKCHHUM KOHTCKCTA HaA
BTOPOM COCTABJIAIOLICM S3bIKC.

I[pyI‘I/IM MPOU3BCACHUCM Ha «CIIAHITIMIIC), OCHOBAHHOM, B OCHOBHOM,
Ha JieKkcuueckoi mHTepdepeHuy, sisercs “Y0-yo Boing!” Jx.bpackwy,
Hanpumep: “No te acuerdas que te dije that | had a dream | was pregnant”
(«Thl HE TIOMHMIIbL, YTO s CKa3aja TeOEe, 4TO MHE MNPUCHUIIOCH, YTO S
oepemenHay), “Scandalizing the neighbors, interrumpiendo su suefio,
tirando keys, tijeras, dishes al suelo” («Ckanpamuiib ¢ coceasiMH,
npepbiBas UX COH, Opocasl KJIIOYM, HOKHHUIIbI, TAPEIKU Ha MOI») U T.J.
[Braschi, 2011].

B CJIOM, IMPOU3BCACHUA JIATUHOAMCPUKAHCKHX nucareiel U II03TOB
Ha «CIIAHTJINLIC) XAPAKTCPU3YIOTCA, B OCHOBHOM, JICKCUYECKOU
untepdepenuneit. Hampumep, €€ MOXHO HaOI0IaTh B OTPBIBKE H3
ctuxotBopenusi  Xymuu  AneBapec  “l,  Too, Sing America”
[https://poemotopia.com/julia-alvarez/]:

... all of us the big song
singing America, that sings

the whole hemispheric all America,
familia el canto

belting our cancion, que cuenta
singing our brown skin con toda América:
into that white un new song! ...

and red and blue song —

B maHHOM mpoM3BENECHUM HCIIONB3YIOTCS KaK AHTJIMWCKWE, TaK H
ucraHckue (KypcuBoM) pasbl, a Takke HMeeTcs Mopdoornyeckas
COCTaBJISIIOIIAS. — HAJIOKEHHE MCIIAHCKOTO HEONPEAECIEHHOTO apPTUKIIA
MYKCKOTO POJIa Ha aHIJIMICKOE CJIOBO “UN NEW SONQ” W aHIIMHCKOro
OIpeaeIIEHHOrO Ha ucmaHnckoe ciaoso “the whole. . .familia”.

PaccmoTrpum mnpumepsl u3 mnpousBeneHud XyHotra Jluaca u AHBI
JIumun Bera: ““She was very guapa”, - | said casually. Abuela snorted:
“Guapa soy yo. Your mother was a diosa. But so cabeza dura. When she
was your age we never got along” [Diaz, 2007, p. 75] («Ona ObL1a O4Y€Hb
KpacuBoOii», - OyAHUYHO cka3an 5. baOymika deipkayna: «Kpacusa s. TBos
MaTh Obu1a OoruHeit. Ho TBepaonoboii. Korna ona Obliia TBOEro Bo3pacra,
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MBI COBCEM HE JIaJIUIIN).

“I really had a wonderful time, - dijo Suzie Bermiudez a su jefe tan
pronto puso un spike-heel en la oficina” [Vega, 1977] («4I,
JNEACTBUTEIBLHO, 3aMeydaTelIbHO TMpoBena Bpems», - ckazana Cpro3u
bepmynec cBoemy HavalbHUKY, KakK TOJbKO Hajena B oduce Typuu Ha
IIITHIBKE).

B naHHBIX IBYX mpUMeEpax Takke HaOII0AaeTCs MEPEKII0YEHUE KOJIOB
(ucm. — KypcHMBOM), a TakXe Mop(dogorudeckass CoOCTaBJISIIOILAS:
HAJIOKCHUCEC HGOHpCI[eJ'IéHHOFO APTUKIIL MYKCKOI'O poJa Ha aHTJIMNCKOE
cioBo “Un spike-heel”. Kpome Toro, mpuMedaTensHO 0OpaTHOE SBIICHUE —
HAJIOKEHHUE B MEPBOM MPUMEPE AHTIIMUCKOTO HEOMPEIEIEHHOTO apTUKIIA
Ha BcHaHckoe ¢yoBo “a diosa”.

KpOMe TOro, AKTHUBHBIM IICPCKIIFOUYCHHUCM KOJOB, KaK YiKC OBLIO
OTMCUYCHO HaMHU B HGpBOfI NIaBe HUCCIICAOBAHUS, XaPAKTCPU3YIOTCA
rneceHHnle TeKCcThbl. Bo3bMEM B KauecTBe IMpuUMEpa BBIACPIKKY H3 TCKCTa
necuu Jxenaudep Jlomec ¢ DJ Khaled “Dinero”:

“Me and Benjamin Franco stay at the banco

Getting checks like Nike, everywhere that | go

If you ain’t getting no pesos, ¢qué estas haciendo?

Stack it up like Legos, quiero dinero”

[IpuMeuaTenbHO, YTO HET KAKUX-IMOO TpaBWjl coueTaHus ¢pa3 Ha
AHTJIMMCKOM M HMCHAHCKOM S3bIKaX. HWHOSI3BIYHBIC BKpAIUICHUsL MOI'YT
HaxoauThes Kak B Hadae (“No te acuerdas que te dije that | had a dream |
was pregnant”) smm6o koHre npemioxerns (“Your mother was a diosa. But
so cabeza dura”), tak u B cepenune (“the big song that sings all America,
el canto que cuenta con toda América: un new song!”); MOryT COCTOSTh U3
nenbsix npepiokennid (“It’s your own voice contradicting you. No estoy
enamorada”), cioBocoueranuii 1100 oraeiabHbIX ciaoB (“When we would
take our long trips up Madison Avenue to Saint Ambrose, que era mi
Meca and mi meta”™).

[TomgoOHOMY K€ nepexmoueHuro Ko0o8 Mo2ym Ovlmb NO08EPISHYMbl
ycmotiuussle evipasicerusi. Hampumep, Kak 3To moka3aHo B Tabnmre 2.
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«CHHAaHTIJIMI

AHTJIMUCKUH
OPUTHHAJI

PYCCKHUi1 nepeBo

“shut your boca”

shut your mouth

3aKpOM CBOU POT

“abre your 0jos”

open your eyes

packpou riasa

“Que diablos pasa

What the hell is going

Kakoro uépra 31ech

here?!” on here? IIPOUCXOIHT?

“for un while” for a while HAa MTHOBEHHE
“May his soul be en May his soul be in ITycTh mokouTCs ¢

paz” peace MHPOM
“l suicidio” committed suicide IMOKOHYMJI C COOOM
“What en esta tierra are | What on this earth are .
., Kakoro uépra...
you... you...

“en la otra hand”

on the other hand

C IPyroil CTOPOHBI

“in el nombre del
Sefior”

in the name of Lord

BO ums I 'ocriona

“keep un 0jo on”

keep an eye on

JIep>KaTh B TOJIE
3peHUs (CIETUTD)

“fell enamorado” / “fell
en amor”

fell in love

BIIIOOMIICS (J1aCh)

Tabmuma 2. [lpumepsl mepeKiIroYeHns KOJO0B B YCTOMYMBBIX BBIPAKECHHUSAX Ha
«cmanrauire» u3 pomana “Don Quixote of La Mancha” I.Stavans, 2018.

B ciygae Beipakenuit “en la otra hand”, “What en esta tierra” crout
OTMETUTh 3aMEHy IIpeajiora ON Ha €N, MPUTOM, 4YTO TNOCJCIHUN B
HUCIAHCKOM SI3BIKE HMEET, MO OOJbIICH dYacTH, 3HAYCHHE «B», Kak
AHTIIMHACKUN “IN”, HEXEIN «Hay, KaK aHIVIMHACKHH “0On”. DTO HE MOXET
OBITh CBSI3aHO C AQHAJOTMYHBIM HCHAHCKUM BBIpAXEHHEM, TaK KakK
moA00HBIE YCTOMYMBBHIC BBIPAXKCHHS, CBSI3aHHBIC CO CIIOBAMH «pPYyKa» M
«3eMJIs» OTCYTCTBYIOT. B maHHOM citydae HaOII0aeTcsl pacCCMOTPEHHOE B
MPOIIIOM pa3jiesic MOHOTpahUH «KOMUPOBAaHUE (DYHKIIHI SKBHUBAJICHTHBIX
Mopdhem», TO €CTh 3aMEHa M0 BHEITHEH CXO0KECTH.

Kpome Toro, usmenenuss 6 ycmouuusvlx BbIPANCEHUAX MO2YM
npoucxooums 06e3 nepexioueHuss K0008, Ho No0 GIUSHUEM AHALOSUUHBIX

sbipasiceHuli 0py2020 s3vika. B TaHHOM ciiydae uHTepepeHIMs OCHOBaHa

111



Ha KAIbKUpOBaHuu, TO €CTh JIOCIIOBHOM TIEPEBOJIC  OTICIBHBIX
KOMIIOHEHTOB C OJHOr0O s3blka Ha Jpyrod. Tak, B «CHaHIVIMIIE»
NPHUCYTCTBYIOT Takue ¢pasbl, kak “llamar para atras” (mociioBHO:
«TIO3BOHUTH OOpaTHO»), TJ€ NpHUMEHSETCS OyKBaJbHBIM MEPEBOJ
aarmuiickoro “to call back” B 3madenum «mepesBoHuTH». I[lpm 3TOM
YCTOHYMBBIM MCHAHCKUM BBIPOKCHHEM JUIS JTAHHOTO 3HAYCHUS SBIISCTCS
“devolver la llamada” (mocoBHO: «BepHYTH 3BOHOKY). JIpyrum mpumepom
MOXET CIYXHUTh CIOBOCOYCTAHUE «CTHUpAJbHASs MalllMHA», KOTOpas B
«CHaHIJIMIIe» 3BYYHMT Kak “maquina lavadora”, 4ro sBiseTcsl MpsiMbIM
aHAJIOTOM aHTJUHCKOTO couetanus “washing machine”. Tlpu »sTom
MMEeTCsS MCKOHHO HCHaHCKUH BapuaHT “Maquina de lavar” (mocioBHO:
«MaIuMHa JUIsS cTHpKu») [Juarros-Daussa, 2012]. Takke B «CHaHTIIUIICH
IUIE BBIPQKCHUS «3TO OSCCMBICIICHHO» MMEETCS TaKOE CIOBOCOYETaHWE,
Kak ‘“no hace sentido”, o6pa3zoBanHOe MO BAMSHUEM aHTIIHCKOro “it does
not make sense” (IOCIOBHO: «3TO HE JENAaeT CMBICTA»), NMPH HATMIUU
HCIaHCKOM (pasbl “NO tiene sentido” («xe mMeer cMbiciay). {COMO puedo
ayudarlo? («Hem s Mory momMoub?») SIBISICTCS OCIOBHBIM ITEPEBOIOM
anrauickor ¢paser “How can | help you?” Bmecto oOMmIEIPHUHITOrO
HCIIaHCKOro BhIpaskenus ““;Qué desea?” («Hro kemaere?»).

Usmenenue 6 3HaueHUU UCNOIb3YEMbIX €108 TIPEACTABIsIET COO0H ellé
OJIUH THII JIEKCUYeCKoW mHTepdepeHunn. B gaHHOM cilydae MpOUCXOIUT
ynoTpeOIeHUEe MO aHAJIOTMHU CJIOB, CXOXKMX BHEIIHE B JBYX SI3bIKaxX, HO
Pa3IMYHBIX MO 3HAYEHUIO, U OTYACTH 3aTPArMBAETCA TAKOE IMOHATHUE, Kak
«JIOXKHBIE JIpY3bsl NIEPEBOIUMKA». BMecte ¢ Tem, JaHHOE HENpPaBUIILHOE
3HAYEHUE COXPAHSIETCS B «CIIAHTJIMILIE» MPHU KCIOJb30BAHUU TAKUX CIIOB.
B OCHOBHOM, B JaHHOM Clly4ya€ BJIMSIHUE AHIVIMHCKOM COCTaBJISIOIICH
CUJIbHEE, U HCIAHCKHE CJIOBAa 3a4acTyl0 MPUOOpPETAIOT 3HA4YCHUE
dbopMaNbHO CXOXHX AHTJIMHUCKUX CJIOB. B KadecTBe mMpuMepa MOKHO
NpUBECTH Hapeuwe “‘actualmente”, koTopoe B HCITAHCKOM  SI3BIKE
o0O3Ha4aeT «cedyac, B HACTOSIIEE BpEMS», a B «CHAHTJIMILIE)»
UCIIOJIb3YETCSl B 3HAUEHUH «HA CaMOM JIEJIe» M0 aHAJIIOTUU C aHTJIMHACKUM
“actually”. CymectButenbHoe  “carpeta” ¢  HCHAHCKOIO  sI3bIKa
MEPEBOAUTCS KaK «IIAKa», HO B «CIIAHTJIMIIE» W3-3a AHTJMKWCKOrO CJIOBA

“carpet” mpuoOperaer 3HaueHue «koBpa» |[MmxeeBa, 2006, c. 47-93].
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CymmectBuTenpHOe “grado”, mepeBomsieecss KaK «CTCICHb, KaTeropws,
paspsiay, IO BAUSHUEM aHIIHHACKOro “‘grade” mpuoOpeno Tak:ke OJHO U3
3HAYCHUN  «OIlleHKa, oTMeTKay.  CyllecTBHTEIbHOE — “groseria”,
03HAYAIOIEe B MCIAHCKOM SI3bIKE «TIPYOOCTbH)», MO BHEIIHEH aHAJIIOTUU C
aHTJIMHACKUM “‘grocery” crtaio o0o3Hauath «Oakasneto». ['maron “soportar”,
UMEIOIIUA B MCIAHCKOM S3bIKE 3HAYCHHE «JI€pXkKaTh, MOANUPATH», B
«CTIAHTJIMIIE» NPUOOpeN TakKe 3HAYEHHUE MOPAJbHOU TMOIJACPKKH OT
aHTIMickoro “to support”. I'maron “atender” («<BHUMaTh, YUUTHIBATh)) U3-
3a aHramiickoro “t0 attend” momydmsn 3HaAYCHHWE <«ITPUCYTCTBOBATH,
nocemarby [Juarros-Daussa, 2012].

B nanHOM mposiBIIEHUH JIEKCUYECKOW MHTEP(EPEHIIMN BAXXKHO TO, YTO
HEJb3sl YTBEPXKJIaTh, YTO IPOUCXOAUT OOOTalleHuEe s3blka 3a CYET
3aMMCTBOBAHUS CJIOB, HE MMEIOIIMX SKBUBAJIEHTOB B JAPYroMm s3bike. Bee
CJIOBA, MEHSIOIIME B «CIAHTJIHWIIE» 3HAYCHUE IO BHEIIHEH aHaJIOTHH,
UMEIOTCSI B OOOMX COCTaBJISIONIMX S3bIKaX. Tak, «HAa camMoOM JIeJie»
nepepoautcs “‘en realidad”, «xosép» — “alfombra”, «omenka» — “nota”,
«bakanes» — ‘“‘comestibles”, «oka3piBaTh MOpPaIBHYIO TOIIACPKKY» —
“apoyar”, a «IpHuCyTCTBOBAThL)» — “asistir”.

B uenmom, 1nekcuueckas HHTepEpeHIus SBIAETCS Haubojee
pacrpoCTpaHEHHBIM BUIOM HMHTEppEepeHIMd B «cnanriumey. OHa
BBIpaXKaeTcs B CICAYOMUX GopMmax: 1) 3aMMCTBOBAaHUE B UCTIAHCKOW peUH
OTHCNBHBIX  MOMYJSPHBIX  QHTJMHCKUX  CJIOB; 2)  CMEIICHHE
CJIOBOCOYETAHUM M (Ppa3 aHIIMICKOrO M HUCHAHCKOrO SI3BIKOB B paMKax
omHoro mpeiokenus (code-switching), B Tom umcie B cocTaBe
YCTOMYMBBIX BBIpAKCHHH; 3) KaJIbKUPOBAaHUE NIPH Tepeaade YCTONIMBBIX
BBIPAXKCHUH C OJHOTO s3bIKa HA Jpyroi; 4) W3MCHCHHE B HCIAHCKOM
3HAYEHUHU CJIOB II0JI BJMSHUEM BHEIIHE CXOXKHUX CJIOB BTOPOTO S3bIKA
(mmanaponumusi). B mocienHem ciydae JiekcHueckas HHTEpP(EpCHIIHS
MMEET 3HAYNMYI0 CEMAHTUYECKYHO COCTABIIAIOLIYIO.

3.4. CiaoBooOpa3oBaTebHasi HHTepdepeHIus

[log  cnoBooOpazoBaTenbHOM  HMHTEpQEpeHIued  MOHUMAETCs

O6pa3OBaHHC CJIOBa B OAHOM A3bIKC HC IIO IIpaBWJIaM JAHHOI'O sA3bIKad, a
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10/l BO3JAECUCTBUEM JIPYIOTO A3bIKA.

B.BunorpanossiM B pabote «Ci10BO0Opa3oBaHuE B €r0 OTHOIICHUHU K
rpamMMaTHKe U JeKcuKonorum» [1952, c. 99-152] npennoxena cieayroias
TUIIOJIOTUS CII0CO0O0B CJIOBOOOpA30BaHUA: a)
Mopdonoruueckuit/apdukcanbHblii — TPU  TMOMOIIA MPUCTABOK HWJIIU
cybdukcoB; 0) JEKCUKO-CEMaHTUUYECKUM — OCHOBaH Ha CEMaHTUYECKOM
pacHIerIeHUd TOJIMCEMAaHTUYECKUX CJIOB, KOT/Ia OJHO W3 3HAYCHUM
yTpauyuBaeT CEMAaHTUYECKHE CBS3M C OCTAJbHBIMA  3HAYCHUSMU,
BBIJICTISISICE B OT/ACIbHOE CJOBO. JlaHHBIM CHOCOO 3a4acTyro SIBIISIETCS
MPUYMHON BO3HUKHOBEHMS CJIOB-JIBOMHHUKOB MU OMOHHMOB; B) JIEKCHUKO-
CUHTAaKCUYECKHUM — MPEJCTaBIICH CIMSHUEM AJIEMEHTOB CIIOBOCOYCTAHUN B
YCTOWYHUBOE OTAEIBHOE CJIOBO; T) MOP(]OIOrO-CHHTAKCUYECKUIT —
OXBaThIBa€T BCE CiIydad KOHBEPCHMH, a TaKxke, II0 MHEHHIO
B.BunorpagoBa, crnoBociiokeHHe B Tpoiecce  MOp(OJIOrHUEeCKOro
npeoOpa3oBaHus CHHTAKCUYSCKUX CIMHMII,

BwmecTte ¢ Tem, Kak mokaszaa aHalii3 SA3bIKOBOIO Marepualia, Kak s
aHTJIMICKOTO, TaK M HCIAHCKOTO si3blka Haubojee XapaKTepHbI
CJIeYIOIINE CIIOCOOBI CJIOBOOOPA30BaHUS:

CJIOBOCJIOKEHUE — CJIOKEHHUE JIBYX WK O0Jiee KOpHEH;

CJIOBOIIPOM3BOACTBO, MOJIPA3IENsIeMOE Ha CIICTYIOUINE BUJIbL:

* abpdukcanmss — oOpa3oBaHME HOBBIX CJIOB MpPU IOMOIIH
PUCTABOK U CY(PPUKCOB,;

KOHBEpCHUS — TIEpPEeX0Ji OJHOM YacTH peud B Jpyryr 0e3
u3MeHeHus: (HOPMBbI U 3ByUYaHHUs CJI0Ba (MOYTH HE HCIOJIb3YETCA B
UCIIAHCKOM);

° ab0peBUATYPHI U COKPAILICHUS CIIOB.

Kpome Toro, ogHuM mu3 crnocoOOB CIIOBOIPOM3BOJICTBA, MPHUCYIIIHUX
AHTJIMMCKOMY $I3BIKY, SIBJIIETCS YEpeJIOBaHUE 3BYKOB WM YyIApEHUM, YTO
HEXapaKTEepPHO B UCIIAHCKOM CJIOBOOOPa30BaHUM.

[Ipomecc  CIIOBOCTIOKEHHMS  TaKXE€  MOXKET  COIMYyTCTBOBATHCS
adbdukcarment. Takxke BO3MOXHO 00pa3oBaHHE CJIOBA MYTEM MOTEPHU
npucymiero agdukca, KOTOPOEe HA3bIBACTCS YCEUCHUEM.

st 0603HayueHus CJIOB, OEPYIIMX 32 OCHOBY CJIOBAa OJIHOTO SI3bIKa U

npucoeIUHSIOMNUX a@PUKChl, XapaKTepHbIC JIsi TPaMMaTHKHU JPYyroro,
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E.3emckas B goknane Ha 4-oii  MexayHapogHoH — KOoH(MEpeHIUU
CnoBoobOpazoBarenbHoii Komuccuun B KatoBulie mnpeaioxuia TEpMHUH
«cnoBa-tubpuael» [3emckas, 2000, c. 142]. OOpa3oBaHue IM0I00HBIX
CJIOB-TUOPUIOB SABJISIETCSA Hanoosee YaCTBhIM CII0COOOM
CJI0BOOOpA30BaATEIbHON UHTEP(HEPEHIINN B «CIIAHTJIMIIIE), KOT/1a BIMSHUIO
MOJIBEPTaeTCs aHTJIMICKasi OCHOBA CJIOBa, MproOpeTaromas nperuKChl HIn
cypdUKCHI, a TaK)Ke OKOHYAHHUS, XapaKTepHbIE sl HCIIAHCKOTO SI3bIKA.
O0001IEéHHO, CJIOBOOOpa30oBaTEILHAS nHTEpPEepeHINS B

LCITAHTJIMIIC) IPUHUMACT CJICAYIOIINEC d)ODMBI:

- 00pa30BaHKE CIOB-TUOPUAOB MPU MOMOITH adPuKcanm;

- CJIOBOCJIO’KEHUE;

- KOHBEPCHSI;

- COKpaIIeHUE CJIOB;

- IEKCUKO-CEMaHTHYECKUN CITOCO0 BOZHUKHOBEHHMS CJIOB-OMOHHUMOB.

Bo wmHoXecTBe cnmyuaeB (¢opma cioBa HM3MEHSETCA HE A
CHEIUaIbHOTO  TMPUOOpETEHUsT  TpaMMaTUYECKUX  XapaKTEePUCTHK,
NPUBBIYHBIX B HUCIIAHCKOM SI3bIKE, a ISl y0obcmea npouznouenus. Tak,
HanpUMep, MHOTHE CYIIIECTBUTEIbHBIC B UCIIAHCKOM SI3bIKE OKAaHYMBAIOTCS
Ha -3, -0, -€. B »Tol cBsi3u, MHOTME 3aMMCTBOBAaHHBIE U3 AHTIUHCKOTO
cloBa MOJU(MDUIMPYIOTCS aHAJOTMYHO MPUBBIYHBIM oOOpasuam. Tak, B
«CTIAHTJIMILIEe» MPUCYTCTBYET CJIOBO  “troque”, oOpa3oBaHHOE OT
aHrauiickoro  cioBa  “truck”  («rpyzoBmk»). 3mech HabOmOmaeTcs
n00aBJICHUE OKOHYAHUS -€, a TaKKE€ M3MEHEHUE HEKOTOPHIX OYKB CIIOBA
Uisi  0oJiee TMPUBBIYHOTO UCIMAHOS3BIYHBIM  HamucaHus. Takxke OT
aHTJIMICKOro ciioBa “Car’ («aBTOMOOWIbY) OOpa3oBaHO CJIOBO ‘‘Carro”,
HoJy4YuBIee OKOoHYaHue -0. OT aHrmiickoro ciopa “lunch” («ieHu») B
«cmanriuime» nogsmiock ciaoBo  “lonche”, a or cmoBa “bike”
(«Benocunieny) — “baka”. Bmecte ¢ Tem, ciemyer OTMETHTh, YTO JaHHBIC
CJIOBa TPUOOPETAIOT BIIOCIEACTBUM CBOMCTBEHHBIC HCIIAHCKOMY SI3BIKY
rpaMMaTHYECKHE CBOMCTBA: CJIOBa, OKAHUMBAIOIIUECS HA -a, MPUOOpETaIoT
XapaKTEPUCTUKHU KEHCKOTO POJIa, OKAaHYMBAIOIIUECS HA -0, -€ — MYXCKOTO
poJia, a BMECTE C ATUM TOTYYarOT apTUKJIIH, MPEJIOTH U COOTBETCTBYIOIIYIO
dbopMy MHOKECTBEHHOTO YHCJIA.

KpoMe Toro, BhelllIeyka3aHHbIE CJOBa MOTYT  OOpa30OBLIBATH
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YMEHBIIIUTEIBHO-TaCKaTeIbHbIC (OPMBI TIPH  TIOMOIIM JOOABJICHHUS K
OCHOBE COOTBETCTBYIOIIMX Cy(pdHKCOB, Takux Kak -ito, -Cito, -ecito, -
ececito, -illo, -cillo, ecillo, -ececillo, -uelo, -zuelo, -ezuelo, -ecezuelo, -ico, -
cico, -ecico, -ececico. Hampumep, oT cioBa “troque” MOXeT OBITh
oOpa3oBaHa dopMa “troquito” («rpy30BHYOK»), “raite” («moes3mka» OT aHIJ.
“ride”) oOpasyercs “raitecito” («moe3moukay), “carro” — “carrito”
(«mamuHKa») u T.1. [Muxeesa, 2006, c. 23-49].

s obpazosanusi HEKOMOPBIX CNOE C HOBLIM 3HAYEHUeM, OSPYITUX 32
OCHOBY  aHTJIMACKYIO  COCTABJISIONIYIO,  UCHOIb3YIOMCSA — UCNAHCKUE
depusayuoHHvle aghuxcol, HaPUMED:

cybpuxkc -dad g oOpa3oBaHUS ~— CYIICCTBUTCIBHBIX  OT
npwiaraTelbHBIX: “Cleveridad” (ot anri. “clever’; ver TouHoro nepesoja,
npu6i. O3HavyaeT «Hanuuue ymay), “‘wretchesidad” (ot anrn. “wretched”;
«MPE3PEHHOCTH/HECUACTHOCTDY);

cybdukc -ura nmas obpazoBaHUS aOCTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX:
“pleasura” (ot anri. “to please”; «ya0BOJILCTBHUEY);

cybdurc -mente s oOpazoBaHUS HApEUHMA OT IMPHJIAraTeIIbHBIX:
“ultimadamente” (ot anria. mpui. “ultimate”; «B KOHEYHOM CUéTe»),
“honestamente” (ot anri. “honest”; «4ecTHO TOBOPS»);

cybppuxkc  -miento  gug aOCTPaKTHBIX  CYHIECTBUTEIbHBIX:
“asorteamiento” (ot aHII. “assortment”; «aCCOPTHUMEHTY)
[BEIIICYKa3aHHBIC TpUMEpPHI B3ATHI 3. Stavans, 2018, pp. vi; 66; 3; 83; v];

cypdukc -ero/era, o0003HAYAOIIMKA JIUIO/TIPEIMET, HMEIOIIHE
OTHOIIICHUE K JAPYromMy TMpeaMeTy, JTU00 TPOU3BOAMUTENS JCHCTBUA.
“lonchera” (ot amrm. “lunch”; «kxopoOka mus jaHuay), “troquero” (ot
aHryI. “truck”; «BomuTeNnb rpy30BUKa») [puMepsl B3aThl u3: Ardila, 2005,
p. 72];

cypdukc -zuelo(a) mis oOpa3zoBaHus yMEHBIIUTEILHO-TaCKATCIHBHOM
GopMBI  CyIIECTBHTEIBHBIX — “puppyzuelo” (ot anrm. “puppy’;
«merodek») [Braschi, 2011, p. 52]. Otnuume nmaHHOrO nNpHMeEpa OT
BBINICYKAa3aHHBIX C YMEHBITUTEIbHO-TACKaTeIbHBIMU cyhPHuKcaMu B TOM,
4TO 371eCh CyPPUKC MoydaeT He MOAU(PHUIIMPOBAHHOE aHTIUHCKOE CJIOBO,
B TO BpeMs Kak B MPEAbLAYIIUX TpuMepax cyPdUKCh puodpeTanu yxe

U3MEHEHHBIC CITOBO(GOPMEI.
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Takoke cymiecTByeT BapuaHT MPUCOSAMHEHUS aHTIIMUCKUX a(UKCOB
K MCHAHCKOM OCHOBE i1 0Opa3oBaHMsI HE CYHIECTBYIOUIEIO paHee
3HAYCHUS, HAIpUMEp HCIOJIH30BaHME OTPHUIIATECILHOM IMPUCTAaBKH UN- B
cioBe “Unrazdn” (ot wucm. “razdn”; «HEpa3yMHOCTb», HET HCIL.
skBUBajIcHTa) [Stavans, 2018, p. 3].

Kpome Toro, peako BCTpedaeTcss MPUCTABOYHO-CY(P(UKCATBLHBIN
croco6 oO0pa3oBaHus CJIOB, B YaCTHOCTH, TaK 00pa30BaH IJiaroi “aparcar”,
Oepymuii 3a OCHOBY aHITMKCKHE riaron “to park” («mapkoBaThbCs»).
IlpuctaBka a- B JAaHHOM Clydae HE HECET TIPaMMATUYECKOU
cocTapisitoniel (B ornuuue OT cyddukca -ar), HO HUCHOJIb30BaHA IS
y100CTBa POX3HOIIICHUS.

HHTepec BhI3bIBACT PACCMOTPEHHBIN HAMU paHee B MOP(OJIOTHIECKON
4acTu cnocob obpaszosanus 2n1az2ono8. 3a OCHOBY OEpEeTcs aHTIMNCKUN
IJIaroJi, KOTOPBIM MOJIy9aeT MCIIaHCKOE IJ1arojbHOe OKOHYaHue -ar, -el uin
-ir. OcHoBa MOXeT OBITh TIOJBEPTHYTA HW3MEHECHHIO, JIMOO OCTAThCS
BHEIITHE HEM3MEHHOM, HO TIOMEHATh 3By4aHue, JIM00 COXpaHUTh U GopMmy,
M TPOUW3HOIICHHE. B 3aBUCHUMOCTH OT TMOJYy4aeMOro TJIAaroJbHOTO
OKOHYaHUSI MOAUGUIIMPOBAHHBIA TJIAarojl MPUOOpETaeT CHpPSDKEHHE |
COOTBETCTBYIOIIUE  IpPaMMAaTUYECKHE  XAPAKTEPUCTUKH,  MPUCYIIUE
UCIIAHCKUM IJ1arosiam. J[auHbli Bompoc ObLI MOAPOOHO PACCMOTPEH HaAMU
B TPEABIAYIIECH TI1aBe UCCIAEAOBAaHUSA C TOYKHM 3PEHHUS I'PaMMaTHYECKHUX
KaTeropuil riaroja, mo3ToMy 3/1€Ch JUIIb NPUBEAEM 110 OJTHOMY MPUMEPY
I Kaxjaoro chpsbkeHws: “baquear” (ot amrmn “to back up” —
«otctynath») — | cip.; “enjoyer” (ot aHri. “t0 enjoy” — «HacJIaKAaThCs»)
— Il crp.; “metir” (ot “to meet” — «Bcrperuth») — I crp.

B cBiI3u Cc  pacmpocTpaHEHHMEM  CETH  HHTEPHET,  TaKXke
BUJIOU3MEHSIOTCS TJIaroJibl, CBA3aHHbBIE C PA3IUYHBIMU MECCEHKEepaMu U
COLIMAJIbHBIMU CETSIMH, Takue Kak ‘“‘emailear”, “googlear”, “twittear” u
“facebookear”, oOpa3oBaHHbIE OT aHIVIMMCKUX Ha3BaHumii “‘email”,
“google”, “twitter” u “facebook”. Onu Taxxe 0Opa3OBaHbBI C MOMOIIBIO
cydhdukca -e- u okonvanus | cpsoxenus -ar [Nginios, 2011, pp. 119-124].

AddukcanpHbiii crioco0 sBisieTcs Hanbojee pacnpoCTpPaHEHHBIM B
«cmaHrnuiie». BMmecte ¢ Tem, B OTHENBHBIX CIydasX HCIOJB3YIOTCS U
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JIpyTHE CII0BOOOPA30BATEIbHBIC TPUEMBI.

Hexotopsie bopMbI o0pazyroTcs MyTEM 0obasneHust
gcnomozcamenvHulx ci1o6. Tak, or anriuiickoro riaroia “to click” B
«craHrmie» obpasyercs skBuBasieHT “hacer click” («knmukHYTBY); OT
rmaroja “to email” oOpasyercs crnoxnas ¢opma “mandar email”
(«OTIpaBUTH AIICKTPOHHOE MIUCHEMOY)
[https://www.writingcenter.txst.edu/englishes/Spanglish.ntml] u T.x.

Cnoco0 koHeepcuu MOXKHO HAOIIOJATh B IMPUMEpPE W3 MECEHHOTO
tekcta Pitbull ¢ K.Arunepa “Feel This Moment”: “I’m from the dirty, but
that chico nice” («S1 Bblen U3 HU30B, HO HO-MAIbYUULECKU MUIBI»).
Hcnanckoe  cmoBo  “chico”  («mampumk,  TapeHb»)  sBISETCS
CYIIECTBUTEIBLHBIM MYXKCKOTO pOJa, OJHAKO, 37eCh II0 aHaJOTHH C
AQHTJIMUCKAM  SI3bIKOM TIEPEXOJUT M3 KAaTerOpPUH CYIIECTBUTEIHHOTO B
Hapeyue, 4To He 0c000 XapaKTEePHO JIJIs UCITAHCKOW IPaMMAaTHKH.

Emé omuuM cmocoboM CIOBOMPOM3BOJCTBA, BCTPEUAIONIMMCS B
«CTIAHTJIMILE», ABJSIETCS cokpawjenue (yceuenue). Kak nmpumep ycedeHus
pa3doepéM  cymiecTBUTEIbHOE “yONQque”, sBIsOIIeecs MNPOU3BOIHON
aHrImickoro “junkyard” («ximagOwuine cTapbiX aBTOMOOMIICHY ), T/Ie BTOpas
4acTh CJIOXKHOrO clioBa “‘yard” moaBepriach COKpAIIECHHIO, MPU 3TOM
nepBas 4YacTh “junk” mpuoOpelia OKOHUAaHUE -€, XapaKTepHOE IS
UCIIAHCKOTO $3bIKa, a TakXke g yAoOCTBa MPOU3HOIICHUS Oblia
noABepruyTa (poHeTuueckoil nHTephEepeHIUN.

B kauecTtBe MHOro mpuMepa pacCMOTPUM PEKJIAMHBIA CIIOTaH HUXKE
(Puc. 3):

SAVE

Puc. 3. PexnaMHBbIi CI0TaH Ha «CITAHTJIHAIIE.

Crnoran Ha «CHAHIVIUILE» TJIACUT: «KYHI/I MOPOKCHOC — CIIaCHu
maHeTy». JlaHHoe oOBsABICHHE IIpEIoiIaracT, YTO JICHBIH, COOpAHHBIC C
MPOJIAKA MOPOKEHHOIO, MOWIYT HA PEIICHUE 3KOJOTHYECKHUX BOIPOCOB
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[mpuMmep pekitambl B3AT u3: Lee Vann, 2015]. B nanHoM ciydae BMECTO
OPUBLIYHOIO B MCIAHCKOM s3bIke cioBa “helado” mms o0Oo3HaueHus
MOPOKEHOI0 HCIIOJB3yeTCs CyllecTBUTeNIbHOE “paleta”, oOpasoBaHHOE
nyTéM ycedeHusi cyddukca -ero B cioBe ‘“‘paletero” — mpomasen
MopoxeHoro. O 3HAaUYEHHMM  MOXKHO  JIOraJaTbCid  TaKXKEe IO
COITYTCTBYIOIIIEMY PHUCYHKY, B TO € BpeMsi OMOHMMHYHOE CJI0BO “‘paleta”
B HCIIAHCKOM SI3bIKE HMMEET OTJIMYHOE 3HAYCHUE «JIoNaTKa; MNaauTpa;
Jo1nacTe». B 3TOM CBA3U, MOKHO IIPUUTH K BBIBOAY, YTO BBILICYKA3aHHOE
CJI0BO 00pa30BaHO MyTEM COKpAIIICHHUS CYIECTBUTEILHOTO “Paletero”™.

B BblllIeyka3aHHOM Cjy4dae CJOBOOOpPA30BaHUE MMEET JeKCUKO-
CeManmuyecKyl0 HanpaeleHHOCmyb, TaK KaK YCEUEeHHE CII0COOCTBOBAIIO
0o0pa3oBaHUIO CJOB-OMOHMMOB C HECXOXXMM 3HaueHueM. [Iponecc
NoJIBEP)KeH MHTep(dEepeHINH, TaK Kak m3HadaiabHOo B.Buuorpamos [1952,
c. 99-152] npennonaraeT mOJ JAaHHBIM CIIOCOOOM PAcCXOXKIACHHE B
3HAQUYCHUSX  MOJUCEMAHTHYECKUX  CJOoB. B «cmanrmume» ke
BO3HUKHOBEHHME OMOHHMMOB TMPOUCXOAUT TMOJ BJIUSHUEM BTOPOTO
KOHTAaKTUPYIOIIETO SI3bIKa, HO HE 00s3aTENbHO MYyTEM COKpAILICHUS CIIOB.
MoXHO TpUBECTH IpPHUMEpHI: IMpHIaraTelibHoe “‘embarassada” B
UCIIAaHCKOM  O3Ha4aeT «OepeMeHHas», OJHAKO, TMOJ  BIUSAHUEM
aHTIuiickoro  “embarrassed”  MoXeT TPHUMEHATHCS B 3HAYCHHUH
«cMyInéHHas, ckoH(yKeHHas»; Tiiaroi “atender” B MCIIaHCKOM O3Ha4aeT
«OBITh BHUMATEIbHBIM/3aHUMATL/00CTYKUBATh/ IPUHUMATh BO
BHHUMAaHHE», HO IIOJ] BIUSHUEM aHriauickoro “to attend” momyumin Takke
3HAYCHHUE «IIOCEIIATh/TIPUCYTCTBOBATh»; cylecTBUTeIbHOEe “‘lectura”
03HAYaeT «YTECHUE», HO IO BIUSHUEM aHTIHKickoro “lecture” mpuodpeno
TaKX€ 3HAYEHUE WIEKIUSD) U T.1.

B kauecTBe mpumepa crogocaodcenuss MOKHO HCIOJIb30BATh TEKCT
pEeKJIaMbl MTUBA HA «CTIAHTJIAILIEY !

erveza

LIME SALT

Puc. 4. IIpumep pexkinaMHOT0 OOBSBICHHUS HAa «CHAHTJIMIIE» C UCTHOJIb30BaHUEM
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IpuU€mMa CII0BOCIIOKEHHUS.

CyiecTBuTeNnbHOE “Deerveza” ssisieTcs MPOM3BOAHON IBYX CIIOB —
anriauickoro “beer” m mcmaHckoro “cerveza”, o0a O3HAYarolUX «IIHBOY.
[TpumeyaTeabHBIM SBJISICTCS TO, YTO CJIOXKEHUIO TOABEPTrHYTHI HE 00a
IEIbHBIX CJIOBA, JIMOO KOPHU CJIOB, TaK KaK M3 MCIIAHCKOTO CJIOBA B3sITa
JUIIb  BTOpass IOJOBMHA OCHOBBl. MBI HE MOXKEM  3asBUTh
MPUHAICKHOCTh JaHHOTO crocoba k addukcaiyu, B CBSI3U C TEM, YTO B
UCIAHCKOM  f3bIKke uMmeeTcs CcyhpuKc -eza, UCHOJIb3yeMbld IS
00pa3oBaHUsl CYIIECTBUTEIbHBIX W3 MPUJIAraTesibHbIX, HO OTCYTCTBYET
cybdukc -veza, ABASIOMIMIACI B JAHHOM CJIy4yae UMEHHO YacThbIO OCHOBBI
CYIIIECTBUTEIHHOTO.

B kadecTBe 0oJiee CTaHIAPTHOTO CHOCO0A CIOBOCIIOXKEHHUS MOXKHO
npuBecTH Tpumep u3 npoumsBeneHus M.Ctamsanca “Don Quixote of La
Mancha” — “one-hombre obra” [2018, p. vi] — «upou3sBenecHHEe OAHOIO
reposi», TJe MpujaratelibHoe “one-hombre” (10ca0BHO NEPEBOIUTCS Kak
«MpUHAJICKAIIUA ~ OJTHOMY  YEJOBEKY»)  SIBIIIETCS  CIIO)KCHUEM
aHTJIMHACKOro cIoBa “One” m ucnanckoro “hombre”.

Emé opHOM Bapuammel CIOBOCIOXEHHUS  SBJSIETCS — CIHUSHUE
CJIOBOCOYETAHHUSI TOJHOCTHIO Ha AaHIJIMUCKOM S3bIKE 10 MpaBUiIaM
UCTIAaHCKOW TrpamMMatuku. Hampumep, cioBocoderanme “‘beauty box”
(«kocMeTHUYecKast KopoOKa») CTAaHOBUTCS Ha «craHrmiey “piutibox”.

B menom, cinoBooOpa3zoBaTenbHass WHTEPPEPEHIIUS B «CIHAHTIIUIICH
NPUHAMAET MPAKTUICCKU BCe (DOPMBI, XapaKTepHBIE ISl aHTJIMHCKOTO |
MCIIAHCKOTO CJIOBOOOpa3zoBaHusa. Hamu He OBLIO OTMEUEHO NPHUMEPOB
MU3MCHCHUS yJIAPCHHUM, MPUCYIIMX AaHTJIMUCKOMY S3bIKYy, a H3MCHCHHE
3BYKOB B CJIOBaX BO3HHMKAaeT, IO OOJBIICH YacTH, IIOJl BIUSHUEM
dboHeTHUECKOM uHTepPepeHITUN. Hawubomnee 4acTbIM
CJIOBOOOPA30BATEIBHBIM MPUEMOM B  «CHAHIIIMIIE»  sBIIseTcs 1)
addukcanms, OJHAKO, OTMCUYCHBI TAK)KE CIIydan 2) CIIOBOCIOKEHUS, 3)
KOHBEPCHH, 4) WCIOIB30BAaHUS BCIIOMOTATEIBHBIX CJIOB, 5) ycedeHHs, a
TakkKe 6) JIEKCHKO-CEMaHTHUCCKHH CIOCO0 BO3HHKHOBCHHS  CJIOB-
OMOHHMOB.
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3.5. CuHTaKkcuveckasi uHTepPepeHunsi

CunTakcuueckas UHTEP(EPEHIIUS BBIPAKACTCS B HAPYIICHUU MTPABUI
COCJIMHEHUS CIIOB B MPEJIOKEHUA. B onpenenéHHon Mepe OHa BIUAET HA
IPAMMATHYECKYIO0  COCTAaBIIIOLIYK0, TaK KaK COCAUHEHHE  CJIOB
OCHOBBIBAE€TCA Ha IMpaBWiaX TIpaMMaTUKU. Y.BanHpalix Ha3blBaer
CUHTaKCHUYECKHE  TPOSIBIICHUS  TIpaMMaTH4eCKOW  HUHTEphEpeHINU
HapyIIEHUSIMUA B 00JIaCTH COTJIaCOBATENIbHBIX W MOMYUHUTEIBHBIX CBS3EH
B mnpemioxenuu [Bamnnpaix, 1979, c. 73]. Takxke BaxHyi poJib B
CUHTAaKCUYECKOM IOCTPOCHUM HWIPAET JIOTMKA, BEIb JIOTMYECKas cXema
MPEUTOAKEHUST BEICTPAUBACTCA B CO3HAHUW T'OBOPSIIIIETO U HE BCET/Ia CXO0XKa
C JIOTUKOM HHOTo s3bika. [loaTOMy CHHTakcu4eckol HHTEphepeHIINU
MOTYT IMOJIBEPraThCi MOYTH BCE WICHBI MPEIJIOKEHUS, MOPSIAOK CIOB B
HEM U €ro CTPYKTypa.

Bwmecte ¢ TeM, HempaBUIIbHOE 00pa30BaHUE YACTEW peur HE CIIEyET
BKJIIOYaTh B CHUHTAaKCHUYECKUU BHUJ HMHTEP(EPEHLNH, MOCKOIBKY 3ITHUM
BOIIPOCOM 3aHHUMAETCSI MOP(OJIOTHSI.

B.AIMMOB MOJ CHUHTaKCMYECKOM HHTEpPEepeHIMerd Mpeanoaaraet
UHTEp(EPEHLINIO YWICHOB MPEMJIOKEHUS U MPEAJIOKEHUN Pa3HbIX THUIIOB.
OHa MOKET 3aTparuBaTh YWICHBI MPEIJIOKEHUS, €r0 CTPYKTYPY U HOPSIAOK
cioB. JIMHrBUCT yKa3biBaeT Ha (YHIAMEHTAIBHOE OTIWYUE MEXIY
MOP(OJIOTUYECKON U CHUHTaKCHMYECKOW WHTepdepeHimeii, Koraa mnepnas
OTHOCUTCSI K YaCTSAM PEYH W MPHUCYIIHUM MM KaTEropusiM, a BTOpas — K
CBOMCTBAM U TIOPSAJIKY 4YJICHOB MPEMIJIOKEHUS, BBIPAXKEHHBIX JSTUMU
gactamu peun [Amamos, 2005, ¢. 140-141].

M./IpIUKOB TIpeaJIaraeT CIEAYIOLIEE OINPEACIICHUE: CUHTAKCUYECKas
uHTEep(dEepeHLNs — 3TO 3aMMCTBOBAHUE B SI3bIKE MOJIEJICH CIIOBOCOYETAHUMN
U TNPEJIOKEHHM, XapaKTEepHbIX s Apyroro si3bika [psukoB, 1992, c.
86]. Kak ykaspiBaeT B.Po3eHuBeir, st paciio3HaBaHUs CHHTaAKCHYCCKOM
uHTEep(hEepEeHIIMN HEOOXOIMMO 3HAaTh OCOOCHHOCTH SI3BIKOB, JIOTUKY HX
MOCTPOCHUs. «YCIOBHO OyAeM cyuTaTh, 4TO MHTEpdepeHius B 001acTu
CHHTAaKCHCa BBIpaXKaeTcsd TJaBHHIM O00pa3oM B 3aME€HE IIpaBUII
CHHTAKCUYECKOTO O(OpMIICHUS MPEJI0KEHUs, CBOMCTBEHHBIX KaXKIOMY
U3 KOHTAKTHUPYIOIIUX S3BIKOB, MPaBUIaMU OOIMIUMHU, OPOPMIISIONTUMU Te
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K€ CMBICIIOBBIE OTHOIIEeHM» [Posernmeir 1972, c. 15].

JLKoBplIMHA  TmIpejjiaraet BBIJICJIUTh B CUHTaKCUYECKOM
UHTEp(EPCHIIMK CICAYIONIUE THIBI B3auMHOro BiusHusA [KoBbuInHA,
1983, c. 9-10]:

- NIt0C-ce2Menmayusi — KOorja ToJ] BIMSHUEM MNpaBUJI OJHOTO sI3bIKa
YBEJIMUUBAETCS YHCIIO CJIMHMUII, UCIIOJIb3yEeMbIX B
MOCJIEA0BATEILHOCTH JPYrOTO A3bIKa;

MUHYC-Cceemenmayusi — KOraa MoJi BIUSHUEM MOJCICH OHOTO SI3bIKa
YMEHBIIIAETCS YUCIIO €IUHUII, UCTIOIB3YEMbIX BO BTOPOM SI3BIKE;

- pennacayusi — IEPECTAHOBKA €IMHUIL S3bIKA MO BJIMSHUEM IMPABUI
JPYTOro SI3bIKa, TO €CTh HAPYIICHHUE TIOPSIKA CJIOB B MIPEJJIOKCHUU.

Hapyiienue nopsijika CJIoB B MPEIJIOKEHUH BbIPAKaeTCsl, B OCHOBHOM,
B HAPYUIEHUU SPAMMAMUYECKUX 0COOeHHOCmel 0ONONHEeHUU (6 OCHOBHOM,
KOCBEHHbBIX), ONpedesieHuil U 00CMOosSImenbCms.

CuHrakcuyeckas HHTEp(EPEHIMS B «CHAHIJIMINEY) MPEACTaBISCT

co00OM JTOTMYECKOE COCJIMHCHUE AHIJIMMCKOIO M HMCHAHCKOIO MOCTPOCHUS

IPEII0KECHNUM, YTO BKJIIOYAECT B cebs BTOPOM Y TPETHUM BBINICYKA3aHHBIC

IHOABUADBI.
OILHaKO CCJI1 IIOpAHdOK CJIOB B AQHIJIMHACKOM M HCIIAHCKOM SI3BIKAaX

IMPAKTUYICCKU UACHTHUYCH, TO OH 6y,Z[CT aHAJIOTUYHBIM U B «cHaHraumie». B
HIDKECIIEAYIOIIEM MPUMEPE IEPBOE IPEIIOKEHUE TaHO HA AHIVIMHCKOM,
BTOPOC — HAa UCIIAHCKOM, a4 TPCTbC — HA «CHAHTJIULICY.

“I| told him | that | he | should bring it | fast

(Yo) | le dije | que | (€l) | la trajera | rapidamente

| | told him | that | la trajera | rapidamente”

KnroueBpie ciioBa B mOpuMepe Ha <CHAHIJUIIE» (MOMJICKAIIIEE,
CKa3ycMO€ — B TINIaBHOM, CKazyCMoOcC, MAOIIOJIHCHHC, 00CTOSTEILCTBO — B
NPUJATOYHOM) COXPAHEHBI B TOM € MOPSIAKE, YTO U B OPUTHMHAIBHBIX
npenokenusx [Fernandez-Ulloa, 2004, pp. 82-94]. Bmecte ¢ TeM, MOXHO
OTMCTUTDL OIYHICHUC IMOIJICKAIICTO B IMPUAATOYHOM IIPCAJIOKCHHUH, YTO
XApaKTCpHO JII HMCIAHCKOI'O A3blKa, TAC JIMOO YKC OIPCACIIACTCA
OKOHYaHHUCM CKa3yeMOIro, a TaKiKC BbIIAACHUC MOJAJILHOI'O IJIarojia
“should”. Kpome Toro, eciau Obl mepBas 4acTh NMPEIJIOKEHHUS OblIa Ha
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HCIIAHCKOM SI3BIKE, @ BTOpAs Ha aHIJIMICKOM, To moaiiexaree (Yo/l) Takke
MOTJIO OBl OBITH OMYIIIEHO, YTO, OJHAKO, BAPUATHUBHO.

[IposiBneHueM  muHyc-cecvenmayuu  SIBISIETCS  BO3MOXKHOCTD
BBINAJICHUST O€3JIMYHOTO MECTOMMEHHUS “it” B TaKUX MPEHJIOKEHUSIX, KaAK
“It rains” («Mupét moxap») uan “It snows” («Maét cuer»). B «cnanriume»
gomyctuMma ykopoueHHas ¢opma “Rains” u  “Snows”, B CBS3H C
ucrmaHckuM BapuaHToM “Llueve” u “Nieve”, rae MecTOUMEHHUs He
Tpedyercs.

OmarMH W3 YacTO BCTPEUANOIIMXCS HAPYIICHWH CTaHIapTHOTO
MopsiJIKa CJIOB B MPEIJIOKEHUU SBIISIIOTCS 8APUAMUBHOE MECHONOIONCEHUE
obcmosmenbcmea 8  NPeolONCeHUU, BbIHOC  OONOJHEHUSI  8Nepéo
CKA3)emMo20 U NOCMAHOBKA ONpedeneHUsi NoCle ONpedensemozo Cloéa.

Bapuamusrnocme nonosicenusi obcmosmenbcmea MOXHO HaOJIIOIaTh B
ciemyromieM npumepe: “¢Tomorrow vas a la marqueta?” («Maémp 3aBTpa
B MarasuH?»), TI€ 00CmosamenbCmeom epemeHu SIBISeTcs “tomorrow”.
[lonoxkeHne MAaHHOTO 4YJi€HA MPEJIOKEHUS BapUATHUBHO, TO €CTh
JOMYCTUMBI TakXke BapuaHtel “;Vas a la marqueta tomorrow?” “;Vas
tomorrow a la marqueta?”’, aro o0ycoBiieHo 0oJiee CBOOOHBIM TOPSIKOM
CIIOB B HMCHAaHCKOM si3bike [Mufioz, 2017]. Ilpu npuBeneHHH IaHHOTO
npuMepa, OJHAKO, CJeayeT YTOYHWUTb, YTO TIPU  TMOCTPOCHUU
BOIIPOCUTENIBHOTO TIPEJIOKEHUS B KJIACCUYECKOM HCIAHCKOM S3BIKE
0ojiee TpaMMaTUYECKH BEPHBIM ObLIO Obl BHIHECTH CKa3yeMOE€ B Hadaslo
npeioxkenns. Tak, Oojiee TpaBWIIBHBIM OBLI ObI BapwaHT “;Vas a la
marqueta tomorrow?” B «cmaHriumie» MOpaBUIO MOXKET OBbITh HE
coOJII0/ICHO, TaK KaK €ro rpaMmaTuka HeoduIimaabHa, W 37€Ch B Haydale
BOIIPOCA CTOUT OOCTOSITENIbCTBO BpeMeHH “tomorrow”. Takum oOpazom,
MOJIOKEHUE CKa3yeMOro B BOMPOCUTEIBHBIX MPEMIOKEHUAX TaKxke OoJiee
CBOOOJIHO, YTO MOXXET OBITh CBSI3aHO C BApPUATHUBHBIM IOJOKEHUEM
BTOPOCTENCHHBIX YJICHOB MPEJIOKECHUS.

[Ipoananu3upyem Ipyrue mpuMepbl UCIOJb30BAHUS OOCTOSITEIHCTB.
B mpemnoxenun “With much amor ella read it” («Ona mpowra 3710 ¢
Oonbinoi 1000BBIOY) [Stavans, 2018, p. 80] ob6cmosimenscmeso obpaza
Oeticmsus “With much amor” HaxomuTcss B Havaie npemiokeHus. J{is
AHTJIMMCKON TpaMMaTUKH ObLIO Obl XapaKTEPHBIM MOCTAaBUTh €T0 B KOHIIE
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npennoxkenus: “She read it with much love”, B ucnanckoMm s3bIKe
IIOJIOKEHHE OO0CTOATEIILCTBA Oojiee CBOOOIHO, XOTSI, B OCHOBHOM, OHO
pacroJjaraercsi mocje cioBa, K KOTOpoMy oTHocuTcs. B mpumepe “...his
alma will wander forever en el mundo” («...ero myma Oymer Bcerma
CTpaHCTBOBaTh 1Mo Mupy») [Stavans, 2018, p. 123] ucmonp3oBaHbl JiBa
oocmosimenvcmea — epemenu “forever” u mecma “en el mundo”. B o6oux
COCTABJISIIONIMX  S3bIKaX TI'paMMaTHYEeCKHUE U JIOTHYECKHE IIpaBujia
MOCTPOCHUS TPEJI0KEHUS O0YCIOBWIM Obl MEPBOHAYATIBLHO TOCTABUTH
o0CTOATEHCTBO MecTa, a 3aTeMm Bpemenu: “Will wander in the world
forever” (amrm.), “deambulara en el mundo para siempre” (ucm.). OxHako
rpaMMaTHKa «CIaHTJUIIa» MeHee oOQuIlMalibHa, YTO JeJaeT CTPOTui
JIOTUYECKUH TTOPSIA0K 00Jiee CBOOOOTHBIM.

Hamu yxe ObUIO OTMEYEHO B OJHOM W3 TIPUMEPOB, HYTO
cuHmaxkcuyeckas ummepgepenyus 6 6ude HapyuileHus HNopsaoKa CJlos
Moxcem — HaAOMOO0amvcsi 8  PACNPOCMPAHEHHBIX  BONPOCUMETbHBIX
npeonoxcernusx. llpencrapnisist co00i CHOHTAHHOE CMEIIEHUE aHTIINUCKOTO
U UCIAHCKOTO SI3bIKOB, «CIIAHTJIUID) HCIOJB3YET CMEIIAHHbIE U
pa3pO3HEHHbIE TMpaBWJia TpPaMMATUKH, YTO HHOTJAA MPUBOJUT K
HapyIICHUIO CTaHAApPTOB OOOMX COCTaBJISIIOIIMX SI3bIKOB. [lomoOHoe
HaOsromaercst Bo (pase “Quién te crees que you are?” [Stavans, 2018, p.
8] («Kem ThI cebs cumtaemn?»). [ aHMIMICKOTO SI3bIKA CTaHIAAPTHBIM
obur Ob1 Bapuant “Who do you think you are?”, mms wmcmaHckoro —
“cQuién te crees que eres?” B Bhlleyka3aHHOM MPUMEPE MPOUCXOIUT
causiHue OOOMX BAapHMAHTOB, TaK Kak “you are” = “eres” mpu mepeBojie
(JIMYHOE MECTOMMEHHE OOBIYHO OMYCKAETCs, KaK OBLJIO YKa3aHO BHIIIE).

Kpome Toro, B OTHENBHBIX CilydasiX OTMEYEH IEPEHOC AHTIMKUCKOU
rpamMmaTuku, Hampumep, “Quién beat you up?” [Stavans, 2018, p. 22].
XapakTepHbIi U1 aHDmikickoro Bapwant — “Who beat you up?”, mus
ucmanckoro —  “Quién te  batio?” (mommexamiue, BBIpaKEHHOE
BOIIPOCUTENILHBIM CJIOBOM, JIOMOJIHEHHE, CKa3yeMoe), TO €CTb B IIpUMeEpe
MPOUCXOJUT HAJOXKCHUE aHTJIMIUCKOW TpaMMAaTHKHA TPU TMOCTPOCHUU
BOIIPOCUTENIBHOTO MPEIJIOKEHHS, TO €CTh MOCTAHOBKA JOTIOJHEHUS TOCIIEe
CKa3yeMoro.
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Bwmecte ¢ Tem, cienyer yuYuThIBATh CXOXKECTb NOCHPOEHUs. NPOCHIbIX
BONPOCUMENbHBIX — NPeOloJiCeHUll B COCTABIIAIONIMX  SI3bIKAX, 4YTO
NPaKTHYECKH HHUBEIUPYET TpaMMAaTUYECKHE HETOYHOCTH TPU X
BOCIIPOM3BEACHUN Ha «CHaHrume». B o0oux s3blkax B Hayalie
NPEJI0KEHUS CTAaBUTCS MOJIAIbHBIN I1aro Ju00 BOMPOCUTEILHOE CIIOBO,
a 3aTeM MOJANbHBIA TJArojd, W Jajee MO TMOPSAKY TMPOYHE UIICHEI
npemioxenns. Hanpumep, “Where estuviste?” («I'me Be1 Obum?») (anrm.
“Where were you?”/ ucn. “;Donde estuviste?”); “Esta ill1?”” («On 0osen?»)
(aurm. “Is he 11?7/ ucm. “;Esta (el) enfermo?”) [Stavans, 2018, pp. 20-22].
B ykazaHHBIX mpuUMepax, KpPOME BO3MOXKHOTO BBINAJACHUS JIMYHBIX
MECTOMMEHHUI B MCITAHCKOM SI3BIKE, TMOPSIIOK CJIOB B O0OMX SI3BIKAX CXOX,
YTO HAOIIOAACTCS M B BAPUAHTE HA «CTIAHTIIUIIIEY.

JIpyruM  TOpOSBIACHHEM CHHTAKCUYECKOW peIiacalii  SBIISIETCS
gapuamueHoe noJodceHue OONoJHeHUs OTHOCHTEIBHO CKa3yeMoro, K
KOTOPOMY OHO OTHOCHUTCS. BO3MOKEH BapHaHT CTaHAAPTHBIA Kak IS
aHTIIMICKON COCTaBITIONIECH, KOTNIa JOTOJHCHHE pACIIONIOKEHO II0CIe
TJIaroia, Tak JJis1 UCIIaHCKON — KOTJJa OHO HAaXOAHUTCS 0 Hero. B Ooubieit
Mepe, TMOAO0OHOE€  OTHOCUTCS K  JIONOJHEHHSM,  BBIPaKCHHBIM
MecTouMeHusIMU. Hampumep, aomyctumbl crienyromue BapuaHTsl: “El
nifio le hit” u “El nifo hit him” («Pe6&nok ymapun ero») [Fernandez-
Ulloa, 2004]; ““Yo lo knew” («4 sto 3nam»); “My soul me pesa...” («Mos
ayiia rmedanut Mers»); “I demand that you me diga” («4 tpebyro, 4ToObI
BBl MHE CKkazanm») [Stavans, 2018, pp. 54-85]. B ciyuae MecTommoioxxeHus
JOTIOJTHEHUSI BJIMSIHUE OKa3bIBaeT TO, KAKUM COOCTABJISFOIINM SI3BIKOM
BBIPAYKCHO JOTOJIHCHUE HITH CKa3yeMoe.

B  nmociemHemM — mpumepe  TakkKe ~— HEOOXOJAMMO  OTMETHUTH
IrpaMMaTHYECKYI0 HETOYHOCTh TpH Tepeaade MOAYMHHUTCIHHOW YacTH
CJIOKHOTIOTYMHEHHOTO TIPEIONKCHHSI. AHAJIOTMYHO MPaBUIaM HUCIIaHCKOM
rpammatukn (“EXijo que Usted me diga”) ucronb3oBan coro3 “that” (=
“que”), B TO BpeMs KaK aHMVIMICKHE TMpaBwia TpeOyIOT IMOCJe riarojia
“demand” wucmoawp3oBaTh  HeomnpeneialHHyro — ¢dopmy.  IlomoOHOe
NPOSBICHUE HWHTCPOEPCHIIMM MOXXKHO YAaCTUYHO OTHECTH K MIkOC-
ceamenmayuy, TO €CTh YBEIUYCHUIO YHCIIA CAWHMII B MPEIIOKCHUN IO/

BJIMAHUCM APYTOro COCTABJIAIOLICTO A3bIKA.
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Heckonpbko WHaYe HCIONB3YIOTCS  JIONOJHEHHUS, BBIPAKCHHBIC
MECTOMMCHHSIMHU, B CiIydae, Korja B MPEIOKEHUN PUMEHEH MCTIAaHCKUIN
riaroi B unuautuse. Tak, Bo ¢pase “you can hacerme some taquitos”
(«TBI MOJKEIIb CJIeNaTh MHE HECKOJbKO KYKYPY3HBIX JICTIEHICK))
[OcunneBa, 2016] oTmMedaercst mprCOSIMHEHNE MECTOMMEHUS K IJ1aroiry B
HeomnpeaeaEHHOW (hopMe, UYTO XapaKTEPHO JiA MCIAHCKOW TPaMMATHUKHU.
JlaHHOMY TpaUYeCKOMY CIUSHHUIO B «CIAHTJIHUIINC» MOTYT OBITH
MOJIBEP)KEHbl KaK MCKOHHO HCIIAHCKWE, TaK W MOJAU(UIMPOBAHHBIC
rnarojel. Hampumep, “to ledearlo casi por completo a forgetearla”
(«IIOYTH TMOJHOCTBIO IIPHBECTH €ro K 3a0bIBaHUIO e€») [Stavans, 2018, p.
3]. B ciuydae, xorma tiaron B WHOUHHUTHBE TPeOyeT HCIOIH30BAHUS
HOCIICAYIOIIEr0  JOTOJHEHUS C MPEUIOrOM, BCE CJIOBA  ITUIIYTCS
pas3aenbHO, Kak IPHHATO B MCIAHCKOW rpammaTtHke: “partnerear con él...”
[Stavans, 2018, p. Vi].

[Ipu ucnonvzoeanuu npeono2os 6 KOCBEHHLIX OONOJHEHUsX Ha
«CTIAHTJIMIIE»  TMPOUCXOAUT  B3aUMHOE  BIMSHHE  COCTABJISIONIUX
aHTJIMACKOTO W  HCIAHCKOTO s3bIKOB. OTHENbHBIE TpaMMaTUYECKU
YCTOSIBIIMECS TIPEAJIOTH TIOJ[ BJIMSIHUEM BTOPOTO $53bIKa, B KOTOPOM B
aHAJOTHYHOU (paze NPHUMEHSETCS JAPYyrol Mpeior, MOTryT ObITh
noBepruyTh uHTepdepenmuu. Hampumep, Bo dpaze “fight with enemigo”
(«cpakaTbCcsl C BparomM») BMECTO TMPUHATOTO B JIAaHHOM Cliydae
aHTJIMICKOTO Tpemiora “against”, mo aHajormM C HWCHAHCKUM “‘con”
(“luchar con enemigo”), ucrionb3yercst aHraMiickuil npemor “with”. Bo
dpaze “embarazada by twins” («6epeMenHas GiHM3HEIIAMI») IPABHIIBHBIM,
C TOYKH 3PEHHUS aHTJIMHCKOro sA3bIKa, ObLI ObI mpesior “with”. OmHako mo
aHAJIOTMM ¢ WCHaHcKoW ¢paszori “embarazada de gemelos” rtaxxke
POUCXOANT HeKoppekTHoe 3amernenue [Nginios, 2011, p. 22]. Bo ¢paze
“escaparse of reality” («u3berath peanapHOcTH») [Stavans, 2018, p. 62]
BMECTO BEPHOTO JJIsI AHIVIMMCKOIO SI3bIKA OTCYTCTBHUS MIpejora “escape
the reality” nmo aHasormM ¢ HWCHAHCKUM SI3BIKOM HMPUMEHSETCS MPEIJIor
«ot» (ucn. “de” = anra. “of/about/from”) mox BiausHUEM Gdpasbl
“escaparse de la realidad”. Bo ¢pase “un crooner de quivering voice”
(«acTpaaHBIN TIEBell ¢ Jpokaimm royiocom») [Vega, 1977] ucnons3oBan
XapaKTepHBI B JAHHOM Cly4ae HCHaHCKuMi mpemtor “de” (“cantante
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melodic de la voz temblada”), uro moca0BHO MOXKET OBITh IHEPEBEIECHO,
KaK <«3CTpaJHbld IEBEL ApOXKallero rojoca». [l  aHrIIMHACKOU
rpaMMaTHKU B JIaHHOM TpHuMepe ObLI0 Obl BEPHBIM MOCTABUTH MPEIJIOT
“with” (= ucm. “con”).

BnusiHre aHIIMMCKOro s3blKa Ha MCIOJIB30BAHUE MPEIJIOTOB B
KOCBEHHBIX JOIOJIHCHHSAX OTMEUEHO B Takux (paszax, kak “pensar de
shopping” («xymMaTh O MOKYIKaX»), IJ¢ HEOOXOIUM IPeIIor “en”, HO MO/
BIMSHUEM aHIIMKCKOM ¢pasbl “think about shopping” craButcs mpemior
“de”. Bo ¢paze “sofiar de mama” («BuIeTh BO CHE Mamy») BMECTO
NpaBWJILHOTO TMpemIora “‘con” (“soflar con mama”) mo aHaJoTuu C
aHTnuiickot (pazoit “dream about mama” mpumenén upemior “de”
[Nginios, 2011, p. 24].

BapuatuBHBIM =~ MOXET  OBITb  HOJOJICEHUE — BbIPANCEHHO2O
NpUIaA2amesibHbiM  ONpedeieHUss OMHOCUMENLHO ONpedeisnemozo Cloéq.
[TogoOHOE ompeAcieHrne MOXKET pacIoiararbCs Kak J0 HETO aHaJIOTHYHO
aHTJIMHACKOMY S3BIKY, TaK W TOCJIC — aHAJIOTHYHO ucmaHckomy. M.CtaBaHc
B pomane “Don Quixote of La Mancha” [2002-2018] wucnonb3yer
cienyronyue Bapumanuu: “‘era un far better animal” («OpLza ropasmo
JY4IIUM JKMBOTHBIM»), The ompeacienue “far better” naxomurcs [0
ompenensemoro ciosa “animal”; “El spent cuatro dias complete” («on
IPOBET YEThIPE MOJHBIX JTHM»), THIe onpenencHue “‘complete” crout mocie
ompenensemoro cioa “dias”; B mpumepe “de tan famoso y worthy
caballero” («Takoro U3BECTHOTO M JIOCTOWHOTO PhIAps») KaK OTHOPOJIHEIC
OMpeNIeTICHUs HUCIOJIb30BaHbl MpUJlaraTeibHbIE HAa HCHAaHCKOM  “‘tan
famoso” u aHramMiickoM s3bIKe “WOrthy”, crosmue 10 onpeaensieMoro
cymectBureapnoro “‘caballero” [Muxeea, 2006; Stavans, 2002].
Paccmorpum mpumepsl w3 pomana “Y0-yo Boing!” Jx. bBpacku:
BeIpaxkeHus “Un horror silencioso” u “un hamster blanco” («becrryMHBbIi
yKac», «oenpiii xomsk») [2011, p. 43] cxoxu rpaMMaTHUECKH; B 00OHMX
CIy4asix OTMEUaeTCsl MOCTAaHOBKA HEOMPENEIEHHOTO apTHUKIS MY>KCKOTO
polla C aHIJIMICKHMM CyliecTBUTEIbHBIM “horror’/“hamster”, a Ttaxxe
npujiaraTelbHOro mM.p. “silencioso”/“blanco” mocnie cymiecTBUTEILHOTO, K
KOTOPOMY OHO OTHOCUTCS (Mopdosjornueckas ¢ CHHTaKCHUYECKas

cocrapisroniue). B pacckasze “Pollito Chicken” A.JI. Bera ucnoan3oBana
127



dpasa “el mar tan strikingly blue” («rakoe HEOOBIKHOBEHHO CHHEE MOPE»)
[1977], roe mom BIMSHHEM HCHAHCKOM COCTABIIIOIICH CMEIIAHHOS
omnpenenenne “tan strikingly blue” pacnonaraercst mocite onpenenseMoro
CJIOBA.

MeCTOTOIOKEHNE 8bIPANCEHHBIX NPULACMUAMU ONpeOeieHUli 3aBUCUT
or cueayrommx QakropoB. CorigacHO NPOBEAEHHOMY  aHAIIH3Y,
IPUYACTHBIC ONPEICIICHHUS, UMEIONINE 3aBHUCHUMBIC CJIOBAa, B OCHOBHOM,
pacrmoJiaraloTcs IOCJAC ONPEASIIEMBbIX CIIOB, a HE HMCIOIIME — JIO.
Hampumep, Bo ¢dpaszax “Good day, estimado peasant” («oOpwiii acHB,
yBakKaeMbIl KpecThsHUH»), “She was a devoted esposa” («Ona Oblna
npenannoil cympyroit»), “El es ... dedicated hombre” («Ou
npelaHHbIi  4enoBek») [Stavans, 2018, pp. 17, 52] omnpencnenus,
BBIPOKCHHBIC IPHYACTUSIMHM O€3 3aBHUCHUMBIX CJIOB, HaXOAATCSA TIEpe]
omnpenenseMbIMUM ciaoBamu “‘estimated peasant” / “devoted spouse” /
“dedicated hombre”. Bmecte ¢ Tem, 9acTh MepEUUCICHHBIX ONPEACICHHA
B CJIOBape yKa3aHa KakK MpuiarateibHbIe, 9TO, OJHAKO, HE MCKII0YAeT UX
WICHTH(DUKAIMIO KaK IPUYACTH, TaK KaKk OHH 00pa30BaHBI OT TJIAr0JI0B M
MOTYT UMETh 3aBHCHUMBIE CJIOBAa ¢ 00pa30BaHUEM MPUIACTHBIX 000POTOB.

[TpuyacTHBIE 00OPOT, TO €CTh NPUYACTHE, HWMEIOIICE 3aBUCHMBIC
CJIOBa, B OCHOBHOM, CTOUT TIOCJIE OMPEEISIEMOTO CJI0Ba BHE 3aBUCHMOCTH
OT s3bIKa, KOTOPBIM BEIpakeHO mpuuactue: “...Music from the Tropics,
cantada por un crooner de quivering voice...” («...Mys3sika n3 Tpornukos,
UCTIOJHSAEMAsT 3CTPAJHBIM TICBIIOM C BHOPHUPYIOIIMM TOJIOCOM...»); JIBa
NpHYACTHBIX 00opora Bo ¢pase “el grupo ... compuesto de Middle-class,
Suburban Americans estrenando su primer cheque” («rpymma...,
cocTosmas W3 TMPOBUHITMATBHBIX AaMEPHUKAHIIEB CPEIHEro Kiacca,
OTKpBIBAIONINX CBOM TIepBbId uek») [Vega, 1977]; “...the story of
Cardenio, already known as “La lll-advised Curiosidad’™ («...ucropus
Kapaenno, yxe u3BectHas kak «HepaszymHoe Jr000mBITCTBOMY) [Stavans,
2018, p. 55].

Buipaoicennvie MecmouMeHUAMU (npumsiorcamenvrvimu,
ONnpeoerumelbHbIMU, HEeONPeOeNeHHbIMU, YKA3AMEIbHbIMU) ONpeoeieHUs]
BHEC 3aBHCHMOCTH OT TOrOo, KaKWM S3BIKOM OHH TIepeAaHbl Ha
«CTIAHTJIMIIIE», B CBOEM MECTOTIOJOKCHUH CTAOMIIbHBI, B CBSI3H C TEM, YTO
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B COCTABJISIOIIMX SI3bIKAX OHM PACIHOJOKEHBI J0 OIMPEACISICMBIX CJIOB
(MCKITIOUCHHE: OTACIbHBIC MPHUTIKATCILHBIC MECTOMMEHHUS Ha MCIIAHCKOM
A3bIKE, TaKKMEe Kak MIio, suyo u T1.1.). Hampumep, “our nacion” («maria
Hanusy), “this helmeto” («3Tot muem»), “nuestras heroic stories” («Hamu
TepOMUYECKHE UCTOPHUM»), “My sweet amor” («mMost Muias Jr000BbY), “todo
este time” («Bc€ aTo BpeMs»), “esta earth” («3ta 3emisa»), “otros settings”
(«apyroe okpykeHue»), “todos sus belongings” («Bce UX IOXKHTKNY),
“algunas adventures” («kakume-nuOO TpHUKIIOYEHUs»), “‘With tanta
pleasura” («c Takum yaoBoibcTBHEM») | T.1. [Stavans, 2018].

Onpedenenusi,  BbIpAdXCEHHbIE — NOPAOKOSHIMU — HUCTUINETbHLIMU,
aHAJIOTMYHO MOPSIKY, XapaKTEPHOMY I 000MX COCTABJISIOIIMX S3bIKOB,
TaK)KE CTaBATCS [0 ONPEACIAEMbIX CJIOB, YTO CBOAMT HapYIICHHE
IrpaMMaTUYECKUX IPaBHJI K MHHHMYMY, HO OCTaBIII€T BO3MOXKHOCTh
IPUMEHEHUs CMEIIAHHBIX CUHTaKcudeckux ¢opm. Hampumep, “the
first/second salida” («mepBwrii/BTOpOM BBIXOA»), ‘“‘Segundo chapter”
(«BTopas riaBaw), “first chivalry libro” («nepBas peInapckas KHHTa»)
[Stavans, 2018].

[TpoBen€HHbIi aHAIM3 MIOKA3all, YTO MECTOIOIOKEHNE ONPEACICHUH B
IPEIOKEHHUSIX Ha «CIAHIJIMIIE» CBI3aHO C T€M, KAKOM 4acThiO PEUH OHH
BBIpaXXCHBI. B TO k€ BpeMs TOCTAaHOBKA JOIOJIHEHUH 3aBHCHT OT TOTO,
KaKMM HMEHHO COCTABJISIFOIIMM SI3LIKOM OHH ITPE/ICTABIICHBI.

B nenom, cuHTakcudeckass MHTEPMEPEHIUS B «CHAHTJIHUIIE) MOXKET
MPOSIBIIITBC. B BUJAEC MHUHYC-CETMEHTAIlMh, TO €CTh CJIOBECHOU
HEJIOCTaTOYHOCTH, M peIiacaliid — HEKOPPEKTHOM JHOO HECTaHJIApTHOM
MOPSIKE CIOB B MPEJIOKeHUHU. Peracamus 3aTparuBaceT, B HauOObIIEH
Mepe, TOCTaHOBKY OOCTOSTENbCTB, IOMOJMHEHUM H ompeaencHui. Hx
PACIIOJIOKEHUE 3aBUCHUT OT SI3bIKA, HA KOTOPOM IEPEJAHbI OHU M CJIOBA, K
KOTOPBIM OHU OTHOCATCS, a TAKXKE TO, KAKON YaCThIO PE€YM OHU BBIPAXKECHBI.
B CIOXHBIX BONPOCUTENBHBIX TMPEIIOKECHUAX BO3MOXKHA  TaKXKE
BapUaTUBHAs ITOCTAHOBKA IJ1aroJa.
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3.6. CTuauctudeckasi vHTeppepeH s

Crunuctuueckass HUHTEpPEpPEHIUsT TPEACTABISIET COOOM BIIMSHHE
CTWJISI OIHOTO s3bIKa Ha Jpyrod. Kpome TOro, CTHIHCTUYECKOU
UHTEpPEPEHIIUU MOTYT OBITh TOJBEPKEHBI CTUIUCTUUECKUE MPUEMBI U
BBIPA3UTEIILHBIC CPEJICTBA SA3BIKA.

Crunnctuueckas MHTepepeHIus KpailHe Maiio u3ydeHa. B Oomnpiiei
MEpe, OHa paccMaTpUBAETCs B paMKax TEOPUHU MEPEBOJA, TaK KaK JIOO0H
BHUJ TEPEBOJa XapaKTEPU3YETCS CBOUM CTHJIEM, YTO CTUJIUCTUYECKU
00yCJaBIMBAET MEPEBOJI OJHOIO M TOrO € BBIPAKEHUS, MPEIJIOKECHUS
amb0 TEeKcTa B XYJ0XKECTBEHHOM, OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOM U
crierMalibHOM nepeBojie [Anumos, 2004, c. 167].

Cpenu y4€HbBIX, BHECHIUX ONPEACIEHHBIA BKJIAJ B HCCICAOBAHUSA
CTUJIMCTUYECKOM wuHTepdepeHiuu, cienyer oTrMmeTuTh T.JIeBullkyro u
A.DutepmaHa, KOTOpPBIE PACCMOTPENM BONPOCHI MEPEBOAA CXOKHUX
CTUJIMCTUYECKUX PUEMOB B PA3JIMUHBIX S3bIKAaX, a TAKKE HEOOXOAUMOCTh
uX TpaHcpopMalM¥ TEPEBOJUYUKOM ISl COXPAHEHUSI OCOOEHHOCTEH
GyHKIMOHUPOBaHUS B peun. MccnenoBaTuian aklEHTUPOBAIM BHUMAaHUE
HA HEOOXOJUMOCTHM CO3JIaHMsi CcXoxkero »d¢dexkrta Tmpu MepeBoje
CTWIMCTUYECKUX ITPUEMOB C OJHOIO A3bIKA HA APYTOW U HEJOCTATOYHOCTHU
JIMIIb COXPAaHEHUS JICKCUYCCKUX M TpaMMaTHIeckux QyHkmuid [JIeBuikas,
durepman, 1976, c. 69].

bonee mo3gHee uccnepoBanne B.AnnMMoBa OCHOBaHO Ha W3YYEHUH
aCIIeKTOB CMEIICHUS Pa3JIMYHbIX CTUJIEH MpU MEpEeBOjEe TEKCTOB B cdepe
npoQeCCUOHaTBLHON KOMMYHUKAIUKU. JIMHTBUCTOM OBLIO PAacCMOTPEHO,
KaK OCOOEHHOCTH CTWJIMCTHUYECKUX MPUEMOB, a TAKKE WHIAUBUIYATbHO-
ABTOPCKOIO CTWJISI MOTYT IIPUBECTH K HETOYHOCTSM IIPU IIEPEBOJE
TEKCTOB, BBIMIOJHEHHBIX B TOH WIM WHOM mpodeccuoHanbHO-
OpuUEeHTUpOBaHHOU cdepe. Takxke OBLT 3aTPOHYT TAaKOM BOMPOC, Kak
MEPEBOJ, CMHOHMMOB [0 AHAJIOTUH C YK€ HU3BECTHBIMU MEPEBOIUHKY
paHee, B TO BpeMsl KaK OCOOCHHOCTH CTHJISI TPEOYIOT MHOrO Mojaxoja K
nepeBoAay [Amumos, 2004].

Takxe HEKOTOpBIE ACHEKThl CTUIMCTUYECKOW MHTEep(epeHIru ObLIH
paccmotrpensl B cratbe Jl.IlImnapenko u C.beUIKOBOM B pakypce
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CMEIICHUsI O(PUIIMATIBHO-/IETIOBOT0, MYOJUIIMCTUYECKOTO U Pa3roOBOPHOTO
CTUJICH B TEKCTaX MPHUKA30B M MOCTaHOBJIEHUU. MccaeqoBarensamu ObLIO
yIEJIEHO 0CO00€ BHMMAHUE BBISIBICHUIO W3MEHEHUW B JEJIOBOU JICKCHKE
OTPaHU3ALMOHHO-PACIIOPIAUTEIIBHBIX TEKCTOB Hauajna XX BeEKa W
BHEJIPECHUI0 HWHOCTWIEBBIX BKpAIUIEHWH B JAHHYIO JOKYMEHTAIUIO
[[Inrapenko, beuikosa, 2022, c. 94-99].

B 1menoMm, wuMeercs oO4YeHb MaJI0 HCCIEIOBaHUU B  00JacTH
CTUJIMCTUYECKOU MHTepPepeHiin. B OCHOBHOM, OHU KacarOTCsS CMEILICHUS
CTWJIEd W TOAXOJAOB K TMEPEBOAY CTWIUCTUYECKUX TMPUEMOB C
COXPAHEHHUEM ux  GyHKIMA U [POU3BOJUMOIO s dexra.
JIMHTBUCTHUYECKUX  HCCJIEIOBAaHUN B 00JIaCTH  CTWINCTHYECKOU
UHTEPPEPEHIINN B «CIIAHTJIMIIE» HE HWMEETCS, MOATOMY IMPOBEAEHHOE B
JJAHHOM DPa3JIeJIe€ UCCJICIOBAHUE SIBJISIETCA HOBATOPCKUM. B 3TOM CBA3M, B
HaIlleM HCCJICIOBAHUY CTUIMCTHYECKas HHTEep(PEpeHIIUs paccMaTpUBAETCS
HE TOJBKO HA OCHOBAHWM WHOCTWIEBBIX BKPAIUICHUHA, HO C YYETOM
A3BIKOBOTO  CMELICHUS B  BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTBAX s3bIKA W
CTWIMCTUYECKUX NPUEMAX.

TaK, KCHAHTJIMIIT) XdPAaKTCPU3YCTCA CICAYIOIMNMH 0COOEHHOCTSIMU

CTUJIMCTUYCCKOU I/IHTeDd)eDeHHHI/I:

- I3BIKOBOC CMCHICHHUC B HCIIOJIb3YCMbIX B JIMTCPATYPHOM U IICCCHHOM
TEKCTaX BBIPA3UTCIBHBIX CPCACTBAX s3bIKA,

- A3BIKOBOC CMCIHICHUC B CTHJIIMCTUYCCKHUX HpI/IéMaX B
XYAOKCCTBCHHBIX TCKCTAX HA LCITAHITIAIIC».

K ewipazumenvnoim cpeocmeam szvika OTHOCAT (POHETHUECKUE,
JCKCUYCCKHUC MW CHHTAKCHYCCKHUC CPCACTBA, ad TaKXKXC OKCIIPCCCUBHBIC
npuémbl. Kak MoOkas3plBaeT aHaIM3  A3BIKOBOIO  Marepuaiga Ha
«CTIAHTJIWIIE», CTUJIUCTUYECKass UHTeppepeHIus HalIomaeTcss Mpu
HUCIIOJIb30BAHUN TaKHUX JICKCHYCCKHX CPCACTB, KdK CHHOHHUMBI U
(b pazeonoru3mal.

B kauectBe wuHTEep(hEPUPOBAHHBIX CUHOHUMOS8 MOXKHO TIPUBECTHU
HCIIOJBb30BAHUC IIOAPAT CXOXKHX I10 3HAYCHHUIO CJIOB Ha AHTJINUCKOM H
MCIIAHCKOM sI3bIKE B caeayromeM mpumepe: “En un unnamed lugar de La
Mancha, en Espafa central, un hidalgo, o nobleman, llamado Alonso
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Quijano se suefia himself en un superhero, el Caballero de la Sorrowful
Countenancia” [Stavans, 2018, p. V] — KypCHBOM BBIJCIICHBI
CHUHOHMMUYHBIE CYIICCTBUTENbHBIC, HMECIOIIME HAa HCIAHCKOM |
AQHTJIMICKOM SI3bIKE 3HAUEHHUE «PBIaph, TBOPSHUH». B maHHOM mpuMepe
CHHOHHMBI B3aMMO3aMEHUMBI M MCIIOJIb3YIOTCS C IETBI0 aKIICHTUPOBAHUS
BHUMAaHUS YATATEINIS HA CTaTyCe Teposl, a TaK)Ke SBIISTIOTCS ONpeeIEHHBIM
POsIBJICHUEM TTprUéMa rpajaluu.

CocTaB HalJICHHBIX MPHUMEPOB IOKA3BIBACT, UYTO (hpazeosocutecKue
eounuyvl (PF) MOTYT HCIIONB30BATLCSA B TEKCTaX Ha «CIAHTJIMIIC) KaK Ha
OJIHOM U3 COCTAaBJISIIOIIMX SI3bIKOB 0€3 M3MEHEHMS, TaK U MOTYT OBITh
MOJBEPTHYTHI CMEIIECHHIO, a TaKXe BCTaBKE JOOABOYHBIX CJIOB B COCTaB
dpazeonoruzmoB. Hampumep:

- 0e3 usmenenus — ucn. @E: “the life of the soldier es muy ardua, pero
vale la pena” [Stavans, 2018, p. 60] («ku3Hb conjaTta o4eHb TPYAHA,

HO OHO Toro crout»), auri. @E: “to come a casa y find you drunk as a

skunk” [Braschi, 2022, p. 34] («mpuiiTi 7OMOH M HaWTH TEOS IbSHOM

B CTEJIBKY);

- ¢ SI3BIKOBBIM cMeleHrueM — ““You keep un 0jo on Camila?” [Stavans,
2018, p. 53] or anrn. “keep an eye on” («Tel Oynmemnib CACAWTH 3a
Kamunoit?»);

- CO BCTaBKO# 100aBo4HBIX clioB B coctaB ®E — “You’re walking a
thin, delicate y muy peligrosa line” [Stavans, 2018, p. 53] ot anra. “to
walk a thin line” («Tel uame MO0 TOHKOM, IEIMKATHONM M OUYCHB

OMAaCHOW rpaHm»);

- HoBom3oOperénnbie DE Ha «cmanrimme» — “cogelo con take it easy”
[https://www.berlitz.com/blog/spanglish-dialect-terms-examples] («ue
BOJIHOBAThCSI», «HE MPUHUMATH OJIM3KO K cepaiy»), “live la vida loca”
(meperio B paspsan DPE mocne mnecanm P.Maprtuna) («Bectu
0e3yACPIKHYIO JKU3HDB).

Takum oOpazom, (¢pa3eosiorHyecKre €IUHUIBI B TEKCTaX Ha
«CTIAHTJIMIIE» MOTYT NMPUHHUMATh pa3iaudHbie (opmbl: 1) HeM3MEHEHHBIC
®FE Ha 01HOM U3 A3BIKOB B CMEIIaHHOM KOHTeKcTe; 2) ®FE cmemaHHoro
SI3BIKOBOrO coctaBa; 3) ®E Ha 0HOM U3 SI3BIKOB C T0OABOYHBIMHU CJIOBAMHU
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Ha JpyroM s3bike, a Takke 4) HoBeie DE, o00pa3oBaHHBIC ITyTEM
COBMEIIICHUS aHTJIMMCKOTO U UCIAHCKOTO SI3bIKOB.

Ucnionb3zoBanue cmuaucmuueckux npuémoe (CII) siBnsercsa omHOU
U3  Haumboyiee  XapaKTEepPHBIX  4YEPT  XYJO0KECTBEHHOTO  TEKCTa.
CrrincTudeckrue IpuEMBI Pa3IMYHbBIX S3bIKOB, B OCHOBHOM, CXOXKH, TE€M
HE MEHee, X (YHKIIMOHUPOBAHUE B PEYM MOXKET pazinyarbcsa. OaHU U Te
Ke TPUEMBI OTJIMYAIOTCS CTEICHBIO YHOTPEOJIEHNS, BBIMOJIHSIIOT Pa3HbIC
GYHKIMH ¥ UMEIOT HECXOXKYH 3HAYMMOCTh B CTHJIIMCTHYECKOH CHCTEME
Ka)XJIOTO S13bIKa, B CBSI3M C Y€M BO3HHUKAET BO3MOXKHOCTH CTHIIMCTHYCCKOU
unteppepenunn  [JleBunkas, @urepman 1976, ¢, 48]. 3necw
uHTepdepeHIIns] BO3HUKAET TOJI BIMSHHEM HTHOPHUPOBAHUS CIEHU(UKU
CJIOBOYTOTPEOICHUS U COYETAEMOCTH CJIOB.

Kpome Toro, CII MOryT mpuMEHSTHCS B TIECEHHBIX W PEKJIAMHBIX
TEKCTaX C IEJIbI0 MHTCHCU(UKAIIMHA CJIOTAaHOB M MPUBJICUCHUS BHUMAHUS
aynutropur. OcoOeHHOCThIO Hctoab30Banus CII B «cmaHTIHIIe) SBISETCS
BO3MOKHOCTh ~ CMEUIEHUS  JABYX SI3BIKOB B TpeAeliax  OJHOTO
CTUJIMCTUYECKOrO npuéma. Bo3MOXKHOCTh IPUMEHEHHUSI pUE€Ma Ha OJTHOM
U3 COCTABJISIOIIMUX S3BIKOB HE SBISETCS YHUKAIBHOW, MO3TOMY HaMu
OynyTt paccmotpensl uib CII cMenanHoro Tuna.

- Onumem: “el breathtaking poster” («3axBaTbIBarOIIUil TyX IMOCTEP»),
“the benévola inflexion” («cHucxoauTenbHbI TOHY), “VOciferante crowd”
(«rpomornacHass  tommay),  “batientes  eyelashes”  («xmomarorme
PECHUIIBDY), “encouraging proliferacion” («BOOTIYIIEBIISTIOITICE
pacnpoctpaneHue»), “los skyscrapers inalcanzables” («HemocTHXuMBIC
HeOOCKpEOBI»), “Una virile voz” («mykecTBeHHBIH royoc»), “la brilliant
idea” («renuanpHas wues»), “esos lazy, dirty, no-good bums” («3Tm
JICHUBBIC, TPsA3HBIC, HUKYEMHBIC Oe3nenpHuku») [Vega, 1977] u T.1. Ha
OCHOBAaHWU  JIaHHBIX TPUMEPOB  MOXKHO  CJelaThb  BBIBOA, YTO
UCIIOIb30BAHUE DMHUTETa MOXKET MPUHUMATh Pa3IMYHbIC CMEIIAHHbIC
(bopMmBbI:

1) smuTeT MOXKET OBITh Ha AHIJIMMCKOM S3BIKE, a OIpeaeIsieMoe
CYIIIECTBUTEIHLHOE — HA UCTIAHCKOM;

2) SIWTET MNPEACTAaBIICH Ha HCIAHCKOM, CYIIECTBUTEIBHOEC — Ha

AHTJIMMCKOM;
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3) ¥ PIUTET, ¥ ONpEACIIeMOE CIOBO MOIYT OBITh Ha aHIJIUHCKOM
S3bIKE, HO C HUMU HCIIOJIb3YETCs UCTIAHCKUI apTHKJIIL/MECTOUMEHHUE,

4) UCTOIB3YETCsl AHTITUUCKUNA ApPTUKITh C 000OPOTOM Ha UCIIAHCKOM.

- Memacgpopa: ‘“she vive in our hearts” («oHa >XMBET B HamUX
cepauax»), “love para ella was una prision” («mo6oBb 11 He€ ObLia
TIOpEMOK»), “Una mujer is a thing of glass” («wkeHmuHa — Bemp U3
cTekmay), “the world is nada sino cuentos” («mup HIYTO MHOE, KPOME KakK
ucropumn»), “El entretenimiento, que es un escape, is a lie” («Pa3Bieuenue,
KOTOPOE SIBJISICTCS YXOJIOM OT peajbHOCTH, — JIOXKb) [Stavans, 2018, pp. 17,
36, 53, 55, 83], “el station-wagon ... estaba cundido” («Baron pacmyx»),
“swallow esa crap” («mpormotuth 3Ty uyiby), “hacia el cual dirigir sus
eyelashes” («Ha xoToporo HampaBUT CBOM pecHHIIBIY) [Vega, 1977] u T.1.

Paccmorpum orpeiBok m3 “Don Quixote of La Mancha”, raoe MoxHO

HaOJI0aTh HECKOJBKO BHJOB cCMelieHus wetadop (uMcm. TEKCT —
KYPCUBOM):

“Su pelo es de oro and it inspiresa «EE Bomockl U3 30lI0Ta U
los poetas. Su frente is like los BaoxHoBIsAOT mMO3TOB. EE 1100

Elysian fields. Sus eyebrows are
rainbows. Sus ojos are soles. Her
cheeks are rosas. Sus labios are
corals. Sus dientes, perlas. Su
cuello, alabaster. Su bosom,
marmol. Sus manos, ivory. Su piel,
nieve. Ella es super-duper”
[Stavans, 218, p. 77].

kak Enucetickue nons. E€ OpoBu
— pagyru. E€ rimasa — connua. Eé
MEKN —

po3bl. EE€ r1yOoml —

KOpAJLJIBI. Eé 3yOBI —
xKeMuykuHbl. E€ mes — anebdactp.
E€ xuBotr — mpamop. E€ pyku —
Eé koxa — OHa

CyIiep-Irynepy.

JIO3bI. CHCT.

B nanHOM mpuMepe umerotcs ciieayromue meradopsl: “Su pelo es de
oro”, “Sus eyebrows are rainbows”, “Sus 0jos are soles”, “Her cheeks are
rosas”, “Sus labios are corals”, “Sus dientes, perlas”, “Su cuello,
alabaster”, “Su bosom, marmol”, “Sus manos, ivory”, “Su piel, nieve”.

Takum o6paszoM, npu ynoTpebdseHUun MeTadOopUUYECKUX BbIPAKCHUN
MBI TAKKE MOXEM Ha6J'IIO,Z[aTI> Pa3HYyIO CTCIICHDb CMCIIAHHOCTH.

1) mepBas 4yactb MeTadoOphl BBIPAXKEHA OJHUM M3 COCTABJISIONIMX
SI3BIKOB, BTOpAs — JIPyTUM;
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2) OTAEIbHBIC COCTABJSIONIME BHYTPH MeTadopbl  BBIPAKEHBI
aHTJINNCKUM A3BIKOM, JPYTUC — HNCIIAHCKUM,

3) Meradopa BBIpaK€Ha AHTIUMCKAM SI3BIKOM, a 3aBHUCHMBIC CJIOBA
(apTUKIIN, MECTOMMEHMS ) — UCTTAHCKHM.

- Cpagnenue TaKxke MPUHUMAET Pa3IMUHbIE CMEILIaHHbIE (POPMBI:

° CpaBHCHHC Ha OJHOM H3 A3BIKOB B paMKaX CMCIHIAHHOI'O

npemnoxenus: “por la intriga y por la duda, zigzagueando like a

serpent over the white tile floor” [Braschi, 2022, p. 36] («pamu

UHTPUTH U Payd COMHEHHUS, M3BHUBASACH KaK 3Mes IO Oenol TUIMTKE

noiay); “él es un superhéroe like Batman, Superman or Spiderman”,

“she ranks como una princesa” («oHa cJI0BHO IpHHIEcca») [Stavans,

2018, pp. 16, 77] («om cymeprepoli, kak batmen, CynepMmeH wiu

Yenosek-mayk»); “when she turned away como una ruda, he grabbed

her arm” [Diéz, 2007, p. 36] («xorga oHa OTBEpHYJIACh, KaK JIUKAPKA,

OH CXBaTHUJ €€ 3a PYKY»);

caMo cpaBHeHHE cMemanHoro tuma: “hubo como un subtle espadeo
de looks” («3TO0 OBUIO Kak HEYJIOBHUMAs BCIIBIIIKA B3TJISAIOBY);
“sonrojandose como una frozen strawberry” («mokpacHena Kak
3amépamias KiyOHukaw), “la cabeza girandole como desbocado
merry-go-round” («c TOJIOBOM, Kpy)Kalllehcs, Kak Hecylascs
Kapycenb»), “ El Conquistador se le aparecio como un castillo de los
Middle Ages” (««KoHKHCTamop» TOSBWICA, KaK CpPETHEBEKOBBIN
3aMOK»), “tiraban como savages” («pa3OpachIBalOT, KakK TUKapPHU»)
“comportarse como decent people” («BecTu ceOs, KaK MOPSTOYHBIC
moau») [Vega, 1977]; “industry, as thick with sinvergienceria as
Santo Domingo was with heat” («mpoMBINIUIEHHOCTh, HACTOIBKO
HaIlOJIHEHHass O0ECCThIACTBOM, HACKOJIbKO CaHTO JJoOMUHIO — »Kapoii»)
[Diaz, 2007, p. 54].
B nanHom cinydae ocoboe BHUMaHUE CIEAyeT oOpaTUTh Ha MapKepbl

CpaBHCHUS, TaKHe KaK CpaBHUTEIbHBbIC coro3bl like, as ... as ..., como,
KOTOpPbI€ B paMKaxX CMEIIaHHBIX CPABHEHUM MOTYT OBITh BBIPAKEHBI KaK
AHTJINHCKAM A3BIKOM, TAK U UCIITAaHCKHUM.

- Onuyemsopenue. “le querian salir los eyeballs de la cara”

(«rasublie s00KKM XoTenH cOexarhb ¢ ymnay») [Vega, 1977], “This libro
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has done mucho damage a sus lectores” («2ta KHura mpuHecjia MHOTO
Bpeaa cBouM uuTareisamy), “Voy a destroyer all evil romeando esta earth”
(«S cobuparoch YHUUTOXKUTH BCE 3710, OpoOJsIIee MO HSTON 3eMIIE»)
[Stavans, 2018, p. 25, 62]. Kak MOXHO BHICTH U3 IPUMEPOB,
OJIIICTBOPECHHE TaK)KE€ MOXKET OBITh KaK Ha OJHOM W3 COCTABJISIOIINX
S3BIKOB, TaK M cMemIaHHoW (opmbl. KpoMe Toro, B mocienHeM Mpumepe
MCIIOJIb30BaH MOJU(UIIMPOBAHHBINA TJIaroa ‘“‘romear”’, oOpa3oBaHHBIA OT
aHri. “to roam”.

- Oxcromopon (ACTIONB30BaHUE B OJHOU (pa3e ABYX MPOTHUBOpEUAITUX
CJIOB C CO3JaHMEM IapajioKcanbHOro cMeicia): “La Inquisicion is a bueno
bad” [Stavans, 2018, p. 69] — «/HKBU3MIHSI — 3TO XOpoIIee 3JI0», TJIe
IPOTUBOTIOCTABJISIFOTCS  aHTOHMMBI  “bueno” wu  “bad”, BwIpakeHHBIC
WCITAHCKHM U aHTJIMHCKUM SI3BIKAMHU.

Takum 00pa3om, TPOBEAEHHBIN aHAIN3 ITOKAa3aJl, YTO CTUITUCTHYSCKAS
UHTEep(EPEHIINS B «CHAHTJIMIIE» BBIPAXKACTCS B CMEIICHHH S3BIKOB B
BBIPA3UTEIILHBIX CPEJICTBaX S3bIKa W CTUIMCTHYSCKHX IpuéMax. B
JaCTHOCTH,  HamOOdbINeH  HMHTEpPEPEHIIMU  IMOJBEP)KECHBI  TaKHe
BBIPA3UTEIIbHBIC CPEJCTBA, KAK CHHOHUMBI U (Ppa3coIOTHUECKUE CIMHUIIBI.
Ctunuctuyeckue mpruémbl, MOJBEP)KEHHbIE HHTEp(PEPEHIINN, BKIIOYAIOT B
cebs1 snuTeT, MeTtadopy, OJUIETBOPEHHE, OKCIOMOPOH, KOTOpPHIE MOTYT
OBITL Ha OJHOM U3 SA3BIKOB B CMEIIAHHOM KOHTEKCTE, JHUOO OBITh
MPECTaBICHBI CMEIICHUEM 000MX COCTABJISIOIIUX «CHIAHTIIUII S3BIKOB.
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BruiBOABI

1. @onemuueckas unmepghepenyus 6 «cnanenuuie» XapakTepu3yeTcs
TaKMMH TPOSBICHUSAMU, Kak 1) HepasaIudyeHHE OTACIBHBIX 3BYKOB
aHTJIMHACKOrO S3bIKA; 2) 3aMEHa OJHMX IIACHBIX JIMOO COTJIACHBIX 3BYKOB
APYTHMH, Yallle XapaKTCPHBIMHU JIJII MCITAHCKOTO S3bIKa; 3) O3BYYHMBAHHE
aHTIMiCKUX (oHeM, He TpeOyrommux mnpousHomeHus; 4) moOaBicHHE
HEIIPOU3HOCHMBIX OYKB B HEKOTOPHIC M3MEHEHHBIC aHTJIUHCKHE CIIOBA; D)
M3MCHEHHUE TIOJIOKEHUS yaapeHus B cioBaxX. CiemayeT OTMETUTh, YTO, TaK
KaK B «CHAHIJIMIIE» TMpPEeBaJUPyeT METOJ YIPOIICHHUS, HCIaHCKas
dboHEeTHKA, TIE TMPaKTUYSCKU BCe (OHEMBI MPOUBHOCIATCA TakK, Kak
IMUITYTCS, OKa3bIBae€T ToOpas3jao OoJjiee CYIIECTBEHHOE BJIMSHHE Ha
3aMMCTBOBAHHBIC aHTIIMHUCKHE dIeMeHThl. DoHeTHYeCKass HHTEPPEPEHITUS
OTpa)aercs B HenoauddepeHmaluu, cBepxauddepeHImanm,
PEUHTEPIIPETAIIMN PA3IHIUM, JTMOO CYOCTUTYIIMH 3BYKOB, B 3aBUCHMOCTH
oT Tuna (OHETUYECKON MOIU(DUKALINY.

2. Mopgonocuueckas unmepgpepenyus 6 « cnanenuuie» NposBISETCA B
CJIEAYIOIIEM:

1) ucnonp3oBaHUN MOIU(DUIIMPOBAHHKIX CJIOB, TJIE 32 OCHOBY Oepércs
AHTJIMMCKAs COCTAaBJISIOIIASA, K KOTOPOM IIPUCOCIMHAECTCS HWCHAHCKUU
adbdukc, npuaaroUMid CJIOBY XapaKTEpHbIE JUIsi MCIAHCKOrO S3bIKa
rpaMMaTUYeCKUE CBOMCTBA: a) HM3MEHEHMM OKOHYaHUW aHTJIMHCKHUX
CYIICCTBUTEIBHBIX; 0) J00AaBJICHWM OKOHYAHWH K  aHIJIMHCKUM
NpHJIaraTelbHBIM,; B) HAJIOKCHHH (OPMBI pojia Ha aHTJIMHCKHE CIIOBA; T)
00pazoBaHUU MOJIU(DUIIMPOBAHHBIX [JIar0JIOB;

2) WCHOJb30BaHWUU COCTAaBHBIX TI'paMMaTHYeCKuX (opMm, dYacTh
KOTOPBIX Tepenacrcss aHIrJMUCKUM, a 4YacTh — HCHAHCKUM SI3BIKOM,
BBIpa)kaeMOM B. a) 0O0pa30oBaHMHM COCTABHBIX TIJIArOJBHBIX (popMm
(BpeMeHHBIX TpaMMaTHYEeCKUX (GopM, GOpM ¢ MOJATLHBIM TIJIarojiom); 0)
KOMMUPOBAaHUM (PYHKIUM SKBUBAICHTHBIX MOpdeM (TpeasioKHbie (OpMBI,
B3aMMO3aMCHA AHAJIOTUYHBIX TpaMMaTHYCCKHX (GOpM); B) H30OBITOUHOM
rpamMmMaTH4YecKoi Gpopme.

3. Jlexcuueckas unmeppeperyus SIBIISICTCS Hanbosee
pacrpoCcTpaHEHHBIM BUJIOM HHTepdepeHInN B «craHriuiie». OCHOBHOU

137



dopMoii €€ MpOosIBICHHS CIIY)KUT IEepeKIoUeHre KooB (code-switching),
T.€. CMEIICHHE CJIOBOCOYETaHMM M (hpa3 aHTIUHUCKOTO M HUCIAHCKOIO
S3BIKOB B paMKax OJHOTO TPEIJIOKEHHS WU TekcTa. llepexmioueHue
KOJAOB MOXKET TpPHHUMATh pa3dudHble (QOPMBI CMEHMIAaHHOCTH: 1)
BKpAIUICHHS CJIOB Ha MCIAHCKOM S3bIKE B KOHTEKCTE Ha aHTJIMMCKOM, U
aQHTJIMICKUX CJIOB — B KOHTEKCTE Ha MCHAHCKOM; 2) cMmemieHue ¢pas
AQHTJIMICKOTO W MCHAHCKOTO SI3BIKOB B OJHOM MPEIJIOKCHHUH; 3)
CIIOHTAHHOE 4YepeAOBaHWE NPEMIOKCHUN, IICIMKOM MPEICTaBICHHBIX
WCITAHCKWM U aHTJIMHCKUM SI3BIKAMU.

Hpyrumu  MeHee  ymoTpeOnsieMbiIMd  (GopMaMu  BBIpKCHHS
JIEKCUYECKON MHTEP(PEPEHITNU SBISIOTCS. a) 3aMMCTBOBAHHE OTSIbHBIX
AQHTJIMUCKUX JIEKCEM M HCIIOJIb30BAHUE MX B HMCHAHOS3BIYHOM TEKCTE; O)
KaJIbKHPOBAHUE TIPH TIepeaade YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUU C OJHOTO SI3bIKA
Ha JpYroM; B) AUANapOHUMUS, T.€. M3MCHCHHE 3HAUCHHUS B HCIIAHCKOM
CJIOBE TI0]T BIIMSTHUEM BHEIITHE CXOXKET0 CJI0BA aHTJIUHCKOTO S3bIKA.

4. CnosoobpazosamenvHas uHmepgepenyusi B  «CHAHTIINILIE
OPUHUMAET MPAKTUYECKU BCE (POPMBI, XapaKTEPHBIE NJIsi aHIJIMICKOTO U
MCIIAHCKOT'O CJI0OBOOOpa3oBanus: 1) apduKcanbHbIA CIIOCO0, OCHOBAHHBIN
Ha J00aBJICHUM HCMAHCKUX aPPUKCOB K AaHIIIMKUCKONM OCHOBE C
oOpa3oBaHMEM  THUOPUIHBIX  CYIIECTBUTENbHBIX,  MpUJAraTelabHBIX,
[JIaroJIOB M OTTJIArojibHbIX (POpM; 2) CIIOBOCIOXKEHHE AHTJIUNUCKON U
MCITAHCKO OCHOB C 00pa30BaHUEM HOBBIX CIIOKHBIX CJIOB; 3) KOHBEpPCHUS —
Nepexo]; OJHOM YacTH peyd B pa3psi APYro Mo aHAJOTHUU C MpaBUIAMHU
BTOPOTO COCTABIIAIONIETO S3bIKa;, 4) cokpamieHue (yCeUeHHE) CIIOB; 5)
JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUH CMOCO0 BO3HUKHOBEHHUS CJIOB-OMOHHMMOB TIOJ
BJIMSHUEM BHEIIHE AaHAJOTMYHBIX CJIOB BTOPOrO0  COCTABJISIOIIETO
«CHAHIIUI» sA3bIKa. VICKIIFOUEHMEM SIBISETCA NPUCYLIAM AHTIIMUCKOMY
A3BIKY CIOCOO W3MEHEHHUs yIapeHus Jyisi oOpa3oBaHUsSl APYrod YacTu
peyH, TaK Kak MoJo0HOe HEe XapaKTepHO JJIS UICTIAHCKOTO SI3bIKA.

5. Cunmaxkcuyeckas unmepghepenyus 6 «cnaneauuie» MposBISIETCS B
HapyIICHUW TPABUJI U TOPAJIKA COCIMHEHHUS CIOB B mpesioxeHus. OHa
MOXET TpUHUMATh GopMbl: 1) MHHYyC-cerMeHTaluu (YMEHBIICHUH
KOJIMYECTBA CJIOB) W 2) peruiacanuu (HECTaHJApTHOTO TOPSIKa CIOB B
IPEJIOKECHUN ). Haubonpmmei pemiacanuu IIOJIBEPraroTCs
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00CTOATENbCTBA, JOMOJHEHHUS W oOmnpeaelieHus. B BOMpOCUTENbHBIX
OPEAJIOKEHUAX MOXKET OBbITh BapUATHBHBIM MECTOINOJOKEHHUE TIJaroJa,
KOTOPBIA MOET CTOSITh B MPAKTUYECKU JFOOOM YacTH NPEASIOKECHUS.
[lonoxkeHne MONMONMHEHWW B NPEMJIOKEHUSAX HA «CIIAHTJIMIIE» 3a4aCTY0
3aBUCUT OT TOrO, KAakWM SI3bIKOM OHHM NEPEIaHbl, T.€. JONOJIHEHU,
NEpEJaHHbIE NCIAHCKUM SI3BIKOM, Yallle CTOST A0 IJaroyia, a nepeIaHHbIe
aHrMiickum — tmocne. Ilpu ucnonp30BaHMM HEONpenenEHHON (POpMBbI
riarosia BBIPAYKCHHBIC MECTOUMEHUSIMU JOTTOJTHEHUS MOTYT
OPUCOCIUHATECA K WHPUHUTUBY. MeECTOMONOXKEHUE  ONPEACICHUS
KacaTeJIbHOTO OMPEAENIIEMOro CI0Ba 3aBHCUT OOJIbIlIE OT YacTU PEYH,
KOTOPBIM ONpENeNICHUE BbIpakeHo. Tak, a) omnpeAesieHHs, BhIPa’KEHHbIE
npujaraTeIbHbIMU, MOTYT CTOSITh KaK J0, TAK W TOCJE OMPEIEIsieMOro
cioBa; 0) ompeleneHus, BbIPAKEHHBbIE MPUYACTUSIMHU, MPU OTCYTCTBUU
3aBUCUMBIX CJIOB, B OCHOBHOM, CTOAT JO OIEPENEIIEMOr0O CJIOBa, IIPHU
HaJUUW — TMOCJEe; B) ONPEAEJICHHUS, BBIPAKECHHbIE MECTOUMEHHUSIMH, B
000MX COCTABJISIOIIUX S3bIKAX CTOSAT JO ONPEACNSIEMBIX CJIOB, YTO
COXpaHAETCS W B «CHAHIJIMIIE», T) OMNpPEAENICHUs, BBIPAKECHHbBIC
MOPSAIKOBBIMU YUCIIUTEIBHBIMU, TAKKE CTABATCA 10 OIPEIEIAEMBIX CJIOB.
Ha nonosxenue 00CTOSITENBCTB BIUAIOT JIOTHYECKOE TTOCTPOEHHUE, a TaK¥Ke
A3bIK, KOTOPBIM OHHU IIPEACTABJICHbI. B OCHOBHOM, MECTOIIOJIOKEHUE
OOCTOATENHCTB B MPEIJIOKEHUM  SIBIISICTCSI  BapUaTUBHBIM,  4YTO
HEXapAKTEPHO JJIs1 AHTJIMUCKOTO A3bIKA.

6. Cmumcmuueckas uHmepgepenyusi B  «CHAHIJIMILE» IO
pe3ysbTaTaM MPOBEAEHHOIO HWCCIICIOBAHUS ITPAKTUYECKA HE 3aTParvBacT
BHEJAPEHUS OJHOTO CTWJISI PEYM B JIPYTOM, 332 UCKIFOUEHHEM BKPAIUICHUU
pa3srOBOPHOTO CTWJISL B XYJIOXKECTBEHHbIM TEKCT. boiee Bcero
CTUJIMCTUYECKOM  HHTEepEepeHIMu B  TEKCTaX Ha  CHAHTJIMILIE»
MMOJABEPKEHBI CPENCTBA S3BIKOBOM BBIPA3UTEIBHOCTH WU CTUIMCTUYECKHUE
IIPUEMBL.

K wuntepdepupyeMbiM cpelncTBaM  BBIPA3UTEILHOCTH  CJIEIYET
OTHECTM CUHOHHMMBI, KOTrJa TPOUCXOJUT HCIIOJIb30BAHUE CMEIIAHHBIX
CUMHOHMMOB Ha OOOMX COCTABIJISIFOIIMX fA3bIKaxX, U (Ppazeonornvyeckue
enuuuibl (OE). ®E, monBepKeHHbIC CTHIIMCTHYCCKOW WHTEpDEpeHIINH,
MOTYT TMPUHUMATH pa3inudHbie (POpMBI s3bIKOBOTO cMemieHus: 1) OFE Ha
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OJIHOM U3 S3bIKOB B CMEHIaHHOM KoHTekcTe; 2) DE cmemanHoro
sI3bIKOBOTO cocTaBa; 3) @F Ha 0JIHOM U3 SA3BIKOB ¢ J00ABOYHBIMHU CIIOBAMHU
Ha Jpyrom s3bike; 4) okkasnoHalibHbie ®F Ha «CIaHrIHIIe» CMEIaHHOro
SA3BIKOBOI'O COJIEPIKAHUS.

Cpenn wunTepdepupyembix cruauctuaeckux npuémo (CII) B
TEKCTaX Ha «CIAHIJIMIIE» HEO0OXOJMMO OTMETUTh 3MHUTET, MeTadopy,
CpaBHEHHE, OJIMIIETBOpPEHUE, OKCIOMOpPOH. CII Moryr ObITh pa3nu4HOU
crenienn cMmemenus. 1) wmcmnonb3oBanue CII Ha HCIAHCKOM S3bIKE B
aHrIMickoM KOHTekcTe M CII Ha aHIIMHACKOM SI3bIKE — B HCIIAHCKOM
koHTekcTe; 2) CII cMeranHoro A36IK0BOr0 cocTaBa, koraa ogHa yacth CIIT
BBIPA)KEHA MCMAHCKUM, a Jpyras — aHriuickuM s36ikoM; 3) CIT Ha ogHOM
SI3bIKE C UCIIOJBb30BAHUEM apTUKJIEH MO0 yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHUM B
HEM — Ha JPYTOM.
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SAK/IIOYEHUE

KoHTakTHasi TUHTBHCTHKA 3aHUMACTCS M3YYCHHUEM B3aUMOCHCTBHS
S3BIKOB YE€pe3 MX HOCHUTENIEH, TO €CTh SI3bIKOBBIM KOHTAKTHPOBAHHEM.
S3BIKOBOM KOHTAKT MOXKET 0a3UpOBATHCS HA PA3IMYHOM YPOBHE BJIaJCHUS
SA3bIKaMH, OJHAKO, HEW3MEHHBIM OCTa€TCsi YCJIOBHE UX B3aUMHOIO
BIUSHMS. BaKHEUIIUMU MOHSITUSAMUA KOHTAKTHOMN JIMHTBUCTUKH SIBJISTFOTCS
S3IKOBOM KOHTAKT, OWJIMHTBU3M, S3BIKOBash WMHTEP(EPEHIMS, S3BIKOBAs
CUTYyaIus, JTUTIIOCCHSI. Pesynbrarom Pa3BUTOTO SI3LIKOBOTO
KOHTAKTUPOBAHUS W B3aUMOBJIUSHHS SI3bIKOB MOT'YT CTaTh THOpPHJIHBIC
(MUKUHBI U KPEOJIbCKUE S3BbIKH) M CMEIIAaHHBIC S3BIKH.

S3p1kOBast UHTEP(PEPEHITUSA — ITO PE3YIBTAT B3aUMOJICHCTBUS S3bIKOB,
KOr/la OTJACIbHBIC CIAWHUIIBI OJHOTO s3bIKAa TEPEeXOMSIT B JAPYrod H
HA00OPOT, TO €CTh MPOUCXOIUT MPUCTIOCOOJICHNE S3BIKOB JIPYT K JAPYTY C
COOTBETCTBYIOIIMM HApYyIICHHWEM COOCTBEHHBIX HOpM. Pe3ynbTarhl
A3bIKOBOM WHTEp(EpPEHLMH Pa3HATCA B 3aBUCHUMOCTH OT CTEIEHHU
B3aMMOBJIMAHMS SI3BIKOB, a TakXe (PAKTOPOB SA3BIKOBOIO KOHTAKTa.
HanOonee 3HauyWTENbHBIM PE3YJNbTATOM HUHTEPPEPEHIIUH CTAHOBSITCA
CMEIIAHHbIC $3BIKM, KOT/Ia B3aMMOINPOHUKHOBEHHE KOHTAKTUPYIOIINX
A3bIKOB TMPUBOJUT K UX CMEIICHUIO HAa PA3JIMYHBIX YPOBHSX SI3bIKOBOM
UepapXuu U BOZHUKHOBEHUIO HOBBIX JUHIBUCTUYECKUX (opMm. OqHUM 13
HanOoyiee pACHPOCTPAHEHHBIX W TOMYJSIPHBIX CMEIIAHHBIX S3BIKOB
COBPEMEHHOCTH SIBJISICTCSl «CIAHIJIMII», OCHOBAHHBI Ha CMEIIEHUU
AHTJIMMCKON Y UCTIAHCKOW COCTABJISFOIIUX.

AHanM3 MHOXECTBEHHBIX TEOPETUUECKUX MaTEPHUAIOB, UCCIIEIOBAaHUMN
B 00JIaCTH SI3bIKOBOM MHTEP(EPEHIINN U B3aUMOBIIUSHUS SI3BIKOB, a TAKKE
BCECTOPOHHEE U3YyUYCHHUE PA3BUTHS, COBPEMEHHOTO 3HAYEHUSI U SI3IKOBOTO
cTaTyca «CHaHTJIMINA», KOMIUIEKCHBIM aHalu3 UWHTEep(PepeHin Ha
pa3IMUHBIX  YPOBHSX  €ro  S3bIKOBOM  HWEpapXWhd Ha  OCHOBE
XYJI0)KECTBEHHBIX, TIECEHHBIX, PEKJIaMHBIX U UHTEPHET-TEKCTOB MMO3BOJIMII
MPUNTH K HIKECIICYIONIUM BBIBOIAM:

Pa3Butre u pacmpocTpaHEHHE «CHAHTJIMINA» OOYCIOBICHO PAJIOM
COITMOKYJIbTYPOJIOTHYECKHUX (PAKTOPOB, OCHOBHBIMH U3 KOTOPBIX SIBISIOTCS
AMepukaHO-MeKCUKaHCKas BoiHa 1846-1848 rr., Mcmano-amepukaHckas
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BoiHa koHua XX — Hagana XX Beka, nmporecchl HHGOpMaTH3alli1, Pa3BUTHE
KOMMYHUKalMA ¥ wmurpaius. CoOUMOKYJIbTYPOJIOTHMYECKas 3HAYMMOCTb
«CTIAHIJIMILA»  ONpenensiercs  Takke  (akTopaMH  HEOOXOAUMOCTH
CaMOUJICHTU(DUKAIIMN TOBOPAILINX, KYJIbTYPHBIM B3aUMOIIPOHUKHOBECHHEM,
TEPPUTOPUAIIBHOM  HEOTPAHUYEHHOCTHIO,  HAJIMYUEM  MHJLIMOHOB
FOBOPAIIMX  HA  «CHAHIJIMIIE»  Pa3jIMdyHOM  MNpo(ecCHOHAIBHOM,
COLMAJIBHOM M BO3PAaCTHOW IPUHAJICKHOCTH. Ha coBpeMEHHOM »Jrarie
«CTIAHTJMIIDY IIMPOKO HMCIOJNB3YETCSI B  XYIOXECTBEHHOM, PEKJIAMHOM,
MECEHHOM TEKCTaX, a Takke B cdepe KUHOMHAYCTpuu, Meauacdepe,
COLIMAJIbHBIX CETSIX U MECCEHIKEPaX.

«Cna”rimmy OCHOBaH Ha OWJIMHIBHU3ME U BBICOKOM KOMIIETECHIINH
BJIQJICHUSl AHTJMACKMM M HMCIAHCKUM  SI3bIKAMM, TO3BOJISIONIUMU
co3JlaBaTh UX CUMOMO3 Ha BCEX YPOBHSX S3BIKOBOM Hepapxuu. B atoi
CBSI3M, €r0 HENb3d OTHECTH K pa3psay THOPUAHBIX S3BIKOB, TaK Kak
«CTIAHTJMIIDY HE HMMEET OCHOBOM JIMIIb OJWH SI3bIK C HEOOJBIINMU
BKpAIUICHUSIMU POJIHOTO fA3bIKa MECTHOTO HACEJIEHHS W HE HECET CTPOroM
CUTYaTUBHOCTH M Treorpaduyeckoi NpHUBSI3aHHOCTH. AKTHUBHOE BIIAJICHUE
JIBYMSI COCTaBJISIOLIMMU SI3bIKAMH, OXBAT 3HAYUTEILHON TEPPUTOPUN HE NAFOT
BO3MOKHOCTM OTHECEHMsSI «CHAHIJIMILA» K SBJICHUAM CyOcTparta Wid
cynepcrpara. «CIaHIIMIIDy HENb3s 0XapaKTEPU30BaTh U KAK «HHTEPBSI3BIKY,
TaK KaK JAHHOE MMOHATUE NPUMEHSETCA MPU OIMCAHUU W3YUYEHUS] NHIUBUIOM
BTOPOTO $3bIKa Y€PE3 BIMSHUE IIEPBOro. B TaHHOM ke Cilydae roBOpsIye
y)K€  BIAQICIOT O00OMMH  sI3bIKaMM Ha  BBICOKOM  ypoBHE. Bcé
BBILIICTICPEUHCIICHHOE, HA HAaIll BIJIAJ, JEJA€T BO3MOKHBIM MPUCBOCHUE
«CHAHTJIUITY» SI3BIKOBOTO CTaTyCa «CMEMIAHHOTO SI3bIKAY.

«CHaHrmIm MpeICTaBiIseT cOO0H SIBIEHUE SA3bIKOBOM MHTEp(EpEeHIINH,
OPOSIBISIIONIEHCS HAa (POHETHUYECKOM, MOP(OIOrHUEecKOM, JEKCUYECKOM H
CHUHTAKCHUYECKOM YPOBHSX si3blka. Kpome Toro, si3bikoBas MHTEpdEpeHIys
NPOSIBJISIETCS HA YPOBHE CII0BOOOPA30BATENILHBIX U CTUIIMCTUYECKUX €MHHIL.
Hanbonee xapakTepHbIMH 3aKOHOMEPHOCTSAMH SIBIISIOTCS BHYTpPEHHEE U
BHEIIIHEE TMEPEKIIOUCHUE KOJOB, (OHETHYECKas U TpamMMaTHyecKas
MobaudUKaMK  pa3IUYHBIX YacTe pe4u, HCIOJIb30BAaHUE CJIOB-
rUOpUIOB, CMEMIAaHHBIX (Pa3eOTOTHUECKUX E€AUHUIl U CTHIMCTUYECKHUX
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npuéMoB, 0osiee CBOOOIHBIN MOPSAJIOK CIOB B MPEJIOKEHUU B OTIIMUHUE OT
CTPOTrOro MOpsiAKa CJI0B B aHTJIUHUCKOM SI3bIKE.

doHeTHuecKass UHTEPpPEPEHIUs] B «CHAHIJIMIIE» OTPakaercs B
HenoauddepeHunanuy,  cBepxauddepeHuanuy,  pPEeUHTEpIpeTAUU
paznuuuii, JU00 CYOCTUTYLMH 3BYKOB B 3aBHCHUMOCTH OT THIIA
donernyeckor moaudukanuu. OHa MOXKET OBITh OXapaKTEpU30BaHA
TaKUMHM TIPOSIBJICHUSIMH, Kak 1) Hepa3IuYeHUE OTHEJIbHBIX 3BYKOB
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA; 2) 3aMEHA aHTJIMMUCKUX TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB
UCMAHCKUMU; 3) O3BYYMBAHUE AHTJIMHUCKUX M MCIAHCKUX (OoHEM, He
TpeOYIOIIUX MPOU3HOIICHUS;, 4) MOSBICHUE HEMPOU3HOCUMBIX (OHEM B
AHTJIMMCKUX CJIOBAX; 5) M3MEHEHUE TMOJOXKEHUS YJIAapeHHs B CJOBax.
Pe3ynbraThl MCCIEN0BaHUs TaKKe MOKA3bIBAIOT, UTO UCMAHCKas (pOHETHKA
OKa3bplBaeT 0OoJiee CYIIECTBEHHOE BIUAHME HAa 3aMMCTBOBAaHHBIC
AHTJIMICKHE DJIEMEHTHI.

Mopdonorudeckass nHTEp(EPEHIINS B «CIAHTIUIIE» MPOSIBISETCA B
N00aBJICHUU K AaHTIUMUCKUM clioBaM ad(UKCOB, XapaKTEpHBIX s
UCIIAHCKOTO S$I3bIKa, U COOTBETCTBYIOIIEM H3MEHEHUU TPaMMATHUYECKUX
XapakTePUCTUK CJoBa: 1) HaJOKEHHE KAaTerOpuH pPoJia Ha aHTJIUUCKUE
CYILLIECTBUTEIbHBIE; 2) HAJIOXKEHUE KaTeropuid poJa M YKciIa Ha
aHTJIMIICKWE ~ TMpujaraTeibHble;  3)  HalWyue  CHOPSDKEHUS Y
MOAUGPUIIMPOBAHHBIX C AHTJIIMHUCKOTO SI3bIKA TJIaroJIOB M COOTBETCTBYIOIIEE
U3MEHEHUE 10 JIMIlaM, 4YHuciIaM U BpemeHaMm. Mopdooruueckue
U3MEHEHUsI MOTYT 3aTparuBaTh HE TOJBKO CBS3aHHBIC, HO U CBOOOJIHBIC
Mopdemsbl. Micrianckoe BiusiHue B MOPGOJIOTUU 3aMETHO CUJIbHEE, TaK Kak
UCIIAHCKHE YacTH pPEeYd HMEIOT OOoJjbIle IpaMMaTUYECKUX KaTeropui,
BBIPAYKEHHBIX B UBMEHEHUN OKOHYAHHU.

Jlexcuueckas wuHTEphEpEeHIIUS B «CHAHIJIMILE» BBIpAXKaeTCs B
1) HUCIOIb30BaHMM AHTIIUHCKUX CJIOB OBITOBOTO COJCP)KaHHS B KOHTEKCTE
HA HWCIAHCKOM $3bIKE; 2) NMPUMEHEHHWU O0Jie€ KOPOTKHUX CJIOB, YeM HX
SKBHUBAJIEHTHl HAa BTOPOM COCTAaBJISIFOIIEM  SI3bIKE; 3) CMEIICHUU
CJIOBOCOYETAaHUM M (Ppa3 aHMJIMIICKOrO M HMCMAHCKOTO SI3bIKOB B paMKax
OJIHOTO MPEJIOKEHUS WU TEKCTa (MEPEKIIFOYEHUH KOIOB); 4) N3MEHEHUHU
B COCTaBE€ YCTOMYMBBIX BBIPAXKEHUU C TMEPEKIIOUYECHUEM KOJIOB, a TaKKe
OyTEM  KaJIbKHUPOBAaHUA, T.€. JIOCJOBHOIO TIEPEBOJIa  YCTOMYUBBIX
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BBIpXKCHUM Ha BTOPOM COCTABJISIONIMH SI3bIK; 5) U3BMEHEHUH B MCIIAHCKOM
3HQYEHUM CJIOB TMIOJI BJIMSIHUEM 3HAaYC€HUS (POpPMaAIbHO CXOXKHUX CJIOB
AHTJIMHCKOTO A3bIKa (IManapOHUMUMN ).

CnoBooOpazoBaresnbHas uHTepPepeHIus B «CTIQHTJIUIIIE
HaOmomaercss B 1) IPOM3BOAHBIX CIIOBAaX M MPOSBISICTCS B OOJNbIICH
CTETICHU B MPUCOCIMHCHUN K aHTJIMMCKOW OCHOBE MCIMAHCKUX Cy(hPUKCOB
u okoHyaHui. [lo HammM HaOMOIECHUSAM, TpedUKCAUS HUCIOIb3YETCS
peke; 2) CIOBOCIOKECHUN AaHTJIMHCKOM M MCIAHCKOH COCTaBIISIONIMX; 3)
KOHBEPCUM 10 BIWSHHEM BTOPOTO COCTAaBJISAIOIIECTO  s3bIKa; 4)
MCIIOJIb30BAHUU BCIIOMOTATENIbHBIX CJIOB sl 00pa30BaHUs HOBBIX (OpM
CMEIIIAaHHOTO COCTaBa; 5) ycedeHnn (COKpalieHuH) MOAU(PUITMPOBAHHBIX
cioB; 6) JIEKCUKO-CEMAaHTHYSCKOM CIIOCOO€ BO3HHMKHOBCHHUS CJIOB-
OMOHHUMOB T10J] BJIUSIHHUEM (POPMAJIBLHO BHEIIHE CXOXXUX CJIOB BTOPOTO
sa3bIka. B «cnaHruie» He UCMOb3yeTCs XapaKTePHBINA JJIs1 aHTJIUHCKOTO,
HO HETMPUBBIYHBIN JJIsI UCIIAHCKOTO SI3bIKA CIOCO0 M3MEHEHUS yJIapeHUs
JUTs1 00pa30BaHus IPYro 4acTH PEUHu.

CuHTakcuueckass MUHTEPPEPEHIUSI B «CIAHIJIMILIE» TPOSBISIETCS B
HapylIEHWH NPABWJI U MOPAJIKA COSAUHEHUS CIIOB B MpeoxkeHud. OHa
MOXET  MNpUHHMaTh  (OPMBI  MHUHYC-CETMEHTAIMU  (YMEHbIIEHUS
KOJMYECTBA CJIOB) M perviacaud (HEBEpHOro TMOpsAKa CJIOB B
IPEJIOKEHUN ). HaubGonb1eit pemiacanuu [10JIBEpraroTCs
00CTOATENbCTBA, JOTMOJHEHUS U ONPEACIICHUS, MECTOIOJIOKEHUE KOTOPHIX
3aBUCUT OT CIEAYIOIIUX (PAKTOPOB: a) KAKUM W3 COCTABJAIONIUX SI3BIKOB
BBIpaXXEHBI OHM M CJIOBA, K KOTOPHIM OHU OTHOCATCS; 0) KaKOW 4acThiO
pEeUU SABJISIOTCS YKA3aHHBIE BTOPOCTENEHHBIE YJIEHBI MTPEJIOKECHUS.

Crunuctuueckas MHTEpGEpPEHIMS B «CIAHIJIMINE» MPOSBISIETCS B
A3bIKOBOM CMEUICHHMM B  BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTBAX SI3bIKA W
cTuinucTuyeckux npuémax. 1) Haubonbiieit natepdepeHiium noaBep>keHbl
TaKUE€ BBIPA3UTEIIbHBIE CPENICTBA, KaK CHUHOHUMBI M (HPa3eoJornuecKue
enuauiel  (OE). HMurepdepeHunss CUHOHMMOB  BBIpaXaeTcs B
UCIIOJIb30BAHUM CHUHOHUMHUYHBIX CJIOB HA HCHAHCKOM M aHIJIMHCKOM
A3pIKaX B pamMkax oaHoro mnpemjoxenus. Murtepdepenuus DE
npejcTaBiieHa a) ucnoib3oBaHueM @©OFE Ha HCOaHCKOM A3bIKE B
aHTJIMMCKOM KOHTEKCTE U Ha000poT; 0) ucnosib3oBannemM OE cmernanHoro
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SA3bIKOBOTO COJICp)KaHUS;, B) CO3/IaHMEM HOBBIX cmemaHHbix DE Ha
«cnanrimume». 2) K nHaubonee uHTEphEpUPYEMBIM CTUIUCTHUYECKUM
npuémam (CII) Ha OCHOBaHMM TPOBEAEHHOIO aHAIM3a TEKCTOB HaAMU
OTHECEHbl ~ HBMOUTET,  Meradopa,  OJUIETBOPEHUE,  OKCIOMOPOH.
Nurepdepennmss  nganubix CII  BelpakaeTcs B CIEAyIOLIEM:  a)
ucnonb3oBaHuu CII Ha aHTIIMIICKOM SI3bIKE B KOHTEKCTE Ha HCIIAHCKOM
a3plke U HaoOopor; 0) mnpumenenuu CII cMelmIaHHOrO S3BIKOBOTO
cojiep>KaHus; B) MHOSI3BIUHBIX BKpaIUieHUsiX B cTpykTypy CII Ha ogHOM U3
COCTaBJISIIOIIMNX A3bIKOB.

[leceHHble TEKCThI, a TaKXKe TEKCTbl CJIOTaHOB, PEKJIAMHBIX
OOBSBICHUN W MHTEPHET-MEMOB Ha «CHAHIJIMILIE» XapaKTEPU3YIOTCS
NEPEKIIOUEHUEM KOJIOB M MCIIOJIb30BAHUEM AHTIIMUCKUX/UCIIAHCKUX CIIOB
B KOHTEKCTC Ha BTOPOM COCTABJISIOIIEM sI3bIKe  (JIEKCHYecKas
uHTepepeHIns); MPUMEHEHHEM MOAUGUITMPOBAHHBIX CJIOB, KOHBEPCUU U
ycedueHus:  (CJIOBOOOpa3oBareiabHas  MHTEp(EpeHius), Hal0KEHUEM
UCIIAHCKOM  KaTeropuv poAa Ha AaHIJIMWCKUE  CYIIECTBUTEIbHBIE
(Mopdosiornyeckass HMHTEpPEpEeHIlds) M HEYacThIM HCIIOJIb30BaHUEM
CTUJIMCTUYECKUX TPUEMOB. B XyT0KECTBEHHBIX TEKCTaX MPUCYTCTBYIOT
Bce BuUAbl uHTepdepeHuun (Mopdojoruueckas, CHHTaKCHYeCKas,
JIEKCUYecKas, CI0BOOOpa3oBaTe/ibHasi, CTUIUCTUYECKAS).
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HPUJIOKEHUA

Ipunooicenue 1

3
IlepBbie 15 A3bIKOB MUPA, HA KOTOPBIX FTOBOPAT He MeHee S0 MIIJIMOHOB YeJI0OBEK
= o " Pinghua, North Chi ik 1.76
Languages with at least 50 million first-language speakers inghua, Northern [cnp] na
Pinghua, Southern [csp] China 1 237
Rank Language Primary Country Total Speakers 5 Spanish [spa] Spain 43 486
Countries  (millions) 3 Arabic [ara] Saudi Arabia 111 383
1 Chinese [zho] China 104 1,349 Arabic, Algerian [arq] Algeria 2 35.7
Chinese, Gan [gan] China 1 226 Arabic, Chadian [shu] Chad 5 2.27
Chinese, Hakka [hak] China 14 43.9 Arabic, Eastern Egyptian Egypt 4 3.01
Bedawi [avl]
Chinese, Huizhou [czh] China 1 5.42
Arabic, Egyptian [arz] Egypt 2 78.4
Chinese, Jinyu [cjy] China il 48.0
Arabic, Gulf [afb] Kuwait 10 10.9
Chinese, Mandarin [cmn] China 18 941
Arabic, Hadrami [ayh] Yemen ifi Al
Chinese, Min Bei [mnp] China 2 11T
Arabic, Hijazi [acw] Saudi Arabia 4 10.8
Chinese, Min Dong [cdo] China 6 10.9
Arabic, Levantine [apc] Syria 9 51.2
Chinese, Min Nan [nan] China 10 50.6
Arabic, Libyan [ayl] Libya 3 5.58
Chinese, Min Zhong [czo] China 1 3.65
Arabic, Mesopotamian [acm] Iraq 4 175
Chinese, Pu-Xian [cpx] China 3 3815
Arabic, Moroccan [ary] Morocco 4 29.4
Chinese, Wu [wuul] China il 83.4
Arabic, Najdi [ars] Saudi Arabia 5 18.5
Chinese, Xiang [hsn] China 7 38.1
Arabic, North Mesopotamian Iraq 4 10.5
Chinese, Yue [yue] China 15 86.1 [ayp]

% https://www.ethnologue.com/statistics/
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10

Arabic, Omani[acx]
Arabic, Sa’idi [aec]
Arabic, Sanaani [ayn]
Arabic, Sudanese [apd]
Arabic, Ta’izzi-Adeni [acq]
Arabic, Tunisian [aeb]
English [eng]

Hindi [hin]

Bengali [ben]

Portuguese [por]

Russian [rus]

Japanese [jpn]

Lahnda [lah]

Hindko, Northern [hno]
Hindko, Southern [hnd]

Pahari-Potwari [phr]

Oman

Egypt

Yemen

Sudan

Yemen

Tunisia

United Kingdom
India
Bangladesh
Portugal

Russian
Federation

Japan

Pakistan
Pakistan
Pakistan

Pakistan

4 3.20

1 25.1

1 12.6

5 37.4

3 12.2

2 12.0
171 380
5 345
4 237
16 236
23 148
5 123
16 119

1 525

1 1.75

2 3.54

11

12

13

14

15

Punjabi, Western [pnb]
Saraiki [skr]
Vietnamese [vie]
Turkish [tur]

Marathi [mar]

Telugu [tel]

Malay [msa]

Banjar [bjn]
Indonesian [ind]
Malay [zIlm]

Malay, Central [pse]
Malay, Jambi [jax]
Malay, Kedah [meo]
Malay, Manado [xmm]
Malay, Pattani [mfa]
Minangkabau [min]

Musi [mui]

Pakistan
Pakistan
Vietnam
Turkey
India
India
Malaysia
Indonesia
Indonesia
Malaysia
Indonesia
Indonesia
Malaysia
Indonesia
Thailand
Indonesia

Indonesia

30

82.3

25.6

85.4

84.1

83.2

82.8

82.3

3.66

43.7

16.2

1.59

1.00

2.60

1.82

147

4.88

3.12
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Ipunoowcenue 2
IIpouenTt ucnanorosopsimero nacenenus mo CIIA ua 2020 rox*

New York City

% Population
*7" Hispanic or Latino

80% or more
50% to 80%
35% to 50%
20% to 35%
10% to 20%
5% to 10%
2% to 5%
Less than 2%

In 2020, there were 65,329,087*
Americans who were Hispanic or Latino.

_gmw- Total: 19.5%%*
Top Ten (%) Top Ten (#)

N Barranquitas, PR - 99.73% Los Angeles, CA - 4,804,763
3 > Adjuntas, PR - 99.67% Harris, TX - 2,034,709
AP Guayanilla, PR - 99.65% Miami-Dade, FL - 1,856,938
. Comerio, PR - 99.62% Cook, IL - 1,382,778
Source: 2020 United Naranjito, PR - 99.62% Maricopa, AZ - 1,351,415
Moca, PR - 99.62% Riverside, CA - 1,202,295
Sggteg C_ensus, Villalba, PR - 99.62% Bexar, TX - 1,190,958
Redistricting I?ata Morovis, PR - 99.57% San Bernardino, CA - 1,170,913
i Orocovis, PR - 99.55% San Diego, CA - 1,119,629
Summary FI e San Lorenzo, PR - 99.54% Orange, CA - 1,086,834

*Includes 50 states, District of Columbia, and Puerto Rico

Ipunooicenue 3

4 United States Census Bureau
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Yucso u MNPOUECHT HAIMOHAJBHBIX CEFMECHTOB HCITAHOTIOBOPHAIINETI0 HACCJICHUA T10 IIITaTaM5

U.S. states by Mexican American population

B Oregon 431,169 1086
Bl Fennsylvania 152,537 12
B= Puerio Rico 10,834 04
~: Rhode Island 1,123 1.1
&l South Carolina 150,582 31
IEl South Dakota 21,229 25
Bl Tennessee 217,557 33
By TEXES 9,394,506 337
By Utah 306,375 10.7
Bl \Vermont 3,335 0.6
E} Virginia 173.046 2.1
Il Washington 728,208 10.0
West Virginia 10,982 0.6
Al Wisconsin 278.789 49
B3] Wyoming 44,704 7.7
Total US 36,600,000 122

Mexican
State/Territory Americ?\n Percentage
Population
{2020)

> Alabama 124,210 26
Bl Alaska 28,049 38
B Arizona 1,926,274 278
K3 Arkansas 159,273 5.4
.= California 12,621,844 323
= Colorado 859,149 15.8
EA Connecticut 57.383 156
EH Celaware 34,244 37
=== District of Columbia 14,146 16
> Florida 713,518 98
= Georgia 561,710 15
&= Hawaii 45,832 33
B 'daho 181,185 108

¥ lllinois 1,715,831 134
Bl Indiana 333,219 5.1
=] lowa 143,368 46
Bl Kansas 278,213 9.5

5 United States Census Bureau

Bl Kentucky 89,217 21
Louisiana 93,750 21
B zaine 6,251 0.5
¥ Maryland 97,231 17

* Massachusetts 47,91 07
B Vichigan 363,421 49
EE} Vinnesota 201,580 37
I8 ississippi 56,282 19
== [Miszour 172,035 29
B vontana 27.510 27
IEl Nebraska 150,424 79
l Nevada 629,469 216
Bl Mew Hampshire 8,686 07

# New Jersey 230,875 26

¢ | New Mexico 658,516 iy )
Il New York 477,194 25
F North Carolina 538,505 53
- MNorth Dakota 17,915 23
E= Onio 200,060 18
B Oklahoma 333,166 85




U.S. states by Puerto Rican population

Puerto Rican-American

State/Territory Population (2010 Census) TR

> Alabama 12,225 0.3
Bl ~laska 4,502 0.6
Bl Arizona 34,757 0.5
E3J Arkanszas 4,789 0.2
_a  California 189,945 0.5
= Colorado 22,995 0.5
EJ Connecticut 252,972 71
Ef Delaware 22533 25
== Disirict of Columbia 3,129 0.5
> Florida 847,550 4.5
= Georgia 71,987 0.7
2= Hawaii 44 116 3.2
B 'danho 2910 02
¥ |lllinois 162,989 1.4
Bl ndiana 30,304 0.5
=l lowa 4,885 02
Bl kansas 9,247 0.3
N Kentucky 11,454 0.3

Louisiana 11,603 0.3 Bl Pennsylvania 366,082 29

B v1zine 4377 0.3 _ Rhode Island 34,979 3.3

W5 Maryland 42 572 0.7 il South Carolina 26,493 06
* Massachusetis 266,125 41 IE} South Dakota 1,483 0.2

B ichigan 37,267 0.4 Bl Tennessee 21,060 0.3

B} vinnesota 10,307 02 B TEXES 130.576 0.5

Bl Mississippi 5,688 02 BN Utah 7.182 03

e Missouri 12,236 0.2 B ‘vermont 2.261 0.4

B3 Montana 1,491 02 E} Virginia 73,958 09

Bl Mebraska 3.242 0.2 Il V/ashington 25,838 04

Il Mevada 20,664 08 West Wirginia 3.701 0.2

Bl Mew Hampshire 11,729 0.9 Bl Vvisconsin 46,323 0.8
& New Jersey 434 092 49 n Wyoming 1,026 0.2
+ | New Mexico 7,964 0.4 United States 4,623,716 1.5

By MNew York 1,070,558 E)

E™ North Carolina 71,300 0.8

B North Dakota 937 0.1

= Chio 94,965 0.8

B Cklahoma 12,223 0.3

BBl Cregon 8.845 0.2
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PoCT YNCJIEHHOCTH HcnaHos3bIuHoro Haceaenusi B CIIA ¢ 1910 mo 2020 rox®

% of Population of Mexican Origin (1910-1930) and of Hispanic/Latino Origin (1940-2020) by U.S. State

6 United States Census Bureau

State/Territory 1910 1920 1930 1940 1950 1960 1970 1980 1980 2000 2010 2020
Bl Arizona 256% |304% |302% |(204% |17.2% [149% |17.3% |162% |188% |253% |296% |30.7%
B TEXas T 1% 9.9% 13.8% [ 11.5% |13.3% |[14.8% |[17.7% |21.0% |255% |32.0% |376% |39.3%
+ New Mexico 6.9% 9.6% 15.2% [41.7% |36.5% [268.3% |37.4% |366% |35.2% |421% |46.3% |47.7%
= California 21% 37% 6.8% 6.0% T7.2% 91% 13.7% [19.2% | 258% |32.4% |376% |394%
Hl Nevada 1.1% 1.6% 3.7% 28% 56% 6.7% 10.4% |(19.7% | 26.5% |28.7%
Bl Kansas 0.5% 0.9% 1.1% 0.7% 2.1% 27% 3.8% 7.0% 10.5% | 13.0%
B= United States 0.4% 0.7% 1.2% 1.5% 21% 32% 4.4% 6.4% 9.0% 12.5% |16.3% | 18.7%
= Colorado 0.4% 1.6% 5.7% 6.2% 9.0% 9.0% 11.6% |[11.8% |129% |171% |20.V% | 21.9%
I Oklahoma 0.3% 0.4% 0.2% 0.2% 1.4% 1.9% 2.7% 52% 8.9% 11.9%
B3 Wyoming 0.2% 1.1% 3.2% 24% 5.6% 5.2% 5.7% 6.4% 8.9% 10.2%
Louisiana 0.1% 0.2% 0.3% 0.2% 1.9% 24% 2.2% 2.4% 4.2% 6.2%
West Virginia 0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 0.4% 0.7% 0.5% 0.7% 1.2% 1.9%
B Maine 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.4% 0.4% 0.6% 0.7% 1.3% 2.0%
IEl Vermont 0.0% 0.0% 0.0% 0.2% 0.6% 0.6% 0.7% 0.9% 1.5% 2.4%
Bl Mississippi 0.0% 0.0% 0.1% 0.0% 0.4% 1.0% 0.6% 1.4% 2.7% 3.6%
E3 Montana 0.0% 0.1% 0.5% 0.4% 1.1% 1.3% 1.5% 2.0% 2.9% 4.2%
Bl New Hampshire | 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.4% 0.6% 1.0% 1.7% 2.8% 4.3%
B North Dakota 0.0% 0.0% 0.1% 0.0% 0.3% 0.6% 0.7% 1.2% 2.0% 4.3%

Ipunooicenue 4
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% of Population of Mexican Origin (1910-1930) and of Hispanic/Latino Origin (1940-2020) by U.S. State

State/Territory 1910 1920 1930 1940 1850 1960 1970 1980 1990 2000 2010 2020
IEl South Dakota 0.0% 0.0% 0.1% 0.0% 0.4% 0.6% 0.8% 1.4% 2.7% 4.4%
Ez= Ohio 0.0% 0.0% 0.1% 0.1% 0.5% 1.1% 1.3% 1.9% 3.1% 4.4%
KN Kentucky 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.3% 0.7% 0.6% 1.5% 3.1% 4.6%
= Missouri 0.0% 0.1% 0.1% 0.1% 0.9% 1.1% 1.2% 21% 3.5% 4.9%
> Alabama 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.4% 0.9% 0.6% 1.7% 3.9% 5.3%
Bl Michigan 0.0% 0.0% 0.3% 0.2% 1.4% 1.8% 2.2% 3.3% 4.4% 5.6%
IE} Minnesota 0.0% 0.0% 0.1% 0.1% 0.6% 0.8% 1.2% 29% 4.7% 6.1%
Iz} lowa 0.0% 0.1% 0.2% 0.1% 0.6% 0.9% 1.2% 286% 5.0% 6.6%
il South Carolina 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.4% 1.1% 0.9% 2.4% 5.1% b6.9%
Bl Tennessee 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.4% 0.7% 0.7% 22% 4.6% 6.9%
Bl Wisconsin 0.0% 0.0% 0.1% 0.1% 0.5% 1.3% 1.9% 3.6% 5.9% 76%
Bl Pennsylvania 0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 0.9% 1.3% 2.0% 3.2% 5.7% 8.1%
Bl Indiana 0.0% 0.0% 0.3% 0.2% 1.3% 1.6% 1.8% 3.5% 6.0% 8.2%
K3 Arkansas 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.5% 0.5% 0.8% 3.2% 6.4% 8.5%
= Georgia 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.6% 1.1% 1.7% 5.3% 5.8% 10.5%
Virginia 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 1.0% 1.5% 26% 4.7% 7.9% 10.5%
8 Delaware 0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 1.1% 1.6% 2.4% 4. 6% 8.2% 10.5%
E™ North Carolina 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.4% 1.0% 1.2% 47% 8.4% 10.7%
=== District of Columbia | 0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 21% | 28% 5.4% 7.9% 9.1% 11.3%
% Maryland 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 1.4% 1.5% 26% 4.3% 8.2% 11.6%
IEl Nebraska 0.0% 0.2% 0.5% 0.4% 1.4% 1.8% 23% 5.5% 9.2% 12.0%

169



% of Population of Mexican Origin (1910-1930) and of Hispanic/Latino Origin (1940-2020) by U.S. State

State/Territory 1910 1920 1830 1940 1950 1960 1870 1980 1990 2000 2010 2020
+ Massachusetts 0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 1.1% | 2.5% 4.8% 6.6% 9.6% 12.6%
B |daho 0.0% 0.3% 0.3% 0.5% 26% 3.9% 5.3% 7.9% 11.2% | 13.0%
Bl Washington 0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 21% [ 29% 4. 4% 7.5% 1M1.2% | 13.7%
Bl Cregon 0.0% 0.1% 0.2% 0.1% 1.7% | 2.5% 4.0% 5.0% 1M.7% | 13.9%
Bl Utah 0.0% 0.3% 0.8% 0.5% 41% [ 4.1% 4.9% 9.0% 13.0% | 15.1%
- Rhode Island 0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 0.7% |21% 4.6% 5.7% 12.4% | 16.6%
E3 Connecticut 0.0% 0.0% 0.0% 0.1% 24% | 4.0% 6.5% 9.4% 13.4% | 17.3%
¥ lllinois 0.0% 0.1% 0.4% 0.3% 3.3% 5.6% T.9% 12.3% | 15.8% |[158.2%
IEN Mew York 0.0% 0.0% 0.0% 1.0% 8.0% 9.5% 123% [ 151% | 176% |[19.5%
& New Jersey 0.0% 0.0% 0.0% 0.2% 4.3% | B7% 9.6% 13.3% [17.7% | 21.6%
> Florida 0.0% 0.0% 0.0% 1.3% 5.6% 8.8% 122% | 16.8% |225% |26.5%

I Alaska 21% | 2.4% 3.2% 41% 2.09% | 6.8%

&= Hawaii 3.0% 7.4% 7.3% 7.2% 8.9% 9.5%
= Fuerto Rico 98.68% |99.0% |98.9%
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APLIEBA CBETJIAHA BJIAAUMHWPOBHA

«CrnaHrmmn B CBETE TEOPHUH SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB
Momnorpadus

Pazpemieno k neyatu 14.07.2026 r. Pazmep Oymaru 84x60 1/16. Habpano
B rapauType Times New Roman. Odcernas reyars. [ledaTHBIX THCTOB
uznarenscTBa 3.0. Tupax 15 k3.
3aka3 Ne 01-35. [lena noroBopHas

Haneuarano B Tunorpaduu “ZUXRO BARAKA BIZNES”.
Anpec: ropon Tamkent UniiaH3zapckuil palioH
ynuna bynénkop qom 27 A.
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